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Gdy bluszcz sie w Sniegu chyli nisko,

A sowa huka na wilczysko,

Co wilczeta poZera.

Samuel Taylor Coleridge,

,,P1esn o starym zeglarzu”,

przetozyt Zygmunt Kubiak

Kiedy bylem maty, razem z moim bratem Davidem musieli$my ktas¢ si¢

wczesnie spac niezaleznie od tego, czy bylismy senni, czy nie. Latem zdarzato sie, iz
trafialiSmy do 16zek jeszcze przed zachodem stonca. Nasza sypialnia znajdowata si¢
we wschodnim skrzydle budynku, a jej szerokie okno wychodzito na gtéwny
dziedziniec, czyli byto skierowane na zachod, jaskrawordzowy blask godzinami
wlewal si¢ przez szyby, podczas gdy my lezeliSmy gapigc si¢ na kulawg malpe ojca,
ktora przycupneta na obttuczonym parapecie, albo opowiadaliSmy sobie rdézne
historie bezglosnymi gestami.

Sypialni¢ urzadzono na najwyzszym pigtrze, okno za$ zaopatrzono w okiennice z
kutego zelaza, ktérych nie wolno nam byto otwiera¢. Chodzito zapewne o to, zeby w
jaki§ deszczowy poranek (bo tylko wtedy wytozony ceramicznymi ptytkami dach,

petniagcy funkcje ogrodu, mogt by¢ pusty) ztodziej nie spuscit si¢ po linie 1 nie wszedt



przez otwarte okno do naszego pokoju.

Rzecz jasna, nikt nie decydowalby si¢ na tak ryzykowne przedsigwzigcie tylko po

to, zeby nas ukras$¢. Dzieci (zaréwno chtopcy, jak 1 dziewczynki) byly w Port-
Mimizon wyjatkowo tanie; kiedy$s powiedziano mi nawet, ze moj ojciec, ktory
handlowat nimi w przesztosci, wycofal si¢ z interesu wtasnie z powodu zbyt niskich
cen. Bez wzgledu na to, jaka byta prawda, kazdy - albo prawie kazdy - miat okazje
zetkna¢ si¢ z jakim$ fachowcem, ktory zrealizowat kazde zyczenie (naturalnie w
granicach rozsadku), 1 to za umiarkowang optata. Ludzie ci doskonale znali wszystkie
dzieci z ubogich, lub nawet tylko nieostroznych rodzin 1 gdyby kto$, na przyktad,
zazyczyl sobie $niadoskora dziewczynke o rudych wiosach albo pulchng, albo
sepleniaca, albo jasnowtosego chtopczyka podobnego do Davida, albo bladego, o
kasztanowych wlosach 1 brazowych oczach, czyli takiego jak ja, otrzymatby
zamoOwiony towar w ciggu kilku godzin.

Hipotetyczny wtamywacz z pewnos$cig nie porwalby nas rowniez dla okupu -

cho¢ w niektdrych dzielnicach moj ojciec uchodzit za niestychanie zamoznego - a to
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z kilku przyczyn. Nieliczni, ktorzy wiedzieli o istnieniu moim 1 brata, wiedzieli takze
(albo przynajmniej im zasugerowano), Ze nasz ojciec zupetnie si¢ nami nie interesuje.
Nie mam poje¢cia, czy tak byto naprawde; w kazdym razie ja na pewno w to
wierzylem, ojciec za$ nigdy nie dat mi podstaw, bym uwazat inaczej, cho¢ wtedy
jeszcze nie przyszio mi do glowy, ze mogtbym go zabi¢.

Nawet gdyby te powody okazaty si¢ mato przekonujace, to kazdy, kto miat

chocby przelotny kontakt z warstwg spoteczng, ktdérej moj ojciec stat si¢ bodaj czy



nie najwazniejszym przedstawicielem, musiat zdawac sobie sprawe, ze gdyby on,
zmuszony do dawania ogromnych tapowek tajnej policji, miat straci¢ pienigdze
jeszcze w ten sposob, stalby si¢ tatwym celem mndstwa niszczacych atakéw. Chyba
wtasnie to, a takze strach, w ktorym wiecznie zyl, byto prawdziwg przyczyna, dla
ktorej nas nie ukradziono.

Zelazne prety okiennic (pisze te stowa wlasnie w naszej starej sypialni)
przypominajg zbyt sztywne 1 nienaturalnie symetrycznie utozone gatezie wierzby. Za
mego dziecinstwa oplataty je pngcza armatnicy (juz j3 wykopano), ktére
przywedrowaty az tutaj po murze. Marzytem o tym, by catkowicie zarosty okno,
odcinajac tym samym dostep promieniom stonca, ktore wdzieraty si¢ do pokoju
akurat wtedy, kiedy usitowalismy zasna¢, David jednak, ktorego t6zko stato przy
oknie, wcigz obtamywat galgzki, robit z nich miniaturowe piszczatki, a nastgpnie
taczyl po cztery albo piec. W miarg jak stawat si¢ coraz bardziej zuchwaty, tony
fletni przybieraly na sile, az wreszcie zwracaty uwage pana Milliona, naszego
wychowawcy. Pan Million w catkowitej ciszy wtaczal si¢ do sypialni na swoich
szerokich kotach i cho¢ fletnia byta juz ukryta pod poduszka, albo nawet pod
materacem, nie zdarzylto si¢, zeby miat jakiekolwiek trudnosci z jej odnalezieniem.
Az do wczoraj nie pami¢tatlem, co robit z odebranymi Davidowi instrumentami,
chociaz w wigzieniu, a takze podczas okreséw przymusowej bezczynnosci
spowodowanej burzami lub obfitymi opadami $niegu, czesto usitowatem to sobie
przypomnie¢. Na pewno nie niszczyt ich ani nie wyrzucat przez okno na dziedziniec;
pan Million nigdy niczego celowo nie zniszczyt 1 nigdy niczego nie zmarnowat. Z
tatwoscia przywotywatem w pamigci lekko bolesny wyraz jego twarzy, z jakim

wydobywal piszczatki z ukrycia (twarz, ktora zdawata si¢ unosi¢ wewnatrz ekranu,



bardzo przypominata twarz mego ojca), oraz sposob, w jaki si¢ odwracat 1 wyjezdzat
z pokoju. Ale co si¢ z nimi potem dziato?

Weczoraj, jak juz wspomniatem (w ten sposob zyskuje nieco pewnosci siebie),
przypomniatem sobie. Rozmawiat ze mng, a kiedy bezglosnie ruszyt do wyjscia -
odruchowo odprowadzitem go wzrokiem - u§wiadomitem sobie, ze czegos mi
brakuje, jakiego$ szczegotu zapamigtanego z dziecinstwa. Zamknagtem oczy 1
wytezytem pamig¢, starajac si¢ wyeliminowac¢ wszelkie domysty, 1 po jakims$ czasie
stato si¢ dla mnie zupelnie oczywiste, 1z owym brakujgcym elementem byt ledwo
dostrzegalny metaliczny btysk nad gtowa pana Milliona.

Stwierdziwszy ten fakt, domyslitem si¢, ze 6w btysk byt spowodowany szybkim
ruchem reki, przypominajacym salut, ale cho¢ przez ponad godzing wytezatem
wyobraznig¢, za nic nie bytem w stanie odgadna¢, co 6w ruch miat oznacza¢ ani
czemu stuzy¢. Czymkolwiek byt, nie przetrwal préby czasu. Usitowalem sobie
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przypomniec, czy - w tej niezbyt przeciez odleglej przesztosci - w korytarzu za
drzwiami naszej sypialni znajdowat si¢ jaki$ przedmiot albo urzadzenie (na przyktad
opuszczana zastona lub ekran), ktorego obecnos¢ ttumaczytaby potrzebe
wykonywania takiego ruchu. Nic takiego tam nie byto.

Wyszedtem na korytarz 1 doktadnie przyjrzatem si¢ podtodze, szukajac sladow
pozostawionych przez meble, potem réwnie doktadnie obejrzatem Sciany w
poszukiwaniu hakéw albo gwozdzi, a takze sufit. Mniej wiecej po godzinie przyszto
mi do glowy, zeby poswigci¢ troche uwagi drzwiom, 1 niemal natychmiast

dostrzegtem co$, na co nie zwrocitem uwagi, przechodzac przez nie tysigce razy: jak



wszystkie drzwi w tym bardzo starym domu, mialy potgzne drewniane futryny.
Gorna, poprzeczna belka wystawata ze §ciany, tworzac waska potke.

Whytaszczytem fotel na korytarz i stangtem na siedzisku. Na pokrytej grubg

warstwa kurzu potce lezato czterdziesci siedem fletni mego brata oraz oszatamiajgca
kolekcja najrozmaitszych niewielkich przedmiotow. Sporo z nich od razu wygladato
znajomo, s3 jednak 1 takie, ktére wcigz stanowig dla mnie zagadke.

Niewielkie biekitne jajo §piewajacego ptaka, nakrapiane bragzowymi cetkami.
Przypuszczalnie ptak uwit sobie gniazdo w pnaczach za oknem, ja za$ albo David
spladrowalismy je, a wkrotce potem straciliSmy zdobycz na rzecz pana Milliona. Nie
pami¢tam jednak, kiedy ani jak do tego doszto.

Jest tam takze uszkodzona tamigtéwka z wysuszonych trzewi jakiegos

niewielkiego zwierzgcia oraz, dla odmiany wywotujacy mnostwo wspomnien, duzy,
bogato zdobiony klucz, jaki mozna kupi¢ co roku; zapewniaja posiadaczowi dostep
do niektérych pomieszczen miejskiej biblioteki takze poza godzinami jej otwarcia.
Pan Million prawdopodobnie skonfiskowat go, kiedy klucz stracit juz waznos¢ 1
zaczat nam stuzy¢ jako zabawka, ale jakiez wspomnienia wigzaty si¢ z tym
przedmiotem!

Moj ojciec miat wtasng biblioteke, ktora teraz trafita w moje rece, ale wtedy nie
wolno nam byto tam wchodzi¢. Przypominam sobie mgli§cie (nie mam pojecia, ile
mogltem wowczas miec€ lat), jak stoje przed poteznymi rzezbionymi drzwiami, one
uchylaja si¢ powoli, a ja widzg kulawg matpe ojca na jego ramieniu, przytulong do
twarzy o orlich rysach, widzg czarny szal 1 szkartatny szlafrok, z tytu za$ niezliczone
rzedy pietrzacych si¢ az pod sufit ksigzek 1 kajetow. Zaleciata mnie omdlewajaco

stodka won formaldehydu z laboratorium ukrytego za odsuwanym lustrem.



Nie przypominam sobie, co wtedy powiedzial, ani nawet czy to ja zastukatem do
drzwi, pamietam natomiast, ze zaraz po tym, jak si¢ zamknety, pochylita si¢ nade
mng kobieta w rozowym stroju, ktdra zawsze bardzo mi si¢ podobala, i zapewnita
mnie, ze moj ojciec napisat wszystkie ksigzki, ktore przed chwilg widziatem, a ja
uwierzylem jej bez zastrzezen.

sekesk
Jak juz wspomnialem, ani memu bratu, ani mnie nie wolno byto wchodzi¢ do
tego pomieszczenia, ale kiedy nieco podroslismy, pan Million zaczat zabiera¢ nas na
wycieczki do miejskiej biblioteki. Zazwyczaj czynit to dwa razy w tygodniu i
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praktycznie tylko przy tej okazji moglismy wychodzi¢ z domu. Poniewaz nasz
opiekun niechetnie wbijat swoje metalowe, posegmentowane ciato do wynajetych
powozow, a zadna lektyka nie pomiescitaby go w swoim wnetrzu (nie wspominajac o
tym, ze tragarze z pewnos$cig nie ruszyliby z miejsca z takim ci¢zarem), nasze
wyprawy odbywaty si¢ na piechote.
Bardzo dtugo znatem tylko t¢ cze$¢ miasta, przez ktdrg wiodta droga do
biblioteki: najpierw szlismy Saltimbanque Street, przy ktorej stal nasz dom, potem
skrecaliSmy w trzecig przecznicg w prawo, w rue d'Asticot, prowadzacg na targ
niewolnikow. Biblioteka znajdowata si¢ przy nastepnej przecznicy. Dziecko nie
potrafi jeszcze odrozniaé tego, co nadzwyczajne, od tego, co pospolite, 1 trwa w
zawieszeniu mi¢dzy tymi biegunami, poswig¢cajgc mnostwo uwagi zdarzeniom, ktore
dorosli ledwo dostrzegaja, jednoczesnie z catkowitym spokojem akceptujac

najbardziej niesamowite zjawiska. Mego brata 1 mnie fascynowatly podrabiane antyki



1 podejrzane interesy, z ktorych styneta rue d'Asticot, nudzity nas natomiast godzinne
albo nawet dtuzsze postoje, ktore pan Million urzagdzal na targu niewolnikow.

Targ nie byt duzy, jako ze Port-Mimizon nie nalezat do najwazniejszych

osrodkow handlu niewolnikami, wielu sprzedajacych zas$ taczyly ze sprzedawanymi
nici nieomal przyjazni; zdazyli si¢ dobrze pozna¢ podczas wielokrotnych spotkan,
kiedy kolejni wtasciciele pozbywali si¢ nabytkow, odkrywajac po raz kolejny wciaz
te same wady. Pan Million nigdy nie uczestniczyl w licytacjach, ale uwaznie sledzit
ich przebieg, nieruchomy jak posag, podczas gdy my wierciliSmy si¢ niecierpliwie,
przezuwajac kromki opiekanego chleba, ktdre kupil nam na straganie. Sprzedawano
nosicieli lektyk o mocno umig§nionych nogach; gtupawo usmiechnietych taziebnych;
skutych tancuchami niewolnikéw przeznaczonych do walki, o oczach zamglonych od
srodkow odurzajacych albo rozpalonych idiotycznym okrucienstwem; kucharzy 1
stuzacych oraz wielu innych. Nas to nie ciekawito, btagaliSmy pana Milliona, zeby
pozwolit nam jak najpredzej pdj$¢ do biblioteki.

Urzadzono ja w przesadnie duzym budynku, w ktorym za dawnych czaséw,

kiedy jeszcze méwito si¢ po francusku, miescity si¢ rozmaite urzedy. Otaczajacy go
niegdys park padt ofiarg decyzji skorumpowanych biurokratow, ktorzy pozwolili
zabudowac¢ go sklepikami i domami mieszkalnymi. Do gtownych drzwi prowadzit
jedynie waski przesmyk, ale zaraz po wejsciu do srodka zetlata Swietnos¢ pozwalata
zapomnie¢ o plugawym otoczeniu. Rejestracja znajdowata si¢ bezposrednio pod
wznoszgcg si¢ na pigcset stop koputa, ku ktorej szczytowi piety si¢ spiralne schody.
Gdyby z tego kamiennego sklepienia odpadl cho¢by najmniejszy fragment 1 trafit
ktorego$ z bibliotekarzy, ten ani chybi zgingtby na miejscu.

Pan Million wspinat si¢ dostojnie 1 powoli, David 1 ja natomiast pedzilisSmy



naprzdod na ztamanie karku, dzigki czemu szybko oddalali$my si¢ od niego na kilka
okrgzen 1 mogliSmy robi¢, co nam si¢ zywnie podobato. Wydawato mi si¢ wowczas,
ze skoro moj ojciec (jesli wierzy¢ stowom ubranej na r6zowo kobiety) napisat tyle
ksiazek, to przynajmniej czes¢ z nich powinna si¢ tu znalez¢, wigc wdrapywatem si¢
niestrudzenie na samg gore 1 tam zaczynatem poszukiwania. Poniewaz bibliotekarze
nie przyktadali wiekszej wagi do odstawiania wolumindéw na miejsce, zawsze istniata
szansa, ze znajde cos, czego nie bylo tam poprzednio. Potki wznosity si¢ wysoko nad
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moja gtowy, a kiedy wydawato mi si¢, ze nikt mnie nie obserwuje, wspinatem si¢ po
nich jak po drabinie, depczac po ksigzkach tam, gdzie nie bylo miejsca na t¢pe noski
moich brazowych bucikow, a niekiedy nawet zrzucajac tomy na podtoge, gdzie lezaty
do naszej kolejnej wizyty, a nawet dtuzej, jako dowod niechgci personelu do
fatygowania si¢ wedrowka po tym dlugim, spiralnym stoku.

Na potkach potozonych wyzej panowal, jesli to mozliwe, jeszcze wigkszy

batagan niz na tych tatwiej dostepnych; pewnego radosnego dnia dotartem do
najwyzszej, bardzo zakurzonej 1 prawie zupeinie pustej, 1 znalaztem (oprocz
postawionego tam zapewne przez pomytke dzieta o astronautyce ,,Statek dtugi na
mil¢”, pidra jakiego§ Niemca) tylko opuszczony egzemplarz ,,Poniedziatku czy
czwartku” oparty o ksigzke traktujacg o zabojstwie Trockiego, oraz rozsypujacy si¢
tom opowiadan Vernora Vinge'a, ktory zapewne trafil tam za sprawg pomyltki
jakiego$ dawno juz niezyjacego bibliotekarza, ktoéry odczytal wyblakly napis na
grzbiecie nie jako V.Vinge, lecz Winge.

Co prawda nigdy nie natrafitem cho¢by na jedng z ksigzek ojca, ale nie uwazatem



za stracone czasu ani wysitku poswigconego dtugotrwalym wspinaczkom. Jesli
bytem z Davidem, razem ganialiSmy w t¢ 1 z powrotem po pochyltej podtodze albo
wychylali$my si¢ przez balustrade 1 obserwowalismy powolng wedréwke pana
Milliona, zastanawiajac si¢ gtosno, czy udatoby si¢ go zniszczy¢, zrzucajac jakies
opaste tomiszcze. Jezeli Davida zainteresowato co$ na ktoéryms$ z nizszych
poziomow, wedrowatem samotnie az na samg gore, pod sklepienie koputy;
przycupnagwszy na zardzewialej metalowej ktadce niewiele szerszej od potek, po
ktorych si¢ wspinatem (1 zapewne znacznie mniej solidnej), otwieratem kolejno
okraglte wywietrzniki w stalowej $cianie. Byta na tyle cienka, ze bez trudu mogltem
wystawi¢ gtowe 1 poczuc si¢ tak, jakbym wyszedt na zewnatrz: twarz chtodzity mi
podmuchy wiatru, po niebie krazyty ptaki, w dole rozpo$cierata si¢ upstrzona ich
odchodami krzywizna koputy.

Na zachodzie widziatem nasz dom - byt znacznie wyzszy od okolicznych,
dodatkowo za§ wyrdzniaty go rosngce na dachu drzewka pomaranczowe. Na
potudniu wystrzelaty w niebo masz ty statkow zacumowanych w porcie, a przy
szczegoOlnie sprzyjajacej pogodzie - oraz o wiasciwej porze dnia - mozna byto
dostrzec grzywacze wywotanego przez Sainte Anne przyptywu, wciskajace si¢
miedzy cyple potwyspow zwanych Wskazujacym 1 Kciukiem. (Raz, pamigtam to
bardzo dobrze, patrzac na potudnie, uyjrzalem gigantyczny gejzer 1$nigcej w
promieniach stonca wody, towarzyszacy wodowaniu wracajacego z podrozy
gwiazdolotu). Na wschodzie 1 potnocy rozciggato si¢ miasto z wielkim targiem 1
cytadelg, dalej za$ lasy 1 gory.

Jednak wczesniej czy podzniej, niezaleznie od tego, czy David mi towarzyszyt,

czy zajmowat si¢ swoimi sprawami, pan Million wzywat nas, a nast¢pnie prowadzit



do ktorego$ z bocznych skrzydet budynku, gdzie miescity si¢ dziaty naukowe, i
zaczynata si¢ lekcja. Ojcu zalezato na tym, bysSmy gruntownie zapoznali si¢ z
biologia, anatomig oraz chemia, 1 jego zyczeniu stato si¢ zados¢; pan Million dopiero
wtedy uznawat, ze opanowaliSmy jaki$ temat, kiedy byliSmy w stanie prowadzi¢
dyskusj¢ na kazdy temat poruszony we wszystkich ksigzkach umieszczonych w
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danym dziale. Mnie najbardziej pociagaty nauki zwigzane bezposrednio z zyciem,
Davida natomiast pasjonowaty jezyki, literatura 1 prawo, lizngli$my bowiem nieco
wiedzy rowniez z tych dziedzin, a takze z antropologii, cybernetyki 1 psychologii.

Jak tylko pan Million wybrat woluminy, z ktorych mieliSmy uczy¢ si¢ przez kilka
najblizszych dni, a my, za jego zreszta namowa, dorzuciliSmy jeszcze kilka,
zaszywalismy si¢ w zacisznym kacie jednej z czytelni, gdzie bylo wystarczajaco duzo
miejsca, by mogt zwing¢ si¢ na podtodze albo oprze¢ o regal, nie blokujac przejscia.
Lekcja zaczynata si¢ zawsze od sprawdzenia listy obecnosci; moje imi¢ nieodmiennie
padato jako pierwsze.

- Jestem - odpowiadatem niezwtocznie, aby okazaé, jak pilnie go stucham.

- David?

- Obecny.

(David ma na kolanach ilustrowane wydanie ,,Opowiesci z Odysei”’; trzyma

ksigzke w taki sposob, zeby ukry¢ ja przed panem Millionem, a sam spoglada na
niego z udawanym zainteresowaniem. Na stot, przy ktorym siedzimy, sptywaja przez
okno promienie stonca, w ktorych tancza drobinki kurzu).

- Ciekaw jestem, czy zwrocili$cie uwage na kamienne narzedzia w sali, przez



ktorg niedawno przechodzilismy.

Obaj kiwamy glowami, liczac na to, ze odezwie si¢ drugi.

- Czy, waszym zdaniem, zostaly wykonane na Ziemi, czy tu, na naszej planecie?
Pytanie jest podchwytliwe, ale tatwe.

- Ani tu, ani tam. Sg z plastiku.

Chichoczemy.

- Owszem, to plastikowe kopie - odpowiada cierpliwie pan Million - ale gdzie
powstaty oryginaty?

Na jego twarzy, tak podobnej do twarzy naszego ojca (cho¢ ja wowczas
uwazatem, ze nalezy wytacznie do niego, i odczuwatem dreszcz niepokoju za
kazdym razem, kiedy widywalem jg gdzie indziej niz na ekranie), nie sposob byto
dostrzec zadnych emocji.

- Na Sainte Anne - méwi David. Sainte Anne tworzy z naszg planetg uktad
podwojny; obie planety obracajg si¢ wokot siebie, wirujac jednoczesnie wokot
stonca. - Tak napisali na kartce. Poza tym narzedzia zrobili aborygeni, a tutaj ich nie
byto.

Pan Million kiwa glowg 1 zwraca ku mnie niewzruszong twarz.

- Czy uwazasz, ze te kamienne wyroby odgrywaty wazng role w zyciu ich
tworcow? Odpowiedz ,,nie”.

- Nie.

- Dlaczego?

Mysle intensywnie. David, zamiast mi pomoc, kopie mnie pod stotem. Wreszcie
cos mi Swita.

- To przeciez oczywiste. - Zawsze dobrze jest od tego zaczaé¢, nawet jezeli ,,to”



nie wydaje wam si¢ nawet prawdopodobne. - Po pierwsze, te narzgdzia z pewnoscia
nie byty zbyt uzyteczne, wigc dlaczego aborygeni mieliby si¢ nimi postugiwac? Kto$
moze powiedziec, ze potrzebowali obsydianowych grotow 1 ko$cianych haczykow do
Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

zdobywania pozywienia, ale to nieprawda. Mogli przeciez zatru¢ wode sokami ros$lin,
a dla istot na tak niskim szczeblu rozwoju najlepszym sposobem towienia ryb jest
budowa grobli albo korzystanie z sieci uplecionych z rzemieni lub pngczy. Réwniez
chwytanie zwierzat w putapki daloby znacznie lepsze efekty niz polowanie.
Kamienne narzedzia sg zupetnie zbedne przy zbieraniu jagod i korzonkow, ktore
zapewne stanowily gtowny sktadnik pozywienia; te przedmioty trafity do gablot
gtownie dlatego, ze sieci zgnity, a po groblach nie zostat najmniejszy slad, wigc
ludziom, ktorzy zarabiajg na zycie szukajac sladow przesztosci, nie pozostato nic
innego jak udawac, ze wtasnie one byty najwazniejsze.

- Dobrze. Teraz ty, Davidzie. Prosze, wysil si¢ na oryginalno$¢ 1 nie powtarzaj

tego, co przed chwilg ustyszates.

David odrywa si¢ od ksigzki 1 mierzy nas obu nieprzychylnym spojrzeniem.

- Gdybyscie ich zapytali, powiedzieliby wam, Zze najwazniejsze byly ich magia i
religia, piesni 1 tradycyjne obrzedy. Zabijali zwierzeta ofiarne muszlami o
krawedziach ostrych jak brzytwa, pozwalali me¢zczyznie sptodzi¢ dziecko, dopiero
kiedy przeszedt probe ognia, po ktdrej czesto zostawat kaleka do konca zycia.
Wspotzyli z drzewami 1 topili dzieci, by oddac czes¢ rzece. Tylko to si¢ dla nich
liczyto.

Pan Million, pozbawiony glowy 1 szyi, skingt sama twarz3.



- A teraz zajmiemy si¢ kwestig cztowieczenstwa aborygenow. Ty pierwszy,
Davidzie. Jestes$ przeciw.

(Teraz ja probuje go kopna¢, ale albo podkulit swoje kosciste piegowate nogi,
albo schowal je za nogami krzesta, co jest naruszeniem regut gry).

- Koncepcja cztowieczenstwa - mowi najbardziej pogardliwym tonem, na jaki go
sta¢ - od zarania dziejow ludzkos$ci zaktada, ze wszyscy ludzie wywodzg si¢ ze
wspolnego pnia, ktory dla wygody mozemy nazwa¢ Adamem, czyli od ziemskiego
wzorca. Jesli tego nie widzicie, jestescie idiotami.

Czekam, co bedzie dalej, ale on juz skonczyt.

- Panie Million - méwig, zeby dac sobie czas do namystu - prosze mu

powiedzie¢, zeby mnie nie przezywal. To ma by¢ dyskusja, a nie ktotnia.

- Bez osobistych wycieczek, Davidzie - upomina go pan Million.

David juz zerka na obrazek przedstawiajacy cyklopa Polifema 1 Odyseusza, w
nadziei ze odpowiedz zajmie mi duzo czasu. Uznaj¢ to za wyzwanie 1 postanawiam
mu sprostac.

- Teoria, wedtug ktérej wszyscy ludzie wywodzg si¢ z Ziemi, nie jest ani
wystarczajaco udokumentowana, ani przekonujgca, poniewaz nie sposob wykluczyc¢,
1z aborygeni z Sainte Anne byli potomkami osadnikow ze znacznie wczesniejszej fali
ekspansji, by¢ moze nawet sprzed czaséw Homera.

- Na twoim miejscu skoncentrowalbym si¢ na argumentach mocniej osadzonych

W rzeczywistosci - upomina mnie tagodnie pan Million, lecz ja, niezrazony,
rozwodzg si¢ o Etruskach, Atlantydzie oraz ekspansjonistycznych zapedach
hipotetycznej cywilizacji Gondwany. - Teraz odwracamy role - oznajmia pan

Million, kiedy wreszcie konczg. - Davidzie, teraz jeste$ za, ale prosze, sprobyj si¢ nie



powtarzac.
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Moj brat, rzecz jasna, w ogole mnie nie stuchat, tak bardzo zajety byt ksigzka,
wiec kopi¢ go rado$nie w kostke, pewien, ze nie wykrztusi ani stowa, on jednak
mowi jakby nigdy nic:

- Aborygeni sg ludzmi, poniewaz wszyscy nie zZyj3.

- Wyjasnij to.

- Gdyby zyli, bytoby niebezpiecznie uznac ich za ludzi, bo wtedy na pewno
zaczeliby sie czegos domagac, poniewaz jednak nie zyja, jako ludzie stajg si¢
znacznie bardziej interesujacy, a osadnicy wybili ich do nogi.

I tak dalej, 1 tak dalej. Plama stonecznego blasku po raz setny przemierza blat
stotu, czerwonawy w czarne smugi. P6zniej wychodzimy bocznymi drzwiami 1
przemierzamy zaniedbany teren miedzy dwoma skrzydtami budowli. Walajg si¢ tu
puste butelki 1 strzepy papierdw, raz za$ znalezliSmy takze trupa w kolorowych
tachmanach; my przeskoczyliSmy nad jego nogami, pan Million natomiast omingt go
w milczeniu. Kiedy juz docieramy do waskiej uliczki, dzwieki sygnatowek z
garnizonu w cytadeli (wydaje si¢, ze dobiegaja nie wiadomo z jak daleka) zaczynaja
wzywac zotnierzy na wieczorny positek. Na rue d'Asticot pracyje juz zapalacz
ulicznych lamp, sklepowe drzwi 1 wystawy skryly si¢ za metalowymi zaluzjami.
Chodniki, z ktérych jak za dotknieciem czarodziejskiej r6zdzki znikly uzywane
meble, wydajg si¢ nienaturalnie szerokie 1 puste.

Nasza Saltimbanque Street, gdzie docierajg juz pierwsi nocni hulacy, wyglada

catkiem inaczej. Siwowlosi zazywni mezczyzni prowadzg chtopcdw przystojnych,



umiesnionych, ale odrobine zanadto utuczonych. Chtopcy zartujg niesmiato i
usmiechajg si¢ do opiekunow, odstaniajac olsniewajaco biate, rowne zgby. Ci zawsze
zjawiali si¢ najwczesniej; kiedy nieco podrostem, zastanawiatem si¢ czasem, czy
dziato si¢ tak dlatego, ze siwowlosi mezczyzni co prawda pragneli zazna¢ rozkoszy,
ale jednoczesnie ani mysleli rezygnowac z nocnego wypoczynku, czy moze zdawali
sobie sprawe, 1z chtopcy, ktorych przyprowadzali do przybytku mego ojca, po
poOtnocy stang si¢ grymasni 1 niespokojni, jak dzieci, ktobrym nie pozwolono w pore
pOjS¢ spac.

Poniewaz pan Million nie chcial, bySmy po zmroku zapuszczali si¢ w boczne

alejki, wchodzilismy frontowymi drzwiami, razem z siwowtosymi mezczyznami oraz
ich siostrzencami 1 synami. Znajdowat si¢ tam ogréd, nie wigkszy od matego pokoju,
nieco ukryty we wnegce we frontowej Scianie domu. Rosty w nim paprocie w kepach
wielkos$ci nagrobkow, byla tez fontanna, z ktorej woda sptywata po szklanych
pretach, aby wydawac przyjemny dla ucha szmer (prety te stanowity obiekt
pozadania ulicznych ztodziejaszkow, wigc trzeba byto ich bacznie strzec), oraz
zelazny posag trojgtowego psa z tapami mocno wbitymi w ziemie, a raczej w mech.
Chyba wtasnie ze wzgledu na ten posag nasz dom znany byt powszechnie jako
Maison du Chien, cho¢ moze w ten sposob nawigzywano takze do naszego nazwiska.
Trzy gtlowy, mimo ze ze smuktymi pyskami, sprawialy wrazenie bardzo silnych;
jedna szczerzyta zgby, srodkowa przygladata si¢ ogrodowi 1 ulicy z wyrozumiatym
zainteresowaniem, trzecia natomiast, ta od strony wysypanej ceglanym miatem
sciezki wiodacej do drzwi, lekko si¢ usmiechata. Klienci ojca tak czesto poklepywali
ja miedzy sterczacymi uszami, ze w tym miejscu zrobita si¢ gtadka jak czarne szkto.

Gene Wolfe
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ok
Tak oto wygladat mo6j swiat przez siedem dtugich lat naszej planety, a moze
nawet przez kolejne pot roku. Za dnia wigkszos¢ czasu spedzatem w nieduzej klasie
pod okiem pana Milliona, wieczory natomiast w sypialni, gdzie bawitem si¢ lub
walczytem z Davidem, zawsze w zupelnej ciszy. Jedyne urozmaicenie stanowity
wycieczki do biblioteki - takie jak ta, ktorg opisatem - lub, niezwykle rzadko, w
jakies$ inne miejsce. Od czasu do czasu rozchylatem gatezie armatnicy 1
obserwowatem dziewczgta przechadzajace si¢ po dziedzincu z klientami albo
przystuchiwatem si¢ rozmowom dobiegajagcym z ogrodu na dachu, nie interesowato
mnie jednak zbytnio ani to, co robili, ani o czym rozmawiali. Wiedzialem, ze wysoki
mezczyzna o pociaglej twarzy, ktory rzadzit domem, zwany przez stuzbe 1
dziewczeta ,,Maitre”, to moj ojciec. Wiedziatem tez od zawsze, ze gdzie$ przebywa
przerazajaca kobieta (stuzba drzata na samg wzmiankg o niej) zwana ,,Madame”, ale
nie jest ona mojg matka ani matkg Davida, ani tez Zong naszego ojca.
Zycie to, a wraz z nim moje dziecifstwo - przynajmniej to wczesne - skofczyto
si¢ pewnego wieczoru, krotko po tym jak David 1 ja zasngliSmy wreszcie, zmeczeni
zapasami 1 toczong bez stow dyskusjg. Kto§ obudzil mnie, potrzasajac za rami¢ i
powtarzajgc moje imi¢; nie byt to pan Million, lecz jeden ze stuzacych, osobisty
kamerdyner ojca, garbaty starzec w wyswiechtanym czerwonym fraku.
- Chee ci¢ widzie¢ - poinformowal mnie. - Wstawaj.
Uczynitem to, a on zobaczyl, ze jestem w pizamie. Z pewnoscig nie otrzymat
zadnych wskazoéwek dotyczacych stroju, w jakim mam si¢ zjawi¢, poniewaz

zastanawiat si¢ dos$¢ dtugo, podczas gdy ja raz po raz ziewalem rozdzierajaco, az



wreszcie podjat decyzje.

- Ubierz si¢ - polecit. - [ uczesz.

Zrobitem, co mi kazat: wlozytem czarne aksamitne spodnie, ktore miatem na
sobie poprzedniego dnia, oraz (tkniety przeczuciem) Swiezg koszule. Zaraz potem
stuzacy zaprowadzit mnie (szli§my kretymi korytarzami, z ktorych znikli juz ostatni
klienci, a takze takimi, o posadzkach zapaskudzonych szczurzymi odchodami, do
ktorych klienci nie mieli dostgpu) do biblioteki mego ojca. Byt to ten sam pokdj z
wielkimi rzezbionymi drzwiami, przed ktérymi ustyszatem szeptane wyznanie
kobiety w rozowej sukni. Nigdy nie bytem wewnatrz; jak tylko moj przewodnik
zapukat dyskretnie, drzwi si¢ otworzyly 1 znalaztem si¢ w srodku, niemal zanim
zdotatem si¢ zorientowac, co si¢ dzieje.

Ojciec zamknat za mng drzwi, przeszedl w najodleglejszy kat pokoju 1 usiadt w
roztozystym fotelu. Mial na sobie czerwony szlafrok i czarng apaszke - stroj, w
ktorym najczgsciej go widywalem; dlugie, mocno przerzedzone wtosy zaczesal do
tytu. Przygladat mi sig¢, a ja pamigtam, ze drzaty mi usta 1 musiatem bardzo si¢ starac,
zeby nie wybuchng¢ ptaczem.

- A wigc jeste$ - przemowil wreszcie. - Jak mam si¢ do ciebie zwracac?
Powiedzialem, jak si¢ nazywam, ale on pokrecit glowa.
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- Musisz mie€ jeszcze jedno imi¢. Takie, ktdrego nie bedzie znat nikt poza nami
dwoma. Mozesz je sobie sam wybrac, jesli masz ochotg.

Milczatem. Wydawato mi si¢ zupetnie nieprawdopodobne, zebym mogt nosi¢

jeszcze jakie$ imig, inne niz te dwa stowa, ktore w jaki$ przedziwny 1 zupetnie dla



mnie niezrozumialy sposob staty si¢ wtasnie moim imieniem.

- W takimrazie ja ci je wybiore - o§wiadczyt ojciec. - Jestes Numerem Pigtym.
Podejdz tu, Numerze Piaty.

Stangtem przed nim, a on powiedziat:

- Teraz zagramy w pewnag gre. Pokaze ci kilka obrazkow, a ty przez caty czas
musisz mowic, rozumiesz? Masz mowi¢ o obrazkach. Jesli nie umilkniesz ani na
chwile, wygrasz, ale jezeli przestaniesz mowic¢ chocby na sekundg, przegrasz. Czy to
jasne?

Odpartem, ze tak.

- To dobrze. Wiem, Ze jeste$ bystrym chtopcem. Prawd¢ mowiac, pan Million
przekazal mi wyniki wszystkich twoich egzaminéw oraz nagrania waszych rozmow.
Czy wiedziales, ze rejestruje kazde twoje stowo? A jesli tak, to zastanawiates sie, co
robi pozniej z taSmami?

Pochlebito mi wtedy, Zze ojciec w oczekiwaniu na moje stowa az pochylit si¢ do
przodu w fotelu.

- Myslatem, ze je wyrzuca.

- Nie, mam je tutaj. - Nacisngt wytacznik. - Pamigtaj, ze nie wolno ci zamilkna¢.
Przez par¢ chwil bylem za bardzo zafascynowany, zeby mowic¢. W pokoju, jak za
sprawg czaroOw, pojawili si¢ sporo ode mnie mtodszy chtopiec oraz zotnierz z
malowanego drewna prawie dorownujacy mi wzrostem. Kiedy wyciagnatem reke,
zeby ich dotkna¢, moje palce przeszty przez nich jak przez powietrze.

- Powiedz co$ - ponaglit mnie ojciec. - O czym teraz mys$lisz, Numerze Piaty?
Oczywiscie myslatem o zolnierzu, podobnie zresztg jak maty chtopiec, najwyzej

trzylatek. Przeszedt na czworakach przez moja reke, jakby byt z mgty, 1 sprobowat go



przewrocic.

To byly hologramy - tréjwymiarowe obrazy powstajgce w wyniku interferencji
dwoch fal §wietlnych; na obrazkach w moim podregczniku fizyki, przedstawiajacych
figury szachowe, wygladaty blado 1 nieciekawie, musialo wigc ming¢ trochg czasu,
zanim skojarzylem sobie tamte ilustracje z fantomami, ktore nocg pojawiaty sie w
bibliotece ojca.

- Mow! - powtorzyt. - Powiedz cos! Jak ci si¢ wydaje, co czuje teraz chtopiec?

- Drewniany zolnierz bardzo mu si¢ podoba, ale mimo to chetnie by go

przewrdcit, bo chociaz to tylko zabawka, jednak Zzotnierz jest wigkszy od niego,
wiec...

Mowitem w ten sposob bardzo dtugo, chyba godzinami, scena za§ zmieniata si¢
bez przerwy. Zotnierza zastapil kucyk, potem krélik, pozniej positek sktadajacy sie z
zupy 1 sucharow, ale centralng postacig wcigz pozostawat trzyletni chtopiec. Kiedy
przyszedl zaspany garbus w czerwonym fraku, by zaprowadzi¢ mnie z powrotem do
t67ka, schryptem tak bardzo, ze moglem juz tylko szeptac, 1 bolalo mnie gardto. Tej
nocy we $nie widziatem chtopczyka, jak rozpoczyna jakas czynno$¢, by niemal
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natychmiast porzucic jg dla nastepnej, a potem dla jeszcze nastepnej, ale jego
osobowos¢ w jaki$§ przedziwny sposob wymieszala si¢ z osobowoscig mojg 1 mego
ojca, tak ze jednocze$nie bytem obserwowanym, obserwujgcym oraz obserwatorem
drugiego, wyzszego rzedu.

Nastepnego wieczoru zasngtem niemal od razu po tym, jak pan Million postal nas

do 16zek; ledwo zdazylem pogratulowac sobie trafhosci tej decyzji, kiedy obudzito



mnie pojawienie si¢ garbusa. Tym razem jednak przyszedt nie po mnie, lecz po
Davida. Udajac, ze wcigz Spi¢ (zaswitalo mi bowiem podejrzenie, wowczas catkiem
usprawiedliwione, 1z gdyby si¢ przekonat, Ze ja takze si¢ obudzitem, zabralby nas
obu), obserwowatem ukradkiem, jak mdj brat si¢ ubiera 1 usituje cho¢ troche
uporzadkowac¢ zmierzwione jasne wtosy. Kiedy wrocit, ja juz stodko spatem, tak
wiec mogltem go wypyta¢ dopiero wtedy, gdy pan Million zostawit nas samych przy
sniadaniu. Zaczatem od tego, ze zrelacjonowalem mu swoje przezycia z poprzednie]
nocy, on za$ powiedzial mi, ze jego niczym si¢ prawie nie réznity. Ogladat te same
holograficzne obrazki i rowniez musial bez przerwy méwic, zupetnie jak podczas
debat aranzowanych przez pana Milliona. O ile moglem stwierdzi¢, jego nocne
spotkanie r6znito si¢ od mojego tylko jednym szczegdtem; wyszto to na jaw w
chwili, kiedy zapytatem go, jakie imi¢ nadal mu ojciec.

Znieruchomiat z grzanka w potowie drogi do ust 1 spojrzat na mnie ze

zdziwieniem. Postanowilem inaczej sformutlowac pytanie.

- Jak zwracal si¢ do ciebie ojciec?

- Jak to, jak? Oczywiscie ,,Davidzie”!

Wkrotce potem zaczeto si¢ zmienia¢ moje zycie; pozornie tymczasowe zmiany
niepostrzezenie zadomowity si¢ na dobre, bez mojej 1 Davida wiedzy tworzac cos
catkiem nowego. PrzestaliSmy toczy¢ milczace bitwy 1 opowiadac sobie gestami
najrozniejsze historie, moj brat coraz rzadziej robil piszczatki z gatazek armatnicy,
pan Million pozwalat nam coraz p6zniej ktas¢ si¢ do 16zek - krotko mowiac,
dyskretnie dawano nam do zrozumienia, ze dorosli§my. Mniej wiecej w tym wiasnie
czasie pan Million zaczat zabiera¢ nas do parku, gdzie mozna byto ¢wiczyC si¢ w

strzelaniu z tuku 1 uprawia¢ rozmaite sporty. Ten niewielki park, potozony w poblizu



naszego domu, z jednej strony graniczyt z kanatem. Siadywalem czgsto na brzegu 1
wpatrywatem si¢ w lustro nieco tylko zanieczyszczonej wody, podczas gdy David
przeszywat strzatami ge§ wypchang stomg lub grat w tenisa, albo czekatem na ktorys
z biatych statkow - ogromnych, z dziobami ostrymi jak dzioby zimorodkow i
czterema, pigcioma, a niekiedy nawet siedmioma masztami - ktére czasem docieraty
az tutaj, ciggniete przez dziesig¢ lub dwanascie par woldw.

Latem w jedenastym albo dwunastym roku mego zycia (wydaje mi si¢, ze jednak

w dwunastym) po raz pierwszy pozwolono nam zosta¢ w parku po zachodzie stonca,
usigs$¢ na trawiastym brzegu kanatu 1 podziwia¢ pokaz ogni sztucznych. Jeszcze nie
zgasty pierwsze flary, ktore zaptonety pot mili nad miastem, kiedy Davida chwycity
torsje. Wbiegt do wody 1 zaczat gwattownie wymiotowac, podczas gdy w gorze
eksplodowaty olsniewajace, biale 1 czerwone gwiazdy. Pan Million wzigt go na rece 1
jak tylko biedny David skonczyl, pospieszylismy do domu.
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Co prawda jego choroba okazata si¢ rownie nietrwata jak nie§wieza kanapka,

ktora byla jej przyczyna, niemniej jednak nasz opiekun postanowit zapakowac go do
t6Zka. Nie checiatem straci¢ reszty spektaklu, ktorego fragmenty ukazywaty nam si¢ w
drodze powrotnej w przerwach miedzy budynkami; zabroniono nam wychodzi¢ po
zmroku na dach, ale ja doskonale wiedziatem, gdzie sg najblizsze schody.
Podniecenie towarzyszace wyprawie w zakazany §wiat cieni i lisci, zwienczony
eksplodujacymi raz po raz kaskadami ztota, czerwieni i jaskrawego fioletu, sprawito,
ze czutem si¢ jak po ustgpieniu wysokiej gorgczki: tapatem powietrze ptytkimi

tykami, a moim cialem wstrzasaty dreszcze, cho¢ przeciez byl srodek lata.



Na dachu przebywato znacznie wigcej ludzi, niz spodziewatem si¢ tam ujrze¢:
mezczyzni bez ptaszczy, kapeluszy 1 lasek (wszystkie zostaly w szatni) oraz
dziewczyny, pracownice mego ojca, w kostiumach, ktére albo odstaniaty ich piersi
zamknigte jakby w klatkach z cienkiego, powyginanego drutu, albo takich, ktore na
pozor czynity je niezmiernie wysokimi (ztudzenie pryskato dopiero wtedy, kiedy
staneto si¢ tuz przy nich). Twarze 1 piersi dziewczat odbijaty si¢ w btyszczacych
sukniach jak drzewa w stojacej wodzie, przez co te mtode osoby wygladaty chwilami
jak postaci z talii kart do tarota.

Bytem zanadto podekscytowany, zeby si¢ skutecznie ukry¢, lecz cho¢ wszyscy

mnie widzieli, nikt nie kazat mi wracaé. Zapewne doszli do wniosku, ze pozwolono
mi wyj$¢ na dach, bym mogt obejrze¢ fajerwerki.

Pokaz trwat bardzo dtugo. Zapamigtatem pewnego klienta otylego megzczyzne o
kwadratowej, gtupiej twarzy, przypuszczalnie kogos waznego - ktory myslat tylko o
tym, by jak najpredzej zazna¢ rozkoszy w ramionach swojej towarzyszki, a poniewaz
ta nie zamierzata rezygnowac z ogladania pokazu, ustawiono wokot nich dwadziescia
albo trzydziesci donic z ro§linami, tworzac co$ w rodzaju zacisznej alkowy.
Pomagatem stuzacym przenosi¢ mniejsze donice, kiedy za$ operacja dobiegta konca,
zdotalem niepostrzezenie w$lizgnac€ si¢ za roslinny parawan. Dzigki temu moglem
obserwowac nie tylko sztuczne ognie, ale rowniez otylego klienta i jego nymphe du
bois, ktora, nawiasem mowigac, znacznie wigcej uwagi niz jego staraniom poswigcala
rozkwitajacym na niebie ognistym piéropuszom.

Jesli dobrze pamigtam, kierowata mng nie lubieznos$¢, lecz najzwyklejsza

ciekawos¢. Bytem w wieku, kiedy dreczy nas zadza poznania, lecz zadza ta ma

podtoze niemal naukowe. Moja zostata prawie catkowicie zaspokojona, zanim kto$



chwycit mnie za kolnierz i jednym szarpnieciem wyciggnal z krzakéw.

Kiedy znalaztem si¢ po drugiej stronie zywoptotu, uchwyt zelzal, a ja

odwrdcitem sig, pewien, ze yjrz¢ pana Milliona. Pomylitem si¢ jednak; przede mna
stala niewysoka siwowlosa kobieta w czarnej sukni opadajacej od talii prosto ku
ziemi. Chyba jej si¢ uktonitem, od razu bowiem wida¢ byto, ze nie nalezy do stuzby,
ona jednak nie zareagowata, tylko przygladata mi si¢ z takim wyrazem twarzy, jakby
rownie dobrze widziatla podczas rozbtyskow roznokolorowych swiatet, co1 w
rozdzielajacych je okresach niemal catkowitej ciemno$ci. Wreszcie, na koniec
pokazu, w niebo wzbila si¢ z rykiem potezna rakieta, ciggngc za sobg smugg ognia, 1
dopiero wtedy kobieta na chwile oderwata ode mnie wzrok. Jak tylko pocisk
eksplodowat fiotkowordzowa orchideg niewiarygodnych rozmiaréw 1 jasnosci, ta
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nieduza, ale grozna osoba ztapata mnie ponownie za kolnierz 1 poprowadzita w
kierunku schodow.

Dopdki znajdowalismy si¢ na wytozonym gtadkimi kamiennymi ptytami dachu,
kobieta nie szta, lecz zdawata si¢ $lizga¢ po powierzchni, niczym wykonana z onyksu
szachowa figura po wypolerowanej szachownicy. Mimo to, co pozniej si¢ wydarzyto,
tak wlasnie jg zapamigtatem: jako Czarng Krolowa, ani ztg, ani dobra, czarng tylko
dlatego, zeby mozna bylto jako$ odrozni¢ jg od Bialej Krolowej, ktorej nigdy nie
zdarzyto mi si¢ spotkac.

Na schodach juz si¢ nie §lizgata, tylko kotysata tagodnie, przy czym skraj jej

sukni stykat si¢ na chwilg z kazdym stopniem, jakby nieduzy korpus poruszat si¢

wedtug tej samej zasady co todka walczaca z pradem w przetomach rzeki: gwattowny



skok naprzod, wyhamowanie, niekiedy nawet chwilowe cofnigcie.

Utrzymywata rownowage tylko dzigki temu, ze jedng rgka trzymata mnie za

rami¢, drugg za$ uczepila si¢ ramienia pokojowki, ktdra czekata na nas u szczytu
schodow. Na dachu przypuszczalem, 1z nadzwyczaj ptynne ruchy siwowtosej kobiety
wynikajg z tego, ze porusza si¢ drobnymi, za to szybkimi krokami, teraz jednak
domyslitem si¢, ze mam do czynienia z osobg nie do konca sprawng fizycznie; gdyby
nie pomoc moja i pokojowki, najprawdopodobniej rungtaby w dot jak worek kamieni.
Zaraz po dotarciu na pierwszy podest znowu zaczeta sung¢ jak po lodzie.

Skinieniem glowy odprawita pokojowke, a nastepnie poprowadzita mnie korytarzem
w kierunku odwrotnym do tego, w jakim znajdowatly si¢ nasza sypialnia 1 sala
lekcyjna, az do kolejnej klatki schodowej daleko w glgbi domu. Z tych kreconych,
stromych schodow mato kto korzystat - by¢ moze dlatego, ze przed upadkiem z duze;j
wysokosci chronita tylko niska Zelazna balustrada. Dopiero tam kobieta uwolnita
mnie z uchwytu i szorstkim tonem polecita i$¢ na dot. Po kilku stopniach odwrocitem
si¢, by sprawdzi¢, jak sobie radzi, 1 stwierdzitem, ze co prawda podgza za mna, ale
wecale nie korzysta ze schodow, tylko opuszcza si¢ powoli, niczym nie
podtrzymywana, w pustej przestrzeni miedzy wijagcymi si¢ spiralnie stopniami. Tak
zdumial mnie ten widok, ze przystanglem, a wtedy ona gniewnym ruchem glowy
nakazata mi 1§¢ dalej. Popedzitem na ztamanie karku, lecz siwowtosa kobieta bez
trudu za mng nadgzata, zawsze zwrocona do mnie twarzg, zaskakujaco
przypominajgcg twarz mego ojca. Na pierwszym pi¢trze bez trudu wyprzedzita mnie,
zlapata tak jak kotka tapie zbyt przedsigbiorczego kociaka i poprowadzita przez
pokoje 1 korytarze, do ktorych nigdy do tej pory nie wolno mi byto wchodzié, az

wreszcie zupetnie stracilem orientacje 1 czutem si¢ tak, jakbym byt w zupetnie obcym



budynku. Wreszcie zatrzymalismy si¢ przed drzwiami niczym nie r6znigcymi si¢ od
pozostatych. Kobieta otworzyta je staro§wieckim mosig¢znym kluczem 1 data mi znak,
bym wszedt do srodka.

Pokoj byt rzesiscie oswietlony, dzigki czemu zobaczytem wyraznie to, co
podejrzewatem juz od jakiego$ czasu: skraj czarnej sukni niezmiennie dzielita od
podtogi odlegtos¢ dwoch cali, a miedzy nim a posadzka byto tylko powietrze.
Kobieta wskazata mi nieduzy taboret przykryty koronka.

- Siadaj - polecita.
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Kiedy to uczynitem, podptyneta do bujanego fotela o wysokim oparciui zajeta w
nim miejsce twarzg do mnie.

- Jak masz na imi¢? - zapytata po pewnym czasie. Powiedziatem jej, ona za$
uniosta brew 1 wprawita fotel w ruch, odepchngwszy si¢ reka od stojacej tuz obok
lampy. - A jak on ci¢ nazywa?

- On?

Przypuszczam, ze moje otgpienie wynikato z niewyspania.

- M¢j brat - wycedzita przez zacisnigte usta.

Uspokoitem si¢ nieco.

- A wigc jest pani mojg ciotka. Tak mi si¢ wydawato, ze jest pani do niego
podobna. Ojciec nazywa mnie Numerem Pigtym.

Przez jaki§ czas przygladata mi si¢ w milczeniu z opuszczonymi kacikami ust.

Taki sam grymas widywalem na twarzy ojca.

- Ten numer jest albo stanowczo za niski, albo zdecydowanie za wysoki -



powiedziata wreszcie. - Jesli bra¢ pod uwagg tylko zywych, to jeste§my on1 ja, ale
zapewne uwzglednit tez symulator.

Czy masz siostr¢. Numerze Pigty?

Pan Million zmusit nas do przeczytania ,,Dawida Copperfielda”; skojarzenie z
ciotka Betsey Trotwood byto tak silne 1 niespodziewane, Ze parskngtem Smiechem.
- Nie widz¢ w tym nic zabawnego. Tw0j ojciec ma siostre, wiec czemu ty nie
mogtbys jej mie¢? No wigc, masz czy nie?

- Nie, prosze pani, ale mam brata. Nazywa si¢ David.

- Méw do mnie ,,ciociu Jeannine”. Czy David jest do ciebie podobny. Numerze
Piaty?

Pokrecitem glowa.

- Wtosy ma jasne 1 krecone, nie takie jak ja. Moze troche mnie przypomina, ale

nie za bardzo.

- Przypuszczalnie postuzyt sie ktoras z moich dziewczat... - wyszeptala tak cicho,
ze z trudem jg ustyszatem.

- Proszg?

- Czy wiesz, kim byta matka Davida?

- JesteSmy bra¢mi, wig¢c zapewne byla tez mojg matka, ale pan Million mowi, ze
wyjechata stad dawno temu.

- Nie byla twojg matkg. Jezeli chcesz, moge pokazac ci zdjecie twojej matki. -
Zadzwonita, chwile potem nadbiegta stuzaca, dygneta gteboko, wystuchata
wydanego szeptem polecenia 1 szybko wyszta. Ciotka ponownie spojrzata na mnie 1
zapytata: - Co wlasciwie robisz calymi dniami. Numerze Piaty, oprocz urzadzania

wycieczek na dach, gdzie nikt ci¢ nie prosit? Uczysz si¢ czegos?



Opowiedziatem jej o moich eksperymentach (pobudzatem niezaptodnione Zzabie
jaja do rozwoju, po czym za pomocg substancji chemicznych duplikowatem
chromosomy, dzigki czemu powstawato kolejne bezptciowe pokolenie) oraz o
sekcjach, do ktorych przeprowadzania zachgcal mnie pan Million. Mimochodem
rzucitem jaka$ uwage na temat, ze warto byloby zbada¢ w ten sposdb jakiego$
aborygena z Sainte Anne, naturalnie gdyby cho¢ jeden ocalat, poniewaz opisy
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pozostawione przez badaczy ogromnie roznig si¢ miedzy sobg, wsrod pierwszych
osadnikow za$ byli 1 tacy, ktorzy twierdzili, Zze tubylcy potrafia dowolnie zmieniac
ksztatty.

- A wigc wiesz o nich - powiedziata moja ciotka. - Pozwl, ze sprawdz¢ twoja
wiedzg, Numerze Piaty. Co to takiego hipoteza Veila?

Uczyli$my si¢ o niej juz par¢ lat wezesniej, wiec odpowiedziatem gtadko:

- Zgodnie z hipoteza Veila, aborygeni posiedli zdolno§¢ doskonatego udawania
ludzi. Veil przypuszczal, ze tubylcy wymordowali wszystkich, ktorzy przybyli z
Ziemi pierwszymi statkami, a nastepnie zajeli ich miejsce, z czego wynika, ze to nie
oni wygineli, tylko my.

- Masz zapewne na mysli ludzi z Ziemi - wtracita ciotka. - Prawdziwych ludzi.

- Stucham?

- Jezeli Veil mial racje, to ty 1 ja jesteSmy aborygenami z Sainte Anne,
przynajmniej z pochodzenia. To chyba chciate§ powiedzie¢. Myslisz, ze jego teoria
jest stuszna?

- Mysle, ze to nie ma zadnego znaczenia. Wedtug niego imitacja byta doskonata,



z czego wynika, ze niczym si¢ od nich nie roznimy.

Wydawatlo mi sig, Ze jestem sprytny, lecz moja ciotka tylko si¢ usmiechneta 1
zaczeta si¢ bujac jeszcze energiczniej. W nieduzym, jasno oswietlonym pokoju byto
bardzo ciepto.

- Numerze Piaty, jeste$ jeszcze za mtody na stowne igraszki, a poza tym

obawiam si¢, ze zmylito ci¢ uzyte przez doktora Veila okreslenie ,,doskonata”.
Jestem pewna, 1z nie rozumial go tak dostownie jak ty, tym bardziej ze gdyby
imitacja istotnie miata by¢ stuprocentowo wierna, tubylcy musieliby utraci¢ swoja
zdolno$¢ mimikry, bo przeciez my, ludzie, jej nie posiadamy.

- Wiec moze jg utracili?

- Moje drogie dziecko, wszystkie umiejetnosci musza mie¢ czas, zeby sie

rozwingc, a kiedy to juz nastgpi, muszg by¢ wykorzystywane, w przeciwnym razie
bowiem ulegajg atrofii. Jesli aborygeni posiedliby umiejetnos¢ mimikry w tak
doskonatlym stopniu, Zeby jg potem utraci¢, oznaczatoby to ich koniec 1 z pewno$cig
nastgpitoby na dtugo przed przybyciem statkow z kolonistami. Nie mamy jednak
zadnych dowodow na to, ze tak byto. Po prostu wygineli, zanim zdazyliSmy ich
doktadniej pozna¢, Veil za$, ktory zapragnat w dramatyczny sposob wyjasni¢
otaczajgce go okrucienstwo 1 absurd, opart swojg teori¢ na wyjatkowo kruchych
podstawach.

Uznatem, Ze ostatnia uwaga (szczegdlnie w kontekscie przyjaznego, jak do tej

pory, nastawienia ciotki) stanowi doskonaty pretekst do zapytania ja o niezwykly
sposob, w jaki sie¢ porusza, zanim jednak zdotatem sformutowac pytanie, przerwaty
nam rownocze$nie dwa wydarzenia: wrocila stuzaca z wielka ksiegg oprawiong w

ttoczong skore 1 rozlegto si¢ pukanie do drzwi.



- Otworz - powiedziata ciotka obojetnym tonem.

Poniewaz nie sprecyzowata, do kogo si¢ zwraca, skwapliwie skorzystalem z
okazji, by przynajmniej w ten sposob zaspokoi¢ drgczacg mnie ciekawos¢, zerwatem
si¢ z taboretu 1 pobieglem do drzwi.
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W korytarzu staty dwie kurtyzany mego ojca, ubrane 1 umalowane tak, ze

wygladaty bardziej obco od wszystkich aborygendéw razem wzietych, nieruchome jak
lombardzkie topole i1 nieludzkie jak upiory, z zielonymi 1 z6ttymi oczami
sprawiajagcymi wrazenie, ze sg wigksze od jaj, 1 nadmuchanymi piersiami
wypchnigtymi w gore niemal na wysoko$¢ barkow. Cho¢ nie daty tego po sobie
poznac, doskonale wiedziatem, ze zaskoczyl je md; widok, 1 bylo mi z tego powodu
bardzo przyjemnie. Datem znak, zeby weszly, ale kiedy stuzaca zamkneta za nimi
drzwi, ciotka rzucita od niechcenia:

- Chwileczke, dziewczeta. Ten chlopiec zaraz sobie pojdzie, ale chce mu jeszcze
co$ pokazac.

Tym czym$ byta fotografia wykonana - jak mi si¢ zdawato - za pomoca jakiej$
specjalnej techniki, ktora pozbawiata zdjecie wszystkich kolorow z wyjatkiem
sptowiatego, przesyconego zotcig brazu. Byta nieduza 1, sadzac z wygladu, bardzo
stara. Przedstawiata dziewczyne w wieku okoto dwudziestu pigciu lat, szczupta 1 (o
ile mogtem stwierdzi¢) dos¢ wysoka, z dzieckiem na reku, stojaca na wyltozonej
kamiennymi ptytami $ciezce obok krepego mtodego mezczyzny. Sciezka biegta
wzdtuz niezwyktego domu - parterowego, bardzo dtugiego, zbudowanego z drewna,

z mnostwem werand 1 gankoéw rozmieszczonych w rownych odstepach, tak ze mozna



byto odnie$¢ wrazenie, 1z to nie jeden duzy dom, lecz kilkanascie matych,
stykajacych si¢ bocznymi §cianami. Wspominam o tym szczeg6le, na ktory wowczas
ledwo zwrocilem uwage, poniewaz od chwili uwolnienia z wigzienia po§wigcitem
mnostwo czasu na poszukiwanie jakichkolwiek pozostatosci tego budynku. Gdy po
raz pierwszy pokazano mi fotografi¢, mojg uwage przykuty twarze dziewczyny 1
dziecka. Ta druga byta prawie niewidoczna, poniewaz dziecko szczelnie owinigto w
biate koce, dziewczyna natomiast miata wyraziste rysy 1 uSmiechata si¢ szeroko z
wdzigkiem stanowigcym rzadko spotykane potaczenie beztroski, marzycielstwa i
przebiegtosci. W pierwszej chwili pomyslatem, Zze to Cyganka, ale miata zbyt jasng
cere. Poniewaz wszyscy jestesmy potomkami stosunkowo nielicznej grupki
kolonistow, tworzymy dos$¢ jednolitg populacje, mnie jednak udato si¢ zdoby¢ nieco
wiedzy na temat ras zamieszkujgcych Ziemig, wigc po krotkim zastanowieniu
nabratem graniczacego z pewnoscig przekonania, ze w zytach dziewczyny ptynie
celtycka krew.

- Walia - powiedziatem. - Albo Szkocja. Albo Irlandia.

- Co takiego? - zdziwita si¢ ciotka, a jedna z dziewczat zachichotala. Siedziaty z
zatozonymi dtugimi nogami, ktore wygladaty jak smukte, wypolerowane drzewca
sztandarow.

- Niewazne.

Zmierzyta mnie przenikliwym spojrzeniem, a nastepnie powiedziata:

- Masz racj¢. Posleg po ciebie, zebySmy o tym porozmawiali, kiedy oboje

bedziemy mieli wigcej czasu. Teraz stuzaca odprowadzi ci¢ do pokoju.

Nic nie pami¢tam z dtugiej powrotnej wedréwki do sypialni, ktorg odbytem w

towarzystwie stuzacej, ani nawet tego, w jaki sposéb ttumaczytem si¢ przed panem



Millionem, nie ulega jednak najmniejszej watpliwosci, ze przejrzat moje wymowki
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albo tez dowiedzial si¢ prawdy od stuzby, ciotka bowiem nigdy juz nie wezwata mnie
do siebie, cho¢ przez wiele tygodni oczekiwatem jakiego$ sygnatu.

Tej nocy (tak mi si¢ przynajmniej wydaje) $nitem o aborygenach z Sainte Anne,
tanczacych w odswigtnych strojach z kepek swiezej trawy, potrzasajacych
wiklinowymi tarczami 1 widczniami o nefrytowych ostrzach, az wreszcie odniostem
wrazenie, ze tancz¢ wraz z nimi, lecz okazato sie, ze to tylko potrzagsa mng
kamerdyner ojca, ktory, jak prawie co noc, przyszedt, by zaprowadzi¢ mnie do
biblioteki.

Wiasnie wtedy - a tym razem jestem catkowicie pewien, ze stato si¢ to wtasnie tej
nocy, kiedy przys$nili mi si¢ aborygeni - uleglt zmianie taki sam juz od czterech albo
pieciu lat schemat naszych spotkan, cho¢ ja zaczatem juz podejrzewac, ze nikt ani nic
nie zdota go zmieni¢. Po krotkiej wstepnej rozmowie, ktorej zadanie polegato
zapewne na tym, by mnie odpre¢zy¢ (nigdy tak si¢ nie stalo), poproszono mnie, bym
podwinagt rekaw 1 potozyt si¢ na starej kozetce w kacie pokoju. Nastepnie ojciec kazat
mi patrze¢ w Sciane, czyli na potki uginajace si¢ pod cigzarem sfatygowanych
zeszytow 1 notesow. Poczutem uktucie w ramie, ale unieruchomiono mi gtowe, nie
mogltem wigc ani usigs$¢, ani nawet sprawdzi€, co si¢ dzieje. Chwile potemigla
zostata usunieta 1 ustyszatem, ze mam leze¢ spokojnie.

Po niezmiernie dtugim (takie w kazdym razie odniostem wrazenie) oczekiwaniu -
ojciec parg razy unosit mi powieke 1 badat puls - jakis glos dobiegajacy z odleglego

kranca pomieszczenia zaczat opowiadac dtuga 1 zawitg histori¢. Ojciec pilnie



notowat, a od czasu do czasu zadawat pytania, na ktore nie czutem si¢ zobowigzany
odpowiada¢, poniewaz 6w glos czynit to za mnie.
Wbrew moim oczekiwaniom dziatanie narkotyku zaaplikowanego przez ojca nie
stabto z uplywem czasu, lecz wrecz przeciwnie, zdawato si¢ coraz bardziej oddalac
mnie od rzeczywistosci 1 tego stanu umystu, w jakim najtatwiej jest o zachowanie
jasnosci 1 niezalezno$ci mysli. Popgkane skorzane obicie kozetki, na ktorej lezatem,
zmienito si¢ najpierw w poktad okretu, a potem w skrzydto golebicy lecacej wysoko
nad ziemig, mnie za$ nic juz nie obchodzito, czy snujacy opowies¢ glos nalezy do
mnie, czy do ojca. Chwilami stawat si¢ bardziej piskliwy, niekiedy mocno si¢
obnizat, nie dziwito mnie to jednak, poniewaz odnositem wrazenie, ze wypycham
powietrze z piersi znacznie wigkszej niz moja, a jego glos, ktory bylem w stanie
zlokalizowac¢ dzigki szelestow1 odwracanych kartek, przypominal wysokie,
swidrujgce w uszach krzyki dzieci dokazujgcych na ulicy, ktére czesto styszatem
latem, wystawiajac gtowe przez okienka u podstawy koputy w gmachu biblioteki.
ok
Tamtej nocy nastapita kolejna zmiana w moim zyciu. Narkotyki - z pewno$cig
wiecej niz jeden; cho¢ zazwyczaj dziataly na mnie w sposob, ktdry juz opisatem, to
niekiedy nie bylem w stanie spokojnie leze¢ na kozetce, tylko biegatem nerwowo od
Sciany do Sciany, mowigc bez chwili przerwy, lub tez zapadatem w czasem dajacy
wytchnienie, a czasem koszmarny sen - wyraznie wptynety na stan mojego zdrowia.
Rankiem czg¢sto budzitem si¢ z okropnym bdélem gtowy, ktory za nic nie chciat
Gene Wolfe
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ustgpi¢, nawiedzaly mnie tez ataki nadzwyczajnej nerwowosci 1 stany lekowe.



Najbardziej niepokojace bylo jednak to, ze z pamigci gingly mi cate fragmenty dnia,
w zwiazku z czym zdarzato si¢, ze p6Zznym popotudniem nie bylem w stanie
przypomnie¢ sobie niczego, co dziato si¢ migdzy obecng chwilg a moja nocng wizyta
w bibliotece ojca. David 1 ja nadal pobieralismy lekcje, tyle ze w pewnym sensie
zamienitem si¢ rolami z panem Millionem; teraz to ja wyznaczatem termin 1 temat
zajec, to ja przepytywalem Davida i pana Milliona. Do$¢ czgsto jednak szli tylko we
dwoch do biblioteki albo do parku, ja zas czytatem w t6zku - zdarzato sie, ze az do
chwili kiedy przychodzit po mnie kamerdyner ojca.

Powinienem nadmieni¢, iz mniej wigcej w tym samym czasie zmianie ulegt takze
przebieg spotkan mego ojca z Davidem, ale poniewaz byty one dos¢ rzadkie, a w
miar¢ jak studniowe lato ustgpowato miejsca jesieni, ta zas z kolei dtugiej zimie,
stawaty si¢ coraz rzadsze, moj brat zas wykazywal znacznie wigksza odpornosc na
dziatanie narkotykow - srodki te odcisnety na nim znacznie stabsze pigtno.

Jesli w ogole byta taka chwila, o ktorej mozna by powiedzie¢, ze zakonczyta

moje dziecinstwo, to nastgpita ona wtasnie podczas tamtej zimy. W zwigzku z
pogorszonym stanem zdrowia musiatem zrezygnowac z dzieciecych zabaw na
Swiezym powietrzu, tym wigksza uwage poswigcajac eksperymentom oraz sekcjom
zwlok dokonywanym na rozmaitych drobnych zwierzatkach, dostarczanych przez
pana Milliona w nieskonczonej procesji rozdziawionych pyszczkow 1 wybatuszonych
szklistych oczu. Oprocz tego, jak juz wspomniatem, wiele godzin spedzatem na
lekturach albo po prostu lezalem na wznak z rekami za glowa 1 usitowatem sobie
przypomnie¢, o czym opowiadatem ojcu. Ani David, ani ja nie zdotalismy stworzy¢
zadnej cho¢by w miar¢ spojnej teorii dotyczacej natury pytan, ktore nam zadawat,

jednak w mojej pamigci po dzis dzien utkwity sceny 1 zdarzenia, w ktérych z cata



pewnos$cig nie bratlem udziatu; domyslam si¢, ze to wizualizacje sugestii szeptanych
mi do ucha w czasie, kiedy miotatem si¢ mi¢dzy odmiennymi stanami $wiadomosci.
Moja ciotka, jeszcze niedawno trzymana z dala od nas, teraz zagadywata mnie w
korytarzach, a niekiedy nawet przychodzita do naszego pokoju. Dowiedzialem sig, ze
do jej obowigzkéw nalezato zarzadzanie wewnetrznymi sprawami domu, 1 dzigki jej
wstawiennictwu uzyskatem zgode na urzadzenie niewielkiego laboratorium w tym
samym skrzydle budynku. Jednak, o czym juz méwitem, t¢ zime¢ spedzitem glownie
przy metalowym stole sekcyjnym oraz w t6zku. Biaty $nieg zasypat okno az do
potowy 1 oblepil nagie pnacza armatnicy, klienci za$ przychodzili w
nieprzemakalnych butach, paltach i kapeluszach przyprdszonych $niegiem,
posapujac, z zaczerwienionymi od mrozu twarzami. Drzewka pomaranczowe znikty,
ogrodu na dachu nikt nie odwiedzal, dziedziniec zas ozywat tylko na krotko,
zazwycza] pozng nocg, kiedy podochoceni winem klienci toczyli z dziewczgtami
bitwy na $niezki; konczyto si¢ to nieodmiennie tym, ze rozbierali dziewczeta do naga
1 tarzali si¢ z nimi w $niegu.

ok
Gene Wolfe
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Wiosna zaskoczyta mnie, tak jak zaskakuje wszystkich, ktorzy prawie nie
wychodza na dwor. Pewnego dnia, kiedy wcigz wydawato mi si¢ (w tych rzadkich
chwilach, gdy w ogble myslalem o pogodzie), ze na zewnatrz nadal trzyma zima,
David otworzyt okno na o$ciez 1 upart si¢, zebym poszedt z nim do parku. Jak si¢
okazato, byt juz kwiecien. Towarzyszyl nam pan Million. WyszliSmy przez frontowe

drzwi do niewielkiego ogrodu oddzielajacego dom od ulicy - gdy widziatem go



poprzednio, byt przykryty zwatami $niegu, teraz pysznit si¢ wezesnymi pakami 1
szmerem fontanny. David poklepat trojgtowego psa po u§miechnigtym pysku i
wyrecytowat:

- ,,A oto 1 pies, z poczwOrnym tbem wkracza w krolestwo Swiatta”.

Zwrocitem mu zartobliwie uwagg, ze pomylit si¢ w liczeniu.

- Wcale nie. Nie wiesz, ze stary Cerber, ktory tak naprawde jest sukg, ma cztery
gtowy? Dopoki ma czwartg, pozostaje dziewicg, a poniewaz jest taka grozna, zaden
pies nie $mie si¢ zblizy¢, by mu jg odebrac.

Rozbawilo to nawet pana Milliona, ale nieco pozniej, patrzac na tryskajacego
tezyzng fizyczng Davida 1 na jego szerokie ramiona, coraz bardziej przypominajace
ramiona dorostego mezczyzny, pomyslatem sobie, ze jezeli trzy glowy naszego psa
oznaczaja Maitre'a, Madame 1 pana Milliona (tak sobie zawsze wyobrazatem), to
znaczy mego ojca, ciotke (to bylaby chyba ta glowa strzegaca dziewictwa) oraz
naszego nauczyciela, to juz niebawem trzeba bedzie dorobi¢ czwartg, dla Davida.
Jemu park z pewnoscig wydawat si¢ rajem, dla mnie natomiast, nie cieszacego

si¢ tak dobrym zdrowiem, nie bylo tam nic interesujgcego; niemal caty ranek
spedzitem, siedzac zgarbiony na tawce 1 obserwujac, jak David gra w squasha. Okoto
potudnia zyskatem towarzystwo; na sgsiedniej tawce, na tyle blisko, ze nawet
gdybym chciat, trudno by mi byto jg zignorowac, usiadta ciemnowtosa dziewczyna z
noga w gipsie. Przykustykata tam na kulach w towarzystwie opiekunki czy tez
guwernantki, ktora (z pewnoscig celowo) usadowita si¢ miedzy nami. Ta
niesympatyczna kobieta okazata si¢ jednak zbyt sztywna, zar6wno dostownie, jak 1 w
przenosni, by dobrze wywigzac si¢ z zadania: wyprostowana do granic mozliwosci,

usiadta na brzezku tawki, podczas gdy dziewczyna, z wyciagnieta do przodu



unieruchomiong noga, musiata odchyli¢ si¢ daleko do tytu, dzigki czemu mogltem bez
przeszkod podziwiac jej pigkny profil, od czasu do czasu zas, kiedy odwracata glowe,
zeby powiedzie¢ cos$ do towarzyszacego jej stwora, widziatem catg twarz z
karminowymi ustami 1 fiotkowymi oczami, raczej okraglta niz owalng. Czarne wlosy
szerokim klinem przestaniaty jej czoto, brwi byly takze kruczoczarne 1 delikatnie
wygiete, rzesy dtugie 1 zawiniete. Kiedy zjawita si¢ sprzedawczyni kantonskich butek
z jajecznym nadzieniem (dtuzszych od dtoni 1 tak goracych, ze nalezalo je jes¢ z
nadzwyczajng ostroznoscia, jakby byty zywe), wykorzystatlem jg w charakterze
postanca - kupitem butke dla siebie, po czym zaptacilem za jeszcze dwie 1 polecitem,
by zaniosta je dziewczynie oraz strzegagcemu j3 potworowi.

Jak si¢ nalezato spodziewac, potwdr odmowit, lecz dziewczyna, ku memu

wielkiemu zadowoleniu, zaczeta go przekonywac, z blyszczacymi oczami 1
rozpalonymi policzkami przedstawiajac argumenty, ktoérych, niestety, z powodu
nadmiernej odlegtosci nie mogtem styszec, ale 1 tak nie miatem najmniejszych
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problemow z ich odczytaniem, zupetnie jakbym obserwowat spektakl teatru
pantomimy. Odmowa bedzie niczym nieuzasadniong obelgg dla nie zywigcego
zadnych ztych zamiaréw nieznajomego. Byla gltodna 1 zamierzata sama kupi¢ sobie
butke, wigc ghupota byloby rezygnowac z czegos, na co i tak za chwile wyda si¢
pienigdze. Sprzedawczyni, ktorej chyba ogromnie spodobata si¢ rola posredniczki,
rozpaczata ze tzami w oczach, ze w takim razie bedzie musiata zwr6ci¢ mi moje ztoto
(w rzeczywistosci banknot o niewysokim nominale, niemal rdwnie zattuszczony jak

papier, w ktory byty zawinigte butki, a na pewno znacznie bardziej brudny); dyskusja



stawata si¢ coraz glo$niejsza, az wreszcie moglem bez trudu ustysze¢ glos
dziewczyny - bardzo przyjemny dla ucha kontralt. W koncu, rzecz jasna, poczestunek
zostat przyjety. Potwor podzigkowat mi oschtym skinieniem glowy, dziewczyna
natomiast mrugneta do mnie za plecami opiekunki.

Pot godziny pozniej David 1 pan Million, ktory z bliska $ledzit jego poczynania

na korcie, zapytali, czy mam ochote na lunch. Odpowiedzialem twierdzaco w nadziei,
ze po powrocie bede mogl jakby nigdy nic usig$¢ nieco blizej dziewczyny.
Spozylismy positek (nie wiem jak oni, ale ja jadtem wyjatkowo szybko) w schludne;,
nieduzej knajpce w poblizu targu kwiatowego. Niestety, kiedy wrocilismy do parku,
nie byto w nim juz ani dziewczyny, ani jej guwernantki.

Mniej wigcej godzing po tym, jak zjawilismy si¢ w domu, wezwat mnie ojciec.
Szedtem na spotkanie z lekkim niepokojem, jako ze do tej pory nigdy nie chciat si¢
ze mng widzie¢ tak wczesnie - jeszcze nawet nie przyszli pierwsi klienci, a zazwyczaj
nasze rozmowy odbywaty si¢ po wyjsciu ostatnich. Okazato si¢ jednak, iz moje
obawy byly bezpodstawne. Zaczat od pytania o moje zdrowie, a kiedy
odpowiedziatem, Ze czuj¢ si¢ nieco lepiej niz zima, rozpoczal pompatyczng
przemowe - zupetnie r6zng od wygltaszanych zjadliwym, lekko znuzonym tonem
uwag, do ktorych przywyktem - na temat interesu, ktory prowadzil, 1 tego, ze kazdy
mtody mezczyzna musi predzej czy pdzniej zaczaé si¢ przygotowywac do zarabiania
na wlasne utrzymanie.

- Podobno jestes uczonym - powiedziat.

Odpartem, ze mam nadzieje, 1z przynajmniej w niewielkim stopniu zastuguje na

to okreslenie, 1 przygotowatem si¢ wewnetrznie na przyjecie tradycyjnych juz

argumentéw o bezsensownosci studiowania chemii 1 biofizyki na planecie takiej jak



nasza, prawie catkiem pozbawionej przemyshu, o szkodliwos$ci marnotrawienia czasu
na zajecia ani troche nie przygotowujgce do egzamindéw, jakie musi zdac¢ kazdy
kandydat, ktory pragnie wstapi¢ do stuzby publicznej, 1 tak dalej. Tymczasem
czekato mnie spore zaskoczenie.

- Ciesze si¢ - powiedziat ojciec. - Prawde moéwiac, wydatem polecenie panu
Millionowi, zeby starat si¢ kierowac twoje zainteresowania w t¢ strone, cho¢
zapewne 1 tak by to uczynit. W moim przypadku nie potrzebowat zadnej zachety.
Coz, te studia nie dadza ci w przysztosci wiele satysfakcji, ale... - umilkt na chwile,
odchrzaknat, potart twarz r¢kami - ...ale mogg si¢ okaza¢ bardzo uzyteczne. Poza tym
mozna chyba powiedzie¢, ze staly si¢ rodzinng tradycja.

Odpartem zgodnie z prawda, ze mito mi to styszec.

- Widziate§ moje laboratorium? To za tym duzym lustrem.
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Nie widziatem, chociaz zdawalem sobie sprawg z istnienia tego miejsca, przez
stuzbe zwanego niekiedy ,,przychodnig”, gdzie przyrzadzat lekarstwa, co miesigc
badat zatrudnione dziewczeta, od czasu do czasu za$§ szykowat kuracje dla
,»przyjaciot” klientow, ludzi na tyle nierozwaznych, ze (w przeciwienstwie do tych
klientow, 0sob rozsadnych) nie ograniczyli si¢ do zaspokajania swych cielesnych
potrzeb w prowadzonym przez niego przybytku. Powiedzialem, ze z przyjemnoscig
bym obejrzat laboratorium, a on uSmiechnat si¢ na to.

- Odeszli$my od tematu. Nauka jest bardzo wazna, ale wkrotce przekonasz sie,

tak jak ja si¢ przekonatem, ze wchtania znacznie wigcej pienigdzy, niz wytwarza.

Bedziesz potrzebowal rozmaitych przyrzaddéw, ksigzek 1 mnéstwa innych rzeczy, nie



wspominajac juz o koniecznosci zapewnienia sobie dachu nad glowa. Na szczescie
interesy 1dg catkiem nieZle i cho¢ zamierzam zy¢ jeszcze dtugo, w znacznej mierze
wtasnie dzigki osiggnieciom nauki, to ty jestes moim spadkobiercy 1 kiedy$s wszystko
po mnie odziedziczysz...
(A wigc bytem starszy od Davida!)
- ...przej$¢ kolejno kazdy etap. Wierz mi, zadnego nie mozna zlekcewazyc.
Bytem tak zdumiony, a zarazem uradowany swoim odkryciem, ze przestatem go
na chwile stucha¢. Na wszelki wypadek skingtem gtow3.
- W porzadku. Zaczniesz od otwierania frontowych drzwi. Do tej pory robita to
jedna ze stuzacych i przez miesigc albo dwa bedzie ci jeszcze pomagac, zadanie nie
jest bowiem az tak proste, jak by moglo ci si¢ wydawac. Powiem panu Millionowi,
zeby przygotowal co trzeba.
Podzigkowatem mu, on za$§ otworzyl drzwi, co oznaczato, ze rozmowa dobiegla
konca. Wyszedtem, nie mogac uwierzy¢, ze to ten sam cztowiek, ktory niemal
codziennie przed switem karmil si¢ moim zyciem.

ok
Wtedy nie skojarzytem naglej zmiany mego statusu z wydarzeniami w parku,
teraz jednak nie ulega dla mnie watpliwosci, ze pan Million, ktéry (catkiem
dostownie) ma oczy dokota glowy, doniést memu ojcu, iz osiggnatem wiek, w
ktorym nieSwiadomie zaczyna si¢ przenosi¢ na osoby spoza rodziny uczucia do tej
pory kierowane wytacznie do rodzicow.
Tak czy inaczej, jeszcze tego samego wieczoru objagtem nowe obowiazki, stajac
si¢ kims$, kogo pan Million nazwat ,,witaczem”, David natomiast (wyjasnit mi, ze

wyraz ten pochodzi od stowa ,,portal”) portierem. Tym samym realizowalem w



praktyce to, co symbolicznie wyrazata posta¢ trojgtowego psa w naszym ogrodzie.
Dziewczyna, ktora przede mng sprawowata te funkcje - nazywata si¢ Nerissa, czesto
si¢ usmiechata i zostala wyznaczona na to stanowisko, bo byta jedng z
najtadniejszych podopiecznych ojca, a zarazem wyro6zniala si¢ stusznym wzrostem,
znaczng sitg 1 barami szerszymi od barow niejednego mezczyzny - zgodnie z
obietnicg ojca stuzyta mi pomocg. Nie musielismy si¢ nadmiernie przemeczac,
poniewaz wszyscy klienci byli ludzmi zamoznymi, o wysokiej pozycji spotecznej, a
wiec niezbyt skorymi do bojek lub awantur, chyba ze w jakich§ zupetnie
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nadzwyczajnych okolicznosciach albo pod wplywem substancji odurzajacych.
Wigkszo$¢ z nich odwiedzata nas dziesiatki, niektorzy nawet setki razy. Wszyscy
postugiwali si¢ pseudonimami, ktorych uzywali wytacznie w naszym domu (Nerissa
podawata mi je sotto voce, kiedy klienci zblizali si¢ Sciezka), a kiedy przekroczyli
prog, odbieraliSmy wierzchnie okrycia i kierowalismy ich (jesli trzeba byto,
prowadzili$my) do wlasciwych pomieszczen. Nerissa udawata, ze ma za zte
podszczypywanie (potrafita tak si¢ zachna¢, ze klienci co mizerniejszej postury mato
nie spadali ze schodow), zaraz potem wybuchata Smiechem, pozwalata szczypac si¢
dalej, odbierata napiwek, po czym, jesli akurat nie mieliSmy nic do roboty,
opowiadata mi, jak to byla ,,wzywana na gor¢” na specjalne zadanie jakiegos
wielbiciela duzych kobiet i ile wtedy dostawata za jedna noc. Smiatem sie razem z
nig 1 odmawiatem brania napiwkoéw, dajac wyraznie do zrozumienia, iz nie nalez¢ do
personelu. Wielu klientow domyslato si¢ tego bez mojej pomocy; czesto powtarzano

mi, ze jestem zadziwiajagco podobny do ojca.



Wkrétce po tym jak podjatem prace recepcjonisty - chyba na trzeci albo czwarty
dzien - zjawit si¢ niezwykty gos¢. Wieczor byt jeszcze mtody, lecz ze wzgledu na
grubg warstwe chmur zmierzch zapadl wyjatkowo szybko; juz co najmniej od
godziny swiecily latarnie w ogrodzie, a przejezdzajace ulicg powozy mozna byto co
prawda ustysze¢, ale nie zobaczy¢. Zapukat do drzwi; otworzytem 1 zapytatem, tak
jak kazdego nieznajomego, czego sobie zyczy.

- Chciatbym rozmawia¢ z doktorem Aubreyem Veilem.

Chyba zrobitem niezbyt madra ming, poniewaz zaraz potem zapytat:

- Czy to Saltimbanque Street 6667

Adpres si¢ zgadzal, nazwisko zas, ktore wymienit, zabrzmiato dziwnie znajomo,
cho¢ w pierwszej chwili nie skojarzytem sobie, kiedy 1 w jakich okolicznos$ciach je
poprzednio styszatem. Doszedtem do wniosku, ze ktorys z klientow wskazal nasz
dom jako adresse d'accommodation, a poniewaz przybysz najwyrazniej nie trafit tu
przypadkowo, ja za$ nie uwazatem za rozsadne prowadzi¢ z nim dyskusji przy
otwartych drzwiach, mimo 1z czgsciowo zastaniaty nas drzewa w ogrodzie,
zaprositem go do §rodka, po czym kazatem Nerissie zaparzy¢ nam kawy, przy ktorej
mogliby$my spokojnie porozmawia¢ w nieduzej zacisznej poczekalni tuz obok
gtownego hallu. Pomieszczenie to byto rzadko uzywane, wigc stuzace nie
przyktadaty si¢ zbytnio do sprzatania, o czym s§wiadczyta pokazna warstwa kurzu na
sprzetach 1 podtodze. Zanotowalem sobie w pamigci, zeby powiedzie¢ o tym ciotce, 1
wtedy sptyneto na mnie ol$nienie: wiedzialem juz, kiedy po raz pierwszy ustyszalem
nazwisko doktora Veila: to wtasnie ciotka, podczas naszej pierwszej rozmowy,
nawigzala do jego teorii, wedtug ktorej mielibySmy by¢ tubylcami z Sainte Anne,

ktorzy wymordowali ziemskich kolonistéw 1 upodobnili si¢ do nich do tego stopnia,



ze zupelnie zapomnieli o swojej przesztosci.

Nieznajomy usiadl w obszernym fotelu o bogato zdobionych nogach 1 mocno juz
zetlatym obiciu. Miatl brodg, bardzo czarng 1 nieco obfitszg niz nakazywata aktualna
moda, byl mtody, cho¢ oczywiscie znacznie starszy ode mnie 1 chyba nawet bytby
przystojny, gdyby nie to, ze jego twarz - a przynajmniej jej widoczne fragmenty -
byta tak biata, Zze az niemal szpetna. Jego ciemne ubranie wydawato si¢ nienaturalnie
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ciezkie. Przypomnialem sobie stowa jednego z gosci, ktoéry opowiadat o tym, ze
poprzedniego dnia w zatoce wodowal gwiazdolot z Sainte Anne, 1 zapytatem
brodacza, czy byt na jego poktadzie. Zdziwit si¢, a nastepnie roze$miat.

- Widzg, ze jestes dowcipny, a mieszkajac pod jednym dachem z doktorem

Veilem, zapewne dobrze znasz jego teori¢. Nie, nie przyleciatem z Sainte Anne.
Jestem z Ziemi. Nazywam si¢ Marsch.

Wreczyl mi wizytowke. Musiatem dwa razy przeczytac jej tres¢, zanim w peini
dotarto do mnie znaczenie wszystkich skrotow poprzedzajacych nazwisko. Moj gos¢
byt uczonym, doktorem filozofii 1 antropologii, z Ziemi.

- Wcale nie staratem si¢ by¢ dowcipny - odpartem. - Naprawdg myslatem, ze jest
pan z Sainte Anne. Tutaj wszyscy jesteSmy do siebie troch¢ podobni, z wyjatkiem
Cyganow 1 przestepcOw, a pan zupetnie mi nie pasuje do tego schematu.

- Rzeczywiscie, zdgzytem to juz zauwazy¢. Twoja twarz wydata mi si¢ dziwnie
znajoma.

- Podobno bardzo przypominam ojca.

- Aha. - Przez chwile przygladat mi si¢ w milczeniu. - Czy jeste§ klonem?



Natrafiatem na ten termin w lekturach, ale wytacznie z dziedziny botaniki. Jak
niemal zawsze, kiedy zalezalo mi na tym, by kogos ol$ni¢ inteligencja, nic madrego
nie przychodzito mi do gtlowy. Czutem si¢ jak niedorozwini¢te dziecko.

- Klonowanie to inaczej reprodukcja za pomocg partenogenezy, dzigki czemu
nowy osobnik, albo osobnicy, bo mogg ich by¢ tysigce, ma taka sama strukture
genetyczng jak rodzic. Na Ziemi nie wolno tego robi¢ ze wzgledu na
antyewolucyjnos¢ tego procesu, ale watpie, zeby tutaj ktos zawracal sobie gtowe
takimi ghupstwami.

- Czy dotyczy to réwniez ludzi?

Skinagt glowa.

- W takim razie nigdy o tym nie styszatem, a zresztg watpie, czy mamy
odpowiednig technologi¢. W poréwnaniu z Ziemig jestesmy dos¢ mocno zacofani.
By¢ moze, moj ojciec zdota panu jako$ pomoc.

- Nie mam zamiaru poddawa¢ si¢ klonowaniu.

Nadejscie Nerissy przerwato nam rozmowe¢. Prawde powiedziawszy,
wspomniatem o ojcu wylacznie z przyzwyczajenia; miatem powazne watpliwosci,
czy potrafitby przeprowadzi¢ taki eksperyment, nalezato jednak bra¢ pod uwage taka
mozliwos¢, szczegdlnie gdyby w gre wchodzity duze pienigdze. Tymczasem obaj
umilkli$my, a kiedy Nerissa ustawila filizanki, nalata kawe 1 odeszta, zauwazyt:

- Niezwykla dziewczyna.

Miatl jasnozielone oczy, bez bragzowawego odcienia charakterystycznego dla
wigkszos$ci zielonych oczu. Na usta cisngty mi si¢ pytania o najSwiezsze nowiny z
Ziemi 1 niemal natychmiast przyszto mi do glowy, ze dziewczgta moze zdotajg

zatrzyma¢ go na dtuzej albo przynajmniej sprawia, ze zechce tu wrocic.



- Powinien pan zobaczy¢ ich wigcej. M6j ojciec ma doskonaty gust.

- Wolalbym zobaczy¢ si¢ z doktorem Veilem. A moze to wtasnie twdj ojciec?

- Skadze znowu!
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- Podano mi ten adres: Saltimbanque Street 666, Port-Mimizon, Departement de
la Main, Sainte Croix.

Byl bardzo powazny, wiec gdybym po prostu poinformowat go, ze zaszta
pomytka, przypuszczalnie wstatby 1 wyszedt.

- Dowiedziatem si¢ o hipotezie Veila od ciotki - powiedzialem. - Odniostem
wrazenie, ze duzo wie na ten temat. Moze p6zniej wieczorem zechciatby pan z nig
porozmawiac?

- A nie mogg¢ teraz?

- Ciotka nie przyjmuje wielu gosci. Prawde mowiac, podobno jeszcze przed
moim przyj$ciem na Swiat poklocita si¢ z moim ojcem 1 od tamtej pory prawie nie
opuszcza swego apartamentu. Stamtagd rozdziela zadania miedzy stuzbe 1 zarzagdza
finansami. Bardzo rzadko mozna ja zobaczy¢, a jeszcze rzadziej zdarza si¢, by kto$
obcy wszedl do jej pokojow.

- Dlaczego mi o tym moéwisz?

- Zeby pan zrozumial, ze mimo moich najszczerszych checi wcale nie jest pewne,
czy zdotam uméwi¢ pana na rozmowe, przynajmniej dzisiaj.

- Wystarczytoby, zebys ja zapytal, czy zna aktualny adres doktora Veila.

- Doktorze Marsch, ja naprawde staram si¢ panu pomoc.

- I nie uwazasz, zeby to byt najlepszy sposéb?



- Wlasnie.

- Inaczej mowiac, jesli po prostu zapytasz o to ciotke, zanim zdazy sobie wyrobi¢
zdanie na moj temat, nie udzieli c¢i odpowiedzi, nawet gdyby ja znata?

- Byloby lepiej, gdybysSmy najpierw troche porozmawiali. Bardzo chciatbym
dowiedziec si¢ jak najwiecej o Ziemi.

Odniostem wrazenie, ze przez jego usta przemknal gorzki usmiech.

- Najpierw ja chciatbym zapytac ci¢ o...

Ponownie nam przerwano - oczywiscie byta to znowu Nerissa, ktora wybrata

akurat t¢ chwile, zeby sprawdzi¢, czy potrzebujemy jeszcze czegos z kuchni. Miatem
ochote ja udusi¢, poniewaz doktor Marsch przerwat w pot zdania, a nastepnie wrocit
do tematu, ktéry (wydawato mi si¢) zdotatem bezpiecznie omina¢.

- Moze ta dziewczyna sprobowataby wyjedna¢ mi audiencj¢ u twojej ciotki?
Musiatem szybko co$ wymysli¢. Zamierzatem pdj$¢ na gore, odczeka¢ chwile, po
czym wroci¢ 1 poinformowac¢ doktora Marscha, ze owszem, ciotka chetnie go
przyjmie, ale nieco pozniej.

W ten sposob zyskatbym czas, zeby go doktadnie wypytac. Istniata jednak
mozliwos¢ (bez watpienia bardziej realna w moich oczach niz w rzeczywistosci), ze
doktor nie zechce czekac albo, kiedy wreszcie zobaczy si¢ z ciotka, ze wspomni o
tym zdarzeniu. Gdybym postat Nerisse, miatbym go dla siebie przynajmniej do jej
powrotu, a nawet dtuzej, nalezalo bowiem watpic, czy ciotka zdecyduje si¢ zmienic¢
ustalony porzadek dnia tylko po to, by natychmiast zobaczy¢ si¢ z kims$
nieznajomym. Kazalem wiec Nerissie pdjs¢ do apartamentu ciotki, doktor Marsch za$
dat jej wizytowke, skresliwszy uprzednio kilka stow na odwrocie.

- Zdaje sie, ze chcial pan mnie o co$ zapytac?
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- Tak. Intryguje mnie, dlaczego ten dom sprawia wrazenie absurdalnie starego,
chociaz stoi na planecie zamieszkanej od niespelna dwustu lat.

- Zostal zbudowany sto czterdziesci lat temu. Jestem pewien, ze na Ziemi jest
wiele budowli znacznie od niego starszych.

- Istotnie, ale na kazdg z nich przypada dziesi¢¢ tysiecy budynkow, ktore nie

maja nawet roku. Tutaj wszystkie domy wydajg si¢ stare.

- Pan Million twierdzi, Ze to dlatego, ze nigdy nie uskarzaliSmy si¢ na niedostatek
terenu, wiec nie musieliSmy burzy¢ starych budowli, by na ich miejscu mogty
powsta¢ nowe. Poza tym jest nas teraz mniej niz na przyktad pigcdziesiat lat temu.
- Kto to jest pan Million?

Wyjasnitem mu, on za§ powiedziat:

- Wyglada na to, Zze macie tu swobodny symulator dziesi¢¢ do dziewiatej. To
moze by¢ nawet interesujace.

- Dziesi¢¢ do dziewiatej?

- Miliard, czyli dziesig¢ do potegi dziewiatej. W ludzkim mozgu jest wiele
miliardow polaczen, stwierdzono jednak, ze mozna catkiem nieZle nasladowac jego
dziatanie nawet wtedy, kiedy tych potaczen jest tylko...

Bylbym gotow przysiac, ze Nerissa dopiero co odeszta, ona tymczasem juz
wrocila, dygneta przed doktorem Marschem i powiedziata:

- Madame przyjmie pana.

- Zaraz? - wykrztusitem.

- Tak. Natychmiast.



- W takim razie ja go zaprowadzg, a ty pilnuj drzwi.
Wybratem najdtuzsza droge pograzonymi w pdtmroku korytarzami, zeby cho¢
troche zyskac na czasie, on jednak chyba uktadal sobie w glowie pytania, ktore
zamierzal zada¢, na moje bowiem odpowiadal monosylabami. Wreszcie stanglismy
przed drzwiami apartamentu ciotki. Otworzyta, ledwo zdgzytem zastukac; skraj
czarnej sukni wisial nieruchomo dwa cale nad dywanem, oddzielony od niego
warstwg powietrza.
- Przykro mi, Ze panig niepokoje, madame, ale robig¢ to tylko dlatego, ze pani
bratanek uwaza, iz moze mi pani pomoc w ustaleniu miejsca pobytu autora hipotezy
Veila.
- To ja jestem doktor Veil - odparta ciotka. - Prosze wejs¢.
Zamkneta za nim drzwi, a ja zostalem w korytarzu z ustam rozdziawionymi ze
zdumienia.

sekesk
Przy najblizszej okazji opowiedziatem Phaedrii o tym zdarzeniu, ja jednak
znacznie bardziej interesowaty szczegoty zycia w domu mego ojca. Phaedria bylta tg
dziewczyng, ktora usiadta na sgsiedniej tawce w parku, kiedy obserwowatem Davida
grajgcego w squasha. Podczas ktorejs z kolejnych wizyt w parku zostaliSmy sobie
przedstawieni nie przez kogo innego jak przez towarzyszace jej monstrum, ktére tym
razem pomoglo jej zaja¢ miejsce obok mnie, po czym, o dziwo, oddalito si¢ na
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odlegtos¢, z ktorej co prawda mogto nas obserwowac, lecz z pewnoscig nie styszato

naszej rozmowy. Phaedria wystawita unieruchomiong nogg niemal do potowy $ciezki



1 uSmiechneta sie czarujaco.

- Chyba nie masz nic przeciwko temu, ze si¢ przysiadtam?

- Jestem zachwycony.

- [ zaskoczony. Wiesz o tym, ze kiedy si¢ dziwisz, robig ci si¢ wielkie oczy?

- To prawda, jestem zaskoczony. Przychodzitem tu par¢ razy 1 wszgdzie ci¢
szukatem.

- My tez ci¢ szukatySmy 1 tez nie moglySmy ci¢ znalez¢, ale mnie to wcale nie
dziwi. Przeciez nikt nie bedzie siedzial caly dzien w parku.

- Siedziatbym, gdybym wiedzial, ze mnie szukasz - odpartem. - I tak
przychodzitem tu, kiedy tylko mogtem. Balem sig, ze ona... - wskazatem potwora
ruchem gtowy - ...juz ci¢ tu nie przyprowadzi. Jak udato ci si¢ jg przekonac¢?

- Wcale nie musiatam jej przekonywac - odparta Phaedria.

- Nie domyslasz si¢? Naprawde niczego nie rozumiesz?

Przyznatem, ze nie. Czutem si¢ glupio 1 glupio si¢ zachowywatem, poniewaz
znaczng cz¢$¢ uwagl zamiast rozmowie poswigcatem utrwalaniu w pamigci
brzmienia jej glosu, koloru oczu, delikatnego zapachu skory 1 fagodnego podmuchu,
z jakim jej oddech gtaskat moje policzki.

- ...1 tak wlasnie jest ze mng - méwita Phaedria. - Kiedy ciotka Uranie, ktora jest
uboga krewng mojej matki, opowiedziata mu w domu o tobie, szybko ustalit, kim
jestes, 1 oto tu siedze.

- Rzeczywiscie - bagkngtem, a ona wybuchneta §miechem. Phaedria bylta jedng z
tych dziewczat, ktore od najmtodszych lat miotajg si¢ mi¢dzy nadziejq na
zamgzpdjscie a obawami, ze zostang sprzedane. Jej ojciec, jak sama powiedziata,

prowadzil ryzykowne interesy, spekulujac towarami dostarczanymi przez statki z



potudnia, gtdwnie tekstyliami 1 narkotykami. Obracat znacznymi kwotami 1 cho¢
pienigdze nie nalezaly do niego, wierzyciele nie mogli si¢ o nie upomnie¢, poniewaz
byly mu niezbedne do inwestowania, a tylko jego optacalne inwestycje dawaty im
nadziej¢ na wyegzekwowanie catosci dtugu. Nawet gdyby miat umrze¢ jako nedzarz,
to przynajmniej zdotat zapewni¢ corce niezbedne wyksztatcenie 1 tyle operacji
plastycznych, ile byto trzeba. Gdyby zdotat uzbiera¢ odpowiedni posag, wydatby ja
za kawalera z zamoznej rodziny, jesli natomiast potrzebowatby pieniedzy, uzyskatby
za nig piecdziesiat razy wiecej niz za dziecko zgarniete z ulicy. Moja rodzina, ma si¢
rozumie¢, doskonale nadawata si¢ do obu celow.

- Opowiedz mi o swoim domu - poprosita. - Wiesz, jak nazywaja go dzieciaki?
Cave Canem. Chtopcy zazdroszczg wszystkim, ktorzy tam byli, 1 przechwalajg sie, ze
oni tez maj3 to za soba, ale ktamig. WiekszoS¢ nawet nie postawita stopy w waszym
ogrodzie.

Ja jednak, réwnie mocno jak ona o mnie, chcialem rozmawia¢ o doktorze

Marschu 1 ziemskiej nauce, a takze o ,,dzieciakach”, o ktérych wspomniata
mimochodem, jej szkole 1 rodzinie. Poza tym, cho¢ nie miatlem Zzadnych oporow
przed szczegbtowym opisywaniem ustug $wiadczonych klientom przez nasze
dziewczeta, to byto parg tematow (na przyktad niezwykly sposob poruszania sie
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mojej ciotki), ktére wolatem poming¢ milczeniem. Skonczyto si¢ na tym, ze
zjedliSmy po butce kupionej u tej samej starej kobiety, siedzieliSmy na tawce w
chtodnych promieniach stonca, méwilisSmy o r6znych, bardzo osobistych sprawach 1

przed rozstaniem nie tylko zdazyliSmy si¢ w sobie zakocha¢, ale nawet zaprzyjaznic.



Umoéwilismy si¢ na spotkanie nazajutrz.

W nocy, przypuszczalnie mniej wiecej o tej porze, kiedy wrocitem do 16zka (a
raczej zostatem tam doprowadzony przez kamerdynera, poniewaz po wielogodzinne]
sesji w bibliotece ojca ledwo trzymatem si¢ na nogach), zmienita si¢ pogoda. Przez
okiennice zaczely si¢ saczy¢ aromatyczne zapachy poznej wiosny albo nawet
wczesnego lata; ogien w naszym niewielkim kominku sam zgast niemal natychmiast,
jakby ze wstydu. Kamerdyner otworzyl okno i do pokoju wlata si¢ cudowna won
Swiadczgca o tym, ze w najglebszym cieniu rzucanym przez sosny i $wierki rosngce
na péinocnych stokach gor wiasnie stopity si¢ resztki $niegu. Poniewaz uméwitem
si¢ z Phaedria na dziesiata, przed udaniem si¢ na spotkanie z ojcem zostawitem na
nocnym stoliku przy 16zku kartke z prosba, zeby obudzono mnie najpdzniej o
dziewiatej. Zasngtem wdychajac aromatyczne zapachy, a po gtowie kotatat mi si¢ ni
to plan, ni to sen, w ktorym Phaedria i ja wymykamy si¢ spod opiekunczych skrzydet
jej ciotki 1 idziemy we dwojke po rozleglym, starannie przystrzyzonym trawniku,
ktorego zielen urozmaicaty biekitne 1 zotte kwiatki.

Obudzitem si¢ o pierwszej po potudniu, w szyby tomotat ulewny deszcz. Pan
Million, ktéry czytat ksigzke w kacie sypialni, powiedziat mi, ze pada od szostej rano
1 dlatego mnie nie obudzit. Potwornie bolata mnie glowa - jak czesto po nocnych
sesjach - wiec zazylem lekarstwo przepisane przez ojca. Pastylki byty szare i
pachniaty anyzkiem.

- Nie wygladasz zbyt dobrze - zauwazyt pan Million.

- Chciatem p6js¢ do parku.

- Wiem. - Potoczyt si¢ w moim kierunku, a ja przypomniatem sobie, ze doktor

Marsch nazwat go ,,swobodnym symulatorem”. Po raz pierwszy od chwili, kiedy w



bardzo wczesnym dziecinstwie zaspokoitem swoja ciekawos¢, pochylitem si¢
(okupujac to jeszcze bardziej intensywnym pulsowaniem w glowie) i odczytatem
prawie catkiem juz zatarty napis na tabliczce przytwierdzonej do dolnej czesci
metalowego korpusu. Byla tam nazwa pewnego ziemskiego koncernu
cybernetycznego oraz jego imi¢ - po francusku, jak zawsze do tej pory mi si¢
wydawato:

M. Million - ,,Monsieur” albo ,,Mister”” Million. Nagle sptyn¢to na mnie

ol$nienie, cho¢ bylbym znacznie blizej prawdy, gdybym powiedzial, ze poczutem sig,
jakbym niespodziewanie dostat silny cios patka w gtowe: przypomniatem sobie, ze
kropki uzywa sie¢ niekiedy jako znaku mnozenia. Natychmiast spostrzegl zmiane
wyrazu mojej twarzy.

- Pojemnos¢ pamigct tysigc milionow stow - powiedziat. - Po angielsku bilion, po
francusku miliard. W tym przypadku M to rzymska liczba tysigc. Bylem pewien, ze
wiesz o tym od dawna.

- Jeste$s swobodnym symulatorem. Czym si¢ r6znisz od nieswobodnego 1 kogo
symulujesz? Mojego ojca?
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- Nie. - Twarz na ekranie (dla mnie zawsze byla to twarz pana Milliona)

wykonatla przeczacy ruch. - Traktuj mnie, a raczej cztowieka, ktérego uosabiam, jako
swego pradziadka. On, to znaczy ja, juz nie Zyje. Zeby stworzy¢ doskonata
symulacje, trzeba warstwa po warstwie zeskanowa¢ caty mozg 1 przenies¢ jego
strukture albo, jak méwimy, wdrukowac ja w komputer. Skanowanie odbywa si¢ za

pomocg silnego strumienia pedzacych z ogromng predkoscig czastek 1 zawsze jest



fatalne w skutkach.

Przez chwile oswajatem si¢ z tymi rewelacjami, po czym zapytatem:

- A symulator nieswobodny?

- Jezeli symulator ma zewnetrznie przypomina¢ cztowieka, musi by¢ potaczony,
inaczej moOwigc zwigzany, ze stacjonarng jednostkg centralng, poniewaz nawet
najmniejszy sztuczny mézg o pojemnosci miliarda stow nie zmiesci si¢ w ludzkie;j
czaszce. - Umilkt, a jego twarz na ekranie rozsypata si¢ na chwile w miliard
roznobarwnych punkcikow. - Wybacz. Po raz pierwszy chcesz mnie stuchac, ale ja
nie mam ochoty mowi¢. Dawno temu, tuz przed operacja, powiedziano mi, ze w
szczegolnych okoliczno$ciach moja symulacja bedzie zdolna do odczuwania uczuc.
Az do dzisiaj uwazatem, ze mnie oktamano.

Probowalbym go zatrzymac, ale bytem tak zdumiony, ze wytoczyt si¢ z pokoju,
zanim zdotalem zareagowac.

Bardzo dtugo - chyba godzing, albo nawet wiecej - siedziatem bez ruchu,
wshuchany w bebnienie kropli deszczu o szybe, rozmyslajac o Phaedrii 1 o stowach
pana Milliona. W to wszystko wplataty si¢ wspomnienia z ostatniego nocnego
spotkania z ojcem; czutem si¢ tak, jakby pytania, ktore mi zadawat, wysysaty ze mnie
odpowiedzi, pozostawiajgc pustke wypetniong niespokojnymi snami o murach,
ptotach 1 przemyslnie zamaskowanych rowach zwanych ha-ha. Kiedys$ przysnito mi
sie, ze stoje na brukowanym dziedzificu otoczonym tak gesto ustawionymi
korynckimi kolumnami, Zze nie bylem w stanie przecisng¢ si¢ miedzy nimi, chociaz
mialem nie wigcej niz trzy albo cztery lata. Po dtugich bezowocnych wysitkach
spostrzeglem, ze na kazdej kolumnie jest wyryte jakies stowo (zapamigtatem tylko

jedno z nich: skorupa) 1 ze kamienie, ktorymi wytozono dziedziniec, to w



rzeczywistosci ptyty nagrobne, podobne do tych w posadzkach starych francuskich
kosciotéw. Na kazdej znajdowato si¢ moje nazwisko 1 data, inna niz na pozostatych.
Wspomnienie tego snu przesladowato mnie nawet wowczas, gdy usitowatem
mysle¢ o Phaedrii. Kiedy pokojowka przyniosta miske z ciepta wodg - golitem si¢ juz
dwa razy w tygodniu - stwierdzitem, iz trzymam juz w rece brzytwe, a nawet
zdazytem zacia¢ si¢ tak glgboko, ze krew sptywata mi po piersi 1 wsigkata w posciel.
ok
Phaedrie spotkatem cztery albo pie¢ dni pozniej. Byta pochtonieta nowymi
planami, w ktorych David 1 ja mieliSmy do odegrania do$¢ znaczaca rolg. Otdz
wymyslita sobie trupe¢ teatralng, sktadajaca si¢ gtownie z dziewczat w jej wieku,
ktora latem prezentowalaby spektakle w naturalnym amfiteatrze usytuowanym na
terenie parku. Poniewaz trupa ta, jak wspomniatem, miata z zatozenia sktadac si¢
Gene Wolfe
Pigta glowa Cerbera
niemal wylacznie z dziewczat, aktorzy przeciwnej pici byli szczegdlnie w cenie, w
zwiazku z czym okazato si¢, ze obaj mamy mndstwo roboty. Sztuka powstata
wspolnym wysitkiem calego zespotu i opowiadata - co byto nie do unikniecia - o
procesie stopniowego tracenia politycznych wpltywow przez pierwszych,
francuskojezycznych kolonistow. Phaedria, wcigz z niesprawng noga, miata wcieli¢
si¢ w posta¢ kulawej corki francuskiego gubernatora, David miat by¢ jej kochankiem
(oszatamiajaco przystojnym kapitanem strzelcéw), ja natomiast samym
gubernatorem,; przyjatem te role z ochotg, poniewaz byta znacznie ciekawsza od roli
Davida, a poza tym dawata mi okazj¢ do nieskr¢powanego okazywania Phaedrii

ojcowskich uczuc.



Premiera odbyta si¢ na poczatku czerwca i1 bardzo dobrze pamigtam

towarzyszace jej okoliczno$ci, a to z dwoch powodow: po pierwsze, moja ciotka,
ktorej nie widzialem od spotkania z doktorem Marschem, zawiadomita mnie niemal
w ostatniej chwili, ze pragnie obejrze¢ spektakl i ze mam zaprowadzi€ j3 do parku;
po drugie, tak bardzo obawiali§my si¢ pustek na widowni, ze zapytatem ojca, czy
zgodzitby si¢ przystac cho¢ kilka dziewczat (wczesnym wieczorem i tak nie zjawiato
si¢ wielu klientow). Ku memu niektamanemu zdumieniu wyrazit zgode -
przypuszczalnie uznat to za dobry chwyt reklamowy - zastrzegajac jedynie, ze beda
musiaty wroci¢ najpdzniej po trzecim akcie, jesli przysle postanca z wiadomoscia, ze
sg potrzebne.

Poniewaz musiatem zjawi¢ si¢ na miejscu co najmniej godzing przed spektaklem,
byto jeszcze popotudnie, kiedy zastukatem do drzwi apartamentu ciotki. Sama mi
otworzyta, po czym poprosita, bym pomoégl stuzace;j, ktéra usitowata zdja¢ jakis
ciezki przedmiot z gornej potki w szafie. Przedmiot 6w okazat si¢ sktadanym
wozkiem inwalidzkim, ktory natychmiast zmontowaliSmy, korzystajac z jej
wskazowek.

- Pomézcie mi - zazadata, jak tylko uporali§my si¢ z zadaniem.

Chwycila nas za ramiona 1 opuscita si¢ na fotel. Cienki materiat sukni otulit nogi
nie grubsze od moich przedramion oraz dziwne zgrubienie ponizej bioder.

- Chwilowo nie bede tego potrzebowata - powiedziata oschtym tonem,
Zauwazywszy moje spojrzenie. - Stan za mng, chwy¢ mnie pod pachami i podnie$
troche.

Zrobitem, co mi kazala, a wtedy pokojowka bezceremonialnie siggneta pod jej

sukni¢ 1 wyjeta niewielki, wyscietany skérg przedmiot podobny troche do siodta.



- Moze juz pojdziemy? - wycedzita ciotka. - Spoznisz sig.

Stuzaca otworzyta drzwi, a ja wyprowadzitem wozek na korytarz. Nie wiem

czemu, ale $wiadomos$¢, Ze ciotka potrafi unosi¢ si¢ w powietrzu jak dym za sprawg
najzwyklejszego urzadzenia mechanicznego, podziatata na mnie deprymujaco.
Zapytata, dlaczego jestem taki milczacy, a ja wyjasnitem jej to, po czym dodatem, ze
do tej pory wydawalo mi si¢, iz nikomu nie udato si¢ jeszcze wynalez¢ sposobu na
pokonanie grawitacji.

- Myslisz, ze mnie si¢ udato? Skoro tak, to czemu nie postuze si¢ tym

przyrzadem, zeby dotrze¢ do parku?

- Zapewne nie chcesz zwracac na siebie uwagi.
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- Bzdura. To najzwyklejsza proteza. Mozna ja kupi¢ w sklepie. - Odwrocita si¢ w
fotelu 1 spojrzata na mnie. Jej twarz byla niemal taka sama jak twarz mojego ojca,
bezwladne nogi za§ przypominaty patyki, ktorymi postugiwalismy si¢ z Davidem
podczas dziecigcych zabaw, udajac, ze lezymy spokojnie w t6zkach, podczas gdy
naprawde zwijaliSmy si¢ w kiebki, takie wtasnie kije za§ udawaty nasze nogi 1 rece. -
Wytwarza silne pole elektromagnetyczne, ktoére odpycha mnie od pola otaczajacego
prety zbrojeniowe w posadzcee. Dzigki temu unosze si¢ nad podtogg. Gdy chee ruszy¢
naprzod, pochylam si¢ do przodu, by si¢ cofng¢, odchylam si¢ do tylu. Zatrzymuje si¢
wtedy, kiedy jestem wyprostowana. Widze, ze kamien spadt ci z serca.

- To prawda. Antygrawitacja chyba mnie troche przestraszyta.

- Kiedy schodzites po schodach, mogtam opada¢ srodkiem klatki schodowe;,

korzystajac z tego, ze wokol niej wije si¢ zelazna porgcz.



Spektakl odbyt sie bez wigkszych zaktdcen. Jak nalezalo oczekiwac, publicznos¢
wielokrotnie przerywata nam oklaskami, poniewaz wigkszos$¢ osob, ktore zasiadly na
widowni, wywodzita si¢ (lub przynajmniej chciata sprawiac takie wrazenie) ze starej
francuskiej arystokracji. Ku naszemu zaskoczeniu zjawito si¢ okoto pieciuset osob,
nie liczagc zwyczajnej w takich sytuacjach asysty kieszonkowcodw, policji 1
prostytutek. Najbardziej utkwito mi w pamieci zdarzenie, ktore miato miejsce pod
koniec pierwszego aktu, kiedy co najmniej przez dziesi¢¢ minut siedziatem za
biurkiem i prawie si¢ nie odzywatem. Scena byta skierowana na zachdd, stonce
skryto si¢ juz za horyzontem, nasgczywszy uprzednio niebo fioletami, czerwieniami,
zlocistoSciami 1 czernig. Na tym ognistym tle, ktore wygladato jak sttoczone poczty
sztandarowe Piekla, zaczety si¢ pojawia¢ pojedynczo 1 parami, niczym wydtuzone
cienie fantastycznych grenadieréw w wymysinych nakryciach glowy, delikatne
profile, smukte szyje 1 waskie ramiona kurtyzan ojca; poniewaz dziewczeta sie
spOznity, zaymowaty miejsca w ostatnich rzedach amfiteatru, jakbySmy byli
knujgcym cos ttumem, one natomiast karng armig jakiego$ starozytnego,
bizantynskiego rzadu.

Wreszcie wszystkie usiadty, nadeszta moja kolej... 1 zapomniatem kwestii.
Niewiele wigcej utkwito mi w pamigci z naszego pierwszego spektaklu - moze
jeszcze tylko to, ze w pewnej chwili jaki$ moj ruch skojarzyt si¢ paru widzom ze
zmanierowanym zachowaniem mego ojca 1 rozlegly si¢ Smiechy zupetnie
nieusprawiedliwione akcja przedstawienia, oraz to, ze na poczatku drugiego aktu na
niebie pojawita si¢ Sainte Annez doskonale widocznymi leniwymi rzekami 1
rozleglymi zielonymi tgkomorzami, 1 skapata widowni¢ w zielonkawym blasku; aha,

1 jeszcze to, ze pod koniec trzeciej odstony ujrzatem kamerdynera ojca



przeciskajacego si¢ miedzy ostatnimi rzgdami. Zaraz potem dziewczeta, jak czarne
cienie z jasniejacymi zielonkawo brzegami, pospiesznie odeszty.

Tego lata daliSmy jeszcze trzy przedstawienia, wszystkie z takim samym
powodzeniem. David, Phaedria 1 ja trzymaliSmy si¢ razem, przy czym ona obdarzata
nas mniej wiecej takimi samymi wzgledami - nie wiem, czy z wlasnej woli, czy za
namowa rodzicoOw. Po wyzdrowieniu stata si¢ dla Davida niemal rownoprawna
partnerkg w wielu dyscyplinach sportowych, przewyzszajac sprawnoscig wszystkie
dziewczeta, jakie przychodzity do parku, czesto jednak siadywata ze mng na tawce,
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by wystuchiwa¢ monologéw na tematy zwigzane z botanika 1 biologig (chociaz nie
podzielata moich zainteresowan), dzieli¢ si¢ najSwiezszymi plotkami oraz popisywac
si¢ mng przed kolezankami 1 przyjaciotkami, jako ze dzigki swemu oczytaniu
potrafitem celnie spointowa¢ kazda dyskusje 1 zawsze miatem w pogotowiu peten
arsenal dowcipnych powiedzonek.

To Phaedria zaproponowata - kiedy stato si¢ jasne, ze zyski z biletow

sprzedanych na pierwszy spektakl nie wystarcza na kostiumy 1 dekoracje, ktore
zamierzaliSmy wykorzysta¢ w drugiej inscenizacji - zeby po zakonczeniu
przedstawienia wychodzi¢ mi¢edzy widzow 1 zbiera¢ datki, a nawet, gdyby nadarzyta
si¢ okazja, posunac si¢ do drobnych kradziezy. Niestety, wigkszos¢ ludzi miata zbyt
wiele rozumu, Zeby przychodzi¢ wieczorem do parku z wigksza 1lo$cig pieniedzy niz
trzeba na bilety 1, ewentualnie, lody albo napoje, wiec niezaleznie od tego, jak bardzo
bylismy nieuczciwi, dochody wcigz nie przedstawiaty si¢ imponujaco. Wkrotce

wszyscy, a szczegdlnie Phaedria 1 David, zaczeliSmy snu¢ plany dotyczace bardziej



ryzykownych, ale 1 bardziej lukratywnych przedsiewzie¢.

Mniej wigcej w tym wlasnie czasie - najprawdopodobniej w wyniku intensywnej

1 nieprzerwanej eksploatacji najglebszych poktadéw mojej jazni podczas
odbywajacych si¢ niemal co noc spotkan, do ktorych zdazylem juz tak przywyknac,
ze nawet nie zastanawiatem si¢ nad ich sensem - zaczely mnie coraz czesciej
nawiedza¢ niepokojace utraty Swiadomos$ci. David 1 pan Million opowiadali mi
pozniej, ze zachowywatem si¢ catkiem normalnie - moze tylko bytem nieco
spokojniejszy niz zazwyczaj, odpowiadatem na pytania sensownie, cho¢ obojetnie,
po czym nagle otrzasatem si¢ 1 rozgladalem ze zdumieniem po otoczeniu; nawet jesli
byto juz wczesne popotudnie, ja nie pamig¢tatem zupelnie, co robitem od rana.
Chociaz wcigz kochatem pana Milliona tak samo jak w dziecinstwie, to jednak po
rozmowie, podczas ktorej poznatem prawdziwe znaczenie napisu na jego korpusie,
traktowatem go troche inaczej. Ani na chwile nie mogtem zapomnie¢ (nie
zapomniatem teo do dzisiaj), ze osobowos¢, ktdra stata mi sie tak bliska, w
rzeczywistosci umarta wiele lat przed moim przyj$ciem na S§wiat i mam do czynienia
tylko z jej matematyczng imitacja, reagujaca tak samo jak oryginal na bodzce
zewnetrzne. Nigdy nie zdotatem ustali¢, czy pan Million jest Swiadomy na tyle, by
mie¢ prawo mowic ,,mysle” 1 ,,czuje”. Kiedy go o to pytatem, wyznawat, ze on
rowniez nie zna odpowiedzi, a nie bedac w stanie dokona¢ poréwnania, nie wie, na
ile jego procesy myslowe odpowiadaja standardom peinej Swiadomosci. Ja z kolet,
ma si¢ rozumiec, nie potrafitem oceni¢, czy taka odpowiedz swiadczy o glebi
przemyslen duszy zamknietej w abstrakcyjnych otchtaniach umystu symulatora, czy
stysze¢ jedynie przygotowany zawczasu tekst, odtworzony pod wpltywem impulsu,

jakim bylo moje pytanie.



Jak juz wspomnialem, nasz teatr przetrwat cate lato. Podczas ostatniego

spektaklu na scene¢ sypaly si¢ juz pozotkte liscie, niczym przesycone zapachem
perfum listy, ktore kto§ wyrzucit ze starego kufra. Kiedy uktony dobiegty konca,
ogarneto nas tak wielkie wyczerpanie - badz co badz, nie tylko napisalismy wszystkie
sztuki, ale 1 wystepowalismy w nich przez caty sezon - Zze pospiesznie zdjelismy
kostiumy, zmyliSmy makijaz, po czym wmieszalismy si¢ miedzy ostatnich widzow
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opuszczajacych amfiteatr 1 razem z nimi przy akompaniamencie nawotywan lelkow
podazylismy parkowymi §ciezkami w kierunku ulic 1 doméw miasta. Bylem gotow
natychmiast po powrocie obja¢ swoje obowiazki przy drzwiach, ale czekat tam juz
kamerdyner ojca 1 zaprowadzit mnie prosto do biblioteki. Ojciec wyjasnit oschtym
tonem, ze pozniej bedzie zajety, w zwiazku z czym porozmawia ze mng (tak si¢
wyrazil) juz teraz. Wygladat niezdrowo 1 sprawiat wrazenie bardzo zmeczonego, tak
ze po raz pierwszy przyszta mi do gtowy mysl, 1z pewnego dnia umrze, ja za$ tego
samego dnia zyskam jednoczesnie wolno$¢ 1 majatek.

Rzecz jasna nie przypominam sobie, co méwitem pod wptywem narkotykow,
pami¢tam za to doktadnie sen, ktdry przysnit mi si¢ tej nocy, zupeinie jakbym
dopiero co si¢ z niego obudzit. Ptynglem biatym statkiem, takim jak te, ktore,
ciagniete przez woty, sung kanatem tak wolno, ze ich ostre dzioby nie pozostawiaja
na wodzie prawie zadnego $ladu. Bylem nie tylko jedynym cztonkiem zatogi, ale w
ogoble jedyng zywa duszg na poktadzie. Na rufie, uczepiony wielkiego kota sterowego
w taki sposob, ze to raczej ono nim sterowato, stal trup wysokiego szczuptego

mezczyzny o twarzy takiej samej jak twarz na ekranie pana Milliona, a ta, jak juz



mowitem, mocno przypominata oblicze mego ojca. Ja jednak wiedziatem, ze nie
ojciec stoi przy sterze.

Podréz trwata bardzo dtugo. PtynelisSmy chyba po otwartym morzu, z silnym
wiatrem wiejacym z lewej burty. Kiedy nocg wspinatem si¢ po olinowaniu, maszty 1
reje drzaty 1 §piewaly na wietrze, zagle rozpo$cieraty si¢ nade mng, po bokachi1 w
dole, dokota za§ wyrastaty kolejne maszty z niezliczonymi rejami 1 zaglami. Kiedy za
dnia pracowatem na poktadzie, bryzgi morskiej wody moczyty mi koszulg 1
pozostawiaty §lady w ksztatcie tez na deskach, ktére szybko schlty w promieniach
stonca.

Nie przypominam sobie, zebym kiedykolwiek naprawde znalazt si¢ na takim

statku, ale moze stato si¢ tak w moim najwczesniejszym dziecinstwie, poniewaz
skrzypienie masztow, Swist wiatru w olinowaniu oraz toskot fal rozbijajacych si¢ o
drewniany kadtub byty rownie wyrazne, realistyczne i oczywiste jak dobiegajace z
dachu $§miechy 1 odgtosy ttuczonego szkta, ktore towarzyszyty mi nocami, gdy
staralem si¢ zasnac¢, albo dzwiek sygnatowek z cytadeli, ktory niekiedy budzit mnie o
swicie.

Mialem petne r¢ce roboty, cho¢ trudno mi powiedzie¢, czemu te zajecia mogly
stuzy¢. Nositem wiadrami wode do szorowania poktadu pokrytego zaschniety krwia,
ciggnalem za liny nieuwigzane do niczego (albo raczej przymocowane do duzych,
ciezkich przedmiotoéw ukrytych w gorze za zaglami), obserwowatem horyzont z
dziobu 1 rufy, z bocianiego gniazda i dachu nadbudowki, ale kiedy hen, daleko
wodowal gwiazdolot z rozzarzonymi do biatos$ci tarczami ochronnymi, nikomu o tym
nie zameldowatem.

Przez caty czas trup przy kole sterowym do mnie mowil. Glowa zwisata mu



bezwtladnie, jakby miat ztamany kark, i1 przy kazdym gwattowniejszym obrocie
wielkiego kota, szarpanego uderzeniami fal o ster, zataczata si¢ w lewo lub w prawo,
odchylata do tytu albo opadata mu na piers. Mimo to nie przestawat méwi¢ ani na
chwilg; dotarto do mnie - cho¢ nie rozumiatem wiele - 1z opowiada o jakiej$ etyczne]
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teorii, ktorej zatozenia nawet jemu wydawaty si¢ watpliwe. Balem si¢ tej trwajace;j
bez konca przemowy 1 robitem wszystko co w mojej mocy, by jak najwiecej czasu
spedza¢ na dziobie, jednak niekiedy silniejszy podmuch wiatru przynosit strzgpy jego
stéw, ja natomiast, ilekro¢ oderwatem si¢ od pracy, stwierdzatem ze zdumieniem, ze
jestem znacznie blizej rufy, niz przypuszczatem, albo nawet ze niemal dotykam
martwego sternika.

Po dtugim czasie, kiedy juz czutem si¢ bardzo samotny 1 bytem ogromnie

zmeczony, otworzyly sie¢ drzwi jednej z kabin, z wnetrza wytonita si¢ moja ciotka 1
zawista wyprostowana jakie§ dwie stopy nad pochylonym poktadem. Jej suknia nie
zwisala nieruchomo jak zazwyczaj, lecz powiewata na wietrze niczym choragiew, co
stwarzalo wrazenie, ze ciotka lada chwila odleci.

- Nie zblizaj si¢ do tego cztowieka, ciotko - powiedziatem, nie bardzo wiedzac
czemu. - Moze zrobi¢ ci co$ ztego.

- Nonsens, Numerze Pigty - odrzekla tak naturalnie, jakbySmy stali w korytarzu

przed drzwiami mojej sypialni. - On juz nikomu nie zrobi nic ztego ani dobrego.
Powinni$my raczej zaja¢ si¢ moim bratem.

- Gdzie on jest?

- Na dole. - Wskazala poktad, moze miata na mysli tadownig. - Probuje ustalic,



dlaczego ten statek stoi w miejscu.

Wychylitem si¢ za burte 1 zamiast morza ujrzatem nocne niebo. Wszedzie, jak
okiem siegnac¢, roito si¢ od gwiazd, a ja stwierdzitem ze zdumieniem, Zze ciotka ma
racj¢: statek nie sungt naprzod, nawet si¢ nie kotysal, lecz trwal w catkowitym
bezruchu. Spojrzatem na nig ponownie.

- Nie porusza si¢ - wyjasnila - poniewaz mdj brat unieruchomit go az do chwili,
kiedy ustali, dlaczego statek si¢ nie porusza.

Niemal w tej samej chwili stwierdzitem, ze zsuwam si¢ po linie do czegos, co
chyba byto tadownig cuchnagcag zwierzgtami. Obudzitem si¢, cho¢ nie od razu zdatem
sobie z tego sprawe.

Moje stopy zetknely sie z podtoga, a ja yjrzatlem obok siebie Davida i1 Phaedrig.
Znajdowalismy si¢ w obszernym, podobnym do strychu pomieszczeniu. Gdzies$
blisko zapial kogut. Phaedria, $liczna jak zwykle, byta tak zdenerwowana, ze az
zagryzata dolng wargg.

- Jak myslicie, gdzie sg pieniagdze? - zapytal David. Niost skrzynke z
narzedziami.

- Nie musimy si¢ spieszy¢ - powiedziata Phaedria, jakby spodziewata sie
ustysze¢ co$ innego albo jakby w ogodle nic nie ustyszata, zaprzatnieta wiasnymi
myslami. - Marydol stoi na strazy.

Marydol byta jedng z dziewczat, ktore wystepowaty w naszych przedstawieniach.
- Jezeli jeszcze nie uciekta. Jak myslisz, gdzie mogg by¢ pienigdze?

- Nie tutaj. Na dole, w pokoju za gabinetem.

Ostroznie ruszyta naprzod. Byla cata ubrana na czarno, od baletek poczynajac, na

wstazce we wtosach konczace, w zwigzku z czym jej biala twarz i rece wydawaty sie



jeszcze bielsze, karminowe usta za$ razity niczym pozostawiona przez pomytke
kolorowa plama. David 1 ja podazylisSmy za nig.
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Na podtodze, w dos$¢ znacznych odstepach, staly drewniane skrzynki z drobiem.

W kazdej znajdowat si¢ jeden ptak, ale dopiero kiedy dotarliSmy do otwartej klapy w
podtodze, uswiadomitem sobie, ze to bojowe koguty. W pewnej chwili przez ktorys
ze swietlikobw wpadt promien stonca 1 o§wietlit jedng ze skrzynek; kogut
wyprostowat si¢, rozpostart skrzydta i potoczyt dokota spojrzeniem
krwistoczerwonych oczu. Byt upierzony kolorowo jak papuga.

- ChodZzmy - szepneta Phaedria. - Teraz bedg psy.

Jak tylko zaczgliSmy schodzi¢ po drabinie, pig¢tro nizej wybuchta nieopisana
wrzawa.

Psy uwigzano w boksach oddzielonych wysokimi $ciankami, miedzy rzedami
boksoéw pozostawiono szerokie przejscia. Co prawda wszystkie zwierzeta byty
przeznaczone do walki, ale nalezaly do rozmaitych ras: od dziesieciofuntowych
terierOW poczynajac, na mastyfach doréwnujgcych wielkoscig nieduzym koniom
konczac - potwornych stworzeniach o znieksztatconych gtlowach i poteznych
szczekach, zdolnych jednym chapnigciem odgryz¢ obie nogi dorostemu mezczyznie.
Od zgietku, jaki czynily, az trzgsta si¢ drabina; jak tylko z niej zeszlismy, chwycitem
Phaedri¢ za rami¢ 1 na migi datem jej do zrozumienia, ze powinni$my jak najpredzej
stad odejs¢, byto bowiem dla mnie oczywiste, 1z znalezliSmy si¢ tu bez pozwolenia.
Ona jednak energicznie pokrecita glowa, a nastgpnie, poniewaz nie zdotatem jej

zrozumie¢, mimo ze przesadnie poruszata ustami, poslinita palec i1 napisata na



zakurzonej $cianie: NIE SZKODZI ONE CIAGLE SZCZEKAJA WYSTARCZY
BYLE HALAS.

Na kolejng kondygnacje zeszlismy po schodach, do ktoérych dotarlismy po

otwarciu ci¢zkich, ale nie zamknietych na klucz drzwi, przypuszczalnie stuzacych
jedynie jako zapora przeciwko hatasowi. Chociaz tej funkcji nie petnity najlepie;,
poczutem si¢ znacznie lepiej, kiedy zamknelismy je za sobg. Zdazylem juz
catkowicie oprzytomnie¢ 1 na dobrg sprawe powinienem byl powiedzie¢ Davidowi i
Phaedrii, ze nie mam pojecia, gdzie jestem1 co robie, ale powstrzymat mnie wstyd.
Poza tym nietrudno byto si¢ domysli¢, co zamierzamy. David zapytat przeciez, gdzie
sg pienigdze, a wczesnie] wielokrotnie rozmawialismy - wydawato mi si¢, ze na tym
si¢ skonczy - o dokonaniu jednego, ale za to powaznego rabunku, ktory uchronitby
nas przed koniecznos$cig czgstego popetniania drobniejszych przestepstw.

Gdzie bylismy, dowiedzialem si¢, kiedy stamtad odchodzilismy, a skad si¢ tam
wzielismy, domyslitem si¢ na podstawie uwag rzucanych mimochodem podczas
rozmowy. Budynek, poczatkowo petnigcy funkcje magazynu, stat przy rue des
Egouts, prawie nad zatokg. Jego obecny wtasciciel zaopatrywat entuzjastow walk
zwierzat - 1 nie tylko - 1 podobno zgromadzit najwigksza kolekeje ,,zawodnikow” w
calym departamencie. Ojciec Phaedrii dowiedziat si¢, ze cztowiek 6w wtasnie
zatadowat na statek cze¢$¢ najbardziej wartosciowych okazoéw, wiec natychmiast udat
si¢ do niego, by porozmawiac o interesach, zabierajac ze sobg Phaedri¢. Poniewaz
wiedzielismy, ze przybytek ten otwiera podwoje nie wezesniej niz po ostatnim Aniele
Panskim, zjawiliSmy si¢ nazajutrz krotko po drugim i weszliSmy przez §wietlik.
Trudno mi opisa¢ widok, jaki ukazat si¢ naszym oczom na kolejnym pietrze, do

ktorego dotarli§my, a ktore byto pierwszym pigtrem budynku. Co prawda
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wielokrotnie widywatem niewolnikdw przeznaczonych do walki, kiedy w drodze do
biblioteki wraz z panem Millionem 1 Davidem przechodzitem przez targ
niewolnikéw, nigdy jednak wiecej niz dwoch lub trzech jednoczesnie, do tego
zakutych w ci¢zkie kajdany. Tutaj byto ich mnostwo. Przez chwilg zastanawiatem
si¢, dlaczego nie rozszarpig si¢ nawzajem na strzgpy, a przy okazji roOwniez nas,
potem jednak zobaczytem, 1z kazdy jest przykuty krotkim tancuchem do solidnego
sworznia w podtodze; wydeptane kregi §wiadczyty, jak daleko mogt siegna¢ kazdy z
wiezniow. Nieliczne meble w postaci siennikow oraz krzeset 1 tawek byly albo zbyt
lekkie 1 za migkkie, zeby, nawet rzucone z duzg sitg, mogly komukolwiek wyrzadzi¢
krzywde, albo zbyt ciezkie, by ktokolwiek zdotal ruszy¢ je z miejsca. Spodziewatem
si¢, Zze niewolnicy powitajg nas wyzwiskami 1 pogrozkami, jakimi obrzucali si¢
zawsze przed walka, oni chyba jednak zdazyli juz poja¢, ze dopdki sg przykuci,
niewiele mogg zrobi¢. Co prawda wszystkie glowy zwrocily si¢ w naszg strone, ale
jak tylko stwierdzili, Zze nie przyniesliSmy nic do jedzenia, przestali si¢ nami
interesowac.

- To chyba nie sg ludzie, prawda? - spytata Phaedria. Szta wyprostowana jak
zolierz na defiladzie 1 z zainteresowaniem przygladata si¢ niewolnikom. Kiedy na
nig patrzylem, uSwiadomitem sobie ze zdziwieniem, ze jest wyzsza 1 szczuplejsza,
niz mi si¢ wydawatlo, 1 Ze jest nie tylko tadna, ale wrecz pigkna. - To z pewnoscia
jakie$§ zwierzeta.

Dzigki moim studiom bytem troche lepiej poinformowany, wyjasnitem jej wiec,

ze urodzili si¢ jako ludzie, a niektdrzy z nich byli nimi jeszcze w wieku dziecigcym, 1



ze wszelkie roznice miedzy nimi a nami stanowig rezultat zabiegdw chirurgicznych
(dokonywanych takze na mdzgu) oraz chemicznych ingerencji w ich systemy
wewnatrzwydzielnicze - naturalnie oprocz tych najbardziej oczywistych 1 od razu
rzucajgcych sie w oczy, spowodowanych obrazeniami, jakich doznali podczas walk.
- Wasz ojciec robi co$ takiego z maltymi dziewczynkami, prawda? Z tymi, ktore
kupuje do swojego domu.

- Bardzo rzadko - odpart David. - Takie zabiegi zajmujg mndstwo czasu, a
wiekszos¢ klientow 1 tak woli normalne dziewczeta. Nawet ci, ktdérzy chca, zeby byly
jak najbardziej dziwaczne.

- Chciatabym je kiedys zobaczy¢. Te, nad ktorymi pracowat.

- To dla ciebie naprawde taka nowo$¢? - zdziwitem si¢. - Wydawato mi sie, ze
juz tu przychodzitas. Wiedziatas o psach...

- Widziatam je wczesniej, a poza tym ten cztowiek opowiadal o nich. Po prostu
gtosno mysle. To by byto okropne, gdyby nadal byli ludzmi.

Sledzili nas wzrokiem, a ja zastanawiatem sie, czy co$ zrozumieli z naszej
r0ZINOWY.

Parter bardzo si¢ réznit od wyzszych kondygnacji. Na obitych boazerig $cianach
wisiatly oprawione fotografie pséw, kogutow, niewolnikow oraz przedziwnych
zwierzat. Przez wychodzace na rue des Egouts 1 zatoke wysokie, waskie okna
przeciskaly si¢ nieliczne promienie stonca, wydobywajac z mroku to podtokietnik
wyscielanego czerwong skorg fotela, to nie wigkszy od ksigzki fragment
ciemnobrazowego dywanu, to znowu do potowy oproézniong karafke. Zrobitem trzy
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kroki naprzdd... 1 stanglem jak wryty, poniewaz zobaczylem idgcego mi naprzeciw
wysokiego mtodego cztowieka o waskich ramionach. Na moj widok zatrzymat sie
raptownie z wyrazem zaskoczenia na twarzy, a ja dopiero wtedy si¢ zorientowatem,
ze to tylko moje odbicie w duzym, oprawionym w ztocong rame zwierciadle.
Jednoczesnie doznatem przelotnego, ale mocno dezorientujgacego uczucia, ktore
ogarnia nas czasami, gdy pozornie nieznajoma osoba odwroci si¢ niespodziewanie
albo wykona jaki§ charakterystyczny ruch, a wtedy rozpoznajemy w niej dobrego
przyjaciela 1 dziwimy si¢, ze kiedy patrzyliSmy na niego oczami kogo$ obcego,
wygladat zupetnie inaczej. Ten chtopiec o spiczastej brodzie 1 markotnej minie byt
mng - tak widzieli mnie Phaedria, David, pan Million 1 moja ciotka.

- Tutaj wiasciciel rozmawia z klientami - powiedziata Phaedria. - Jezeli sprzedaje
cos, co akurat ma na sktadzie, jego pracownicy sprowadzajg na dot pojedyncze
egzemplarze, ale yjadanie stycha¢ nawet tutaj. Zaprowadzit tate 1 mnie na gore 1
pokazal nam wszystko.

- Nawet miejsce gdzie trzyma pienigdze? - zapytal David.

- Widzicie te tkaning? Wyglada jak obicie Sciany, ale w rzeczywistosci to tylko
zastona. Kiedy tu siedzielismy, jaki§ cztowiek przyszedt odda¢ mu dtug, a on wzial
pieniadze 1 zaniost je wlasnie tam.

Za zastong znajdowaty si¢ drzwi prowadzace do nieduzego gabinetu z kolejnymi
drzwiami w przeciwleglej Scianie. Nigdzie nie bylo ani §ladu sejfu. David wtamat sie
do biurka - tom wyjat ze skrzynki z narzedziami - ale znaleZliSmy tylko jakies$
dokumenty. Wtasnie zamierzatem otworzy¢ drugie drzwi, kiedy dobiegt zza nich
odglos podobny do drapania albo szurania.

Przez dtuga chwile Zadne z nas nie wykonato najmniejszego ruchu; ja zastygtem



z reka na klamce, za moimi plecami Phaedria wtasnie zagladata pod dywan w
poszukiwaniu skrytki, David gtosno oddychat pochylony nad biurkiem. Znowu cos
zaszurato, skrzypneta deska.

- To jakies zwierzg - wyszeptat prawie bezglosnie David. Ostroznie cofnglem

reke 1 spojrzalem na niego. Wcigz Sciskat w dioniach tom1 byt bardzo blady, ale
usmiechat si¢. - Zwierze, ktore ktos§ tam uwigzat. To wszystko.

- Skad wiesz?

- Gdyby to byt cztowiek, albo wyszedtby, zeby sprawdzi¢, co to za hatasy, albo
ukrylby si¢ 1 siedzial cicho.

- David ma racj¢ - odezwata si¢ Phaedria. - Otworz drzwi.

- A jezeli to nie zwierze?

- Zwierzg.

- Zal6ézmy jednak, ze nie?

Wyczytatem odpowiedz z ich twarzy. David mocniej $cisngt fom, a ja nacisngtem
klamke 1 pchngtem drzwi.

Pokoj byt duzy, ale skapo umeblowany i1 bardzo brudny. Jedyne zrédto §wiatta
stanowilo okno umieszczone wysoko w przeciwlegtej Scianie, posrodku
pomieszczenia stata wielka skrzynia z ciemnego drewna, z zelaznymi okuciami,
przed nig za$ lezato co$, co w pierwszej chwili wzigtem za sterte szmat. Wystarczyto
jednak, ze postapitem krok naprzod, a szmaty drgnety 1 spomiedzy nich wysuneta sie¢
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trojkatna twarz, jakby modliszki. Brode¢ dzielita od podtogi odleglos¢ najwyzej cala,

ale w oczach osadzonych pod wydatnymi tukami brwiowymi ptonety niewielkie



szkartatne ogniki.

- To na pewno to - powiedziata Phaedria. Patrzyta nie na twarz, lecz na okutg
skrzyni¢. - Davidzie, uda ci si¢ jg otworzyc¢?

- Chyba tak. - Podobnie jak ja, wpatrywatl si¢ w oczy stworzenia przyodzianego
w tachmany. - A co z tym? - zapytal po chwili.

Zanim ktére$ z nas zdazyto odpowiedziec, istota otworzyla usta, odstaniajac
dhugie zottoszare z¢by.

- Chory... - wycharczala.

Chyba nikt z nas nie podejrzewat, ze potrafi mowic, byto wiec to dla nas takie
samo zaskoczenie, jakby nagle przeméwita mumia. Ulicg przejechat powoz,
zaterkotaty zelazne obrecze kot po bruku.

- ChodZzmy stad - baknat David.

- On jest chory - powiedziata Phaedria. - Nie rozumiecie? Wtasciciel umiescit go
tutaj, zeby si¢ nim opiekowac. Jest chory, 1 tyle.

- Czy wtlasnie dlatego ze jest chory, przykut go do skrzyni z pieniedzmi? - zapytat
David z powatpiewaniem.

- To jedyny mebel w pokoju, w dodatku cigzki. Wystarczy, ze podejdziesz 1
uderzysz go tomem w glowe. Jesli si¢ boisz, ja to zrobie.

- Nie trzeba.

Podeszlismy obaj. David wykonal wladczy gest reka, w ktorej trzymat tom.

- Hej, ty! Odsun sig¢!

Niewolnik wybetkotat co$ niezrozumiale 1 odczotgat si¢ na bok, wlokac za sobg
tancuch. Byt owinigty brudnym, poszarpanym kocem i wydawatl si¢ niewiele wigkszy

od dziecka, chociaz miat ogromne rece.



Odwrocitem si¢ do Phaedrii z zamiarem poproszenia jej, bysmy stad odeszli,

gdyby okazato si¢, ze David nie jest w stanie szybko otworzy¢ skrzyni. Pami¢tam, ze
zanim cokolwiek ustyszatem albo poczutem, otworzyta szeroko oczy; wciaz jeszcze
zastanawiatem si¢ dlaczego, kiedy torba Davida upadta z toskotem na podtoge, zaraz
potem upadt moj brat, zdazywszy wydac tylko co$ jakby zduszone westchnienie.
Phaedria wrzasneta przerazliwie, a psy na drugim pietrze zaczety wsciekle ujadac.
Wszystko to, rzecz jasna, trwato niewiele ponad sekunde. Obrdcitem si¢ na pigcie
niemal w tej samej chwili, kiedy glowa Davida uderzyta w podtoge. Okazato si¢, ze
niewolnik chwycit go za kostke 1 powalit silnym szarpnigciem; momentalnie odrzucit
koc 1 skoczyt na niego.

Chwycitem napastnika za kark, przekonany, ze kurczowo chwyci si¢ Davida i

bede musiat uzy¢ wszystkich sil, by ich roztgczy¢, on jednak, jak tylko poczul moj
uchwyt, puscit zdobycz 1 zaczat si¢ szarpac jak schwytany pajgk. Miat czworo
ramion.

Kiedy to spostrzegtem, cisngtem go na podtoge 1 odskoczytem z obrzydzeniem,
jakby ktos cisngt mi szczura w twarz. Ta instynktowna reakcja chyba mi uratowata
zycie, bo zadat obiema nogami potezne kopnigcie, ktore, gdyby trafito w mdj brzuch,
przypuszczalnie by mnie zabito. Stato si¢ jednak inaczej: on potoczyt si¢ w jedng
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strong, ja w druga, poza zasieg tancucha. Tymczasem David zdgzyt si¢ podniesc,
Phaedria za$ na wszelki wypadek odsuneta si¢ jeszcze o krok.

Przez jaki§ czas przygladaliSmy mu si¢ w milczeniu, po czym David zacytowat

cierpkim tonem:



Bo przyszta Trojan zguba i kres diugiej wojny.

Niezgodne przedtem bogi w jednym zdaniu stojg,

Wszystkie Hera sktonila, zte wisi nad Trojgq.

Nie mieliSmy nastroju do zartow. Phaedria westchneta gltosno 1 zapytata:

- Jak oni to zrobili?

Wyjasnitem, ze przypuszczalnie przeszczepili dodatkowa pare ramion,
zmniejszywszy uprzednio naturalny opdr organizmu przed przyymowaniem obcej
tkanki, oraz ze w trakcie operacji najprawdopodobniej usuni¢to mu kilka Zeber,
zastepujac je elementami barkéw dawcy.

- Wykonywatem podobne eksperymenty na myszach, cho¢ oczywiscie na

znacznie skromniejszg skale, 1 dlatego jestem zdumiony, ze wydaje si¢ mie¢ petng
wtadzg w dodatkowych ramionach. Najwigcej probleméw przysparzato mi zawsze
taczenie nerwow. Ktokolwiek tego dokonat, z pewnoscig zanotowat najpierw setki
niepowodzen. Ten niewolnik musi by¢ wart fortune.

- Wydawato mi si¢, ze wypuscites myszy na wolnosc¢ 1 zajates si¢ matpami -
zauwazyt David.

Mialem taki zamiar, lecz niestety nie udato mi si¢ go zrealizowaé. Mocno
watpitem, czy akurat teraz 1 w tym miejscu powinni§my rozmawiac na ten temat, i
podzielitem si¢ z Davidem swymi watpliwos$ciami.

- Wydawato mi si¢, ze chcesz jak najpredze; stad wyjsc.

Istotnie, chcialem, ale przedtem; teraz chciatem czego$ innego, 1 to znacznie
bardziej. Pragnatem przeprowadzi¢ operacj¢ na tej istocie, by doktadnie poznac jej
budowe¢ wewnetrzng, mocniej niz David albo Phaedria kiedykolwiek pragneli

pieniedzy. David lubit myslec, Ze jest ode mnie odwazniejszy. Wiedzialem wigc



dobrze, jak powinienem postapic.

- Jesli cheesz uciec, nie krgpyj sie, ale wolatbym, Zzebys si¢ mng nie zastaniat -
odpartem.

Dobrze zagratem. David zmierzyl mnie niech¢tnym spojrzeniem i powiedziat:

- Dobra, dobra. W takim razie jak go zabijemy?

- Mozemy stang¢ tuz poza zasiggiem jego ramion i rzuca¢ w niego cig¢zkimi
przedmiotami - zaproponowata Phaedria.

- A on bedzie odrzucat to, co nie trafi w cel.

Podczas naszej rozmowy czterorgki niewolnik ani na chwile nie przestawat sie
usmiecha¢. Bytem pewien, ze rozumie przynajmniej cze$¢ z tego, co mowimy, datem
wigc znak Davidowi 1 Phaedrii, bySmy przeszli do sgsiedniego pokoju. Zamkngtem
drzwi.

- Nie chciatem, zeby nas styszat - wyjasnitem. - Gdyby$my mieli jakie§ dzidy

albo wtocznie, moglibySmy go zabic, nie zblizajac si¢ zanadto. Czekam na pomysty.
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David bezradnie podrapat si¢ po gtowie, Phaedria natomiast powiedziata:

- Czekajcie! Co$ sobie przypomniatam.

Zmarszczyta brwi 1 przez chwile udawata, ze szuka w pamieci, cho¢ w
rzeczywistosci chodzito jej wylacznie o to, bySmy czekali w napigciu na jej stowa.
- I co? - nie wytrzymatl wreszcie David.

Strzelita palcami.

- Tyczki do okien. Wiecie, te dtugie kije z haczykami na koncu. Pamigtacie okna

w duzym pokoju? Sg bardzo wysoko. Kiedy tu bylismy, przyszedt stuzacy z taka



tyczka 1 otworzyl okno. Powinny gdzies tu by¢.
Po krotkich poszukiwaniach znalezlismy dwa takie kije. Wygladato na to, ze
nadajg si¢ do naszych potrzeb: miaty okoto sze$ciu stop dtugosci, niespetna pottora
cala Srednicy 1 byly wykonane z twardego drewna. David zamarkowal atak na
Phaedrie, po czym zapytal:
- Z czego zrobimy groty?
W kieszeni na piersi miatem skalpel, z ktorym nigdy si¢ nie rozstawatem.
Przytwierdzitem go do konca kija taSmg izolacyjng - na szczescie David miat jg przy
pasku, a nie w torbie z narzgdziami. Dtugo si¢ zastanawialiSmy, z czego zrobi¢ drugi
grot, az wreszcie moj brat zaproponowat kawatek szkta.
- Nie mozemy sthuc szyby, bo usltysza nas na zewnatrz - powiedziala Phaedria. -
Jestes pewien, ze taki grot nie zlamie si¢ przy pierwszym uderzeniu?
- Nie, jezeli szkto bedzie wystarczajaco grube. Patrzcie tutaj. Spojrzatem... 1
ponownie zobaczylem wtasng twarz. David wskazywat wielkie zwierciadto, ktore
sprawilo mi takg niespodzianke, kiedy tutaj wszedtem. Uderzyt w nie butem.
Rozpadto si¢ na niezliczone fragmenty z trzaskiem, ktory wywotat kolejng fale
wscieklego ujadania. Nastepnie wybrat dtugi, tréjkatny kawatek 1 podnidst go do
Swiatla; odtamek lustra zal$nit jak drogocenny klejnot.
- Chyba nie gorszy od tych, ktore robili na Sainte Anne z agatu i jaspisu, co?

ok
Uzgodnilismy, Zze zajdziemy go z dwoch stron. Niewolnik wskoczyt na skrzyni¢ 1
obserwowal nas stamtad ze spokojem, przenoszac wzrok z Davida na mnie i z
powrotem. Kiedy zblizyliSmy si¢ na wystarczajaca odlegtos¢, David zaatakowat jako

plerwszy.



Niewolnik wykonat unik, dzieki czemu szklane ostrze tylko przeslizgneto mu sie

po zebrach, po czym chwycit za drzewce 1 pociggnat ku sobie. Ja takze wykonatem
pchniecie, lecz chybitlem; nim zdazytem odzyska¢ rownowagg, on zeskoczyt juz ze
skrzyni 1 rzucit si¢ na Davida. Zaczatem uderza¢ mojg wtocznig, ustyszalem
przerazliwy krzyk brata, ujrzatem tryskajaca tetnicza krew 1 dopiero wtedy
zorientowatem si¢, ze trafitem go w udo. Natychmiast odrzucitem bron, po czym
datem susa przez skrzyni¢ 1 przylagczytem si¢ do walki wrecz.

Niewolnik czekat na mnie, lezac na wznak, z wystawionymi w gore nogami i
ramionami. Wygladat jak gigantyczny, szczerzacy zeby pajak. Z pewnos$cig by mnie
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udusil, gdyby nie David, ktory chyba zupeinie przypadkowo akurat wtedy zastonit
mu oczy przedramieniem, dzi¢ki czemu cztery rece nie zacisnely si¢ na moim gardle.
Niewiele pozostaje do opowiedzenia. Niewolnik odepchnat Davida, przyciagnat
mnie do siebie 1 usitowal rozszarpa¢ mi gardto zgbami, ja jednak wbitem mu kciuk w
oko, Phaedria natomiast (okazata si¢ znacznie odwazniejsza, niz przypuszczatem)
wtozyta mi do wolnej reki widcznie¢ Davida. Whitem szklane ostrze w gardio
czwororgkiej istoty, przerzynajac obie tetnice 1 krtan. Nastepnie zalozyliSmy opaske
na udo Davida 1 uciekliSmy - bez pieniedzy 1 bez wiedzy, o jaka pragnagtem si¢
wzbogaci¢. Marydol pomogta nam odtransportowac¢ Davida do domu, gdzie
powiedzieliSmy panu Millionowi, Zze potknat si¢ 1 upadt podczas penetrowania
starego opuszczonego budynku. Watpie jednak, zeby nam uwierzyt.

Jest jeszcze cos, co powinienem powiedzie¢ o tym zdarzeniu - to znaczy o

zabiciu niewolnika - chociaz kusi mnie, zeby przej$¢ od razu do opisu odkrycia,



ktorego dokonatem wkrotce potem 1 ktére, przynajmniej wtedy, odcisneto na mnie
znacznie silniejsze pigtno. Chodzi tylko o ulotne wrazenie, dodatkowo - jestem tego
pewien - wyolbrzymione 1 znieksztalcone w moich wspomnieniach. Otz kiedy
podrzynatem gardlo niewolnikowi, dostrzegtem w jego oczach (moja twarz byla tuz
przy jego twarzy, $wiatlo padato z okna za moimi plecami) swoje podwdjne odbicie
w jego teczowkach. Przez chwile wydawalo mi si¢, Zze nasze twarze sg do siebie
bardzo podobne. Nie jestem w stanie o tym zapomnie¢, szczegdlnie w kontekscie
uzyskanych od doktora Marscha informacji o klonowaniu oraz opinii handlarza
dzie¢mi, jaka cieszyl si¢ moj ojciec, kiedy miatem kilka lat. Od momentu uwolnienia
staram si¢ odnalez¢ matke, czyli kobiete z fotografii, ktorg pokazata mi ciotka,
domyslam si¢ jednak, 1z zdjecie to wykonano dtugo przed moim przyj$ciem na §wiat,
by¢ moze nawet na Ziemi.

Odkrycia, o ktorym wspomniatem, udato mi si¢ dokona¢ niemal natychmiast po
opuszczeniu budynku, w ktérym zabitem niewolnika. Ot6z spostrzegtem, ze mamy
juz nie jesien, tylko srodek lata. Poniewaz wszyscy czworo (dotaczyta do nas stojaca
na strazy Marydol) niepokoilismy si¢ o Davida i jednocze$nie bylismy zajeci
fabrykowaniem jak najmniej nieprawdopodobnej historyjki, ktora pozwolitaby
wyjasnié, skad si¢ wzieta jego rana, wstrzas, jakiego doznatem, nie byl az tak wielki,
niemniej jednak nie mogto by¢ mowy o pomytce: taki wilgotny upat panowat
wylacznie latem. Drzewa - ostatnio widziatem je catkiem nagie teraz uginaty si¢ pod
cigzarem lisci, wsrod ktorych uwijaty sie wilgi. W fontannie w ogrodzie nie szemrata
juz ciepta woda, ktora miata chroni¢ rury 1 samg fontanne przez zamarzni¢ciem;
kiedy zanurzytem reke w baseniku, stwierdzitem, ze woda jest chtodna jak rosa.

Okazato si¢ wigc, ze okresy utraty §wiadomosci, czy tez lunatykowania, pozarty mi



calg zime 1 wiosng. Poczutem si¢ tak, jakbym utracit czastke siebie.
W domu od razu wskoczyta mi na rami¢ matpa. Bytem pewien, ze to zwierzg
ojca, pozniej jednak pan Million wyjasnit, ze nalezy do mnie. Podobno
przeprowadzatem na niej do§wiadczenia w laboratorium, ale przypadta mi do gustu 1
zabratem do siebie. Zupetnie nie mogtem sobie jej przypomnieé, lecz liczne blizny na
jej ciele 1 zdeformowane konczyny §wiadczyly o tym, ze zdgzyliSmy zawrze¢ blizsza
znajomosc.
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Popo towarzyszy mi do dzisiaj. Podczas mego pobytu w wigzieniu opiekowat si¢
nim pan Million. Przy dobrej pogodzie wciaz jeszcze wspina si¢ na szare,
nadgryzione zebem czasu mury domu, a kiedy widze go biegajacego po parapetach
lub przycupnietego na tle nieba, wydaje mi si¢ niekiedy, ze moj ojciec zyje i lada
chwila zostang wezwany do biblioteki... ale nie mam o to do niego pretens;ji.

ok
Ojciec nie wezwal lekarza, tylko sam zajat si¢ Davidem, 1 nawet jesli
zaintrygowalo go, w jaki sposéb syn nabawit si¢ takiej rany, w zaden sposob tego nie
okazat. Teraz jestem sktonny przypuszcza¢ (jesli takie domysty majg jakakolwiek
wartos$¢), 1z podejrzewat, ze to ja uzytem noza w jakiej$ sprzeczce. Wspominam o
tym dlatego, ze od tej pory zawsze, ilekro¢ zostawalismy sami, wydawat si¢ mie¢ na
bacznosci. Nie byl tchorzem i1 zdazyt przywykna¢ do kontaktéw z najgrozniejszymi
przestgpcami, niemniej jednak w moim towarzystwie juz nigdy nie pozwolil sobie na
peing swobode. Naturalnie nie sposob wykluczy¢, 1z przyczyng tego byto cos, co

zrobitem albo powiedziatem podczas zimy, ktora nie pozostawita sladu w me;j



pamigci.

Marydol i1 Phaedria, a takze moja ciotka 1 pan Million czgsto odwiedzali Davida,

w zwiazku z czym pokdj, w ktorym go umieszczono, stal si¢ miejscem naszych
spotkan, zaktocanych jedynie przez sporadyczne wizyty ojca. Bardzo polubitem
niewysoka, jasnowlosg Marydol o tagodnym usposobieniu. Nierzadko
odprowadzatem ja do domu, w drodze powrotnej za$ zatrzymywatem si¢ na targu
niewolnikow, tak jak niegdys czynitem z panem Millionem 1 Davidem, kupowatem
prazony chleb i stodkg czarng kawe, 1 §ledzitem przebieg licytacji. Niewolnicy maja
najbardziej tepe twarze na Swiecie, ja jednak wpatrywalem si¢ w nie godzinami;
min¢to sporo czasu, chyba ponad miesigc, zanim caltkiem nagle 1 niespodziewanie
pojatem, dlaczego to czyni¢. Na podest wyprowadzono mtodego mezczyzne,
zamiatacza. Jego twarz 1 grzbiet byly pokryte bliznami po uderzeniach bicza, nie miat
wiegkszosci zebow, lecz mimo to 1 tak go rozpoznalem: wygladat jak ja albo jak moj
ojciec. Przemowitem do niego, zamierzajac kupi¢ go i uwolni¢, on jednak
odpowiedziat z taka stuzalczoscig 1 poddanstwem, ze odwrdcitem si¢ z niesmakiem.
Tej nocy w bibliotece (ojciec wezwal mnie po raz pierwszy od dhuzszego czasu)
przygladatem si¢ naszym odbiciom w lustrze zastaniajacym wejscie do laboratorium.
On wydawat si¢ mtodszy niz w istocie, ja - starszy. Na dobrg sprawe moglismy by¢
tym samym cztowiekiem; kiedy stangt twarza do mnie, a ja, patrzac nad jego
ramieniem, zobaczytem swoja glowe wienczaca korpus o czterech ramionach,
odniostem wrazenie, ze spogladam na niewolnika, ktorego znalezliSmy w pokoju ze
skrzynig.

Nie wiem, kto wpadt na pomyst, zeby go zabi¢. Pamigtam tylko tyle, ze ktéregos

wieczoru, szykujac si¢ na spoczynek po odprowadzeniu Marydol 1 Phaedrii,



uswiadomitem sobie, ze wczesniej, kiedy wraz z panem Millionem i ciotka
siedzieliSmy przy t6zku Davida, rozmawialiSmy wtasnie o tym.
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Rzecz jasna nie otwarcie. Chyba nawet sami nie zdawali§my sobie do konca
sprawy, co nam chodzi po glowie. Najpierw ciotka wspomniata o pienigdzach, ktore
rzekomo ukryl, zaraz potem Phaedria przypomniata o luksusowym jachcie, David
natomiast mowil o organizowanych z przepychem polowaniach 1 wptywach
politycznych, jakie mozna zdoby¢ za pienigdze.

Ja w milczeniu rozmyslatem o godzinach, tygodniach 1 miesigcach, ktore mi

odebrat, 0 moim ja, ktdre systematycznie niszczyt. Myslatem o tym, ze moze si¢
zdarzyc¢, 1z ktorego$ wieczoru wejde jak zwykle do biblioteki, ockng si¢ zas jako
starzec 1 zebrak. Zaraz potem zrozumiatem, 1z musze¢ go zabi¢, gdybym bowiem
wyjawit mu te mysli, lezagc w narkotycznym transie na skorzanej kozetce, usmiercitby
mnie bez najmniejszego wahania.

Uktadatem plan, czekajgc na kamerdynera. Miato oby¢ si¢ bez §ledztwa, nawet

bez stwierdzenia zgonu. Postanowitem go po prostu zastgpi¢. Z punktu widzenia
klientéw nic si¢ nie zmieni, Phaedria za§ powie naszym wspolnym znajomym, ze
posprzeczatem si¢ z nim 1 wyjechatem. Przez jaki$§ czas nikomu nie bedg si¢
pokazywat, potem za§, w makijazu, w zaciemnionym pokoju, zaczn¢ od czasu do
czasu przyjmowac¢ wybranych interesantoéw. Oczywiscie plan byt od poczatku
skazany na niepowodzenie, mnie jednak wydawat si¢ wowczas catkiem sensowny, a
nawet tatwy w realizacji. Skalpel spoczywal w mojej kieszeni, gotowy do uzycia.

Ciata moglismy sie¢ pozby¢ w laboratorium.



Wyczytat to z mojej twarzy. Rozmawiat ze mng tak samo jak zawsze, ale bytem
pewien, ze wie. W pokoju po raz pierwszy staty kwiaty; przemkneto mi przez gtowe,
ze by¢ moze, domyslit si¢ jeszcze wezesniej 1 polecit je przyniesé, jakby cheial, by
uswietnity szczegdlng okazje. Nie kazat mi polozy¢ si¢ na kozetce, tylko posadzit w
fotelu, sam natomiast zajat miejsce za biurkiem.

- Dzisiaj bedziemy mieli towarzystwo - o§wiadczyt.

Patrzytem na niego w milczeniu.

- Jeste$ na mnie w$ciekty. Widziatem, jak to w tobie narasta. Czyzbys nie

wiedziat kto...

Przerwato mu pukanie do drzwi. Ojciec zawotal: ,,Wej$¢!” 1 Nerissa wprowadzita
jedng z dziewczat, ktorej towarzyszyl doktor Marsch. Nie spodziewatem si¢ go
zobaczyc¢, jeszcze bardziej jednak zdumiat mnie widok dziewczyny w bibliotece
mego ojca. Sadzac po tym, ze usiadta tuz przy Marschu, wybrat jg na te noc.

- Dobry wieczér, doktorze - powiedziat ojciec. - Dobrze si¢ pan bawi?

Marsch odstonit w usmiechu duze kwadratowe zgby. Miat na sobie

najmodniejsze ubranie, jego blada cera w dalszym ciggu mocno kontrastowata z
cliemnym zarostem.

- Owszem, 1 to zard6wno duchowo, jak 1 cielesnie - odpart. - Widzialem na
przyktad, jak naga dziewczyna niespotykanych rozmiaréw, prawdziwa olbrzymka
dwa razy wieksza od dorostego me¢zczyzny, przeszta przez Sciang.

- To hologramy - powiedziatem.

Usmiechnat si¢ ponownie.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera



- Wiem. Widzialem tez wiele innych rzeczy. Zamierzalem wymieni¢ je

wszystkie, lecz chyba znudzitbym publicznos¢, ograniczg si¢ wiec do stwierdzenia,
ze to niezwykte miejsce... Ale pan przeciez doskonale o tym wie.

- Mimo to pochwaty wciaz sprawiaja mi ogromng przyjemnosc.

- Czy teraz odbedzie si¢ dyskusja, o ktorej wspominat pan wczesniej?

Ojciec spojrzat na dziewczyne, a ta wstata, pocatowata doktora Marscha 1 wyszta
z pokoju. Ciezkie drzwi zamknely si¢ za nig z delikatnym trzaskiem.

skekesk

Jak odgtos zaskakujacej zapadki albo dzwiek thuczonego starego szkta.

ok
Od tamtej pory wielokrotnie przywotywatem we wspomnieniach widok
oddalajacej si¢ dziewczyny: pantofle na wysokich obcasach, groteskowo dtugie nogi,
sukienka z dekoltem na plecach siggajacym kosci ogonowej, odkryty kark, utrefione
wtosy ozdobione wstazeczkami 1 malenkimi Swiatetkami. Nie miata pojecia, ze
zamykajac za sobg drzwi, konczy istnienie Swiata takiego, jaki oboje znalismy.
- Zaczeka na pana - poinformowat mdj ojciec doktora.
- Nawet jesli nie zaczeka, z pewnos$cig dostarczy mi pan nowg. - W blasku lamp
oczy antropologa zdawaty si¢ ptong¢ jak dwa zielone ogniki. - Jak moge panu
pomoc?
- Bada pan migdzy innymi ludzkie rasy. Czy nazwalby pan rasg grupe ludzi
myslacych w podobny sposéb? I czy tutaj, na Sainte Croix, zbiera pan materiaty,
ktore zamierza pan wykorzysta¢ na Ziemi?
- Rzeczywiscie, zbieram materialy, ale wcigz jeszcze nie wiem, czy wroce na

ojczysta planete. - Chyba wykonatem jakis gwattowny ruch, uSmiechnat si¢ bowiem



do mnie pobtazliwie. - Dziwi ci¢ to?

- Zawsze uwazatem Ziemi¢ za najwazniejszy osrodek mysli naukowej. Bez trudu
moge sobie wyobrazi¢ uczonego, ktory opuszcza jg w celu przeprowadzenia badan w
terenie, ale...

- ...ale nie miesci ci si¢ w glowie, zeby nie chciat na nig wroci¢? Sprobuj

postawi¢ si¢ na moim miejscu. Na szczescie dla mnie, nie ty jeden szanujesz siwe
wtosy 1 madros¢ matki Ziemi. Wasz uniwersytet zaproponowal mi profesure¢ oraz
pensje w takiej wysokosci, jaka sam wyznaczg, a takze co drugi rok wolny od
prowadzenia zajec¢, zebym mogt sie poswigci¢ wytgcznie pracy naukowej. Podréz
stad na Ziemi¢ trwa dwadziescia lat newtonowskich - co prawda to zaledwie sze$¢
miesi¢cy czasu subiektywnego, niemniej kiedy tam wrdce, moja wiedza bedzie
przestarzala o czterdziesci lat. Taka perspektywa wcale mi si¢ nie uSmiecha.
Obawiam sie, ze wasza planeta zyskata wybitnego luminarza nauki.

- Mam wrazenie, ze nieco odbiegamy od tematu - zauwazyt ojciec.

Marsch skingl gtowa.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

- Chciatem jeszcze tylko dodac, ze wtasnie antropolog jest najlepie;j

przygotowany do tego, by zadomowi¢ si¢ w kazdej kulturze, nawet tak dziwnej jak
ta, ktorg otoczyla si¢ wasza rodzina. Chyba wolno mi nazywac was rodzing,
poniewaz oprocz ciebie tworza j3 jeszcze dwie osoby. Nie macie nic przeciwko temu,
zebym traktowal was jak jednego cztowieka? - Spojrzat na mnie, jakby wtasnie z
mojej strony oczekiwat protestu, a kiedy nie zareagowatem, mowit dalej: - Mam na

mysli twojego syna Davida, poniewaz jest wlasnie synem, a nie bratem twej wciaz



odnawiajacej si¢ osobowosci, oraz kobiete, ktora uwazasz za ciotke, a ktéra w
rzczywistosci jest corka... Jak by to powiedziec¢?... Jednej z twoich wczesniejszych
wersji.

- A wigc twierdzi pan, ze jestem sklonowang kopig ojca. Najwyrazniej obaj
oczekiwaliscie gwaltownej reakcji z mojej strony, ale musze¢ was rozczarowac:
podejrzewatem to juz od dhuzszego czasu.

- Mito mi to stysze€ - powiedzial ojciec. - Szczerze méwiac, kiedy mniej wiece]

w twoim wieku dokonatem identycznego odkrycia, wstrzasneto mng do glebi.
Poszedlem do biblioteki ojca, czyli do pokoju, w ktorym teraz siedzimy, zamierzajac
go zabic.

- [ zrobit pan to? - zapytat doktor Marsch.

- Nie wydaje mi si¢, zeby to miato jakiekolwiek znaczenie.

Licza si¢ intencje. Mam nadzieje, ze panska obecnos¢ cho¢ troche pomoze
Numerowi Pigtemu.

- Tak go pan nazywa?

- Dla wygody, bo przeciez nazywa si¢ tak samo jak ja.

- Jest panskim pigtym sklonowanym dzieckiem?

- Moim pigtym eksperymentem? O nie. - Waskie, zgarbione ramiona okryte
wyblaklg purpurg starego szlafroka upodabniaty ojca do drapieznego ptaka. W ktorejs
z ksigzek rzeczywiscie znalaziem opis jastrzebia o czerwonym grzbiecie. Ulubiona
matpa ojca, skurczona ze starosci, wspieta sie na biurko. - Raczej pigcdziesigtym,
jesli chce pan wiedzie€. Produkowatem je dla wprawy. Wy, ktorzy nigdy tego nie
robiliscie, uwazacie, ze sprawa jest prosta, poniewaz styszeliscie o tym, ze taka rzecz

da si¢ zrobi¢, nie macie jednak najmniejszego pojecia o tym, jak trudno uniknac



spontanicznego powstania roznic. Kazdy gen dominujgcy musiat takim pozostac, a ze
ludzie to nie gruszki, wiec nie wszystko da si¢ zatatwic prostymi kombinacjami z
parami genow.

- Czy niszczyt pan owoce nieudanych eksperymentow?

- Sprzedawat je - powiedzialem, zanim zdazyl otworzy¢ usta.

- Jeszcze w dziecinstwie zastanawialem si¢, dlaczego pan Million zawsze
przyglada si¢ niewolnikom na targu. Teraz juz wiem.

Ukryty w futerale skalpel wcigz miatem w kieszeni. Czutem go wyraznie.

- Pan Million jest chyba nieco bardziej sentymentalny ode mnie - zauwazyl ojciec

- a poza tym ja nie lubi¢ wychodzi¢ z domu. C6z, doktorze; chyba bedzie pan musiat
zmieni¢ swojg teorig, wedlug ktorej jesteSmy tg samg osobg. Jak pan widzi, sg jednak
pewne roznice.

Tym razem nie dopuscitem do stowa doktora Marscha.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

- Dlaczego? - zapytalem. - Dlaczego wtasnie David 1 ja? Dlaczego ciotka

Jeannine dawno temu? Dlaczego to wcigz trwa?

- Wtasnie, dlaczego? - powtorzyt za mng ojciec. - Zadajemy pytania tylko po to,
zeby je zadawac.

- Nie rozumiem.

- Daze do wiedzy na swQj temat albo, jesli walisz, dagzymy do niej. Jeste$ tu
dlatego, ze robitem i robi¢ akurat to, nie co$ innego, ja za$ jestem tutaj, poniewaz
osobnik, ktory byt przede mng, tez to robil, on zas z kolei stanowit rezultat

eksperymentow prowadzonych przez cztowieka, ktérego umyst zostat odtworzony w



panu Millionie. Ale to nie wszystko. - Pochylit si¢ do przodu, a stara matpa podniosta
posiwialy pysk 1 spojrzata mu prosto w oczy wielkimi, zdumionymi §lepiami. -
Pragniemy odkry¢ przyczyne naszych niepowodzen, pragniemy si¢ dowiedzie¢,
dlaczego inni zmieniajg si¢ 1 rozwijajga, a my wcigz trwamy tu w bezruchu.
Pomyslatem o jachcie, o ktorym rozmawiatem z Phaedria, 1 o§wiadczylem:

- Ja tu nie zostane.

Doktor usmiechnat si¢ ponownie.

- Chyba mnie nie zrozumiates - odparl ojciec. - Méwiac ,,tu”, nie miatlem na

mysli tego miejsca, lecz pewien etap rozwoju intelektualnego 1 spotecznego. Sporo
podrézowalem, ciebie tez zapewne to czeka, lecz na koniec...

- ...wrdcit pan do punktu wyjscia - dokonczyt za niego Marsch.

- Znalezlismy si¢ w Slepej uliczce! - Pierwszy 1 ostatni raz widzialem ojca tak
podekscytowanego. Szerokim gestem wskazal potki uginajace si¢ pod cig¢zarem
zeszytow, notesOw 1 tasm. - I to po tylu pokoleniach! Nie zdobyli§my stawy ani
nawet wtadzy na tej nedznej planetce! Cos trzeba zmieni, ale co? - Wpatrywat si¢ w
Marscha ptongcym spojrzeniem.

- Nie jestescie wyjatkiem - powiedziat doktor z u§miechem.

- Wiem, ze to brzmi jak truizm, ale miatem na mysli ciggle powielanie tego

samego osobnika. Odkad stato si¢ to mozliwe, czyli na jakies dwadziescia piec lat
przed koncem dwudziestego wieku, na Ziemi czgsto siggano po t¢ metodg.
PozyczyliSmy okreslenie od inzynieréw 1 nazwaliSmy to zjawisko procesem
relaksacji - moze nie najpickniejsza nazwa, ale najblizsza prawdzie. Wie pan, co to
jest relaksacja?

- Nie.



- Istniejg zagadnienia, ktére mozna rozwigza¢ wytacznie stosujac kolejne
przyblizenia. Wezmy na przyktad problem wymiany ciepta z otoczeniem:

poczatkowo nie da si¢ precyzyjnie okresli¢ temperatury na powierzchni obiektu o
skomplikowanym ksztatcie. Mimo to inzynier, a raczej jego komputer, jest w stanie
przyjac sensowne zatozenia, sprawdzi¢ je, a potem, na podstawie wynikow, poczyni¢
kolejne zatozenia. W miar¢ jak zwigksza sie liczba przyblizen, prowadzone
rownolegle eksperymenty coraz bardziej upodabniajg si¢ do siebie, az w koncu nie
sposOb mowic o jakichkolwiek réznicach. Wtasnie dlatego twierdze, ze w gruncie
rzeczy jestescie tg sama osoba.

Ojciec wyraznie zaczal si¢ niecierpliwic.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

- Chce, aby wytlumaczyt pan Numerowi Pigtemu, Zze eksperymenty, ktore na nim
przeprowadzam, a szczegolnie terapeutyczne seanse narkotykowe, ktorych tak nie
lubi, sg niezbedne, 1 jesli mamy osiggnac cos wiecej, musimy si¢ dowiedzied... -
Chyba dopiero teraz zdat sobie sprawe, ze prawie krzyczy. Umilkl raptownie, a kiedy
ponownie przemowit, jego gtos brzmial prawie normalnie: - Po to wtasnie zostat
stworzony zarOwno on, jak 1 David. Dzigki nim miatem nadziej¢ dowiedzie¢ si¢
CZEgoS NOWELO.

- Bez watpienia takie samo pragnienie towarzyszyto panu, kiedy znacznie

wczesnie] powotal pan do zycia doktor Veil - zauwazyt Marsch. - Jesli jednak chodzi
o badania, ktore przeprowadza pan na swojej mtodszej kopii, to rownie dobrze
mogtbym jemu pomodc badac¢ pana.

- Chwileczke! - wykrzyknatem. - Wciaz pan powtarza, ze jesteSmy identyczni,



ale to nieprawda! Owszem, pod pewnymi wzgledami jeste§my do siebie podobni, ale
ja nie jestem taki sam jak ojciec.

- Wylacznie za sprawg réznicy wieku. Ile masz lat? Osiemnascie, prawda? -
Spojrzatl na mego ojca. - A pan co najmniej pigcdziesiat. Tak naprawde istniejg tylko
dwie sity, ktore powodujg powstawanie roznic mi¢dzy ludzmi: dziedziczenie 1
srodowisko, to co wrodzone 1 to co nabyte. Poniewaz osobowos$¢ ksztattuje si¢
gtownie podczas pierwszych trzech lat zycia, decydujaca role odgrywa srodowisko
domowe. Kazdy cztowiek rodzi si¢ w jakims$ srodowisku domowym, nawet jesli jest
tak surowe 1 nieprzyjazne, ze natychmiast go zabija, nikt za$ - z wyjatkiem sytuacji
zwanych przez nas relaksacjg antropologiczng - nie tworzy sobie sam tego
srodowiska. On je juz zastaje, uksztaltowane przez poprzednie pokolenie.

- Tylko dlatego ze obaj wychowywaliSmy si¢ w tym samym domu, nie moze

pan...

- W domu, ktéry sam pan zbudowat, wyposazyt 1 zaludnit wedle swego uznania.
Zostawmy to jednak na boku. Proponuj¢, zebySmy teraz porozmawiali o cztowieku,
ktorego zaden z was nie widzial, urodzonym w miejscu stworzonym przez rodzicow
bardzo r6znigcych si¢ od niego, czyli o tym, ktéry jako pierwszy...

Przestatem go stuchaé. Przyszedlem, zeby zamordowac ojca, a nie mogltem tego
dokona¢, dopoki doktor Marsch byt tutaj. Obserwowatem go, pochylonego do przodu
w fotelu, wykonujgcego oszczedne gesty biatymi rgkami o dtugich palcach,
poruszajgcego ustami okolonymi ciemnym zarostem, lecz nie styszalem ani stowa z
tego, co mowit, zupetnie jakbym oglucht albo jakby jemu pozostata jedynie
umiejetnos¢ porozumiewania si¢ za pomocg mysli, a ja zdemaskowatem je jako

glupie ktamstwa 1 odgrodzitem si¢ od nich.



- Pan jest z Sainte AnnE - powiedziatem.
Przerwat w polowie bezsensownego zdania 1 spojrzat na mnie ze zdziwieniem.
- Owszem, spedzitem tam kilka lat.
- Pan si¢ tam urodzit 1 studiowal antropologie z ksigzek wydrukowanych na
Ziemi przed dwudziestu laty. W stu albo piecdziesigciu procentach jest pan
aborygenem, my za$ jeste$my ludzmi.
Marsch zerknat z ukosa na mego ojca.
Gene Wolfe
Pigta gtowa Cerbera
- Aborygeni wygingli. Uczeni z Sainte Anne sg zgodni co do tego, ze wymarli co
najmniej sto lat temu.
- Nie wierzyl pan w to, kiedy przyszedt pan zobaczy¢ si¢ z moja ciotka.
- Nigdy nie uznatem stusznos$ci hipotezy Veila, a probowatem skontaktowac sie
osobiscie ze wszystkimi, ktorzy publikowali prace z interesujgcej mnie dziedziny.
Wybaczcie, ale nie mam czasu stucha¢ tych bzdur.
- Jest pan aborygenem i nigdy nie byl pan na Ziemi.
Niebawem zostatem sam na sam z ojcem.

ok
Wieksza czes¢ wyroku odbywatem w obozie pracy w Poszarpanych Gorach.
Zazwyczaj przebywato w nim zaledwie stu piecdziesieciu wieznidOw, po ostrej zimie
za$ ich liczba spadata nawet do niespetna osiemdziesieciu. Scinalismy drzewa,
przerabiali$my je na wegiel drzewny, ktory pozniej stuzyt nam za opat, a kiedy
dobralismy odpowiednie galezie, robilisSmy z nich prymitywne narty. Podczas

wypraw powyzej granicy lasu zbieraliSmy stony mech, podobno majacy wtasciwosci



lecznicze, oraz uktadali$my plany na wypadek, gdyby ze zbocza zeszta kamienna
lawina 1 zniszczyla strzeggce nas maszyny, chociaz nie zdarzylo si¢, zeby jakis glaz
chociaz drgnat. Praca byta cigzka, nasi straznicy traktowali nas doktadnie tak, jak ich
zaprogramowano, dzigki czemu nie istnial problem nadmiernej brutalnosci ani
pobltazliwosci wobec nielicznych faworytow. Tylko elegancko ubrani ludzie
zasiadajacy przy prezydialnych stotach mogli sobie pozwoli¢ na okrucienstwo albo
tagodnosc.

A przynajmniej tak im si¢ zdawato. Niekiedy godzinami opowiadatem

straznikom o panu Millionie; w kacie, w ktérym spatem, znalaztem raz kawatek
mi¢sa, kiedy indziej kostke cukru, brudng 1 porowatg jak zwietrzaty okruch
piaskowca.

Zbrodniarz nie moze odnies¢ zadnych korzysci ze swego uczynku, sad jednak -
dowiedziatem si¢ o tym duzo pozniej - nie znalazl zadnych dowodow
przemawiajacych za tym, ze David byt naprawde synem mego ojca, 1 uczynit mojg
ciotke jedyna spadkobierczynig catego majatku. Ciotka umarta wkrotce potem, ja za$
otrzymatem list od jakiego$§ prawnika z informacja, Ze na mocy spisanego przez nig
testamentu zostalem wtascicielem ,,duzego domu w Port-Mimizon, wraz ze
wszystkimi sprzgtami 1 wyposazeniem”. Z listu dowiedzialem si¢ rowniez, ze dom
ten, ,,potozony przy Saltimbanque Street 666, obecnie znajduje si¢ pod opieka
zrobotyzowanego straznika”. Poniewaz zrobotyzowani straznicy, pod ktorych opieka
ja si¢ znajdowatem, nie zgodzili si¢ udostepni¢ mi materiatow pismiennych, list
pozostat bez odpowiedzi.

Czas mijat na skrzydtach ptakow. Jesienig znajdowatem martwe skowronki u

podndza potnocnych urwisk, wiosng natomiast u podndza potudniowych.



Dostatem list od pana Milliona. Wigkszo$¢ dziewczat odeszta podczas §ledztwa

W sprawie §mierci mego ojca, pozostale musial odprawi¢ po zgonie ciotki, poniewaz
stwierdzit, Zze bedac maszynag, nie jest w stanie zdoby¢ sobie naleznego postuchu.
Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

David przeniést si¢ do stolicy, Phaedria dobrze wyszta za maz, Marydol zostata
sprzedana przez rodzicOw. Data na liscie byta o trzy lata p6zniejsza od daty mego
procesu, nie miatem jednak pojecia, ile czasu mingto od wystania listu. Sadzac po
wygladzie koperty, wielokrotnie otwierano jg 1 zalepiano.

Jaki§ morski ptak, chyba ghuptak, wyczerpany walka z wichurg wyladowat w
obozie. Zabilismy go 1 zjedlisSmy.

Jeden ze straznikow oszalat, spalit zywcem pigtnastu wieznidw, po czym przez
calg noc toczyt z pozostatymi straznikami bitwe na miecze z biatego 1 btekitnego
Swiatla. Na jego miejsce nie przystano nowego.

Razem z kilkoma wi¢Zzniami przeniesiono mnie do obozu potozonego dalej na
potnoc, gdzie zagladatem w przepasci tak gtebokie, ze kiedy stracitem kamien,
styszatem, jak spadajac obija si¢ o czerwonawe §ciany i1 pocigga za sobg szybko
wzbierajaca lawing, do moich uszu nigdy jednak nie dotart odglos uderzenia w dno
skryte w nieprzeniknionej ciemnosci.

Wyobrazatem sobie, ze s3 ze mng ludzie, ktorych znatem. Kiedy kulitem si¢ na
wietrze nad miska zupy, Phaedria siadata na sgsiedniej tawce 1 z uSmiechem
opowiadata o przyjaciotkach. David godzinami grat w squasha na klepisku petnigcym
funkcje placu apelowego, spat zas przy scianie w moim kacie. Marydol trzymata

mnie za r¢ke, kiedy z pitg na ramieniu szedtem w gory.



Stopniowo wszyscy stawali si¢ coraz mniej rzeczywisci, ale nawet w ostatnim
roku odbywania kary codziennie przed zasnigciem powtarzatem sobie, ze nazajutrz z
samego rana pan Million zabierze nas do biblioteki, 1 codziennie rano budzitem si¢ z
lekiem, ze przyszedl po mnie kamerdyner ojca.

ok
A potem mnie 1 trzem innym wi¢zniom powiedziano, ze mamy si¢ przenies¢ do
kolejnego obozu. ZabraliSmy ze sobg prowiant, lecz i tak mato nie umarlismy z gtodu
1 wycienczenia. Kiedy dotarli$my na miejsce, okazato si¢, ze musimy 1$¢ jeszcze
dalej, 1 dopiero tam, w trzecim obozie, zostaliSmy przestuchani nie przez wieznidow
takich jak my, lecz przez wolnych ludzi w mundurach, ktdrzy notowali kazde nasze
stowo. Nastepnie kazali nam si¢ wykapac, spali¢ stare ubrania, po czym dostaliSmy
gestg zupe z miesem i kaszg.
Dopiero wtedy stopniowo zaczatem dopuszcza¢ do siebie mysl, co to wszystko
moze oznacza¢. Zanurzytem w zupie kawatek chleba, wyjatem go, ociekajacy
ttuszczem, z przyklejonymi kawateczkami mi¢sa 1 ziarnami kaszy, 1 pomyslatem o
opieckanym chlebie 1 stodkiej kawie na targu nie jak o czyms$ z odlegtej przesztosci,
tylko jak o czyms, co dopiero mnie czeka. Zaczely mi sie trzas¢ rece, tak ze nie
bytem w stanie utrzyma¢ ani miski, ani tyzki; najchetniej rzucitbym wszystko 1 z
krzykiem pognat na druty.
Trzeciego dnia zapakowano nas (byto nas juz szesciu) na ciggnigty przez muta
wozek, ktory tak dtugo jechat w dot kretymi drogami, az po zimie konajacej za
naszymi plecami nie pozostat zaden §lad, znikty brzozy 1 Swierki, natomiast na
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galeziach rosngcych po obu stronach drogi kasztanowcow 1 dgbodw pojawily si¢
kwiaty.
Na ulicach Port-Mimizon roito si¢ od ludzi. Gdyby nie to, ze pan Million wynajat
dla mnie lektyke, bez watpienia zgubitbym si¢ w okamgnieniu. Polecitem, by
nosiciele zatrzymali si¢ na chwile, 1 kupitem gazete (za pienigdze, ktdére mi
przekazat), chcialem bowiem sprawdzi¢, jaka mamy date.
Otrzymatem najcze$ciej stosowang w przypadkach takich jak moj kar¢ od dwoch
do piecdziesigciu lat wigzienia, 1 cho¢ wiedzialem doktadnie, kiedy zaczatem ja
odbywac¢, w obozie szybko stracitem rachube czasu, tak samo jak wspotwiezniowie.
Wystarczyto zachorowac, by po dziesieciu dniach by¢ pewnym, ze mingty co
najmniej dwa lata. Nie zapamigtatem ani jednego tytutu, Zadnego fragmentu tekstu z
tej gazety. Przez catg droge do domu czytalem wcigz od nowa date pod winiets.
DziewigcC lat.
Kiedy zamordowatem ojca, miatem lat osiemnascie, teraz wiec liczylem ich sobie
dwadziescia siedem, ale wcale bym sie¢ nie zdziwil, gdyby si¢ okazato, ze stukneta mi
juz czterdziestka.

seskesk
Sciany naszego domu z odpadajacym ptatami szarym tynkiem nic si¢ nie
zmienity. Zelazny pies z trzema wilczymi glowami nadal stat w ogrodzie, ale
fontanna milczata, a kepy mchu 1 paproci poprzerastalty chwastami. Pan Million
zaptacit nosicielom 1 otworzyl kluczem drzwi, ktore za czasow mego ojca nigdy nie
byty zamykane, poniewaz strzegt ich kto§ ze stuzby; w chwili kiedy to uczynit,
podbiegta do nas niebywale wysoka i koscista kobieta handlujgca pralinkami na

ulicy. Byta to Nerissa. Miatem wiec juz stuzacego 1, gdybym tylko zechciat, mogtem



mie¢ kobiete do 16zka, cho¢ nie bylbym w stanie jej zaptaci¢.

ok
Teraz powinienem chyba wyjasni¢, co sktonito mnie do podjecia kilkudniowego
juz trudu pisania tej relacji, oraz wythumaczy¢, dlaczego uznatem za stosowne to
wyjasni¢. Bardzo prosze¢. Otdz pisze po to, zeby odstoni€ si¢ przed sobg, a takze
dlatego ze wiem, 1z kiedys przeczytam te stowa i bede si¢ im dziwit. Jednak zanim to
nastgpi, moze zdotam rozwikta¢ swojg tajemnice, a moze przestanie mi juz zalezec¢
na jej wyjasnieniu.
Mingety juz trzy lata, odkad jestem z powrotem na wolnosci. Kiedy weszlismy z
Nerissg do domu, zastaliSmy go w optakanym stanie, moja ciotka bowiem -
powiedzial mi o tym pan Million - poswigcita ostatnie tygodnie Zycia intensywnym
poszukiwaniom skarbu, rzekomo ukrytego przez mego ojca. Nie znalazta go, a ja
watpie, czy ktokolwiek zdota dokona¢ tej sztuki. Poniewaz znatem charakter ojca
lepiej niz ona, jestem niemal pewien, ze wigkszg czes¢ dochodow przeznaczat na
eksperymenty 1 niezb¢dng aparature. Poczatkowo znalaztem si¢ w dotkliwych
tarapatach finansowych, ale nasz dom zdazyl zyskac taka reputacje, ze gdy tylko
Gene Wolfe
Pigta gtowa Cerbera
rozeszla si¢ pogloska, 1z znowu otworzyt podwoje, zaczgty don masowo Sciggac
kobiety poszukujace kupcow oraz megzczyzni szukajacy kobiet, ktore mogliby kupic.
Jak sie¢ okazato, wystarczy umozliwi¢ im spotkanie. Mam teraz dobry personel; jest z
nami takze Phaedria, ktorej matzenstwo okazato si¢ niezbyt udane. Wczorajszej nocy,
kiedy pracowatem w laboratorium, ustyszatem j3 pod drzwiami biblioteki.

Otworzytem - byla tam z dzieckiem. Kiedys$ po nas przyjda.
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»Opowiesé”



Johna V. Marscha

Jesli pragniesz posigs¢é wszystko,

nie wolno ci pozqdad niczego.

Jesli pragniesz staé si¢ wszystkim,
Musisz chcieé by¢ niczym.

Jesli pragniesz wiedzieé wszystko,
Musisz, starac si¢ nie wiedzieé niczego.
Albowiem jesli zapragniesz posigs¢

cokolwiek, nie zdolasz posigsé



Boga jako swego jedynego skarbu.
Swiety Jan od Krzyza
Dziewczyna o imieniu Rozkotysane Gatezie Cedru zyta w krainie ruchomych
kamieni, gdzie lata sg dtuzsze, 1 przyszto to na nig tak, jak przychodzi na kobiety: jej
ciato stalo si¢ grube 1 niezgrabne, z nabrzmiatych piersi zaczeto si¢ sgczy¢ mleko.
Kiedy po jej udach sptynety gorace strugi, matka zaprowadzita ja w miejsce, gdzie
rodzg si¢ ludzie, u zbiegu dwoch skalnych ostrog. Tam, na gtadkim piasku, przy
kamieniu, za zastong krzewow, gdzie wszystko, czego nie widac, sprzyja matkom,
wydata na §wiat dwoch chtopcow.
Pierwszy urodzit si¢ o §wicie, a poniewaz w tej samej chwili zerwat si¢ zimny
wiatr wiejacy od wschodu, data mu na imi¢ John (oznacza to tyle co ,,m¢zczyzna”,
wiec wszyscy chtopcy tak sie nazywaja) Wschodni Wiatr.
Drugi urodzit si¢ nie tak, jak zwykle rodzg si¢ ludzie (czyli gtowa do przodu,
jakby si¢ wspinali), lecz stopami, jakby schodzit w dét z miejsca potozonego wyzej.
Babka trzymata w ramionach jego brata i nie wiedziata, ze bedzie ich dwoch, wiec
przez chwile uderzal stopami o ziemi¢, poniewaz nie miat go kto wyciagna¢. Z tego
powodu matka nazwata go John Stapajacy po Piasku.

seskesk
Zaraz po urodzeniu synoOw chciala si¢ podnies¢, lecz jej matka nie dopuscita do
tego.
- Zabijesz si¢ - powiedziala. - Lepiej przystaw ich do piersi, zebys nie stracita
pokarmu.
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Rozkotysane Gatezie Cedru wzigta chtopcow na re¢ce, data im ssaé, po czym
ulozyla si¢ z powrotem na zimnym piasku. Jedwabiste wlosy utworzyly wokot jej
glowy czarng aureole, 1zy bolu pozostawity na policzkach wyrazne $lady. Matka
poczeta rozgarnia¢ piasek rekami, a kiedy dotarta do warstwy, w ktorej zachowato si¢
jeszcze nieco ciepta minionego dnia, przysypata nim nogi dziewczyny.
- Dzigkyje, matko - powiedziata Rozkotysane Gatgzie Cedru, wpatrzona w dwie
malenkie twarzyczki, wcigz umazane krwia, pijace z niej tapczywie.
- Tak samo zrobita moja matka, kiedy ty przysztas na S§wiat. Tak samo ty zrobisz,
kiedy beda rodzi¢ twoje corki.
- To sa chlopcy, matko.
- Bedziesz miata 1 corki. Skoro przezytas pierwszy porod, przezyjesz 1 nastepne.
- Trzeba ich umy¢ w rzece - powiedziata Rozkolysane Galg¢zie Cedru, usiadta, a
po chwili wstata. Byla tadng dziewczyna, lecz jej cialo, tak nagle oproznione,
wydawato si¢ teraz obwiste 1 bezksztattne. Zachwiata si¢ i pewnie by upadta, gdyby
nie jej matka, lecz mimo to nie chciala si¢ znowu potozy€.
Stonce wisiato juz wysoko na niebie, kiedy dotarty do rzeki. Tam wtas$nie
Rozkotysane Gatezie Cedru stracita matke, ktora utopiono na ptyciznie, i Wschodni
Wiatr, ktoérego jej zabrano.

skekesk
Stapajacy po Piasku w wieku trzynastu lat prawie dorownywat wzrostem
dorostemu mezczyznie. Na tej planecie, przy ktorej zawracaty wszystkie statki, lata
byty bardzo dhugie, jego kosci miaty wigc dos$¢ czasu, by si¢ wydhuzy¢, a ramiona -
by si¢ rozrosng¢ i nabrac¢ sily. Nie byl otyly (w krainie ruchomych kamieni w ogole

nie byto otytych ludzi) 1 zaymowat si¢ zdobywaniem pozywienia, cho¢ nawiedzaty go



przedziwne sny. Kiedy zblizata si¢ czternasta rocznica jego urodzin, matka, stary
Krwawigcy Palec oraz Szybkie Stopy uradzili, zeby posta¢ go do kaptana, wyruszyt
wiec samotnie w wedrowke po gorzystej krainie, gdzie skaliste zbocza png sie w
niebo niczym czarne obtoki, a wszystko co zywe pierzcha przed wiatrem, stoncem,
pytem, piaskiem i kamieniami. Szedt za dnia, zupelnie sam, zawsze na potudnie,
przed pdjsciem na spoczynek natomiast tapat skalne myszy, zabijat je i1 ktadt obok
postania. Do rana niekiedy znikaty.

Pigtego dnia w potudnie dotart do Wawozu Wiecznego Grzmotu, gdzie mieszkat
kaptan. Dzieki szczesliwemu zbiegowi okoliczno$ci zdotat zabi¢ pseudobazanta;
niost upominek za owlosione nogi, wlokac za sobg dtuga naga szyje 1 tysg glowe
zwierzecia. Poniewaz wiedzial, ze wtasnie stal si¢ mgzczyzng 1 ze zdota dojs$¢ do
wawozu przed zachodem stonca (orientowat si¢ po charakterystycznych szczegotach
krajobrazu, ktére opisat mu Szybkie Stopy), szedt niespiesznie, dumnym krokiem, ale
z odrobing Igku.

Ustyszal Wieczny Grzmot, zanim go zobaczyl. Teren byt prawie idealnie ptaski,
upstrzony skatami 1 krzakami, 1 nic nie wskazywato na to, ze tuz obok zaczyna si¢
przepas¢. Stycha¢ byto staby, basowy pomruk. W pewnej chwili Stapajacy po Piasku
ujrzat delikatng mgietke. Z pewnoscig nie mogta §wiadczy¢ o obecnos$ci wawozu,
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widzial bowiem przez nig dalszy ciagg skalistego ptaskowyzu, pomruk za$§ byt ledwo
styszalny.

Po kolejnych trzech krokach pomruk przeistoczyl si¢ w ogluszajacy ryk. Ziemia

drzata pod stopami. W kamienistym gruncie otworzyta si¢ waska szczelina, na ktore;j



dnie pienita si¢ biala kipiel. Rozpylona woda w okamgnieniu sptukata kurz z ciata
Stapajacego po Piasku, do tej pory bylo mu goraco, a teraz poczut chtod. Przez
gtadkie, wilgotne kamienie przebiegato nieustanne drzenie. Usiadl ostroznie nad
przepascia, po czym, stopami naprzod, jak cztowiek, ktory schodzi w dot z miejsca
polozonego wyzej, zagtebil sie w Wawo6z Wiecznego Grzmotu. Grote, w ktorej
mieszkal kaptan, znalazt dopiero na samym dole, przy spienionej wodzie, skad niebo
wygladato jak szeroka na palec fioletowa wstazka posypana dziennymi gwiazdami.
ok
Wejscie do jaskini wypetnialy bryzgi piany 1 toskot wody, dalej jednak byto
znacznie ciszej 1 spokojniej, poniewaz skalny korytarz prowadzit w gore. Stapajacy
po Piasku najpierw szedl prawie wyprostowany, potem od czasu do czasu podpierat
si¢ jedng reka, wreszcie wspinat si¢ jak zwierze na czworakach, trzymajgc martwego
pseudobazanta w zebach, az wreszcie jego palce natrafity na stopy kaptana, a jego
rece zetknety sie z pomarszczong, suchg skorg na nogach. Po omacku potozyt
podarunek na ziemi, wsrdd pior, kosci 1 siersci poprzednich ofiar, a nastgpnie wycofat
si¢ ku wejsciu do jaskini.
Kiedy nadeszta noc, potozyt si¢ w przeznaczonym do tego miejscu i po jakims
czasie zdotat zasnag¢, mimo niemilkngcego ani na chwilg ryku, lecz duch kaptana nie
odwiedzit go we $nie. Lezat na materacu ze splatanych gatezi unoszacym si¢ na
ptytkie; wodzie, dokota rosty ogromne drzewa otoczone gmatwaning
przypominajacych weze korzeni. Miaty zupetnie biatg kore, jak jawory, pnie za$
wystrzeliwaty na niebotyczng wysokos¢, by znikng¢ w czarnej masie lisci. Jednak we
snie Stapajacy po Piasku nie musiat zadziera¢ glowy, by na nie spojrze¢, poniewaz

zbiornik wodny, na powierzchni ktdrego si¢ unosit, byt tak wielki, ze gesto rosngce



drzewa tworzyly jedynie ciemng otoczke na horyzoncie, zastaniajacg miejsce, gdzie
niebo styka si¢ z ziemig.

Zdawat sobie sprawe, ze si¢ zmienit, cho¢ trudno bytoby mu powiedzie¢ w jaki
sposob. Konczyny miat chyba dtuzsze, ale stabsze, lecz nie mogt si¢ o tym
przekona¢, poniewaz nimi nie poruszat. Tak dtugo wpatrywat si¢ w niebo, az w
koncu zaczeto mu si¢ wydawac, ze w nie spada. Tratwa kotysala si¢ ledwo
wyczuwalnie w takt uderzen serca.

Byly to jego czternaste urodziny, wiec gwiazdozbiory zajmowaty na firmamencie

te same miejsca co w dniu, kiedy przyszedt na §wiat. Rankiem stonce miato wsta¢ w
Goraczce, ale bi¢kitny dysk blizniaczej planety, ktory wtasnie zaczat si¢ wytania¢ zza
drzew, caltkowicie zastanial dwie jasne gwiazdy Dziecka Mroku. Planety byty
zupetnie gdzie indziej niz wtedy. Zmusit sie, by zapomnieé o tym, ze Sniezna
Kobieta weszta miedzy Pig¢ Kwiatow, 1 wyobrazit jg sobie na miejscu Ziarna Oczu,
gdzie znajdowata si¢ w noc jego urodzin. Szybki powinien by¢ w Mlecznej Dolinie,
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Nieboszczyk tam, gdzie Utracone Zyczenia... Na nocnym niebie bezgto$nie huczal
Wodospad.

Tuz przy jego glowie rozlegt si¢ chlupot krokow. Wschodni Wiatr usiadt

raptownie, ale dzigki dtugiej praktyce zrobit to w taki sposob, ze tratwa prawie si¢ nie
zakotysata.

- Czego si¢ nauczyles?

To byl Ostatni Gtos, najwiekszy z gwiezdnych wedrowcow, jego nauczyciel.

- Mniej niz oczekiwatem - odpart ponuro Wschodni Wiatr. - Obawiam si¢, ze



zasngtem. Zastuzytem na chiostg.

- Przynajmniej jestes szczery - zauwazyt Ostatni Gtlos.

- Czesto mi powtarzates, ze ten, kto chce 1§¢ naprzod, musi przyznawac si¢ do
btedow.

- Powtarzatem ci réwniez, Ze nie do oskarzonego nalezy wydawanie wyrokow.

- A jaki bedzie wyrok w tej sprawie? - zapytat Wschodni Wiatr, silac si¢ na
obojetnosc.

- W zawieszeniu, moj najlepszy uczniu. Zasnates.

- Ale tylko na chwile. Przy$nit mi si¢ dziwny sen, zreszta nie po raz pierwszy.

- Wiem.

Spokojny 1 wtadczy. Ostatni Glos pochylit si¢ nad uczniem. Byt niezwykle

wysoki, a btekitny blask blizniaczej planety wydobywat z ciemnos$ci bladg twarz, z
ktorej, jak nakazywata tradycja, codziennie wyrywano cze$¢ zarostu. Skore na
bokach gtowy przypalono mu w Gérach Megskosci rozzarzonym zelazem, w zwigzku
z czym wtosy, bujniejsze od wtosow niejednej kobiety, tworzyly jedynie co§ w
rodzaju sztywnego pidropusza biegngcego przez srodek czaszki.

- Znowu $nitem, ze jestem cztowiekiem z gor 1 powedrowatem do zrodet rzeki,

by wystucha¢ przepowiedni w swigtej grocie. Na swoje usprawiedliwienie moge
tylko doda¢, 1z przys$nito mi sie, ze ktadg si¢ spa¢ w poblizu wody. - Umilkl, lecz
Ostatni Gtos milczat, wigc Wschodni Wiatr dodat: - Liczytes na to, ze wedruje wsrod
gwiazd, ale, jak widzisz, ten sen byl pozbawiony ducha.

- By¢ moze. A co powiedziaty ci gwiazdy o jutrzejszym przedsigwzigciu? Czy
zadmiesz w koncheg?

- Stanie si¢ wedle woli mego Mistrza.



sk

Stapajacy, po Piasku obudzil si¢ zesztywniaty z zimna. Miewat juz takie sny, ale
zazwyczaj szybko o nich zapominat, a nawet jesli ten zawierat jakies$ przestanie, to go
nie rozumiat. Poza tym wiedzial doskonale, ze Ostatni Glos z pewnos$cig nie byt
kaptanem, ktorego ducha oczekiwat. Przez kilka minut zastanawiat si¢, czy powinien
zosta¢ w wawozie tak dtugo, az ponownie ogarnie go sennos¢, lecz cheé¢ ujrzenia
nieba 1 wspomnienie cieptych promieni stonca na ptaskowyzu odwiodty go od tego
zamiaru. Zblizato si¢ potudnie, kiedy, potwornie gltodny, zakonczyt wspinaczke 1
padl na nagrzang, pokryta warstwa pyhu ziemie.
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Godzing pdzniej mogt juz wstac 1 pomysle¢ o polowaniu. Byt dobrym mysliwym,
mtodym 1 silnym, w dodatku bardziej cierpliwym nawet od dlugozebnej kocicy, ktora
czatuje rozptaszczona na skalnej podice dzien albo dwa, myslac o dzieciach, ktore
coraz bardziej stabng, miauczg rozpaczliwie, czekajac jej powrotu, zasypiaja, znowu
miauczg, az wreszcie zjawi si¢ z upolowang zdobycza. Kiedy Stapajacy po Piasku byt
zaledwie rok lub dwa lata mtodszy, byli tez inni, moze nie az tak silni. Po calym dniu
spedzonym na bezowocnym polowaniu wracali z pustymi rekami 1 brzuchami, liczac
na to, ze pozostawiono imresztki z positku, 1 btagajac matki, by pozwolity im possac
piersi przeznaczone dla mtodszych dzieci. Ci juz nie zyli. Przekonali si¢ na wtasnej
skorze, ze ten, kto ma peten brzuch, tatwo trafia z powrotem do domu, glodny
natomiast czesto gubi drogg, az wreszcie nadchodzi dzien, kiedy nie wraca w ogdle.
Przez dwa dni Stapajacy po Piasku polowat tak, jak potrafig polowac tylko ludzie

z gbor: widziat wszystko, potrafit wyweszy¢ gniazdo sowomyszy, potkna¢ jej dzieci



jak krewetki 1 zetrze¢ w zgbach na miazge zgromadzone ziarno. Z grzywa
rozwianych wlosow skradat si¢, prawie niezauwazalny, bo jego pokryta pytem skora
przybrata barwe skat, skradat si¢ bezszelestnie jak mgta, ktora wpetza na strome
zbocza 1 daje si¢ zauwazy¢ dopiero wtedy, gdy dotyka policzka albo nagle oslepia.
Drugiego dnia, godzine przed zapadnigciem catkowitej ciemnosci, natrafil na

slady jelenia wykleszczacza, nieduzego zmiennoksztattnego zwierzecia zywigcego
si¢ krwiolubnymi stworzonkami, ktore z kryjowek wywabia odglos uderzen kopyt o
skaty. Stapajacy ruszyt jego tropem, kiedy na niebie pojawita si¢ blizniacza planeta, 1
tropit go jeszcze, kiedy skryta si¢ juz do potowy za granig dymigcych goér na
zachodnim horyzoncie. Wkrotce potem ustyszat przed sobg triumfalng piesn Dzieci
Mroku 1 wiedzial juz, ze jego wysitek poszedt na marne.

We wspaniatych, dawno minionych czasach dtugiego snu, kiedy Bog byt krolem
Swiata, ludzie nawet nocg bez leku przebywali w towarzystwie Dzieci Mroku, Dzieci
Mroku za$ bez Igku przebywaty za dnia w towarzystwie ludzi. Jednak dtugi sen juz
dawno temu odptynat rzeka ku bagnistym tgkomorzom 1 §mierci. Mimo to Stapajacy
po Piasku uznat, 1z tak wielki mysliwy (poniewaz posiadt rzadko spotykang zdolno$¢
patrzenia na siebie oczami innych i dostrzegania wlasnych §miesznostek, nie
omieszkat doda¢ w mysli: a w dodatku gtodny) moze podjac probe wskrzeszenia
dawnych obyczajow. Wszystko 1 tak spoczywa w reku Boga. By¢ moze, po
zachodzie stonca Dzieci Mroku zmieniajg si¢ w bezwzglednych zabojcow, jednak
wyszlyby na glupcow, gdyby usitowaty go zgtadzi¢ wbrew boskiej woli, wszystko
jedno, w dzien czy w nocy.

Bezglosnie, ale dumnie wyprostowany szedl przed siebie tak dtugo, az wreszcie

w bl¢kitnym blasku blizniaczej planety ujrzat miejsce, w ktorym, jak nietoperze



zwabione zapachem krwi, Dzieci Mroku otoczyly wykleszczacza. Na diugo zanim do
nich dotart, wszystkie glowy odwrdcity sie w jego kierunku na sowich szyjach.

- Oby $wit zastal was tam, gdzie jest pod dostatkiem pozywienia - przemowit
uprzejmie Stgpajacy po Piasku.

Zdazyt zrobi¢ jakies pie¢ krokow w catkowitej ciszy, a potem zabrzmiat glos,

ktory wydobyt si¢ nie z ludzkich ust:

- Zaiste, pozywienia jest pod dostatkiem.
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Kiedy kobiety w osadzie chciaty nastraszy¢ latorosle, ktore ani myslaty ktas¢ sig
spa¢, mimo ze ich cienie robily si¢ coraz dtuzsze, opowiadaly o ociekajacych trucizng
zebach Dzieci Mroku. Stagpajacy nie wierzyt w te opowiesci, przypomnial sobie
jednak o nich, ustyszawszy 6w glos.

- To dobrze - odpart, chociaz zdawat sobie sprawe, ze méwigc o pozywieniu,
tamten wcale nie mial na mysli martwego zwierzecia. - Ustyszalem waszg piesnh.
Spiewaliscie o wielu napelnionych brzuchach. To ja napedzitem wam zdobycz, wige
teraz proszg, byscie si¢ ze mng podzielili. W przeciwnym razie zabij¢ najwigkszego z
was, zeby zaspokoi¢ gtod, pozostali zas dostang tylko jego kosci. Mnie tam wszystko
jedno.

- Ludzie sg inni. Ludzie nie zjadajg swoich.

- Méwisz o was? Robicie to wtedy, kiedy jestescie gltodni, a jestescie gtodni bez
przerwy.

- Nieee... - zaszemrato w odpowiedzi kilkanascie gtosow.

- Pewien czlowiek, ktdrego dobrze znam (nazywa si¢ Szybkie Stopy, jest wysoki



1 nie boi si¢ stonca), zabit jednego z was 1 odcigt mu glowe, zeby ztozy¢ ja w ofierze.
Kiedy si¢ obudzil, znalazt samg czaszke.

- To lisy - odezwat si¢ inny glos. - Albo ktorys z waszych, co nawet bardziej
prawdopodobne. Daliscie nam myszy, a teraz w zamian zadasz mi¢sa wykleszczacza.
Zaiste, drogie to myszy. PowinniSmy byli udusi¢ cie, kiedy spates.

- Kosztowatoby to was zycie wielu ludzi.

- Méglbym ci¢ zabi¢ nawet teraz, sam, bez niczyjej pomocy. Tak jak zabijamy
wasze skamlace o strawe mtode. Uciszamy je raz na zawsze, po czym jemy do syta.
Jedna z czarnych postaci podniosta si¢ z miejsca.

- Nie jestem bezradnym dzieckiem. Mam juz czternascie wiosen, a poza tym nie
umieram z gtodu. Jadlem juz dzisiaj 1 wkrotce znowu si¢ najem.

Dziecko Mroku postgpito krok naprzod. Kilka par ragk wyciggneto si¢ w jego
kierunku, jakby po to, by je zatrzyma¢, ale nie uczynity tego.

- Chodz! - wykrzyknat Stagpajacy po Piasku. - Zamierzasz wywabi¢ mnie z osady

1 rozszarpa¢ wsrod skat? Morderca dzieci!

Rozprostowal rgce 1 nogi, by poczu¢ drzemigcg w nich site. Co prawda wczesniej
postanowil, ze w razie gdyby zostal zaatakowany, natychmiast rzuci si¢ do ucieczki
(wiedziat bowiem, Ze jest znacznie szybszy), ale teraz nabrat pewnosci, ze poradzi
sobie z nieduzym przeciwnikiem, nawet gdyby naprawde grozito mu ukgszenie
zebami jadowymi.

- Nie wolno wam uczyni¢ mu krzywdy - odezwat si¢ ten sam glos co na

poczatku, stanowczo, ale niemal szeptem. - Jest Swiety.

- Nie przyszedtem tu, zeby z wami walczy¢ - odpart Stapajacy po Piasku. - Chee

tylko, byscie uczciwie podzielili si¢ ze mng zdobycza. Przyprowadzitem ja wam



prosto w rece. Spiewaliscie, ze macie pod dostatkiem pozywienia.

- Ty nedzny, miejscowy zwierzaku! - parskneto Dziecko Mroku stojace
naprzeciwko niego. - Wystarczy, ze dotkne ci¢ najmniejszym palcem, a twoje kosci
popekaja jak suche patyki 1 przebijg ci skore!
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Stapajacy cofnal si¢ przed szponami, ktorymi tamten machngl mu przed twarza, i
odpart z pogarda:

- Jesli jest wasz, kazcie mu usigs$¢, bo w przeciwnym razie bedzie moj.

- Swiety... - zaszemraty glosy podobne do nocnego wiatru, ktory na prozno szuka
miejsca na spoczynek.

Zamierzat lewg rgka odtraci¢ zakrzywione pazury, prawg zas chwyci¢ za wiotka
szyje 1 zmiazdzy¢ ja w Smiertelnym uscisku. Czekat w lekkim rozkroku, pochylony
nieco do przodu, az nieduza posta¢ zblizy si¢ na tyle, by znalez¢ si¢ w zasiegu jego
ramion. Niespodziewanie (by¢ moze dlatego, ze szeroki na mil¢ stup dymu nad
Gorami Meskosci przesunat sie nieco) blask kryjacej si¢ wtasnie za horyzontem
blizniaczej planety padt na twarz Dziecka Mroku, po czym zgast niczym btyskawica.
Twarz byta ciemnoskora, wychudzona, z ogromnymi oczami, nie wigksza od
twarzyczki niemowlecia. Z ust 1 nosa wyptywata jakas gesta ciecz.

Chociaz pozniej Stapajacy bez trudu przypomniat sobie te szczegoty, w krotkim
btysku btekitnego §wiatta nie zwrdcit na nie uwagi. Zobaczyt natomiast twarze
pozostatych Dzieci Mroku 1 site, jaka w sobie czuja, kiedy sa najedzone, 1 to, ze tylko
si¢ tudza, wystarczy bowiem na nie dmuchngc, by je zniszczy¢. Poniewaz byt mtody,

ujrzat cos takiego po raz pierwszy w zyciu. Jak tylko szpony musnety jego gardto,



odskoczyt, a nastepnie, krztuszac si¢ 1 szlochajac z niezrozumiatego dla siebie
powodu, poczat si¢ zbliza¢ do postaci sttoczonych przy martwym zwierzeciu.

- Spgjrzcie - powiedzial ten sam glos, ktory przemowit do niego jako pierwszy. -
On ptacze. Chodz, chtopcze! Usigdz z nami 1 jedz.

Stapajacy po Piasku poczut dotknigcie nieduzych dtoni 1 przykucnat przy
zdobyczy.

- Nie wolno ci go skrzywdzi¢ - upomniat kto$ tego, ktory przed chwilg usitowat
rozszarpa¢ Stapajagcemu gardto. - Jest naszym gosciem.

- Ach!

- Od czasu do czasu mozna si¢ z nimi zabawi¢, bo to trzyma ich w ryzach, ale
teraz pozwo6l mu zjes¢.

Ktos inny wtozyt Stapajacemu do reki kawat migsa, on zas, jak zwykle, pozart je
natychmiast, by mu go nie odebrano. Dziecko Mroku, ktore go zaatakowato, potozyto
mu rgke na ramieniu.

- Wybacz, jesli cie przestraszylem.

- Wszystko w porzadku.

Blizniacza planeta wreszcie skryta si¢ za horyzontem i na jesiennym niebie w
petnej krasie zal$nity gwiazdozbiory: Kobieta o Plongcych Wiosach, brodaty
Piecionogi, Ametystowa Roza, zwana przez mieszkancoéw tgkomorz Tysigcem
Macek 1 Rybg. Jak tylko Stapajacy poczut w ustach wspanialy smak migsa, a chwile
potem jego cigzar w zotadku, ogarneto go zadowolenie. Otaczajace go skurczone
postaci byty jego przyjaciotmi. Nakarmili go. Jak dobrze tak sobie siedzie¢ 1
pozywiac si¢ wsrod przyjaciol, podczas gdy Kobieta o Ptongcych Whosach stoi na

glowie na czarnym niebie.



Gtos, ktory przemowit do niego jako pierwszy (Stapajacy diugo nie byl w stanie
ustali¢, z czyich ust si¢ wydobywat), odezwat si¢ ponownie:
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- Teraz jeste$ naszym przyjacielem. Mineto sporo czasu, odkad po raz ostatni
mieli$my przyjaciot wsrod tubylczej ludnosci.

Stapajacy po Piasku nie mial pojecia, co to oznacza, wiec na wszelki wypadek
skingt gtowa, poniewaz wydawato mu sie, ze tak bedzie najbezpiecznie;.

- Powiadasz, ze Spiewamy. Powiedziates, ze Spiewalismy o tym, ze mamy pod
dostatkiem pozywienia. W tobie tez jest radosna piesn, cho¢ bez kontrapunktu.

- Kim jestes? - zapytal Stapajacy. - Nie wiem, ktory z was mowi.

- To ja. - Dwoje Dzieci Mroku rozstgpito si¢ na boki (a przynajmniej takie mozna
byto odnies¢ wrazenie), czarna plama, ktdrg Stapajacy do tej pory uwazat za cien
rzucany przez gltaz skapany w blasku gwiazd, poruszyta si¢, wyprostowata i ukazata
wysuszong twarz o jasnych oczach.

- Ciesze sie, ze moge ci¢ poznac - powiedziat Stagpajacy 1 przedstawit sig.

- Nazywaja mnie Starym Medrcem - odpart najstarszy z Dzieci Mroku. - Ja takze
cieszg si¢ z naszego spotkania.

Uwagi Stapajacego po Piasku nie umknat fakt, ze przez sylwetke Starego Medrca
przeswiecaty gwiazdy, z czego wynikato, ze jest duchem. Nie przejat si¢ tym jednak,
poniewaz duchy (chociaz zazwyczaj staraly si¢ przebywa¢ w Swiecie snow, czemu
doprawdy trudno si¢ dziwi¢) stanowity nicodtgczny sktadnik zycia, a przyjaznie
usposobiony duch mégl si¢ okaza¢ cennym sprzymierzencem.

- Uwazasz mnie za cien umartego, ale tak nie jest - powiedzial Stary.



- Wszyscy jestesmy cieniami umartych, tyle ze rzucanymi w przod, nie do tytu -
odpart dyplomatycznie Stapajacy.

- Ze mng sprawa ma si¢ zupetnie inaczej. Poniewaz jeste$ naszym przyjacielem,
powiem ci prawde o sobie. Czy widzisz t¢ gromade (zapewniam ci¢, z€ WSZysCy Sg
twoimi przyjaciotmi) zgromadzong wokot martwego jelenia?

-Tak.

(Stapajacy zdazyl juz nawet ich policzy¢: byto ich siedmiu).

- Wspomniates$ o tym, ze styszales$ ich Spiew. Jest wiele piesni: Piesn o Wielu
Napetionych Zotadkach, Piesn o Splataniu Podniebnych Drég, ktéra ma na celu
wyprowadzi¢ w pole naszych nieprzyjaciol, Piesn Lowiecka, Piesn o Odwiecznym
Smutku, ktorg Spiewamy latem, kiedy na niebie pyszni si¢ Waleczny Jaszczur z nasza
pradawng ojczyzng w postact malenkiego zottego klejnociku w ogonie, 1 tak dale;j.
Wasi ludzie powiadaja, ze te piesni czasem nie pozwalajg im zasnac.

Stapajacy mial wiasnie pelne usta, wigc tylko skingt gtowa.

- Kiedy do mnie méwisz albo kiedy twoi pobratymcy Spiewaja w waszych
osadach, twoja mowa oraz ich $§piew rozchodzi si¢ w postaci drgania powietrza.
Kiedy ze sobg rozmawiacie, wasze glosy takze sg drganiami powietrza.

- Powietrze drzy rowniez wtedy, kiedy uderza grom - wtracit Stagpajacy po

Piasku. - To jest dopiero drzenie! Kiedy do ciebie mowig, tez czuj¢ drzenie, tyle ze
gteboko w gardle.

- Rzeczywiscie: twoje gardto drzy i1 przekazuje drgania powietrzu. Na tej same]
zasadzie czlowiek, ktory potrzasa ramieniem, trzesie takze krzakiem, na ktorego
galezi zacisnal palce. Jednak podczas naszego Spiewu nie powietrze drzy, tylko my

sami. Ja jestem pies$nig, ktorg §piewajg Dzieci Mroku, ja jestem ich mysla, kiedy
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mysla jak jedno. Wyciagnij przed siebie rece, tak zeby si¢ nie stykaty, a potem
wyobraz sobie, ze ich nie masz. Tym wtasnie potrzasamy.

- Czyli niczym.

- To, co uwazasz za nic, jest tym, co oddziela rzeczy. Kiedy zniknie, wszystkie
Swiaty spotkaja si¢ w ptomienistym zderzeniu, z ktorego powstang nowe swiaty. A
teraz stuchaj uwaznie: poniewaz zostate§ naszym przyjacielem, jeszcze tej nocy
musisz si¢ nauczy¢, jak wzywac naszej pomocy, gdybys jej potrzebowat. Robi si¢ to
w ten oto sposob: kiedy ustyszysz nasz Spiew - a wkrotce si¢ przekonasz, ze jesli
dobrze si¢ wstuchasz, siedzac lub lezac bez ruchu 1 mys$lac o nas intensywnie, jestes
w stanie ustysze¢ nas nawet z wielkiego oddalenia - musisz si¢ do niego przytaczyc.
Spiewaj z nami w duchu, a my ustyszymy echo naszej piesni w twoich mys$lach i
bedziemy wiedzie€, ze nas potrzebujesz. Sprobuy.

Otaczajace Stgpajacego Dzieci Mroku rozpoczety Piesh Dziennego Snu, ktora
opowiada o wschodzie stonca, o pierwszym blasku dnia, o dtugich cieniach 1
kolumnach piasku podrywanych z ziemi przez wiatr 1 tanczacych na szczytach
wZzgOrz.

- Spiewaj - zachecit go Stary Medrzec.

I Stapajacy przytaczyt sie do Spiewu. Poczatkowo staral si¢ doda¢ cos od siebie,
tak jak byto w zwyczaju w jego osadzie, jednak Dzieciom Mroku ani trochg si¢ to nie
spodobato, ograniczyt si¢ wiec do powtarzania tego, co styszal. Wkrotce wszyscy
tanczyli wokot ubitego zwierzgcia, tak ze wiatr 1 piasek mogly im tylko pozazdroscic.

Dopiero teraz Stagpajacy stwierdzit, ze wbrew temu, co poczatkowo sadzit, nie



wszystkie Dzieci Mroku byly stare. Dwoje istotnie sprawialo wrazenie niezmiernie
zaawansowanych wiekiem, jedno wygladato na kobiete, chociaz, tak samo jak
pozostate, miato na glowie zaledwie kilka rzadkich kosmykow, wiek dwojga trudno
byto okresli¢, dwoje zas z pewnoscig nie wyrosto jeszcze z wieku chtopiecego.
Tanczac, Stapajacy po Piasku obserwowat ich twarze, zdumiony, ze wydajg si¢
jednoczesnie mtode 1 stare. Stare, ale mtode. Widziat teraz znacznie lepiej niz wtedy,
kiedy zjawil si¢ przy martwym jeleniu, 1 nagle uswiadomit sobie dwie rzeczy, tak ze
zdumienie gonito zdumienie - na wschodzie nieprzenikniona czern nieba zaczeta
nasgczac si¢ purpurg i znikngt Stary Medrzec. Stapajacy odwrocit si¢ twarza do
wschodzacego stonca - troche odruchowo, a troche dlatego ze podejrzewat, 1z Stary
mogt odej$¢ wlasnie w tamtg strong. Kiedy ponownie spojrzat wokoét siebie. Dzieci
Mroku juz rozpierzchty si¢ wsrod skal. W pierwszej chwili cheiat za nimi pobiec, ale
zrezygnowal z tego zamiaru, uznat bowiem, ze nie b¢dg sobie tego zyczyc.

- IdZzcie z Bogiem! - zawotat i pomachal im na pozegnanie.

Pierwsze promienie nowego stonca przygnaty ku niemu czarne 1 ztociste,

rozbiegane plamy cienia 1 §wiatta. Spojrzat w dot, na ubitego jelenia; zostato jeszcze
pare ochtapéw miesa oraz kosci, z ktérych mogtby wyssa¢ szpik, naturalnie jesli
zdotatby je potamac.

- Jak to dobrze zacza¢ dzien od obfitej uczty - powiedziat z przekagsem do resztek,

po czym zasiadl do positku, by ubiec mrowki.

Godzing pdzniej, dtubigc w zgbach, rozmyslat o swoim $nie z poprzedniej nocy.

Byl pewien, ze Stary Medrzec mogtby mu go wyjasni¢, 1 zatowat, ze o to nie
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poprosit. Teraz, w blasku dnia, nie miat co liczy¢ na dobre sny, ale byt zzigbniety 1
zmeczony. Wyciggnat si¢ w cieplej plamie stonecznego blasku... 1 zorientowat sie, ze
chyba zna idacg przed nim kobiete. Przyspieszyt kroku; wkrotce rozpoznat w niej
swoja matke, ale kiedy otworzyt usta, by ja przywitac, stwierdzit, ze nie jest w stanie
wydoby¢ gltosu. Chwilg pdzniej on, zawsze poruszajacy si¢ niezwykle pewnie,
potknat si¢ o kamien; co prawda wyciagnat przed siebie rece, by ztagodzi¢ upadek,
wstrzas jednak byl tak silny, ze odczut go w catym ciele. Ocknawszy si¢ stwierdzil,
ze siedzi na ziemi, zlany potem, a dokota nie ma zywej duszy.

Wstat, weigz drzac jak 1i$¢, 1 strzepat piasek, ktory przykleit sie¢ do wilgotnych

rak 1 boku. Glupota. Spanie w dzien nie miato najmniejszego sensu; duch

natychmiast opuszczat cialo 1 wyruszal na wedrowke, wiec nawet gdyby kaptan
nawiedzil go we $nie, nikogo by nie zastal. Kto wie, moze nawet rozgniewatby si¢ 1
juz nigdy nie wrécit? Stapajacy powinien albo wroci¢ do groty 1 sprobowac
ponownie, albo przyzna¢ si¢ do porazki 1 odej$¢... nawet sama mysl o tym byta nie do
zniesienia. W takim razie wréci do wawozu.

Ale nie z pustymi rekami. Pseudobazant, ktdrego przynidst poprzednio, okazat

si¢ zbyt skromnym darem - moze dlatego ze kaptan mial mu co$ za zte, ale powodem
mogto by¢ rowniez to, ze planowat dla niego jakie§ niezwykte, wspaniate oSwiecenie,
a zwykly pseudobazant nie zdotatby odpowiednio uswietni¢ takiej okazji. Co innego
jelen. Idac z potnocy, widziat niewiele sladow zwierzyny; gdyby chciat si¢ udac na
wschod, musiatby przedostac si¢ na drugi brzeg wawozu, na zachodzie za$, po drodze
do rozptomienionych gor, rozciagata si¢ niego$cinna kamienna pustynia. Skierowat
si¢ wigc na potudnie.

Teren wznosil si¢ powoli, ro§linnos¢ - 1 tak niezbyt obfita - stawatla si¢ coraz



rzadsza, szara barwa skat stopniowo ustgpowata czerwonej. Okoto potudnia, po
nieprzerwanym marszu dotart do podnéza gorskiego tancucha i ujrzat cos, co do tej
pory ogladal tylko dwa razy w zyciu: niewielka, doskonale nawodniong doline, istng
oaze na jalowej pustyni, gdzie na prawdziwej ziemi rosta prawdziwa trawa, kilka
prawdziwych kwiatow, a nawet drzewo.

Fakt, ze Stapajacy po Piasku trafil w to miejsce, miat ogromne znaczenie,

poniewaz mozna bylo tu zaspokoi¢ pragnienie 1 zatrzymac si¢ na kilka godzin, jesli
komus nie zbywato odwagi. Stapajacy byt w tej szczesliwej sytuacji, ze zjawit si¢
samotnie, a wigc drzewo nie powinno zywi¢ do niego duzej urazy. Jak nakazywat
obyczaj, zblizat si¢ ani za szybko, ani za wolno, z uprzejmym wyrazem twarzy.
Wiasnie zamierzal je pozdrowié, kiedy zauwazyt siedzacg miedzy korzeniami
dziewczyn¢ z niemowleciem.

Na chwile, wbrew wszelkim zasadom, odwrocit wzrok od drzewa. Dziewczyna
miata twarz w ksztalcie serca, nieSmiatg, jeszcze prawie dziecinng. Jej dlugie wlosy
byty bardzo czyste (dla Stapajacego stanowito to catkowita nowos¢), poniewaz umyta
je w sadzawce obok drzewa 1 rozczesata palcami, tak Ze teraz sptywaty czarng
kaskada na $niade ramiona. Siedziata ze skrzyzowanymi nogami, bez ruchu, a na jej
kolanach spato malenkie dziecko z kwiatem wpigtym we wtosy.

Stapajacy po Piasku uroczyscie pozdrowit drzewo, poprosit, by pozwolito mu
zaspokoi¢ pragnienie, 1 obiecal, ze nie zabaw1 tu dtugo. Odpowiedzial mu szept lisci;
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co prawda nie zrozumiat stow, odnidst jednak wrazenie, ze ton odpowiedzi jest

przychylny. Usmiechnat si¢ z wdzigcznoscia, po czym podszedt do sadzawki,



przyklgknat 1 zaczat pic.

Pit dtugo, tak jak czynig pustynne zwierzeta, a kiedy napit si¢ do syta 1 uniost
glowe, obok swojego odbicia zobaczyl w pomarszczonej wodzie odbicie dziewczyny.
Przygladata mu si¢ duzymi, zalgknionymi oczami, ale nie probowata uciekac.

- Niech to bedzie dla ciebie dobry dzien - powitat j3.

- Dla ciebie takze.

- Jestem Stapajacy po Piasku. - Pomyslat o wedrowce do groty, o jeleniu,
pseudobazancie 1 Starym Medrcu. - Wielki wedrowiec, wielki mysliwy 1 przyjaciel
Dzieci Mroku.

- Jestem Siedem Oczekujacych Dziewczat - przedstawita si¢ dziewczyna 1
usmiechneta si¢ czule do niemowlecia. - A to jest Mary R6zowe Motyle. Nazwatam
ja tak ze wzgledu na jej raczki. Kiedy nie $pi, bez przerwy nimi wymachuje.
Stapajacy, ktéry w swoim niezbyt dtugim zyciu zdazyt si¢ juz przekonac, jak

wiele dzieci przychodzi na §wiat 1 jak nielicznym dane jest osiggna¢ wiek dojrzaty,
usmiechnat si¢ 1 skingt glowa.

Dziewczyna patrzyta na sadzawke u stop drzewa, na samo drzewo, na traw¢ 1
kwiaty, tylko nie na niego. Dostrzegl, jak przygryza dolng warge nieduzymi biatymi
zebami. Wiatr malowal tajemnicze wzory na trawie, drzewo za§ znowu powiedziato
cos, czego nie zrozumiat. Moze udato si¢ to Siedmiu Oczekujacym Dziewczetom?

- Czy zamierzasz zosta¢ tu na noc? - zapytata wreszcie nieSmiato.

Bez trudu domyslit si¢, do czego zmierza, 1 odpowiedziat najtagodniej jak

potrafit:

- Przykro mi, ale nie mam niczego do jedzenia. Co prawda poluje, lecz cala

zdobycz musze zachowac na ofiare dla kaptana z Wawozu Wiecznego Grzmotu.



Czyzbys byta tu sama?

- Wyszukatam odosobnione miejsce, zeby urodzi¢ R6zowe Motyle, a potem nie
bytam w stanie nadazy¢ za moimi ludzmi. Tej nocy spaty$my tam, za pochylong
skatg.

Wskazata kierunek niezdarnym gestem.

- Nie wiedziatem o tym - powiedziat Stapajacy po Piasku - ale dobrze wiem, co
to znaczy siedzie¢ samotnie 1 czekac, kiedy nikt nie przychodzi. To okropne uczucie.
- Jeste§ megzczyzng. Ciebie czeka to dopiero wtedy, kiedy si¢ zestarzejesz.

- Nie chciatem ci¢ rozgniewac.

- Nie gniewam si¢. I nie jestem sama. Mam przeciez R6zowe Motyle 1 karmig ja
swoim mlekiem. Teraz $pimy tuta;.

- Co noc?

Hardo skineta gtowa.

- Nie jest dobrze spa¢ w poblizu drzewa dtuzej niz jedna noc.

- R6zowe Motyle jest jego corka. Powiedzialo mi o tym we $nie na dtugo przed
jej przyjsciem na $wiat. Chce mie¢ jg blisko.

- Wszyscy jestesmy dzie¢mi drzew - odpart ostroznie Stapajacy - lecz one mimo
to rzadko chcg mie¢ nas przy sobie dtuzej niz przez jedng noc.
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- Jest dla nas dobre. Pomyslatam nawet... - Dziewczyna umilkta na chwile, po
czym dokonczyta tak cicho, ze jej glos z trudem przedzierat si¢ przez szelest trawy
poruszanej wiatrem: - Kiedy ci¢ zobaczylam, pomyslatam nawet, ze to ono nam ci¢

przystato, bys nas nakarmit.



Stapajacy spojrzat z powatpiewaniem na sadzawke.

- S turyby?

Dziewczyna opuscita wzrok, jakby musiata uczyni¢ jakie$ wstydliwe wyznanie.

- Nie udalo mi si¢ zadnej ztapac od... od...

- Od jak dawna?

- Od trzech dni. Tylko dzigki nim zdotatySmy przezy¢. Jadtam ryby z sadzawki 1
karmitam Rozowe Motyle mlekiem. Wcigz mam pokarm. - Spojrzata na dziecko, a
zaraz potem na Stapajacego. Jej szeroko otwarte oczy blagaly go, zeby jej uwierzyt. -
Przed chwilg jadia.

Stapajacy po Piasku przeniost wzrok na niebo.

- Zobacz, jakie jest czyste - powiedzial. - Bedzie zimno.

- Czy ty tez zatrzymasz si¢ tutaj na noc?

- Wszystko, co upoluje, muszg przeznaczy¢ na dar.

Opowiedziat jej o kaptanie 1 o swoim $nie.

- Ale wrocisz?

Skingt glowa, ona zas$ powiedziata mu, gdzie si¢ najlepiej poluje 1 opisata
miejsca, w ktorych jej ludziom udawato sie dopas¢ zwierzyne... kiedy jeszcze w
ogoble im si¢ to udawato.

Wspinaczka na dtugie skaliste zbocze powyzej drzewa, sadzawki 1 kregu zywej
trawy zajeta mu niemal godzing. Przy pochylonej skale - zakrzywiony kamienny
palec, pozostato$¢ po skalnym nawisie zniszczonym przez erozj¢, wskazywat nie
wiadomo po co w niebo - odnalazt §lady plemienia, z ktérego pochodzita Siedem
Oczekujacych Dziewczat: gltazy chronigce $pigcych od wiatru, wydeptane Sciezki,

doktadnie oczyszczone kosci nieduzych zwierzat. To odkrycie nie miato jednak dla



niego zadnej wartosSci.

Polowat bez rezultatu az do wschodu blizniaczej planety. W normalnych
okoliczno$ciach od razu udalby si¢ na spoczynek, ale obiecat dziewczynie, ze wroci,
a poza tym w powietrzu dawato si¢ juz wyczu¢ kasajace igietki mrozu. Tak jak si¢
spodziewat, zastal j3 mi¢dzy obnazonymi korzeniami drzewa, tulacg dziecko do
piersi.

Wyczerpany, padl na ziemi¢ tuz przy niej. Szmer jego oddechu i ciepto jego ciata
obudzity ja; ockneta si¢ raptownie, ale poznata go od razu i uSmiechneta si¢ z ulga.
- Ztapate$ cos? - zapytata.

Pokrecit gtowa,

- A ja tak. Spdjrz. Pomyslatam, ze moze bedziesz cheiat ztozy¢ ja w darze.

Podata mu mata, juz zesztywnialg rybke. Stapajacy wziat ja, ale zaraz potem
potrzasnal glowa; skoro pseudobazant okazat si¢ zbyt skromng ofiarg, co dopiero
mowic¢ o malenkiej rybce.

- Zepsyje si¢, zanim tam dotre - powiedzial.
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Rozerwat brzuch zgbami, powigkszyl palcem otwor, wypatroszyt rybe, a

nastepnie rozerwal na dwie czes$ci 1 usunat kregostup wraz z wiekszoscig osci. Jeden
kawatek dat dziewczynie.

- Dobra - powiedziata, przetkngwszy prawie bez gryzienia. - Dokad i1dziesz?
Stapajacy, starannie przezuwajac kawatek ryby, podniost si¢ 1 wyprostowat w
btekitnym blasku blizniaczej planety.

- Na polowanie. Do tej pory szukatem czego$ okazatego, co mogtbym ztozy¢ w



darze. Teraz postaram si¢ znalez¢ co$ matego, co wystarczyloby nam na kolacje. Nie
pogardz¢ nawet skalnymi myszami.

Zaraz potem odszedt, a dziewczyna zostata, tulac dziecko do piersi 1 patrzac

przez niezbyt szczelng zastone lisci na jasng wstege Wodospadu oraz szeroko rozlane
morza i liczne burze blizniaczej planety. Potem oczy jej si¢ zamknety, wyciagneta
reke 1 zdjeta planete z drzewa. Przytozywszy ja do ust, poczuta niespotykang stodycz.
Zaraz potem obudzita si¢ ponownie, ale stodki smak nie zniknat z jej ust. Ktos
pochylat sie nad nig; przez chwile bardzo si¢ bata.

- Chodz. - To byl on. Stapajacy po Piasku. - Zbudz si¢. Mam co$ dla ciebie.

Dotknat jej ust palcami; byty lepkie, pachniaty owocami, kwiatami 1 ziemig.

Wstata, drzac z zimna, 1 mocno przycisneta Rozowe Motyle, grzejac jej brzuch i
nozki wtasnymi piersiami.

- ChodZ! - ponaglit jg Stapajacy.

- Czy to daleko?

-Nie.

(W rzeczywistos$ci czekata ich dtuga droga 1 nawet zaproponowatby Siedmiu
Oczekujacym Dziewczetom, ze poniesie dziewczynke, ale zdawat sobie sprawe, ze
mtoda matka na pewno si¢ na to nie zgodzi z obawy, ze mogtby dziecku zrobi¢
krzywdg).

Cel ich wedrowki lezal na potnocnym wschodzie, w poblizu zrodet rzeki. Kiedy
tam dotarli - do niewielkiego zagtebienia w ziemi, ktore Stapajacy zrobit pietg -
Siedem Oczekujacych Dziewczat z trudem trzymata si¢ na nogach.

- To tutaj - powiedzial. - Zatrzymatem si¢ na odpoczynek, potozylem gtowe na

ziemi 1 wtedy ustyszatem ich glosy. Silnymi palcami rozgrzebal pozornie twardy



grunt, wyrzucit kilka pustych plastrow, wreszcie dotart do petnego, niemal czarnego
w blgkitnym blasku planety. Dokota rozbrzmiewato leniwe mruczenie. Stagpajacy
przetamat plaster na dwie czgsci, jedng wepchnat sobie do ust, druga wtozyt do ust
dziewczynie. Nagle poczuta, jak bardzo byta glodna; przezuwata tapczywie,
przetykajac stodka substancje 1 wypluwajac wosk.

- Pom6z mi - poprosit. - Nie uzadlg cig, jest za zimno. Po prostu zgarniaj je na

bok.

Ulozyta R6zowe Motyle w bezpiecznymi miejscu i kopata razem z nim, od czasu

do czasu przerywajac, by posmarowa¢ miodem usta i palce niemowlecia. Jedli nie
tylko miod, lecz takze thuste biate larwy; kopali i jedli tak dtugo, ze wreszcie nie
tylko rece 1 twarze, ale cate ciata mieli powalane miodem i ciemng ziemig. Stgpajacy
po Piasku najsmakowitsze kaski oddawatl dziewczynie, ona zas jemu, az w koncu
padli sobie w ramiona, szcz¢sliwi 1 objedzeni prawie do nieprzytomnosci. Ocierata
Gene Wolfe
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si¢ o niego pelnym, twardym zotadkiem, czuta na twarzy dotyk jego ust, brudnych 1
stodkich.

Odepchneta go delikatnie.

- Nie, nie tak - wyszeptata. - Nie ktadZ si¢ na mnie, bo pekng albo zrobi mi si¢
niedobrze. Lepiej zrobmy to tak...

Oplotta palcami jego wielki twardy korzen. P6zniej, kiedy byto juz po

wszystkim, potozyli R6zowe Motyle miedzy swymi spoconymi ciatami, zeby ja
ogrzac, 1 przespali we trojke do rana, spleceni nogami i oddechami.

Do uszu Stapajacego po Piasku dotarto huczenie z Wawozu Wiecznego Grzmotu.



Wstat 1 poszedt do groty kaptana, lecz tym razem, cho¢ byto tam réwnie ciemno jak
poprzednio, wszystko widziat. Odnalazl w sobie moc - nie mial pojecia gdzie ani w
jaki sposob - widzenia bez pomocy oczu 1 bez §wiatta. Jaskinia ciagneta sie przed nim
1 na boki, wypetniona pogruchotanymi blokami skalnymi.

Szedl naprzdd 1 w gore. Stopniowo robito si¢ coraz bardziej sucho, pod nogami
mial skruszatg gling. U sklepienia wisiaty kamienne sople, identyczne wyrastaly mu
pod nogami, tak ze mial wrazenie, jakby znalazt si¢ we wnetrzu gigantycznej
paszczy. Po pewnym czasie kamienne ze¢biska znikty; pozostat tylko gliniany jezyk i
coraz bardziej zw¢zajacy si¢ przeltyk. Wreszcie ujrzat toze kaptana, otoczone
szkieletami darow; kaptan usiadt, zeby mu si¢ lepiej przyjrzec.

- Wybacz mi - powiedziat Stagpajacy po Piasku. - Jeste$ gtodny, a ja niczego ci

nie przyniostem.

Wyciagnat rece 1 spostrzegt ze zdumieniem, ze w jednej trzyma ociekajacy

miodem plaster, w drugiej za$ gars¢ thustych larw zlepionych miodem. Kaptan z
usmiechem przyjal dar, po czym schylit si¢, sposrod zalegajacych posadzke kosci
wybral czaszke jakiego$ zwierzgcia 1 podat jg Stapajacemu.

Czaszka byta stara 1 wyschnig¢ta, lecz rece kaptana pozostawity na niej §lady
swiezej krwi. Krew przywrocila jej zycie: na oczach Stapajacego czaszka stata sie
wilgotna 1 §wieza, pojawita si¢ na niej sie¢ btekitnych zyt, warstwa mi¢$ni, wreszcie
skora 1 siers¢. Trzymal w rekach glowe wydry. Oczy, wilgotne 1 zywe, wpatrywaty
si¢ W jego twarz.

Ujrzal w nich rzeke, w ktérej wydra przyszta na §wiat; woda ciurkata obok
spladrowanego ula, spltywata nizej, miedzy wzgorza, dazac ku prawdziwe;j

powierzchni planety, przewalata si¢ z hukiem przez Waw o6z Wiecznego Grzmotu, by



wreszcie zwolni¢ 1 rozla¢ si¢ dostojnie na tgkomorzu. Ujrzat wyprezone w locie
czaple siwe 1 biate oraz zotte zaby walczace miedzy sobg o dostep do powietrza, a
takze, przez warstwe wolno ptynacej zielonkawej wody, zupeinie jakby sam sie w
niej zanurzyl, dwadziescia stop nizej, wsrod kamieni, zwiru 1 przyniesionego z gor
piasku, smukta sylwetke wydry. Ciemnobrgzowe, niemal czarne zwierzatko sungto
niczym w3z, by nagle fikna¢ kozta 1 pokaza¢ krétkie, mocno pracujace tapy.

- Co?... - wymamrotat. - Co si¢ stato?

Rézowe Motyle wiercita si¢ niecierpliwie ujego boku. Na pot §pigec pomogt jej
dosiggna¢ matczynej piersi, a sam potozyt reke na drugiej. Bylo mu zimno. Wroécit
mys$lami do snu, ale jeszcze nie skonczyt snic.
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Stat nad szeroko rozlang rzeka po kostki w blocie. Stonce jeszcze nie wzeszto, ale
gwiazdy juz zaczety blakng¢. Poranny wiatr tworzyt na powierzchni wody drobne
fale, ktore sungty az na skraj swiata. Razem z nim byli Szybkie Stopy, stary
Krwawigcy Palec, Jadalne Liscie, Stodkousta oraz Rozkotysane Gatezie Cedru.
Z7a jego plecow wyszli dwaj mezczyzni. Wiedziat o tym, ze mieszkancy

takomodrz nie dopuszcezali mtodziencoOw do kobiet tak dtugo, az ogien z gor
potwierdzit ich mesko$¢, znaczac bliznami uda 1 grzbiety. Ci mieli takie blizny, a
takze zakrecone wlosy, nadgarstki obwigzane trawg 1 girlandy bialych kwiatow na
szyjach. Ten z pokiereszowang gtowg zaintonowat piesn, ale po chwili umilkt.
Stapajacy spostrzegt, ze Szybkie Stopy zorientowal si¢, 1z mgzczyzna patrzy na
niego; Szybkie Stopy cofnat si¢ o krok, stracit grunt pod nogami, zanurzyt sie,

wystawit glowe nad powierzchnig, ale ludzie o ciatach pokrytych bliznami chwycili



go 1 ponownie wepchneli pod wode. Walczyt coraz stabiej, Stapajacy zas - doskonale
zdawal sobie sprawe, Ze to tylko sen, ktory $ni u boku Siedmiu Oczekujacych
Dziewczat - pomyslal, Zze na miejscu Szybkich Stép udatby martwego, by tamci
pozwolili mu wyplyna¢ na powierzchni¢. Tymczasem Szybkie Stopy przestat si¢
miota¢, mut, ktory jego wierzgajace nogi podniosty z dna, odptynat z pradem.
Wszystkie cztery konczyny unosity sie bezwtadnie w przezroczystej wodzie, dlugie
wtosy falowaly jak wodorosty. Stapajacy ze snu ruszyt w jego strone, wysoko
podnoszac stopy 1 stawiajac je tak ostroznie, ze prawie nie byto stycha¢ plusku.
Spojrzat na blada, pozbawiong wyrazu twarz pod woda, a wtedy oczy otworzyty sie¢
raptownie, btysneta w nich straszliwa udreka, ktora jednak szybko zgasta, oczy
zmetniaty 1 przestaly cokolwiek widziec.

Stapajacy nie mogl ztapac tchu. Usiadt, drzac jak w goraczce tapat powietrze
szeroko otwartymi ustami, na piersi czul niezno$ny ci¢zar. Niemal natychmiast wstat,
by wystawi¢ glowe¢ nad wode, ktorej nigdzie nie byto ani sladu. Siedem
Oczekujacych Dziewczat poruszyla si¢ niespokojnie, R6zowe Motyle obudzila si¢ 1
rozptakata.

Wspial si¢ na niewysoki pagorek. Tak jak w jego $nie, stonce wtasnie szykowato
si¢ do pojawienia nad horyzontem, torujac sobie droge rozowofioletowym blaskiem
niewidocznej jeszcze twarzy.

Kiedy Siedem Oczekujacych Dziewczat zaspokoita pragnienie woda z rzeki 1
przystawita niemowlg¢ do piersi, wyjasnil jej znaczenie swego snu:

- Szybkie Stopy wpadt na ten sam pomyst co ja. Postanowit udawa¢ martwego,

ale ludzie z tgkomorza przejrzeli podstep 1... - wzdrygnat sie.

- Sam powiedziates, ze stracit grunt pod nogami, wigc pewnie 1 tak by utonat.



- Chyba tak.

- P6jdziesz dzisiaj na polowanie? Wcigz nie masz odpowiedniego daru, a

poniewaz zesztej nocy nie spate$ przy drzewie, mozesz przenocowac tam dzisiaj.

- Nie wydaje mi si¢, zeby kaptan oczekiwat ode mnie kolejnego daru -

powiedziat z namystem Stgpajacy. - Do tej pory mialem wrazenie, ze mi nie pomaga,
teraz jednak wiem juz, ze sen, ktory przy$nit mi si¢ w grocie, nawiedzit mnie za jego
sprawg, podobnie jak ten dzisiejszy. Najprawdopodobniej ludzie z takomorza pojmali
moich.
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Siedem Oczekujacych Dziewczat mocniej przycisneta dziecko do piersi i

odwrdcita wzrok.

- Daleko stad do bagien... - wyszeptata.

- Owszem, ale sen podpowiedzial mi, w jaki sposéb moge si¢ tam szybko dostac.
Stanal na brzegu niewielkiego strumienia, ktory miat si¢ zamieni¢ w ogromna

rzeke, 1 spojrzat w nurt. Woda byla krystalicznie czysta, mogta mu sigegnac najwyzej
do bioder. Na piaszczystym dnie lezaly kamienie. Wskoczyt do strumienia.

Wartka woda porwata go natychmiast. Kiedy wystawit glowe na powierzchnie.
Siedem Oczekujacych Dziewczat byta juz daleko; malenka figurka o§wietlona
blaskiem nowego stonca. Pomachata mu i podniosta Ro6zowe Motyle, by ja widziat, 1
chociaz nie styszat jej stow, wiedziat, ze zawotala za nim:

- Niech ci¢ Bog prowadzi!

Przewrocit si¢ na brzuch 1 zaczat mocno pracowac rekami 1 nogami, wyobrazajac

sobie, ze jest wydrg z nozdrzami osadzonymi blisko wierzchotka glowy 1 krotkimi,



muskularnymi tapami, doskonale nadajacymi si¢ do ptywania. Od czasu do czasu
zatrzymywat si¢, wystawiat glowe z wody 1 nastuchiwat ryku wodospadow.

ek
Byto ich sporo, czgsto wiec musial wychodzi¢ z wody 1 omijac je drogg ladowa,
ale mniejsze bystrzyny pokonywal wptaw, szybko nabierajagc wprawy. Przez potowe
Wawozu Wiecznego Grzmotu niost wielka rybe, by ztozy¢ ja kaptanowi w ofierze.
Tam gdzie koryto si¢ rozszerzato, wiry czesto wciggaty go w glebing; czekat wtedy
cierpliwie, az wyczerpie si¢ ich sila, zawieszony w zielonkawej po§wiacie, z wtosami
otaczajgcymi twarz rozfalowang chmurg, po czym odpychat si¢ nogami od dna 1
ruszat ku powierzchni, ciggnac za sobg warkocz babelkow powietrza.
Jeszcze tego samego dnia, nic o tym nie wiedzac, dotart do doskonale znanych
terenow - skalistych wzgorz zamieszkanych przez jego ludzi - pokonawszy odleglos¢
wieksza niz podczas trwajacej pie¢ dni wedroéwki na potudnie, do Wawozu
Wiecznego Grzmotu. Wieczorem, ogromnie znuzony, wyszedt z wody na piaszczysty
brzeg. Noc przespat na piasku, ostonigty wysoka trawa, 1 ani razu nie spojrzal na
gwiazdy.
Nazajutrz rano przez pot godziny maszerowat wzdhuz brzegu rzeki, zanim, coraz
bardziej gtodny, wszedt z powrotem do wody. Teraz byto mu znacznie tatwiej: ryby
zjawity sie w takiej obfitosci, ze bez trudu schwytal tadng sztuke. Wkrotce potem,
ptynac pod wodg z otwartymi oczami 1 prawie w catkowitym bezruchu, zaskoczyt
nieostroznego kaczora, chwycit go za tapy, wciagnat pod powierzchnie¢ 1 utopit.
Rzeka ptyneta tu znacznie spokojniej, wiec jesli nie starat si¢ zanadto
przyspieszyc¢, nie ptacit zbyt duzym zmeczeniem. Woda sungta dostojnie miedzy

zalesionymi wzgdrzami, potem za$ rozlala si¢ jeszcze szerzej 1 wyplyneta na niziny,



gdzie ogromne drzewa zanurzaty w niej korzenie i wysuwaty potezne konary,
bezskutecznie usitujgc przykry¢ ja baldachimem lisci. Jeszcze dalej zdawata sig¢ trwac
bez ruchu, schwytana w putapke bezkresnych trzcinowisk, martwa 1 zimna,
pozostawiajac na ustach smak potu.
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Ponownie zapadta noc, lecz tym razem nie bylo przyjaznego brzegu. Stapajacy
ostroznie brngt pol mili po bagnie, usitujgc dotrze¢ do samotnego drzewa. W
powietrzu kragzyto wodne ptactwo, krzyczac gltosno, jakby Smier¢ stonca oznaczata
nastanie czasu strasznego 1 niebezpiecznego.

Przemowit do drzewa, lecz nie odpowiedzialo; mial wrazenie, ze tutejsze drzewa
sg pozbawione mocy drzemigcej w nielicznych drzewach, ktore rosty w jego
rodzinnej okolicy, ze nie komunikowaty si¢ ani z zywymi, ani martwymi, Ze nie
zaptadniaty kobiet. Mimo to poprosit o pozwolenie (mogt przeciez si¢ myli¢), po
czym wspial si¢ na wygodne rozwidlenie konaréw 1 utozyt do snu. Co prawda
odszukato go tam kilka owadow, ale w niskiej temperaturze nie byly zanadto
natarczywe. Przez zastong chmur na nocnym niebie z trudem przesaczat si¢ blask
blizniaczej planety. Stapajacy zasnal, obudzit si¢, najpierw wyczul, nastepnie
ustyszat, wreszcie ujrzat w stabym swietle zmierzajgcego nie wiadomo skad 1 dokad
niedzwiedzia trupojada - wielkiego, niezdarnego i cuchngcego.

Prawie udato mu sie ponownie zasnaé. Zal, Zal, zal...

Wocale nie, powtarzal uparcie w duchu, ale za kazdym razem, kiedy pomyslat o
Siedmiu Oczekujacych Dziewczetach, Rozowych Motylach oraz zywym, myslacym

drzewie panujacym mitosciwie nad sadzawka 1 skrawkiem trawy w krainie



ruchomych kamieni, co$ go bolato.

Zal, zal, zal, $piewal nocny wiatr.

Nieprawda, odpowiadat Stapajacy po Piasku. Nienawis¢. Ludzie z lagkomorza
zabili Szybkie Stopy, ktory czgsto dzielit si¢ ze Stapajacym tym, co upolowal, kiedy
ten byl jeszcze maty. Zamierzali zabi¢ Zakrwawiony Palec, Jadalne Liscie,
Stodkousta 1 jego matke.

Zal, Spiewaj o zalu.

Nie zal, myslal, tylko wiatr, drzewo. Usiadt 1 nastuchiwat przez jaki§ czas, aby
przekona¢ samego siebie, ze styszy jedynie westchnienia wiatru albo mamrotanie
drzewa snujgcego opowiesci o piekniejszych okolicach. Odgltos 6w (moze
rzeczywiscie zbyt pochopnie ocenit to samotne, otoczone trzcinami drzewo?) z
pewnoscig nie byt nieprzyjazny. Byl... niczym.

Zagubiony wiatr wzdychat co jaki$ czas, ale bez stow. Liscie ledwo drzaty.
Wysoko w gorze przetoczyl sie grzmot. Zal, $piewaty liczne glosy. Zal, zal, zal.
Samotnos¢ i wieczna noc.

Nie, to nie wiatr 1 nie drzewo. To Dzieci Mroku. Gdzie$ daleko.

- Witajcie - przemowit Stgpajacy powoli i wyraznie. - Nie jestem samotny 1 nie
czuje zalu, ale przytacze sie do waszej piesni.

Zal, Zal, Zal. Przywotat z pamieci stowa Starego Medrca: ,,Poniewaz zostates
naszym przyjacielem, jeszcze tej nocy musisz si¢ nauczyc¢, jak wzywac naszej
pomocy, gdybys jej potrzebowal”. Niepoprawny chtopiecy optymizm kazat mu
wierzy¢, ze wtasnymi sitami uwolni pobratymcow, ale jesli Dzieci Mroku naprawde
zamierzaty mu pomoc, to nie miat nic przeciwko temu. Samotnos¢, zaspiewal razem

z nimi, po czym dodal, zamkngwszy usta 1 otworzywszy na osciez umyst dla chmur 1



pustkowia wypelnionego wodg oraz trzcinami: i wieczna noc.

Gene Wolfe
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Zal, zal, Zal, $piewaty gdzie$ Dzieci Mroku, lecz teraz ta bezglo$na piesn zdawata
si¢ nie tyle wyraza¢ uczucia, ile towarzyszy¢ jakiemus$ rytuatowi. Ustyszeli go.
Chodz do nas, przyjacielu. Wspomoz nas w potrzebie.

Usitowat zapytac, co si¢ stato, lecz nie byl w stanie tego uczyni€. Jak tylko jego
mysl przestawata by¢ mysla piesni, jak tylko zrywata si¢ wiez taczaca ja z tamtymi,
zostawal catkiem sam.

Pomoz nam, Spiewaty Dzieci Mroku. Pomoz nam.

Stapajacy zszedl z drzewa, cho¢ na samg mysl o niedzwiedziu trupojadzie

uginaly si¢ pod nim nogi. Gdzie§ w oddali nieprzyjaznie zachichotat nocny ptak. Nie
dos$¢, ze trudno bylto stwierdzi¢, skad dobiega piesn, to jakiekolwiek dziatanie prawie
uniemozliwiato jej odbior. Stapajacy znieruchomiat, opart si¢ o pien, wreszcie
zacisnat powieki i odchylit gtowe do tyhu. Zal, zal, zal. Chyba potnocny zachéd, w
bok od gtéwnego koryta rzeki. Zerknat na niebo w nadziei, ze Lodowate Oko
pozwoli mu precyzyjnie okresli¢ potozenie, lecz przewalajace si¢ w gorze chmury
uniemozliwiaty obserwacje gwiazd.

Przeszedt z dono$nym chlupotem kilka krokéw, po czym znowu znieruchomiat,
zawstydzony czynionym przez siebie hatlasem. Dokota wszystko zdawato si¢
nastuchiwac. Sprébowat ponownie 1 po kilkuset krokach opanowat metode
chodzenia, pozwalajaca porusza¢ si¢ w miare¢ cicho. Brngc po kolana w wodzie,
przesuwal stopy rownolegle do podioza, a nastepnie opuszczat je skierowane palcami

w dot. Zupetnie jak ptak brodzacy, przemkneto mu przez gloweg. Dawno temu



widywal na brzegu rzeki dtugonogich, przystrojonych pidropuszami pozeraczy zab.
Teraz naprawde jestem Stgpajacym po Piasku, pomyslat.

Pod stopami miat jednak nie piasek, lecz bloto. Parokrotnie obawiat sie, ze
ugrzeznie w nim na dobre; niewielkie zwierzeta chyba dos¢ blisko spokrewnione ze
skalnymi kotami pierzchaty przed nim we wszystkie strony albo ratowaty sie,
nurkujac w wodnych oczkach. Co$, czego nie byt w stanie wypatrzy¢ w ciemnosci,
pogwizdywalo na niego z kep trzcin i czarnych jam.

Zal, zal, zal, $piewaty Dzieci Mroku coraz blizej. Grunt, choé wciaz podmokty,
nie byt juz przykryty warstwa wody. Stapajacy przesuwat si¢ od cienia do cienia,
zamierajac w bezruchu za kazdym razem, kiedy przez chmury przedarto si¢ nieco
blasku blizniaczej planety. Z oddali dobiegt jakis glos (rownie wysoki jak glosy
Dzieci Mroku, ale rozbrzmiewajacy naprawde):

- Zaczaili si¢ na niego.

- Nic mu nie zrobig - odparl drugi, znacznie mniej wyraznie. - Jest naszym
przyjacielem. On... my... zabijemy wszystkich.

Stapajacy ukryt si¢ w kepie trzcin. Mineto piec¢, potem dziesigé minut, a on wcigz
ani drgngt. Chmury odptynety na wschod, lecz natychmiast zastgpity je nowe. Wiatr
kotysat trzcinami 1 szeptal co$ tajemniczo. Duzo pdzniej inny glos, nie nalezacy do
Dziecka Mroku, powiedzial:

- Odeszli. Jesli w ogole tu byli. Tamci ich styszeli.

Inny gtos baknat co§ w odpowiedzi. Jakie$ sto krokow z przodu Stapajacy racze;j
ustyszat niz zobaczyt niewielkie poruszenie. Zaczekal jeszcze pie¢ minut, po czym
ostroznie ruszyt w lewo, by obejs¢ to miejsce szerokim tukiem.

Gene Wolfe
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Godzing pdzniej wiedzial juz, ze zasadzke utworzyto czterech me¢zczyzn, ktorzy
zajeli pozycje w rogach nieforemnego czworokata; podejrzewal, ze Dzieci Mroku
znalazly si¢ wewnatrz putapki. Nie po raz pierwszy byt zwierzyng - w dziecinstwie
dwukrotnie musiatl ucieka¢ przed wygtodnialymi bandami - wigc bez trudu zdotatby
si¢ wycofa¢ 1 poszuka¢ nowego miejsca na odpoczynek albo wroci¢ do starego. On
jednak, wystraszony 1 podekscytowany, wcigz skradal si¢ naprzod.

- Wkrotce bedzie Switac - przeméwil jeden z mezczyzn.

- Cicho! Mogg przyj$¢ nastepni.

Stapajacy po Piasku byt juz prawie posrodku czworokata. Powoli, ostroznie sunat
do przodu. Nagle jego wyciagnieta reka natrafita na pustke; teren opadat gwattownie,
co prawda nie pionowo, ale bardzo stromo. Ziemia byta migkka. Wytezyt wzrok,
usityjac dostrzec cokolwiek w ciemnosci.

- Widzimy cig¢ - ustyszat szept Dziecka Mroku. - Wychyl sie jeszcze troche do
przodu, jesli mozesz, 1 wyciagnij rece.

Jak tylko to uczynit, poczut uscisk drobniutkich, cienkich palcow. Skrecit tam,
gdzie go pociagnety, 1 ujrzat obok siebie cien, a zaraz potem drugi. W sumie byty
trzy, lecz pierwszy juz zdazyt rozptyna¢ si¢ migdzy trzcinami. Cztery, ale obok niego
byt juz tylko ten czwarty. Pie€... 1 chwilg pdzniej byl sam na sam z pigtym. Przypadt
do wilgotnej ziemi, zawrodcit 1 poczotgal si¢ tam, skad przybyt. To z prawej, to z
lewej odzywaty si¢ przyciszone glosy, a w pewnej chwili ktorys z mysliwych
powiedziat tuz przy jego uchu:

- 1dz sprawdzic.

Zaraz potem rozlegt si¢ dono$ny tomot 1 trzask tamanych trzcin. Po prawe;



stronie jaki§ cztowiek poderwat si¢ z ziemi 1 rzucit do ucieczki. Kiedy przebiegat
obok zaczajonego Dziecka Mroku, malenka posta¢ podcieta go 1 powalita na ziemig.
Stapajacy dopadt go w chwili, gdy ciato mysliwego zetkneto si¢ z gruntem; wbit mu
w kark twarde jak kamien kciuki 1 przycisngt do ziemi. Niebo rozcieta btyskawica. W
jej blasku ujrzat dwie malenkie dtonie sungce bezlito§nie ku oczom obezwladnionego
mezczyzny.

Chwile p6zniej podnidst sie na nogi. Dokota panowata nieprzenikniona

ciemnos¢, ludzie z tgkomorza przerazliwie krzyczeli, wtdérowat im tryumfalny,
wysoki glos. Tuz przed Stagpajacym po Piasku zamajaczyta jakas posta¢; niewiele
myslac kopnat ja w krocze, po czym z catej sity rabnat kolanem w pochylong glowe.
Zanim zdazyl si¢ cofngé, na karku tamtego nie wiadomo skad wyladowato kolejne
Dziecko Mroku 1 $cisngto mu szyje nogami.

- Uciekajmy!

- Dlaczego? - Glos Dziecka Mroku emanowat spokojem i zadowoleniem. -

Przeciez jesteSmy gorg!

Cztowiek, na ktérym siedziato, do tej pory zgicty wpot, wyprostowat sie

raptownie. Nogi natychmiast zacisnety si¢ jeszcze mocniej 1 po chwili mysliwy
osungt si¢ na kolana. Zapadta cisza jeszcze glebsza niz przed walka, poniewaz
zamikty nawet ptaki 1 owady, a wiatr nie kotysat juz trzcinami.

- Juz po wszystkim - oznajmito Dziecko Mroku wysokim gtosikiem. - I co,
podobajg ci si¢?

Gene Wolfe
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Stapajacy wcale nie byt pewien, czy walka naprawde¢ dobiegta konca.



- Rzeczywiscie, jestescie bardzo odwazni, ale nie zapominajcie, ze to ja
rozprawitem si¢ z dwoma z nich.

Mysliwy dzwignat sie z kleczek 1 chwiejnym krokiem odszedt tam, dokad
skierowato go siedzace mu okrakiem na karku Dziecko Mroku.

- Nie mialem na mysli nas, tylko naszych przeciwnikow - rozlegt si¢ glos. - Jest

ich tylu, ze wystarczy na kilka positkéw. Teraz zbieramy si¢ obok kryjowki, w ktorej
nas trzymali. IdZ tam, a sam si¢ przekonasz.

- A ty nie idziesz?

Stapajacy rozejrzat si¢ w poszukiwaniu rozmowcy, lecz nigdzie nie mogt go
dostrzec. Nie otrzymat tez odpowiedzi. Odwrocit sie 1, wiedziony doskonale
rozwinigtym zmystem orientacji, wrocit do zagtebienia terenu. Byli tam juz wszyscy
czterej mysliwi: trzej z jezdzcami na karkach, czwarty jeczacy rozpaczliwie, z
zakrwawionymi rekami uniesionymi do pustych oczodotow. W stratowanej bagienne;j
trawie przycupneto jeszcze dwoje Dzieci Mroku.

- Dzisiaj zjemy $lepca, reszt¢ zaprowadzimy w gory 1 podzielimy si¢ z

przyjaciotmi - o§wiadczyt kto§ zza plecéw Stapajacego.

Cztowiek pozbawiony oczu j¢knat jeszcze glosnie;.

- Chcialbym ci¢ zobaczy¢ - powiedzial Stgpajacy po Piasku.

- Czy jeste$ Starym Medrcem, z ktorym rozmawiatem trzy noce temu?

-Nie.

Nie wiadomo skad pojawito si¢ szoste Dziecko Mroku. W stabej poswiacie

(nawet Stapajacy, ze swym doskonatym wzrokiem, widziat zaledwie niewyrazne
zarysy postaci) sprawial wrazenie catkowicie materialnego, ale znacznie starszego od

pozostatych. Chmury rozstgpity si¢ na chwilg 1 wtedy blask gwiazd zal$nit na jego



glowie, jakby byta pokryta szronem.

- Zorientowali$my sig¢, Ze jeste$ przyjacielem, tylko dzieki twemu Spiewowi.

Jestes$ jeszcze bardzo mtody. Czyzbys stat si¢ jednym z nas zaledwie trzy noce temu?
- Istotnie, jestem waszym przyjacielem - odpart ostroznie Stapajacy - ale nie
wydaje mi si¢, zebym byl jednym z was.

- Tylko w myslach. Liczy si¢ wylacznie to, co w gtowie.

- Gwiazdy - przemowit §lepiec glosem sagczacym si¢ jak krew z otwartej rany. -
Gdyby byt tutaj Ostatni Glos, nasz gwiezdny wedrowiec, wszystko by wam
wytlumaczyt. Opowiedziatby, jak to jest, kiedy opuszcza si¢ ciato, by zeglowac
wsrod gwiazd 1 dosigs¢ Walecznego Jaszczura, jak to jest, kiedy widzi si¢ to samo, co
widzi Bog, 1 wie si¢ to, co on wie.

- Wsrdd nas tez trafiajg si¢ tacy jak ten - powiedziat Stgpajacy po Piasku - ale my
zrzucamy ich ze skalnych urwisk.

- Gwiazdy méwig jezykiem Boga, a rzeka mowi jezykiem gwiazd - ciagnat

uparcie cztowiek z wytupanymi oczami. - Ci, co spogladajg w nocne wody, moga
dostrzec w falach zapowiedz nadejs$cia ruchomych gwiazd. Dajemy im was, niczego
nieswiadomych ludzi z gor, wasze zycie, a kiedy jakas gwiazda opusci swe miejsce,
zaciemniamy wodg¢ krwig gwiezdnego wedrowca.

Gene Wolfe
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Co prawda Stary Medrzec zniknal (a przynajmniej Stapajacy po Piasku nie byt w
stanie wypatrzy¢ go wsrdd milczacych Dzieci Mroku), ale dat si¢ stysze¢ jego glos:
- Wystarczy. JesteSmy gtodni.

- Jeszcze tylko kilka chwil. Chce zapyta¢ o moja matke 1 przyjaciér. Ci ludzie



wzieli ich do niewoli.

- Najpierw niech odejda nieludzie - odpart Slepiec.

- Odejdzcie - polecit Stapajacy. Dwoje Dzieci Mroku, ktore nie siedziatly na
karkach wiezniow, poruszylo stopami, by zaszelescita trawa, lecz nie ruszyto si¢ z
miejsca. - Juz ich nie ma. A wigc, co z pojmanymi?

- Czy to ty mnie oS$lepites?

- Nie. Zrobito to Dziecko Mroku. Moje palce czutes na gardle.

- Ale zjawity si¢ tutaj zwabione twoim §piewem?

- Owszem.

- Trzymamy ich w ustronnym miejscu w poblizu wzgorz. Ich Spiew czesto
sprowadza kolejnych, tak ze niekiedy mamy nawet dwudziestu, poniewaz nie
obchodzi ich, ze kto§ inny moze zosta¢ zjedzony, pod warunkiem ze sami zdotaja
uciec. Czasem jednak, tak jak teraz, tracimy wszystko, cho¢ nigdy nie
przypuszczatem, ze wlasnie mnie spotka cos takiego. Nie wiedzialem jednak, ze
Spiew moze sprowadzi¢ chtopca.

- Jestem juz mezczyzng. Wiem, co to kobieta, 1 $nitem wielkie sny. Utopiliscie
Szybkie Stopy, skalali$cie jego $mierciag czystos¢ Boga. Co z reszty?

- Bedziesz staral si¢ ich uwolni¢, Palce na Moim Gardle?

- Nazywam si¢ Stapajacy po Piasku. Owszem.

- Sa daleko na pdinoc stad - powiedziat §lepiec przerazajacym gtosem. - W
poblizu wielkiego obserwatorium Oka, w jamie zwanej Drugim Okiem. Ja stracitem
oboje oczu, powiedz mi wigc, jaki jest teraz uktad gwiazd? Musz¢ wiedzieé, kiedy
umrzec.

Stapajacy odruchowo spojrzal w gore, chociaz niebo zastaniata gruba powtoka



chmur, 1 w tej samej chwili §lepiec rzucit si¢ na niego. Dzieci Mroku w okamgnieniu
opadly go jak mréwki padline, Stapajacy zas§ kopnat go w twarz. Pozostali
wiezniowie zaczeli si¢ rozpaczliwie szarpaé, lecz dosiadajacy ich jezdzcy szybko dali
sobie rade.

- Czy bedziesz jadl z nami jego migso? - zapytatl Stary Medrzec, kiedy czlowiek z
wytupionymi oczami zostat poskromiony.

- Jeste$ jednym z nas, wigc mozesz spozywac te strawe bez ujmy na honorze.
Pojawit sie bezgtosnie, lecz nie uczestniczyt w szamotaninie. W kazdym razie
Stapajacy po Piasku miat wrazenie, ze jedna z niewyraznych postaci to wtasnie on.

- Nie - odpart. - Wczoraj zjadtem do syta. Czyzbyscie nie zamierzali $cigac tych,
ktorzy uciekli?

- Pozniej. Ciagnac go ze soba, nigdy bysmy ich nie dogonili, a jesliby go

zostawi¢, wkrotce on tez by uciekt, mimo ze nic nie widzi. Potamaliby$my mu nogi,
gdyby nie to, ze w poblizu kreci si¢ niedzwiedz trupojad. ZwietrzyliSmy go tuz przed
twoim przyjsciem.

Stapajacy skinat gtowa.

Gene Wolfe
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- Ja takze.

- Czy chcesz byC€ przy Smierci tego cztowieka?

- Wole wyruszy¢ tropem tamtych.

Byl przekonany, ze podazyli na pdinoc, w doét rzeki, ku Drugiemu Oku.

- To dobry pomyst.

Stapajacy po Piasku odwrocit si¢ 1 odszedt. Zanim zdazyt zrobi¢ dziesie¢ krokow,



lunat deszcz. Poprzez jego szum ustyszat przed$miertny charkot slepca.

ok
Wstat pogodny chtodny dzien. Kiedy stonce wspigto sie nad horyzont na
szerokos¢ dioni, znikly ostatnie chmury, pozostawiajac czyste niebo, granatowe z
odcieniem czerni 1 poznaczone gasngcymi gwiazdami. Na tgkomorzu trzciny kotysaty
si¢ 1 skrzypiaty poruszane wiatrem, od czasu do czasu jakis$ ptak pokonat droge od
kranca do krafca niebosktonu, niesiony burzliwymi zawirowaniami powietrza
niczym Stgpajacy pradem rzeki.
Wytropienie trzech uciekinierOw nie nastrgczyto mu zadnych trudnosci.
Mieszkancy tagkomorz towili ryby, dzielnie walczyli 1 polowali na drobng zwierzyne,
ale nie byli prawdziwymi mysliwymi - przynajmniej wedtug kryteriow, jakie
obowigzywaty w gorach. Jeszcze ich nie zobaczyl, lecz setki znakow swiadczyto o
tym, ze sg niedaleko: zdeptana roslinka, ktora jeszcze nie zdgzyta si¢ wyprostowac,
odcisk stopy w podmoktej ziemi, ktory jeszcze nie zdazyt wypekni¢ sie woda.
Natrafiat rowniez na slady innych ludzi. Ci, ktorych Scigal, kroczyli Sciezkami
wydeptanymi nie tylko przez zwierzeta, dokota wyczuwato si¢ obecnos¢ czegos,
czego nie bylo na wyzynach, czego$ okrutnego i1 zarazem obojetnego, pograzonego
gteboko w myslach, pogardliwie traktujagcego wszystko, co nie siggato chmur.
Jednoczes$nie ani na chwilg nie zapomniat o pozostawionych z tytu Dzieciach
Mroku. U schytku nocy styszat ich piesn o Wielu Napetnionych Zotadkach, potem
za$ Piesn Dziennego Snu. Teraz milczeli, lecz nawet milczacy pozostawali obecni.
Sadzac po $sladach, uciekajaca trojka szybko tracita sity - stawiali coraz krétsze
kroki 1 powl6czyli nogami - ale Stapajacy niczego by nie osiggnat, doganiajac ich

samotnie, tym bardziej ze zupetnie mu na nich nie zalezato. Traktowat ich wytacznie



jako przynete, dzigki ktorej uda mu si¢ zwabi¢ Dzieci Mroku w glab takomorza,
gdzie bedg mu potrzebni. Sam takze z trudem trzymat si¢ na nogach. Jak tylko trafit
na nieco bardziej suche miejsce, gdzie rosto kilka krzakow, potozyt si¢ na ziemi i
zasnat.

ok
- Gdzie on jest? - zapytat Ostatni Glos. - Ach! - rzeki, ustyszawszy odpowiedz
Wschodniego Wiatru, ktory wszystko widzial.

ok
Gene Wolfe
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Schwytali go o zmierzchu. Postawni mezczyzni o ciatach pokrytych bliznami 1
ztowrogich oczach podkradli si¢ od tylu 1 okragzyli go szerokim kotem. Miotat si¢ w
rozne strony, szukajac drogi ucieczki, lecz mieszkancy tgkomorza wciaz si¢ zblizali.
Liczyt na to, ze w ciemnos$ci bedzie miat wigksze szanse, lecz wlasnie w ciemnosci
zostat poymany. Walczyt dzielnie, wigc musieli go mocno poturbowac.
Wiezili go przez pie¢ dni, a potem przez cata noc pedzili przed sobg, by o §wicie
wrzuci¢ do dziury w ziemi zwanej Drugim Okiem. Byto tam juz czworo ludzi: jego
matka Rozkotysane Galezie Cedru, Jadalne Liscie, stary Krwawiacy Palec oraz
Stodkousta.
- Synu! - wykrzykneta Rozkotysane Gatezie Cedru 1 zalata si¢ 1zami. Byta bardzo
wychudzona.
Przez p6t dnia Stgpajacy po Piasku wdrapywat si¢ na Sciany Drugiego Oka.
Zmusit Jadalne Liscie 1 Stodkousta, zeby go podsadzali, a nawet namowit Krwawigcy

Palec, zeby ten, zgiety wpol, stanagt w szerokim rozkroku 1 pozwolit Jadalnym



Lisciom wspia¢ si¢ na barki, tak by Stapajacy wdrapatl si¢ na szczyt piramidy 1 uciekt.
Jednak $ciany dziury w ziemi zwanej Drugim Okiem byty z piasku, ktory nie daje
oparcia r¢kom ani stopom, wigc im bardziej staral si¢ wydosta¢, tym mizerniejsze
osiggal rezultaty. Wreszcie pod Krawigcym Palcem ugigty si¢ nogi. Jadalne Liscie
rungl na dno jamy, Stapajacy spadt na niego i znalezli si¢ w tym samym potozeniu co
przedtem.

Mniej wigcej godzing po potudniu na krawedzi jamy pojawil si¢ drugi Stapajacy

po Piasku i dtugo stal bez ruchu, spogladajac w dot, Stapajacy za$, ten uwigziony,
gapit si¢ na siebie w gore. Potem krzepcy mezczyzni o ciatach pokrytych bliznami
spuscili do dziury w ziemi koniec dlugiej wiochatej liany.

- Ten - powiedzial z gory Stapajacy 1 wskazal na prawdziwego Stapajacego, ktory
stanowczo pokrecit glowa. - Nie boj si¢, nie ztozymy ci¢ w ofierze. Jeszcze nie teraz.
Wychodz.

- Czy mnie uwolnisz?

Tamten parskngt $miechem.

- W takimrazie, bracie, jesli chcesz ze mng rozmawiac¢, musisz tu przyjsc.

Wschodni Wiatr popatrzyt na mgzczyzn trzymajacych liane, na pot zartobliwie
wzruszyt ramionami, po czym zsungt si¢ na dno Drugiego Oka.

- Chcialbym zobaczy¢ ci¢ w lepszym Swietle - powiedzial do Stapajacego po
Piasku. - Masz mojg twarz.

- Jeste§ moim bratem - odpart Stapajacy. - Snitem o tobie, a matka potwierdzita,

ze istniejesz. Zaraz po tym, jak przyszli§my na $wiat, ona 1 jej matka zaniosty nas do
kapieli. Zjawili si¢ ludzie z bagien, zmusili jej matke, zeby wyjawita twoje imie,

dzieki czemu mogli posig$¢ nad tobg wtadze, a nastgpnie jg zabili.



- Wiem o wszystkim - powiedzial Wschodni Wiatr. - Méwil mi o tym Ostatni

Gtos, moj nauczyciel.

Stapajacy po Piasku miat nadzieje¢, ze co$ osiggnie, wciggajac do rozmowy

matke, zapytat wiec:

- Jak ona miata na imi¢? Twoja matka, ktorg utopili. Wiedzialem, ale

zapomniatem.

Gene Wolfe
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Jednak Rozkotysane Gatezie Cedru tylko szlochata.

- Musisz zgina¢, zeby zanie$¢ nasze postanie rzece, ktora przekaze je gwiazdom,
ktore powtorza je Bogu - powiedziat Wschodni Wiatr. - Ostatni Glos ostrzegt mnie,
ze twoja smier¢ moze oznacza¢ dla mnie pewne niebezpieczenstwo, poniewaz
jestesmy jedng osobg.

Stapajacy potrzasnat gtlowa 1 splunat.

- To dla ciebie zaszczyt - dodat Wschodni Wiatr. - Teraz jeste$ po prostu
chlopcem z gor, ale tam, wsrdd gwiazd, staniesz si¢ wiekszy nawet ode mnie, choc ja
potrafie odczyta¢ wiadomosci, ktore rzeka sle Bogu.

- Wcale mnie tak bardzo nie przypominasz, a poza tym nie masz brody - odpart
Stapajacy po Piasku i dotknat gbrnej wargi, na ktdrej nie§miato zaczat kietkowac
zarost. Stodkousta, ktora do tej pory wraz z Jadalnymi Lis¢mi 1 Krwawigcym Palcem
przystuchiwata si¢ w milczeniu, niespodziewanie zaczgta chichota¢. Stapajacy
zgromit ja spojrzeniem, ona za$, niezdolna opanowa¢ wesotosci, wskazata na
Wschodni Wiatr.

- W niemowlgctwie obwigzujg nam mocno te czesci ciata dtugimi kobiecymi



wtosami - wyjasnit Wschodni Wiatr. - Krew przestaje doptywac i usychaja. To nie
boli, umierajg zas tylko nieliczni z tych, ktorzy mieli zosta¢ gwiezdnymi
wedrowcami. Powiedziatem, ze Ostatni Glos ostrzegt mnie przed konsekwencjami
twojej smierci. Umrzesz przede mng 1 udasz si¢ do rzeki 1 gwiazd. Nie obawiam si¢
tego. W snach bede¢ razem z tobg odwiedzal miejsca, z ktorych czerpie si¢ site.
Przyszediem, zeby ci powiedzie¢, ze w swoich snach jeszcze dtugo bedziesz zywym
cztowiekiem.

- Niebianski Nauczycielu, jest ich wigcej - przemowit glos z gory. - Czy chcesz
wyjsc¢?

Stapajacy podnidst wzrok i na tle nieba ujrzat miniaturowe sylwetki Dzieci

Mroku osaczone zewszad przez mieszkancéw tagkomorz.

- Nie - odpart Wschodni Wiatr. - Skoro nie boj¢ si¢ tych, ktorzy przynajmniej sg
ludZmi, dlaczego miatbym si¢ ba¢ tamtych?

- Moze powiniene$ - mruknat Stagpajacy po Piasku.

Dzieci Mroku zsunety sie po osypujacej si¢ stromiznie. W blasku dnia wydawaty
si¢ jeszcze mniejsze niz nocy, bezkrwiste, zdeformowane. Stagpajacemu przemkneta
przez gtowe mysl, ze gdyby naprawde byli dzie¢mi 1 tak wygladali, juz dawno by
umarli.

- Wkrotce umrzemy - powiedziato jedno z Dzieci Mroku (Stapajacy nie byt

pewien ktore). - A oni nas zjedzg. Ciebie tez.

- Rytualne spozywanie darow przeznaczonych dla rzeki nie ma nic wspolnego ze
zwyklym zaspokajaniem glodu — wycedzit z pogardag Wschodni Wiatr. - Was po
prostu zjemy na kolacje.

- W sumie piec sztuk, Niebianski Nauczycielu - oznajmit z gory cztowiek, ktory



wczesniej rozmawiat ze Wschodnim Wiatrem, 1 zatart rgce. Wygladato na to, ze
wsrod swoich cieszy si¢ sporym powazaniem. - Nie znam wigkszego przysmaku niz
migso Dziecka Mroku.

- Szes¢ - poprawit go Wschodni Wiatr.

Gene Wolfe
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- Tego dotu nie wykopano rekami - stwierdzito ktores z Dzieci Mroku. Wszystkie
zawziecie grzebaly w ziemi, przesiewajac piasek miedzy palcami.

- To twoi wierni studzy - zwrdécit sie Wschodni Wiatr do Stapajacego po Piasku. -
Moze bys im opowiedziat o ich nowym domu?

- Chetnie, ale nikt nie wie, dlaczego $wiat jest taki, jaki jest, oprocz tego, ze
wszystko dzieje si¢ na nim zgodnie z wolg Boga.

- W takim razie stuchaj uwaznie, a dowiesz si¢, gdzie trafiliscie. Zaledwie

kilkaset krokéw na wschdd stad rzeka rozrasta si¢ w nieskonczonos¢. Jestesmy jakby
w miejscu, w ktorym todyga przechodzi w kwiat, tyle ze kwiatem jest bezkresny
Ocean.

- Nie wierze.

- Jeszcze nie rozumiesz? Wcigz nie wiesz, dlaczego rzeka jest Swigtsza od Boga 1
gwiazd? Dlaczego kazde dziecko zaraz po przyjsciu na §wiat musi zosta¢ w niej
wykapane i1 dlaczego za kazdym razem, kiedy spadnie gwiazda, nalezy zmacic jej
wode krwig gwiezdnego wedrowca? Ta rzeka to Czas. Konczy swoj bieg w §wigtym
miejscu, czyli Oceanie, ktory jest przesztoscig i nie ma granic. Na jej wschodnim,
niskim brzegu, gdzie woda jest czasem stodka, a czasem stona, znajduje si¢ Oko -

wielki okrag, z ktorego wyruszajg gwiezdni wedrowcy. Na zachodnim Ocean uznat



za stosowne stworzy¢ Drugie Oko, aby przechowywac¢ tam dary, ktére niebawem do
niego dotrg. Ostatni Glos, ktory wiele myslatl o tych sprawach, twierdzi, ze rgce
Oceanu, bez przerwy uderzajace o plaze, przynosza piasek, na ktorym teraz stoimy,
lecz odsuwajac sie, zabieraja go ze sobg. Wtasnie dlatego Drugie Oko nigdy nie jest
puste, ale 1 nigdy nie zostanie napetnione.

- Myjemy dzieci w rzece, poniewaz rzeka symbolizuje czysto$s¢ Boga -

powiedziat Stapajacy po Piasku - 1 poniewaz sg zbrukane ziemig spod korzeni drzew,
ich ojcow. Jesli chodzi o reszte bzdur, ktdre wyglosites, sa dla mnie warte tyle samo
co twoje twierdzenie, ze jesteSmy jednym cztowiekiem.

- Ostatni Gtos otwieratl ciata kobiet... - zaczat Wschodni Wiatr, lecz dostrzeglszy
grymas odrazy na twarzy Stapajacego, odwrodcit sie, chwycit za lian¢ 1 dat znak
swoim ludziom, zeby go wyciagneli. Na gorze odwrocit sig, pomachat 1 zawotat: -
Zegnaj, matko! Zegnaj, bracie!

Potem odszedt.

- Mogles cos od niego wytargowac, ale teraz juz na pewno nie wroci -

wymamrotal zrzedliwie Krwawiacy Palec.

Stapajacy wzruszyl ramionami.

- Daja wam tu co$ do picia? - zapytat. - Jestem spragniony, a nie widz¢ zadnych
katuz.

Cienia rowniez nie byto, lecz Dziect Mroku ktadty si¢ juz tam, gdzie powinien
zjawic si¢ najpierw, zwinigte w nieduze ciemne kulki.

- O zachodzie stonca rzucajg nam todygi jakichs roslin - odpart Krwawigcy Palec.

- Nie sg moze najsmaczniejsze, ale za to bardzo soczyste. To wszystko, co dostajemy

do picia i do jedzenia. - Wskazat kciukiem na Dzieci Mroku. - Gdybysmy wyttukli to



robactwo, mieliby§$my pod dostatkiem pozywienia i napitku. Nas trzech na nich
Gene Wolfe
Pigta gtowa Cerbera
pieciu: to catkiem nieZle, a poza tym, dopoki stonce jest na niebie, prawie nie beda
stawiac oporu.
- Was dwoch, nas szesciu. Poza tym Jadalne Liscie nie bedzie walczyt ze mna.
Przez chwile Krwawigcy Palec sprawial wrazenie bardzo zagniewanego 1
Stapajacy po Piasku, ktory wcigz dobrze pamietal jego wielkie, silne pigsci,
przygotowatl si¢ do starcia, ale zaraz potem Palec uSmiechnat si¢, odstaniajac liczne
braki w uzgbieniu.
- A wigc zostaliSmy my dwaj, chtopcze? Bedziemy si¢ bic, a reszta bedzie
patrze¢ 1 zagrzewac nas do walki? Jesli zwyciezysz, twoi przyjaciele najedzg si¢ do
syta, a jesli ja wygram, 1 tak dobiorg si¢ do mnie o zmierzchu? Nic z tego. Za kilka
dni tez bedziesz gtodny, wtedy znowu porozmawiamy. Oczywiscie jezeli zostaniemy
przy zyciu.
Stapajacy po Piasku z usmiechem pokrecit gtowa. Noc spedzit na forsownym
marszu, ranek za$ na nieudanych prébach wdrapania si¢ na $ciany, wigc jak tylko
Krwawigcy Palec odwrocit si¢ od niego, utozyt sie¢ na piasku w poblizu Dzieci
Mroku. Po pewnym czasie tuz obok potozyta si¢ Stodkousta.

ok
Rzeczywiscie, o zachodzie stonca do jamy wrzucono todygi. Dzieci Mroku juz
si¢ obudzity 1 przyniosty po dwie dla Stodkoustej 1 Stapajacego. Dziewczyna przyjeta
poczestunek, lecz byto widac, ze swiecgce w ciemnosci oczy Dzieci Mroku budzg w

niej Igk. Przeszta na drugg strong jamy i usiadta obok Rozkotysanych Gat¢zi Cedru.



Stary Medrzec przycupnat przy Stapajacym. Nie miat todygi.

- [ co teraz zrobimy? - zapytal Stgpajacy po Piasku.

- Porozmawiamy.

- Dlaczego?

- Poniewaz nie ma mozliwosci dziatania. Kiedy nic nie da si¢ zrobi¢, dobrze jest
porozmawiac 1 omOéwic¢ to, co juz si¢ zrobito 1 co zamierza si¢ zrobi¢ w przysztosci.
Historia uczy, ze wszystkie wielkie polityczne idee powstawaly w wigzieniach.

- Co to jest historia i1 co to sg polityczne idee?

- Masz wysokie czoto i szeroko rozstawione oczy — powiedzial Stary Medrzec. -
Niestety, tak samo jak wszyscy twoi pobratymcy, mézg masz tutaj... - poklepat
Stapajacego po ptaskim, twardym brzuchu, a raczej wykonat gest, jakby zamierzat to
uczyni¢ swymi niematerialnymi palcami - ...wigc tamte cechy §wiadczace o
potencjale intelektualnym nie majg zadnego znaczenia.

- Kazdy, kto jest glodny, mysli brzuchem - zauwazyt nieSmiato Stapajacy.

- Umyst potrafi przenies¢ si¢ nie tylko do brzucha, ale nawet wznies¢ sie
czternascie tysiecy stop nad glowe, albo 1 wigce;j.

- Gwiezdni wedrowcy wywodzacy sie spomiedzy mieszkancéw tagkomorz

twierdza, ze ich umysty (moze majg na mysli dusze) opuszczajg ziemi¢ 1 ulatujg w
kosmos, odbijajg si¢ od blizniaczej planety, po czym, porwane kosmicznymi
pradami, szybujg az do $witu miedzy gwiezdnymi konstelacjami, poznajac szczegoty
wszystkiego. Dowiedziatem si¢ tego, bedac ich wigzniem.

Gene Wolfe
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Stary Medrzec wydat odglos, jakby spluwat, po czym zapytat:



- Czy wiesz, co to jest gwiazdolot?

Stapajacy pokrecit gtowa.

- A widziates kiedys$ pien niesiony przez rzeke?

- Sam podrézowatem w ten sposob. Dziegki temu tak predko dotartem do
takomorza.

- Tym lepiej. - Stary Medrzec unidst glowe 1 spojrzat na nocne niebo. - Widzisz?
- Wyciagnat reke. - Tam. Jak to nazywacie?

Stapajacy po Piasku usitowal podazy¢ wzrokiem za bezcielesnym palcem.

- Gdzie?

Kobieta o Plongcych Wtosach przygladata mu si¢ ze spokojem przez rgke
Dziecka Mroku.

- Na catym niebie, od horyzontu po horyzont.

- Ach, o to ci chodzi! To Wodospad.

- Wyobraz sobie wydrazony pien na tyle duzy, zeby zmiescili si¢ w nim ludzie.
To wtasnie jest gwiazdolot.

- Rozumiem.

- W zamierzchtych czasach ludzie tacy jak ja podrézowali gwiazdolotami miedzy
gwiazdami. W ten sposob tutaj przybylismy.

- Wydawato mi sig, Ze jestescie tu od zawsze — powiedzial Stapajacy.

Stary Medrzec pokrecit gtowa.

- ZjawiliSmy si¢ na tej planecie albo bardzo niedawno, albo przed wiekami. Nie
jestem pewien, ktdra wersja jest prawdziwa.

- A co moéwig wasze piesni?

- Kiedy si¢ tu zjawilismy, nie mieliSmy zadnych piesni. To byl jeden z powodow,



dla ktérych zostalismy 1 utraciliSmy nasz gwiazdolot.

- I tak nie moglibyscie nim wrdci¢ - zauwazyl Stapajacy po Piasku, usitujac sobie
wyobrazi¢ wydrazony pien ptyngcy w gore rzeki.

- Wiem o tym. Zanadto si¢ zmienilismy. Czy sadzisz, ze jestesmy do was

podobni?

- Nie bardzo. Jestescie za mali, wygladacie niezdrowo, macie zbyt okraglte uszy i
za malo wtosow.

- To prawda - przyznat Stary Medrzec 1 umilkt.

Nastata cisza. A wtedy Stapajacy ustyszal na przemian narastajacy i stabnacy,
zupetnie nowy odglos: to odlegly o ¢wier¢ mili Ocean gladzit plaze swymi dtonmi,
lecz Stapajacy po Piasku nie mogt tego wiedzie€.

- Nie chciatem cig¢ urazi¢ - przerwat wreszcie milczenie. - Powiedziatem tylko, co
mysle.

- Whasnie mysl jest najistotniejsza. My mys$limy o sobie zupetnie inaczej, wigc 1
jestesmy inni, aczkolwiek dobrze jest wiedzie¢, w jaki sposob nas postrzegacie.

- Przykro mi.

- Tak czy inaczej, kiedy$s wygladali§my tak jak wy teraz.

- Aha - mruknat Stapajacy po Piasku.

Gene Wolfe
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Kiedy byl mtodszy, Rozkotysane Gatezie Cedru czgsto opowiadata mu rdézne
historie, na przyktad ,,Skad mutokot wziat swoj ogon” (ukradt go jaszczurkowcowi,
ktory uzywat go jako jezyka) albo ,,Dlaczego norzet nie lata” (wstydzi si¢ pokazywac

innym zwierzetom swoje paskudne stopy, wigc chowa je w trawie, chyba ze akurat



musi co$ zabi¢). Przypuszczat, ze opowies¢ Starego Medrca bedzie podobna do
tamtych, a poniewaz jej nie znat, nie miat nic przeciwko temu, by ja wystuchac.

- Jak juz powiedziatem, przybyliSmy tutaj albo catkiem niedawno, albo w bardzo
odlegtej przesztosci. Niekiedy siadamy kregiem o swicie, nim zaintonujemy Piesn
Dziennego Snu, wpatrujemy si¢ w swoje twarze 1 usitujemy przypomnie¢ sobie
nazwe¢ ojczystej planety. Czasem zdarza si¢ rowniez, iz styszymy zamkniety w
myslach $piew naszych braci wedrujacych wcigz miedzy gwiazdami. Zawracamy go 1
kieryjemy z powrotem do nich, lecz oni go nie stysza i ich §piew (cho¢ nie wiedzg o
tym, ze §piewaja) rozbrzmiewa w naszych piesniach. Mozliwe, ze nasza ojczyzna
nazywata si¢ Atlantyda albo Mu... albo Gondwana, Afryka, Poictesme lub Kraina
Przyjaciot. Z naszej piatki tylko ja pamigtam te wszystkie nazwy.

Stapajacemu po Piasku wszystkie bardzo si¢ spodobatly, ale stowa Starego

Megdrca przypomniaty mu o pozostatych Dzieciach Mroku. Wszystkie zdawaty sie
uwaznie przystuchiwac¢ rozmowie, siedzac w réznych miejscach na dnie jamy. Dwoje
podjeto probe wspinaczki na strome $ciany 1 w jej trakcie zamarto w bezruchu: jedno
prawie w polowie wysokosci, drugie mniej wigcej w jednej czwartej. Z ludzi tylko on
nie spal. Przez otwér nad ich gtowami wlewat sie btekitny blask blizniaczej planety.
- Kiedy tu przybylismy, wygladalismy tak jak wy teraz... - podjat na nowo Stary
Medrzec.

- Ale zdjeliscie swoj wyglad do kapieli - wpadl mu w stowo Stapajacy; myslat o
kwiatach 1 pidrach, ktore jego ludzie niekiedy wtykali sobie we wlosy - a my§my go
ukradli 1 zatrzymali dla siebie.

Taka wtasnie opowies¢ ustyszat kiedys od Rozkotysanych Galezi Cedru.

- Wcale nie. Po to, zebyscie zyskali nasz wyglad, wcale nie musieliSmy go traci¢.



Nalezysz do rasy istot zmiennoksztattnych - w naszej ojczyznie nazywalisSmy je
wilkotakami. Kiedy si¢ tu zjawiliSmy, niczym nie ro6zniliscie si¢ od pozostatych
zwierzat, ale niektorzy z was, zainspirowani chmurami, erupcjami wulkanow lub
ptynaca woda, przybrali zupelnie fantastyczne formy. Wkroczylismy miedzy was w
pelni majestatu i sity, z syczeniem tysigca wezy zakonczylismy lot w waszym
Oceanie, niczym zdobywcy dumnie wyszlisSmy na brzeg, dzierzac w rgkach §wiatto 1
ptomienie.

- Ach! - westchnat Stapajacy po Piasku, ktéremu ogromnie si¢ podobata ta
historia.

- Tak, swiatto 1 ptomienie... - powtorzyt Stary Medrzec, kotyszac si¢ w przod 1 w
tyt. Przymknat powieki 1 energicznie poruszat szczgka, jakby co$ przezuwat.

- I co byto dalej?

- To juz koniec. Wywarlismy na was tak wielkie wrazenie, ze staliscie si¢ tacy
jak my, 1 tacy juz pozostali$cie. To znaczy tacy, jakimi bylismy wtedy.

Gene Wolfe
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- To nie moze by¢ koniec - zaoponowat Stapajacy. - Powiedziates, w jaki sposdb
staliSmy si¢ tacy sami, ale nie wspomniate$ ani stowem o tym, dlaczego znowu
zaczeliSmy sie roznié. Juz teraz jestem wyzszy od ciebie 1 mam proste nogi.

- JesteSmy od was wyzsi 1 silniejsi - odpart Stary Medrzec. - I otoczeni okrutng
stawg. Co prawda nie mamy juz miotaczy Swiatta 1 ptomieni, ale potrafimy sia¢
zniszczenie spojrzeniem 1 wyspiewac Smier¢ naszym nieprzyjaciotom, krzewy same
zrzucaja nam do rgk owoce, pod kazdym kamieniem znajdujemy synow naszych

matek.



- Ach! - powtdrzyt Stapajacy. Korcito go, zeby powiedzie¢: macie zdeformowane
kosci, stabe migsnie 1 chore twarze, 1 uciekacie przed ludzmi, dopdki jest widno, ale
nie uczynit tego. Po pierwsze, sam siebie nazwat przeciez przyjacielem Dzieci
Mroku, a po drugie, wszelkie dyskusje 1 tak byty teraz bezcelowe. - Nadal jednak nie
jestesmy identyczni, poniewaz my nie posiadamy waszych zdolnosci, a nasze piesni
nie wracajg niesione nocnym wiatrem, by zaktoci¢ sen.

Stary Medrzec skinat gtowa.

- Pokazg ci.

Opuscit gtowe, zakastat w rgce, po czym wysunal je w kierunku rozmowcy.
Stapajacy po Piasku wytezyt wzrok, lecz cho¢ blizniacza planeta §wiecita juz petnym
blaskiem, dostrzegl jedynie niewyrazng ciemng mas¢ w palcach jak z pajeczyny, a
kiedy sprobowat jej dotknac, jego dton przeszta na wylot nie tylko przez nig, ale 1
przez reke Starego Medrca. Zrobito mu si¢ glupio; poczut si¢ jak maty chtopaczek,
ktory zamiast spac, siedzi sam w ciemnosci 1 mamrocze w pustke.

- Tutaj - powiedziat Stary Medrzec 1 skingt na jedno z Dzieci Mroku, ktore

podeszto niezwtocznie 1 usiadto przy nich, catkowicie materialne.

- Czyzbym w rzeczywistosci rozmawiat nie z nim, lecz z tobg? - zapytat

przybylego Stapajacy po Piasku, lecz tamten w milczeniu odwrocit wzrok. Po
pewnym czasie splungt w dionie, tak jak wcze$niej uczynit Stary Medrzec, 1 wysunat
je przed siebie.

- Kiedy mowisz do mnie, méwisz do nas wszystkich - rzekt Stary Medrzec. -

Przede wszystkim do tych pieciu, ale takze do pozostatych Dzieci Mroku. Cho¢ stabe
1 ledwo styszalne, ich piesni docierajg az tutaj 1 wspottworzg mnie. Spojrz jednak, co

on ci pokazuje.



Stapajacy jeszcze przez chwile przygladat sie Dziecku Mroku. Byto chyba

jeszcze dos¢ mtode, lecz twarz miato mroczng 1 nieprzenikniong. Cho¢ przymkneto
powieki, Stapajacy czut na sobie jego spojrzenie - przyjazne, zaktopotane i
zaniepokojone.

- Skosztuj, prosze - zachecit go Stary Medrzec.

Stapajacy ostroznie dotknagt palcem przezutej papki 1 powachat; zapach nie byt
zachecajacy.

- Za to oddalismy wszystko, cho¢ pozornie to tylko roslina, jedna z wielu, jakie
rosng na tej planecie. Ma szerokie, szare, pokryte brodawkami liscie, zolte kwiaty 1
ziarna przypominajgce nakrapiane jaja.

- Widziatem jg - powiedzial Stgpajacy po Piasku. - Jadalne Liscie ostrzegal mnie
przed nig, kiedy bytem maty. Jest trujaca.

Gene Wolfe
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- Tak wy uwazacie. Istotnie, jest trujaca, jesli si¢ jg potknie, cho¢ Smier¢, jaka
zadaje, bywa pickniejsza od niejednego zycia. Jednak raz w roku, miedzy petniami
blizniaczej planety, cztowiek moze bezpiecznie zerwac §wieze liscie, zwingc je
ciasno 1 umiesci¢ pod policzkiem. Nic wtedy dla niego nie istnieje: ani kobiety, ani
jedzenie. Jest Swigty, poniewaz mieszka w nim Bog.

- Spotkatem kogo$ takiego - wyszeptat Stapajacy. - Zabitbym go, gdyby nie to, ze
zrobito mi si¢ go zal.

Nie spodziewat sie, ze powie to na glos, 1 oczekiwat reprymendy ze strony
Starego, ten jednak tylko skingt glowa.

- W nas taki cztowiek rowniez wzbudza zal, ale 1 zazdro$¢. Jest Bogiem. Wiedz,



ze on takze ulitowat si¢ nad toba.

- Chciat mnie zabic.

- Poniewaz ujrzat cie takiego, jaki jeste$ naprawde, 1 poczut wstyd, ktory 1 ty
czuyjesz. Jednak tylko ten jeden jedyny raz, az do chwili kiedy blizniacza planeta
pojawi si¢ na niebie w tej samej fazie, cztowiek moze bezpiecznie przezuwac liscie
owej rosliny. Umartby, gdyby czynit to czesciej.

- Jednak dla was jest nieszkodliwa?

- Wszyscy rozgrzewalismy si¢ nig od wezesne] mtodosci 1, jak widzisz, jestesmy
zdrowi. Czy stabo walczymy? Dozywamy sedziwego wieku.

- To znaczy jakiego? - zainteresowat si¢ Stapajacy po Piasku.

- A jakie to ma znaczenie? Jesli chodzi o zbieranie doswiadczen, zyjemy bardzo
dhugo 1 wiele odczuwamy. Kiedy wreszcie przychodzi pora umrze¢, mamy za sobg
chwile, gdy bylismy wieksi od Boga 1 mniej znaczacy od najpodlejszych zwierzat.
Wtedy, kiedy nic nie znaczymy, zujemy te liscie, ktore dajg nam pocieche. Sg jak
mi¢so, gdy czujemy gtod, a nie mamy ryb, sg jak mleko, gdy chce nam si¢ pic, a nie
ma wody. Mlodzieniec pozada kobiety, znajduje ja, jest wspanialy 1 umiera dla
Swiata. Pézniej juz nigdy nie bedzie tak wspaniaty, lecz kobieta daje mu ukojenie 1
przypomina o tym, jaki byt wtedy, dzigki czemu na jakis czas odzyskuje czastke tej
wspaniatosci. Tak samo jest z nami: kiedy na gtowach naszych zon pojawiajg si¢
siwe wlosy, niespokojnie spluwamy w dionie 1 spogladamy w petng twarz blizniaczej
planety, a gdy ta ponownie znajdzie si¢ w tej samej fazie, mamy juz nowe, mtode
zony 1 kazda z nich jest Bogiem.

- Ale nie wygladacie tak jak my teraz - zauwazyt Stapajacy.

- Kiedys tak wtasnie wygladalismy, lecz dokonalismy wymiany: nasz wyglad w



zamian za to. - Wskazal przezutg papke. - Dawno temu, w naszej ojczyznie, zanim
jaki§ glupiec rozniecit ogien, byliSmy wiasnie tacy. Nie liczyto si¢ dla nas nic oprocz
stonca, nocy 1 nas samych. Teraz znowu tacy jestesmy, poniewaz staliSmy si¢ bogami
1 nie obchodza nas wytwory ludzkich ragk, wy zas jestescie tacy jak my, gdyz staracie
si¢ powtarza¢ kazdy nasz ruch.

Mysl, ze jego ludzie, ktorzy pogardzali Dzie¢mi Mroku, mogliby je nasladowac,
rozbawita Stapajacego, lecz nie datl tego po sobie poznac.

- Jest juz p6Zno, a ja musze nabrac sit. Dzigkuje wam za wszystko.

- Nie skosztujesz?

- Nie teraz.

Gene Wolfe
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Milczace Dziecko Mroku, teraz sprawiajgce wrazenie jeszcze mniej materialnego

od utkanej z pajeczyny postaci, obok ktorej przycupneto, wtozyto z powrotem do ust
czesciowo przezutg papke 1 odeszto. Stapajacy zas utozyl si¢ na ziemi najwygodnie]
jak mégl, myslac o tym, jak by to byto mito, gdyby Stodkousta zechciata znowu
potozy¢ si¢ razem z nim. Stary Medrzec znikl, cho¢ nigdzie nie odszedt, zjawity sie
za to koszmarne sny; Stapajacy widziat, cho¢ nie miat oczu, 1 czut, cho¢ nie miat
skory, nagi robak swiadomos$ci zawieszony posrod olsniewajacego blasku. Ktos
krzyknat.

Krzyk rozlegl si¢ ponownie. Stapajacy poderwat si¢ z ziemi, walczac nie

wiadomo z kim, wymachujac rgkami, z ustami pelnymi piasku. Miat skrgpowane
nogi. Rozkotysane Galezie Cedru krzyczata przerazliwie. Jadalne Liscie 1 Krwawigcy

Palec chwycili go za ramiona 1 pociggneli tak mocno, jakby cheieli potamaé mu



kosci. Dzieci Mroku staty dokota 1 przygladaty si¢ w milczeniu, Stodkousta ptakata.
- Ziemia na dnie czasem si¢ zapada - powiedzial Krwawiacy Palec, gdy wreszcie
uwolnili Stgpajacego.

- Kiedy byles jeszcze maly, ale wydawato ci sig, ze juz przestates by¢ dzieckiem,
nie chciates$ sypia¢ obok mnie - wyszeptata Rozkotysane Gatezie Cedru. - Czesto
wowczas wstawatam w nocy 1 sztam sprawdzi¢, co si¢ z tobg dzieje. Przypomniatam
sobie o tym, kiedy niedawno si¢ obudzitam.

- Dzigkuje.

Wciaz wypluwat piasek.

- Nie wiedzielismy o tym - odezwat si¢ glos z ciemnosci. - Od tej pory zawsze
beda ci¢ strzegly niewidzialne oczy.

- Dzigkuj¢ wam wszystkim. Mam wielu przyjaciot.

Ludzie kolejno wracali na swoje miejsca 1 ponownie ktadli si¢ do snu. Stapajacy
dhugo wedrowat po dnie jamy, badajgc grunt 1 wstuchujac si¢ w szelest, z jakim
obsypywata si¢ ziemia, ale odgtosy Oceanu byly na tyle silne, ze wreszcie
zrezygnowat 1 sprobowat znowu zasnac. ,, To niemozliwe”, mowit Ostatni Gfos.
,Spojrz raz jeszcze!” ,, Nie moge... Ta chmura...” Pod kopulg nocnego nieba
rozciggata sie oleista powierzchnia wody. czarna, ISnigca, bezkresna, nie
pokazywata odbicia gwiazd, tylko siebie i skrawki martwych wodorostow. ,,Spojrz
jeszcze raz!” Rece o dlugich i delikatnych, ale koscistych palcach chwycity go za
ramiona.

Kto$ nim potrzasat, cho¢ jeszcze nie §witato. Przez chwile wydawato mu sig¢, ze
ponownie zapada si¢ w piasek, ale to nie byla prawda. Tuz przy nim stali Krwawiacy

Palec 1 Stodkousta, za nimi za$ inne, nieznajome postaci. Stwierdzit, ze to



mieszkancy takomorza o grzbietach poznaczonych bliznami 1 poskrecanych wiosach.
- Musimy i8¢ - powiedziata Stodkousta.

Jej wielkie, niemadre oczy spogladaly na wszystkich i na nikogo.

Trzymajac si¢ liany, popychani od tytu przez ludzi z bagien, wygramolili si¢ na
powierzchni¢ - najpierw Stapajacy po Piasku 1 Krwawiacy Palec, potem Jadalne
Liscie 1 obie kobiety, na koncu Dzieci Mroku.

- Kto? - spytat Stapajacy, lecz Krwawigcy Palec tylko wzruszyt ramionami.

Gene Wolfe
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Ostatni Gtos stal na brzegu rzeki po tydki w wodzie, tylem do wschodzacego
stonca. Wieniec z biatych kwiatow na jego glowie zakrywat blizny w miejscach po
wypalonych wlosach, na szyi mial girlande z czerwonych kwiatow, ktore w bladym
Swietle poranka wygladaty jak czarne. Wschodni Wiatr stat tuz obok, z brzegu za$
obserwowato ich kilkuset ludzi - milczace sylwetki skapane w nie§miatych
odcieniach zo6tci 1 czerwieni, stopniowo tracgce anonimowosc¢, nabierajace
indywidualnych cech: tutaj dziecko, tam mezczyzna, jeszcze dalej kobieta, wszyscy z
twarzami nieruchomymi jak maski. Stapajacy skupil uwage na Ostatnim Glosie, po
raz pierwszy bowiem miat okazje¢ ujrze¢ gwiezdnego wedrowca w rzeczywistym
swiecie.

Straznicy wprowadzili ich po kolana w wodg. Ostatni Gtos unidst ramiona 1,
zwrocony twarzg do gasnacych gwiazd, zaczat Spiewac. Piesn byla tak bluzniercza,
ze Stapajacy po Piasku natychmiast przestat jej stuchac 1 tylko prosit Boga, aby
pozwolit mu uciec. Predko jednak uswiadomit sobie, ze przeciez wtedy pozostawiltby

innych ich losow1, a poza tym mieszkancy tgkomorza cieszyli si¢ opinig



wysmienitych ptywakow. Zwrocit si¢ z prosba o pomoc do kaptana, lecz jego tu nie
byto. A potem Ostatni Gtos niespodziewanie umilkl, duzo wczesniej niz Stagpajacy
tego oczekiwat.

W catkowitej ciszy Ostatni Gtos dzgnal powietrze obiema rekami. Widzowie
odpowiedzieli jekiem niemalze rozkoszy, mezczyzni skoczyli naprzod, chwycili
Krwawiacy Palec 1 Jadalne Liscie, wepchneli ich na gtebsza wode. Stapajacy rzucit
si¢ na pomoc, lecz ktos uderzyt go z tytu i przewrocit. Byl pewien, ze beda usitowali
go utopi¢, lecz nie, dali mu spokdj. Wstat, wyplut wode 1 odgarnat z czota diugie
mokre wtosy. Krwawigcy Palec 1 Jadalne Liscie wcigz byli otoczeni przez ludzi z
takomorz, ale nic nie Swiadczyto o tym, zeby dziata im si¢ jakas krzywda. Mtode
stonce ztocito zmarszczki na spokojnie ptynagcej wodzie.

- Dzisiaj dwoch - odezwat si¢ kto$ z tyhu. - Ludzie sg zachwyceni.

Stapajacy obejrzat sie 1 yjrzat Wschodni Wiatr, ktory przepychat sie przez thum,
wysoko unoszac kolana.

- Z powrotem do jamy! - wykrzyknatl ktorys ze straznikow.

Stapajacy po Piasku wraz z Rozkolysanymi Gateziami Cedru oraz Stodkousta
rozchlapujgc wode pobrneli w kierunku brzegu, za nimi podgzyly Dzieci Mroku. W
chwili kiedy wyszedl na grzaski grunt, ustyszal z tytu trzask tamanej kosci.
Odwrociwszy si¢, zobaczyl, jak ludzie z fagkomorza oddalajg si¢ zdwoma martwymi
Dzie¢mi Mroku o gtowach kotyszacych si¢ bezwtadnie na przetragconych karkach.
Jeszcze nigdy na widok $§mierci Zadnej istoty nie rozws$cieczylt si¢ tak bardzo.

- Dlaczego ich zabili$cie? Przeciez nie byli wazni w ceremonii.

Ztapali go z dwoch stron 1 wykrecili mu rece.

- To nieludzie - powiedzial jeden z nich. - Mozemy ich jes¢ nawet bez okaz;i.



- Dzisiaj bedzie wielka uczta - dodat drugi.
- Pus¢cie go - polecit Wschodni Wiatr, ktory nie wiadomo skad znalazt si¢ tuz
obok. - Nie stawiaj oporu, bracie. Skonczy si¢ tym, ze potamig ci rece.
Niewiele brakowato, a Stapajacy po Piasku juz miatby wylamane oba ramiona.
Jak tylko uchwyt zelzat, poruszyt nimi ostroznie.
Gene Wolfe
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- Zazwyczaj sktadamy w ofierze tylko jednego — wyjasnit Wschodni Wiatr. -
Dlatego wszyscy sg tacy podnieceni. Dwaj ludzie 1 dwa tamte stworzenia... Jedzenia
starczy dla kazdego.
- A wigc gwiazdy byly taskawe - zauwazyl Stapajacy po Piasku.
- Kiedy gwiazdy sg taskawe - odpart Wschodni Wiatr bezbarwnym tonem - nie
wysytamy rzece zadnych postancow.
Dotarli do jamy, zanim Stapajacy zdazyt si¢ zorientowac, ze sg juz blisko.
Zamierzat nie dac si¢ zepchnac, tylko zej$¢ samo dzielnie po stromym zboczu, lecz
kiedy dotart na krawedz dotu, ujrzat na dnie nieduza postac¢ tulacg do piersi cos, co
wygladato jak mate zawinigtko. Zdumiony, zatrzymat si¢ raptownie, dostat z tyhu
poteznego kuksanca i potoczyt si¢ w dot jak ktoda.
Nowym wig¢zniem byta Siedem Oczekujacych Dziewczat.

ok
Tej nocy Stary Medrzec 1 pozostate przy zyciu Dzieci Mroku Spiewaty swym
zamordowanym przyjaciotom Pies$n Lez. Stapajacy po Piasku lezat na wznak 1
wpatrywat si¢ w gwiazdy, usitujac wyczytac, czy postanie, ktore zaniesli Krwawiacy

Palec 1 Jadalne Liscie, odniosto jakis$ skutek, lecz byt za stabo wyksztatcony, zeby



dostrzec cokolwiek wigcej niz znajome konstelacje. Siedem Oczekujgcych Dziewczat
przez caty dzien opowiadata o tym, jak to szta za nim wzdluz rzeki 1 zostata pojmana;
bol, ktory w pierwszej chwili poczut na jej widok, stopniowo przeistaczat sie¢ w
irytacj¢ wywolang jej gtupoty. Dziewczyna byla raczej uradowana niz wystraszona,
poniewaz tutaj, w niewoli, znalazta namiastke towarzyszy, ktorzy wczesniej ja
opuscili. Co jaki$ czas musial sobie przypominaé, ze przeciez nie byta §wiadkiem
rytualnego mordu.

Kto potrafit czyta¢ w gwiazdach? Moze Krwawigcy Palec? Nigdy go o to nie

pytat. Noc byta pogodna, a blizniacza planeta, jeszcze prawie w petni, nie zdgzyta
pojawic¢ si¢ nad horyzontem, wiec Swiecily petnym blaskiem. Zapewne wiasnie
dlatego te dziur¢ w ziemi nazwano Drugim Okiem. Po tamtej stronie rzeki Wschodni
Wiatr 1 Ostatni Glos z pewnoscig takze wpatrywali si¢ w gwiazdy. Niespokojnie
przewracat si¢ z boku na bok; nastepnym razem zanurkuje w rzece i ucieknie, zeby
pomodc pozostaltym... o ile jeszcze bedg jacys ,,pozostali”. Wyobrazit sobie, jak ludzie
z takomorza wpychaja pod wode Siedem Oczekujacych Dziewczat, wyobrazit sobie
jej wykrzywiong przerazeniem twarz z szeroko otwartymi do krzyku ustami, i
natychmiast sprobowat przesta¢ o tym mysle¢. Nie miatby nic przeciwko temu, zeby
przyszta do niego Siedem Oczekujacych Dziewczat albo Stodkousta 1 zajeta go
innymi sprawami, lecz obie spaty przy przeciwleglej Scianie, dotykajac si¢ rekami.
Piesn Lez narastata, potem zaczeta opadac, wreszcie zupetnie ucichta. Stapajacy po
Piasku usiadt raptownie.

- Stary Medrcze! Czy potrafisz czyta¢ w gwiazdach?

Drobna posta¢ wydawata si¢ jeszcze bardziej przezroczysta niz do tej pory, lecz

zarazem jakby nieco urosta.



- Tak - odpart. - Chociaz nie zawsze widz¢ w nich to samo co wy.
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- A umiesz wsrod nich chodzi¢?

- Moge robic¢, co zechce.

- W takim razie co mowig? Czy jeszcze ktos umrze?

- Jutro? Odpowiedz brzmi: tak 1 nie.

- Co to znaczy? Kto ma umrzec?

- Codziennie kto$ umiera - odpart Stary Medrzec. - Nie zapominaj, ze jestem
jednym z tych, ktérych nazywacie Dzie¢mi Mroku. Jesli gwiazdy do mnie moéwia, to
tylko o naszych sprawach... ale wszelkie podziaty to glupota. Prawda jest to, w co si¢
wierzy.

- Czy to bedzie Siedem Oczekujacych Dziewczat?

Stary Megdrzec pokrecit gtowa.

- Nie ona. Nie jutro.

Stapajacy potozyt si¢ z westchnieniem ulgi.

- O innych nie bede pytat. Nie chce wiedziec.

- Bardzo rozsadnie.

- W takim razie po co wedrowa¢ wsrod gwiazd?

- Wtasnie: po co? Przed chwilg od$piewaliSmy naszym zmartym Piesh Lez.
Myslates o innych, ktorzy tez zgingli, dlatego nie gniewamy si¢ na ciebie za to, ze si¢
do nas nie przytaczytes, cho¢ Piesn Lez jest lepsza od takich mysli.

- Jednak nie sprowadzi ich z powrotem.

- Czy na pewno bysmy tego chcieli?



- Czego? - Stapajacy po Piasku stwierdzit ze zdziwieniem, ze jest wsciekly, 1
Swiadomosc¢ ta jeszcze bardziej go rozgniewata. - O czym ty wtasciwie mowisz? -
warknat, nie doczekawszy si¢ odpowiedzi.

Gwiazdy mrugaly z lodowata pogarda, ignorujac ich obu.

- Chciatem tylko zapyta¢ - przemowit wreszcie Stary Medrzec, starannie

dobierajac stowa - czy §piewaliby§my z radosci, gdyby Wnykarz i Mysliwy wrocili,
czy moze zabilibySmy ich zaraz po zmartwychwstaniu?

Stapajacy doszedl do wniosku, ze jego rozmoéwca wyraznie odmtodniat. Coz,

duchy bywaja dziwne... 1 fatwo si¢ obrazaja. Przypomniat sobie o tym w sama porg.
- Wybacz, jesli ci¢ urazitem - powiedziat jak najuprzejmiej. - A wigc twoi
przyjaciele nazywali si¢ Wnykarz 1 Mysliwy? Skoro jestem przyjacielem Dzieci
Mroku, to byli tez moimi przyjaciotmi, podobnie jak Krwawigcy Palec 1 Jadalne
Liscie. Dla nich tez powinnismy co$ zrobi¢ - na przyktad usig$s¢ w koto i do pozne;j
nocy snu¢ opowiesci o ich czynach - ale raczej nie tutaj. Nie czuj¢ si¢ tu zbyt dobrze.
- Rozumiem ci¢. Ty sam do pewnego stopnia przypominasz tego, kogo nazwates$
Krwawigcym Palcem.

- Matka jego matki i matka mojej matki przypuszczalnie byty siostrami.

- Dlaczego tak pilnie przypatrujesz si¢ moim towarzyszom?

- Poniewaz do tej pory nie przypuszczatem, ze Dzieci Mroku majg imiona.

Zawsze myslatem o nich po prostu jako o Dzieciach Mroku.

- Wiem o tym. - Stary Medrzec ponownie skierowat wzrok w niebo, co

natychmiast przypomniato Stapajgcemu o twierdzeniu Starego, jakoby potrafit
wedrowac wsrdd gwiazd. Po bardzo dtugim czasie (Stapajacy zdazyt przewrocic sie

Gene Wolfe
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na brzuch i potozy¢ glowe na splecionych ramionach, dzigki czemu czut staby,
stonawy zapach swojej skory) Stary Medrzec powiedzial: - Nazywajg si¢ Lis, Labe¢dz
i Swistak.

- Jak ludzie.

- Zanim ludzie zeszli z nieba, nie znaliSmy Zzadnych imion - ciggnat Stary

Megdrzec rozmarzonym tonem. - MielisSmy dtugie, oblte ciata i mieszkaliSmy w norach
pod korzeniami drzew.

- Wydawato mi si¢, Ze to my tacy bylisSmy - zauwazyt Stapajacy po Piasku.

- Coraz czescie] mi si¢ myli - przyznat starzec. - Jestescie tak liczni, a nas zostato
tak niewielu...

- Styszycie nasze piesni?

- Ja jestem waszymi piesniami. Kiedys$ ludzie wykorzystywali rece wytacznie do
zdobywania zywnosci. Potem pojawili si¢ wsrdd nich tacy, ktorzy wedrowali z
gwiazdy na gwiazdg. Jeszcze pdzniej okazato sie, ze ci, co zostali, styszeli piesni
tych, co wyruszyli, wiec wystali ich ponownie, jeszcze dalej. Ci czuli wtasne piesni w
swoich kosciach, ale nie dzigki sobie, lecz dzigki tym, co zostali. Kiedys$ bytem
pewien, ze wiem, kto jest kim; teraz nie mam juz tej pewnosci.

- A ja nie jestem pewien, czy wiem, 0 czZym mOwisz.

- Niczym iskra z bezdennych czelusci pustki, 1Snigcy ksztatt wsunat si¢ do

morza... - ciggnal Stary Medrzec, lecz Stapajacy po Piasku juz go nie stuchat. Utozyt
si¢ miedzy Stodkoustg a Siedmioma Oczekujacymi Dziewczegtami 1 wyciagnat ku

nim rece.

skekesk



Nazajutrz przed $§witem koniec liany znowu zsunat si¢ po stromej §cianie. Tym
razem ludzie z tgkomorza nie musieli schodzi¢, by zmusi¢ wigzniow do wspinaczki.
Wystarczylo, ze kto$ krzyknat z goéry, a sami, co prawda powoli i niechetnie, wyszli
na powierzchni¢. Czekal tam juz na nich Wschodni Wiatr.

- Jakie byly gwiazdy tej nocy? - zapytal go Stagpajacy po Piasku.

- Niedobre. Bardzo niedobre. Ostatni Gtos jest mocno zaniepokojony.

- Mnie tez si¢ zdawalo, ze nie wygladaja najlepiej - powiedziat Stapajacy. -
Szybkobiegacz wplatany we wlosy Kobiety o Plonagcych Wtosach... Watpig, zeby
Krwawiacy Palec 1 Jadalne Liscie dostarczyli waszg wiadomos$¢. Jadalne Liscie
zawsze robit to, 0 co go proszono, ale stary Krwawigcy Palec prawie na pewno
rozpowiada komu si¢ da, ze zastugyjecie na gorszy los niz ten, ktory was spotkat. Ja
w kazdym razie na pewno to powiem, jesli mnie wyslecie.

- Glupiec! - wykrzyknat Wschodni Wiatr 1 sprobowat go powali¢, lecz mu si¢ nie
udato, wiec musieli to za niego uczyni¢ dwaj jego ludzie.

Z powodu mgly byto ciemniej niz poprzedniego ranka. Zaraz po obudzeniu
Stapajacy pomyslat, ze ciemnos$¢ 1 zimna mgta, ktéra powinna by¢ najgesciejsza nad
woda, stworza mu doskonate warunki do ucieczki, lecz wygladato na to, Ze nie tylko
on doszedt do takiego wniosku, poniewaz dwaj straznicy wzi¢li go migdzy siebie 1
mocno chwyecili za ramiona. Droga dtuzyta mu si¢ niemitosiernie. Kiedy si¢ potknat,
Gene Wolfe
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straznicy podtrzymali go 1 zmusili do przyspieszenia kroku. Nieduze, zgarbione plecy
Dzieci Mroku oraz znacznie szersze i jasniejsze ludzi z tgkomorza pojawialy si¢ 1

nikty we mgle.



- Wczoraj wieczorem mieliSmy wspaniatg uczte - powiedziat jeden ze

straznikow. - Nie byli§cie zaproszeni, ale dzisiaj na pewno bedziecie.

- A wasze gwiazdy nadal sg zagniewane - odpart Stapajacy. Strach 1 wsciektos¢
wypetnity oczy straznika. Z catej sity wykrecil rgke wiezniowi. Z przodu, zza calunu
mgty, dobiegly nieludzkie wrzaski, po czym zapadta cisza.

- Moze gwiazdy gniewaja si¢ na nas - powiedziat drugi straznik - ale za to znéw
najemy si¢ do syta.

Mingli ich dwaj mezczyzni, kazdy z martwym ciatlem Dziecka Mroku w

ramionach. Stapajacy po Piasku poczut zapach rzeki 1 w niesamowitej, utkanej z
mgly ciszy ustyszal szmer glaszczacych brzeg zmarszczek na jej powierzchni.
Ostatni Glos stal tam gdzie poprzednio, opleciony siwymi mackami mgty. Ludzie

z takomorza zalozyli naszyjniki, bransolety 1 opaski z jaskrawozielonej trawy,
utworzyli ogromnego weza 1 tanczyli powolny, monotonny taniec, co$ przy tym
pomrukujgc. Wschodni Wiatr odprawit jednego ze straznikéw, po czym wy| szeptat
Stapajacemu do ucha:

- Mozliwe, ze to juz ostatnie takie zgromadzenia na bagnach. Gwiazdy sg
rozws$cieczone.

- Az tak bardzo si¢ ich boicie? - zapytat pogardliwie Stapajacy po Piasku.

Zaraz potem Wschodni Wiatr znikt. Straznicy spedzili wiezniéw - Stgpajacego,
jego matke, ostatnie Dziecko Mroku i1 dwie dziewczeta - w drzacg gromadke.
Rézowe Motyle plakata, Siedem Oczekujacych Dziewczat starata si¢ uspokoi¢
niemowle, kotyszac je 1 plotagc jakie$ bzdury, 1 wzywata Boga. Stapajacy objal ja, a
ona wtulita twarz w jego ramig.

Ostatnie Dziecko Mroku stato tuz obok, dygoczac gwaltownie. Stary Medrzec,



ktory nie odstgpowal go ani na krok, byl we mgle tak przezroczysty, ze z pewnoscia
nikt oprocz Stgpajacego po Piasku nie wiedzial o jego obecnosci. Niespodziewanie
Dziecko Mroku dotkneto reki Stapajacego 1 powiedziato:

- Umrzemy razem. Pokochalismy cig.

- Zuj mocniej, to bedzie ci sie wydawalo, ze to tylko sen. - Zaraz potem zrobito

mu si¢ przykro, ze w takiej chwili urazit przyjaciela, wigc zapytal znacznie bardziej
zyczliwym tonem: - Czy to wtasnie ty pokazates mi, co zujecie?

- Mam na imi¢ Wilk.

Ostatni Glos zaintonowat piesn.

- Stary Medrzec powiedzial mi w nocy, ze nazywacie sie Lis, Swistak i jeszcze
jakos - rzekl Stapajacy - ale chociaz zapomniatem trzecie imig, to jestem pewien, ze
brzmiato zupetnie inaczej.

- Mamy imiona dla siedmiu i1 dla pigciu. Ty styszate$s imiona dla trzech. Moje

imi¢ jest dla jednego. Tylko imi¢ Starego Medrca nigdy si¢ nie zmienia.

- Chyba Ze nazywa si¢ mnie, tak jak niegdys, normg spoteczng - wyszeptat Stary
Medrzec. Byt juz tylko pustkg w tumanach mgly, dziurg w ksztatcie cztowieka.
Gene Wolfe
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Stapajacy po Piasku przez caly czas nie spuszczatl oka ze straznikéw. Odnidst
wrazenie, ze wshuchani w Spiew Ostatniego Gtosu, nieco si¢ rozluznili. Mgla Scielita
si¢ nisko nad szeroko rozlang rzeka. Jesli Bog mu pozwoli, moze zdota dotrze¢ na
glebsza wodg, a wtedy...

Boze, dobry Boze, dobry Panie...

Rzucit si¢ naprzod, rozbryzgujac z chlupotem wode, sprobowat przedrze¢ sie



miedzy dwoma ludzmi z tgkomorza, poslizgnat sie, stracit grunt pod nogami.
Schwytali go, przez chwile oktadali pigsciami 1 kopali kolanami, po czym cisn¢li z
powrotem mi¢dzy wiezniow. Siedem Oczekujacych Dziewczat, Stodkousta 1 matka
chciaty mu pomoc, lecz odepchnat je, a nastepnie, przeklinajac gtosno, optukat twarz
gorzka woda.

- Dlaczego to zrobites? - zapytato ostatnie Dziecko Mroku.

- Bo chcg zy¢. Czyzbys nie wiedzial, ze za kilka minut wszystkich nas utopig?

- Stysze twoja piesn i tez chee zy¢. Moze jestem innej krwi, ale tez chee zy¢.

- A mimo to musimy umrze¢ - wyszeptat Stary Medrzec.

- To my musimy umrze¢, nie ty - powiedzial Stgpajacy ostrym tonem. - Nie twoje
kos$ci beda obgryza¢ dzi§ wieczorem. Stary Medrzec wskazat na Dziecko Mroku.

- Kiedy on umrze, ja umr¢ takze. Jestem w potowie jego dzietem, a w potowie
twoim, lecz gdy jego zabraknie, nie bed¢ miat gdzie odbi¢ si¢ echem, a wtedy ty sam
nie zdotasz stworzy¢ mnie catego.

- Ja tez chce zy¢ - powtdrzyto cicho Dziecko Mroku. - Mozliwe, ze jednak jest
Sposob.

- Jaki?

- Ludzie podrézujg miedzy gwiazdami, naginajgc niebo, by skroci¢ sobie droge.
Odkad tu przybylismy...

- Odkad oni tu przybyli - poprawit go tagodnie Stary Medrzec. - Teraz jestem w
potowie cztowiekiem 1 wiem, ze zawsze zyliSmy tutaj, nastuchujgc mysli, ktéra nie
chciata przyby¢, a nastuchujgc nie potrafili$my zdoby¢ si¢ na wiasng mysl, ktora
uczynitaby nas ludzmi. Cho¢ oczywiscie moze byc 1 tak, ze wszyscy wywodzimy si¢

z jednego pnia, tyle ze czes$¢ na pdt pamieta 1 rozkwita, cze$¢ zas na pot zapomina i



wiednie.

- W mojej glowie rozbrzmiewa tez piesn dziewczyny z dziecigtkiem oraz ta,

ktorg §piewa cztowiek zwany Ostatnim Glosem - powiedziato Dziecko Mroku. - I nie
obchodzi mnie, czy jeste$my jednoscia, czy stanowimy przeciwienstwa. Spiewali$my
po to, by powstrzyma¢ gwiezdnych wedrowcow. Pragnelismy zy¢ wedle naszego
uznania, nie myslac o tym, co byto 1 jest, 1 cho¢ oni potrafili przygina¢ niebo, nam
udato si¢ przygiac¢ ich mysli. Co by si¢ stalo, gdybym teraz wyspiewat dla nich
zaproszenie 1 gdyby je przyjeli? Kiedy sie zjawig, zastang tu mnéstwo ludzi z
tagkomorza, a wérdd nich zaledwie kilkoro nas. By¢ moze, wcale nie my zostaniemy
wybrani.

- Czy jeden zdota uczyni¢ tak wiele? - zapytat Stapajacy po Piasku.

- JesteSmy tak nieliczni, ze wsrod nas nawet jeden to imponujaca liczba.

Pozostali bedg Spiewac, zeby gwiezdni wedrowcy nie zobaczyli tego, co pragna
Gene Wolfe
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ujrze¢. Na jedno uderzenie serca moja piesn przywrdci im wzrok, a ze przygiete
niebo jest juz niedaleko stad, powinni przyby¢ bardzo szybko.

- Tak by¢ nie powinno - stwierdzit Stary Medrzec. - Dtugo zyliSmy bez zadnych
trosk w jedynym prawdziwym raju. Byloby lepiej, gdybySmy wszyscy umarli.

- Dla mnie nie ma nic gorszego od swiadomosci, ze wkrotce musze umrzec -
odparto stanowczo ostatnie Dziecko Mroku.

Cos, co do tej pory spowijato swiat, zniktlo w okamgnieniu. Rzeka 1 mgta,
roztanczeni ludzie z takomorza 1 roz§piewany Ostatni Gtos, a takze wiezniowie nic

si¢ nie zmienili, ale to, co znikto, bylo ogromne, a Stgpajacy po Piasku wczesniej



nigdy tego nie zauwazyl, poniewaz byto zawsze, teraz za$§ za nic nie mogt sobie
przypomnie¢, jak wygladato. Niebo si¢ otworzylo, nic juz nie oddzielato ptakow od
stonca; mgla, ktora kiebita si¢ wokot Ostatniego Glosu, bez trudu mogtaby dotrze¢
nawet do Kobiety o Ptongcych Wiosach. Stapajacy spojrzat na ostatniego z Dzieci
Mroku i spostrzegt, ze tamten ptacze, cho¢ nie pozostata mu juz ani jedna tza. Sam
czut si¢ tak samo.

- Matko, jaki kolor majg moje oczy? - spytat Rozkotysane Galtezie Cedru.

- Zielony - odparta. - W tym §wietle wygladajg jak szare, ale sg zielone. Taki
wtasnie kolor powinny mie¢ oczy.

- Zielony... - wyszeptaty za jej plecami Siedem Oczekujacych Dziewczat 1
Stodkousta.

- Oczy Rozowych Motyli tez sg zielone - dodata Rozkotysane Gatezie Cedru.
Chwile potem, prze§witujac przez mgte czerwienig zaschnigtej krwi, wysoko w
gorze na poéinocy, tam gdzie Ocean wit si¢ niczym wegorz pod szarym niebem,
pojawila si¢ malenka iskierka. Stapajacy po Piasku dostrzegt jg jako pierwszy. W
miarg¢ jak rosta 1 rozpalata si¢ coraz bardziej, po wodzie niost si¢ przybierajacy na sile
swist 1 pomruk. Jedna z tanczacych na brzegu kobiet wrzasneta przerazliwie i
wyciaggneta reke w kierunku ognistej rozmazanej plamy, ktora z przerazliwym
syczeniem spadata z nieba. Dzwigk ten bardzo przypominal odglos, z jakim
btyskawica zabija drzewo. Do pierwszej dotaczyty dwie kolejne krwistoczerwone
gwiazdy. Ich lotowi towarzyszyto potepiencze wycie przerazonych ludzi, a kiedy
wreszcie runety do wody, mieszkancy tgkomorza rzucili si¢ do panicznej ucieczki.
Stodkousta 1 Siedem Oczekujgcych Dziewczat ukryty twarze na piersi Stagpajacego.

Straznicy umykali co sit w nogach, w biegu pozbywajac si¢ trawiastych ozdob.



Pozostat tylko Ostatni Gtos. Umilkl, lecz nie uciekt. Stapajacemu zdawato sie, ze
widzi w jego oczach rozpacz wyczerpanego zwierzgcia, ktore wreszcie zatrzymuje
si¢, odwraca i1 obnaza gardlo przed $cigajacym je drapieznikiem.

- Chodzmy - powiedzial Stgpajacy po Piasku. Odepchnat dziewczeta 1 ujgt matke
za rami¢, lecz tuz przy jego uchu rozlegt si¢ szept Starego Medrca:

- Nie.

Ktos sie¢ zblizal, gtosno rozchlapujac wodg. Byt to Wschodni Wiatr.

- Uciektes$ - powiedzial na jego widok Ostatni Gtos.

- Tylko na chwile - odpart zawstydzony Wschodni Wiatr. - Potem sobie
przypomniatem.

Gene Wolfe
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- Nie powiem juz nic wigcej - oswiadczyt Ostatni Gtos, po czym odwrocit si¢ do
nich plecami 1 zapatrzyl na Ocean.

- Odchodzimy - powiedzial Stgpajacy. - Nie probuj nas powstrzymac.

- Zaczekajcie! - Wschodni Wiatr spojrzat btagalnie na Rozkotysane Galgzie
Cedru. - Powiedz mu, zeby zaczekal.

- On tez jest moim synem... - wyszeptata. - Zaczekaj.

Stapajacy wzruszyl ramionami, a nastepnie zapytal z gorycza:

- Czego od nas chcesz, bracie?

- To sprawa dla mezczyzn, nie dla kobiet ani nie dla takich jak on - wskazat na
ostatnie Dziecko Mroku. - Niech wejda na brzeg 1 ruszag w gore rzeki. Daje stowo, ze
nikt nie bedzie ich zatrzymywat.

Kobiety nie protestowaty, ale ostatnie Dziecko Mroku powiedziato tylko:



- Zaczekam na brzegu.

Wschodniemu Wiatrowi nie pozostato nic innego jak potulnie sking¢ glowa.

- A teraz, bracie - zwrdcit si¢ do niego Stapajacy po Piasku, kiedy zostali sami -
moze mi powiesz, co si¢ dzieje?

- Dopoki gwiazdy pozostajg na swoich miejscach, gwiezdny wedrowiec moze
sadzi¢ ludzi. Kiedy jednak gwiazdy spadaja, rzeka musi napic si¢ jego krwi, zeby
zapomnie¢. To zadanie dla jego ucznia, ktéremu pomagaja ci, co akurat sg w poblizu.
Stapajacy spojrzal na niego z pytaniem w oczach.

- Potrafi¢ uderzy¢, ale bardzo go kocham, wigc cios moze si¢ okazaé za staby -
dodat Wschodni Wiatr. - Musisz mi pomoc. Chodz.

Razem przeptyneli rzeke 1 na drugim brzegu znalezli drzewo o bialej korze, takie
samo, jakich kilkanascie we snie Stgpajacego po Piasku rosto wokot Wschodniego
Wiatru. Korzenie drzewa si¢galy do gorzkiej wody. Wschodni Wiatr wybrat nie
grubszy od palca, odgryzt go unasady 1 wreczyt Stgpajagcemu po Piasku. Korzen byt
dtugosci meskiego ramienia, obrosniety skorupiakami, cuchngcy mutem. Wschodni
Wiatr urwat jeszcze jeden, prawie taki sam, po czym obaj tak dtugo biczowali Ostatni
Glos, az wyptyneta z niego cata krew, a ostre krawedzie muszli rozcinaty juz tylko
biate ciato.

- Pochodzit z gor - powiedzial Wschodni Wiatr. - Wszyscy gwiezdni wedrowcy
muszg by¢ stamtad.

Stapajacy opuscit zakrwawiony bicz do wody.

- I co teraz?

- Juz po wszystkim. - Oczy Wschodniego Wiatru byty mokre od tez. - Jego ciato

nie zostato zjedzone, tylko poptynie do Oceanu. To najwigksza z ofiar.



- A ty rzadzisz teraz takomorzem?

- Najpierw musza mi opali¢ glowe, tak jak jemu.

- Dlaczego sadzisz, ze pozwole ci zy¢? Przeciez kazalbys utopi¢ nawet nasza
matke! Nie jestes cztowiekiem 1 zastugujesz na Smierc.

Zanmim Wschodni Wiatr zdotat cokolwiek powiedzie¢, Stapajacy po Piasku
chwycit go za wlosy 1 odgigt mu glowe do tytu.

- Jesli go zabijesz, zabijesz tez czgstke siebie - ustyszat szept Starego Medrca.

- Nie szkodzi. Whasnie na tym mi zalezy.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

- Czy on tez by to zrobit?

- Kazatby utopi¢ nas wszystkich.

- Poniewaz byt przekonany, ze tak trzeba. Ty uczynisz to wytacznie z nienawisci.
Myslisz, ze on tez zamordowatby ciebie z zimng krwig?

- Jest taki sam jak ja - odpart Stapajacy, po czym jeszcze bardziej odgial bratu
glowe, tak ze woda siggneta tamtemu do czota 1 zaczeta zalewac oczy.

- Mozemy si¢ o tym przekona¢ - powiedziat Stary Medrzec.

Ostatni z Dzieci Mroku ponownie wszedt do wody. Jak tylko Stary Medrzec
zorientowat si¢, ze Stapajacy to widzi, powtorzyl:

- Jest sposob, zeby si¢ o tym przekonac.

- Jaki?

- Pus¢ go - powiedziato Dziecko Mroku, po czym zwrécito sie do Wschodniego
Wiatru: - ZjadaliScie nas, ale wiecie, ze jestesmy ludzmi 1 dysponujemy magiczng

moca.



- Wiemy o tym - wydyszat Wschodni Wiatr, jak tylko ztapal powietrze.

- Dzigki naszej mocy sprawitem, ze gwiazdy zaczely spada¢ z nieba, lecz teraz
dokonam jeszcze wiekszej sztuki. Uczyni¢ ci¢ Stapajacym, Stapajacego zas uczyni¢
tobg.

Blyskawicznie, niczym atakujacy waz. Dziecko Mroku rzucito si¢ naprzod 1
zatopito zeby w ramieniu Wschodniego Wiatru, ktérego twarz natychmiast zmienita
si¢ w nieruchomg maske, a oczy zapatrzyty si¢ w rzeczy niewidzialne.

- To, co wyptyneto z moich ust, krazy teraz w jego zytach - oznajmito Dziecko
Mroku, ocierajgc z warg krew Wschodniego Wiatru. - A poniewaz przeméwitem do
niego 1 on mi uwierzyt, wyobraza sobie, zZe jest toba.

Stapajacy po Piasku rozcieral ramie, ktore zdrgtwiato mu podczas biczowania
Ostatniego Glosu.

- Skad jednak bedziemy wiedzie¢, co robi?

- Wkrotce przemowi.

- To dziecinne zabawy. Powinien umrze¢. - Stgpajacy pchnat brata, po czym tak
dhugo trzymat jego gtowe pod woda, az poczul, Zze cialo Wschodniego Wiatru staje
si¢ zupelnie bezwtadne. - Tak rzektem - powiedziat, prostujac sie, do Dziecka Mroku.
- Tak rzektes.

- Ale teraz nie wiem, czy jestem Stapajacym po Piasku, czy Wschodnim Wiatrem
pograzonym we $nie.

- Ja tez tego nie wiem - odpart ostatni z Dzieci Mroku. - Patrz, co$ dzieje si¢ na
plazy.

Mgta rzedta. Stapajacy spojrzat w kierunku wskazywanym przez Dziecko Mroku

1 tam, gdzie rzeka aczyta si¢ z pojekujacym Oceanem, zobaczyt zielony twor



unoszacy si¢ na wodzie. Tuz obok, na plazy, stali trzej ludzie z konczynami
owinigtymi lis¢mi, przygladali si¢ wyrzuconemu na brzeg ciatu Ostatniego Glosu 1
rozmawiali w nieznanym Stapajacemu jezyku. Zblizyt si¢ do nich. Z uSmiechem
wyciggneli ku niemu otwarte dtonie, ale on nie wiedzial, co znaczy ten gest - a raczej
co znaczyl kiedys - poniewaz w jego Swiecie nie znano wynalazku broni. Tej nocy
$nito mu sie, ze nie zyje, ale czas dtugiego snu wtasnie dobiegt konca.

Gene Wolfe
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V.R.T

Wecale mi sie¢ jednak nie wydaje, zebym byl wami zainteresowany.

Ostrzegliscie mnie, a ja teraz ponownie wyjde na zewngtrzg,

by wstuchaé sie w mroczne glosy.

Karel Capek

Skrzynka byta ciemnobrgzowa, pokryta mocno zniszczong skorg, z metalowymi
okuciami. Dawno temu okucia pomalowano na brgzowozielony kolor, ale teraz z
lakieru pozostaly tylko Zatosne resztki, a w sqczgcym sie przez okno blasku
gasngcego stonca widac¢ byto wyraznie jasne blizny po niedawnych uderzeniach
dtuta, pozostawione w zasniedziatym metalu. Niewolnik ostroznie, prawie bezgtosnie,
postawit skrzynke obok lampy na biurku.

- Otworz - polecit oficer.

Zamek zostal wytamany, skrzynka byla zwigzana mocnymi powrozami

splecionymi z zarekwirowanych tachmanow. Niewolnik - mezczyzna o szczuptych
ramionach, spiczastym podbrodku i gestych ciemnych wltosach - dla pewnosci
spojrzat pytajgco na oficera, ktory ledwo dostrzegalnie skingt glowg o krotko
ostrzyzonych wlosach. Niewolnik wyjgl sztylet z pochwy przy pasie przewieszonym
przez oparcie krzesta, przecigl sznury i przed schowaniem ostrza ucatowat je z czciq.
Zaraz potem wyszedlt, oficer zas wytart dionie w nogawki siegajqcych do kolan
mundurowych spodni, otworzyt skrzynke i wysypat na blat jej zawartosc.
Notatniki, puste szpule i szpule z tasmq. Raporty, formularze, listy. Uwage

oficera zwrocil szkolny zeszyt z taniego Zottawego papieru o czesciowo rozdartej
oktadce; wyjgl go ze stosu pietrzgcego sie na biurku. ,,V.R.T.” - napisata czyjas

niewprawna reka wielkimi ozdobnymi literami,; wyglgdaly jak skopiowane z mozotem



przez jakiegos dzikusa.

Widziatem dzisiaj ptaki. Dzi§ widzialem dwa ptaki. Jeden to byta dzierzba, a
drugi...

Oficer rzucit zeszyt na skraj biurka. Jego wedrujgce spojrzenie wytowito list
napisany precyzyjnym, lekko pochylonym do tytu charakterem pisma, tak mile
widzianym przez Stuzbe Publiczng.

Gene Wolfe
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Szanowny Panie, zalgczone materiaty dotycza...

...watpliwosci.

...z Ziemi.

Oficer lekko uniost brwi, odtozyt list i ponownie wzigt do reki zeszyt. U dotu
strony znajdowat sie rozmazany napis z ciemnych liter: Papiernia Medallion,
Lgdowisko Francuzow, Sainte Anne, na odwrocie zas:

NAZWISKO

Rm E2S14 miejsce 18

SZKOLA

Szkota im. Armstronga

MIASTO

Ladowisko Francuzow

Nastepnie obejrzal jedng ze szpul z tasmg w poszukiwaniu jakiejs etykietki, lecz
nic takiego nie znalazt. Samoprzylepne etykiety walaly sie wsrod mnostwa innych
szpargatow, wilgo¢ uczynita je zupetnie bezuzytecznymi, mimo ze schludne napisy

wciqz byly doskonale widoczne:



Drugie przestuchanie.

Pigte przestuchanie.

Siedemnaste przestuchanie, trzecia taSma.

Oficer przez chwile przesuwat po nich palcami, po czym wybrat na chybit trafit
jedng ze szpul i umiescit jg w odtwarzaczu.

O: Czy to juz dziata?

P: Tak. Prosze powiedzie¢, jak si¢ pan nazywa.

O: Juz wam mowitem. Macie to w swoich materiatach.

P: Wiele razy podawat nam pan to nazwisko.

O: Wiasnie.

P: Kim pan jest?

O: Wiezniem z celi 143.

P: Ach, wigc jest pan filozofem. Do tej pory braliSmy pana za antropologa, cho¢
na to tez wydaje si¢ pan za mtody.

O: ...

P: Otrzymatem polecenie doktadnego zapoznania si¢ z panskg sprawg. Chyba
domysla si¢ pan, ze mégtbym to zrobi¢, nie wzywajac pana z celi? Dla panskiego
dobra narazam si¢ na niebezpieczenstwo zapadnigcia na tyfus lub na dziesiatki
innych chordb. Czy chce pan wroci¢ pod ziemie? Chwile temu odniostem wrazenie,
ze papieros sprawit panu duzg przyjemnos¢. Czy ma pan jeszcze jakies zyczenia?
O: (z ozywieniem) Jeszcze jeden koc. Wigcej papieru! Wigcej papierui cos, na
czym mogtbym pisac. Najlepiej stot.

Gene Wolfe
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Oficer usmiechngt sie i zatrzymat tasme. Spodobato mu sie oZywienie w glosie O

i teraz zastanawial sie, jakq odpowiedz otrzymat wiezien na swoje zgdania. Cofngt
nieco tasme, po czym ponownie wigczyt odtwarzanie.

P: Czy chce pan wrécic¢ pod ziemie? Chwile temu odniostem wrazenie, ze

papieros sprawit panu duzg przyjemnos¢. Czy ma pan jeszcze jakie§ zyczenia?

O: (z ozywieniem) Jeszcze jeden koc. Wigcej papieru! Wiecej papierui cos, na
czym mogtbym pisac. Najlepiej stot.

P: Dostal pan juz mnostwo papieru 1 prosze spojrzec, jak pan go wykorzystat: na
jakies$ bazgroty. Czy pomyslal pan, Ze jesli materialy dotyczace panskiej sprawy
zostang kiedykolwiek przestane do wyzszej instancji, trzeba bedzie wszystko
transkrybowac, a to oznacza wiele tygodni czyjej$ cigzkiej pracy?

O: Mozna zrobi¢ fotokopie.

P: Nie miatby pan nic przeciwko temu, prawda?

Oficer zmniejszyl natezenie dzwieku, tak ze glosy zmienily sie w ledwie styszalny
szept, i poczgl grzebac w stercie rupieci na biurku. Jego uwage zwrocit niezwykty,
duzy notes o wymiarach mniej wiecej czternascie cali na dwanascie, gruby na cal,
oprawiony w solidne ciemnobrgzowe ptotno, ktore pod wplywem czasu i swiatta
mocno zjasniato na krawedziach. Kartki byty grube, poprzecinane delikatnymi
biekitnymi liniami; tekst na pierwszej stronie zaczynat sie w srodku zdania.
Przyjrzawszy si¢ uwazniej, oficer stwierdzil, ze trzy poczgtkowe kartki zostaly wyciete
brzytwq lub wyjgtkowo ostrym nozem. Dobyt sztyletu i ostroznie nadcigt kolejng
kartke, sztylet byt ostry - niewolnik dbat, by zawsze znajdowalt sie w doskonatym
stanie - lecz z twardym papierem radzit sobie znacznie gorzej niz narzedzie, ktorego

uzyto wezesniej. Oficer schowat bron, a nastepnie zaglebit sie w lekturze.



...zhudzenia nawet za dnia, dajac pozywke wyobrazni, tak Zze niekiedy si¢
zastanawiam, ile z tego, co tu widzg, istnieje wytgcznie w moim umysle. W zwiazku
z tym czuj¢ si¢ dos¢ niepewnie, do czego przyczyniajg si¢ rOwniez zbyt dtugie dnie i
noce. Budzg si¢ - tak samo jak wcze$niej w Roncevaux - na wiele godzin przed
Switem.

Na podstawie wskazan termometru mozna by wysnu¢ wniosek, ze klimat jest
umiarkowany, ale subiektywne wrazenie jest takie, jakbym przebywatl w tropikach.
Stonce, to niesamowite rézowe stonce, daje mnostwo $wiatta, za to prawie wcale
ciepta, jego promieniowanie za$ jest tak bardzo przesunigte w strone biekitu, ze niebo
wydaje si¢ niemal czarne 1 wlasnie ta czern kojarzy si¢ (przynajmniej mnie) z
tropikiem: ze spocong afrykanska twarza albo czarnozielonymi cieniami o pdinocy w
dzungli. Rosliny, zwierzgta 1 owady, a nawet to zatosne, zbudowane byle jak miasto,
pogltebiajg to wrazenie. Przychodzi mi na mysl $niezny langur - matpa, ktora zyje w
mroznych himalajskich dolinach - albo wlochate stonie 1 nosorozce, ktore w okresie
zlodowacen staraly si¢ przetrwac¢ na zamarznigtych obrzezach Europy 1 Ameryki
Potnocnej. Tutaj na takiej samej zasadzie bytujg roznobarwne ptaki 1 szerokolistne
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rosliny o czerwonych 1 z6ttych kwiatach (jakby to byla Martynika albo Tumaco);
tych ostatnich najwigcej jest na wzniesieniach, gdzie mogg si¢ uwolni¢ z duszacego
uscisku stonych trzcin porastajacych tgkomorza.

Ludzie sg ich sprzymierzencami. Nasze miasto (jak widzicie, zaledwie po kilku
dniach spedzonych w jednej z tych wznoszonych napredce 1 rozsypujacych si¢ niemal

w oczach metropolii cztowiek staje si¢ zasiedzialym mieszkancem; ja zostalem



zaliczony do Pierwszych Osadnikow, jeszcze zanim zdazytem przetozy¢ swoje
rzeczy do zdezelowanej komody) jest niemal cale zbudowane z pni cyprysowatych
drzew rosngcych na nizinach samotnie lub w niewielkich skupiskach. Dachy sg z
arkuszy falistego plastiku - brakuje wiec tylko dobiegajacego z oddali toskotu
tubylczych bebnéw. (Gdybym je ustyszat, moje zadanie statoby si¢ znacznie
tatwiejsze. Pierwsi badacze, ktorzy penetrowali obszary na potudnie stad, donosili o
sygnatach przekazywanych tg drogg przez ludnos$¢ Sainte Anne. Podobno tubylcy nie
postugiwali si¢ zadnymi pateczkami, tylko uderzali otwartymi dtonmi w puste pnie,
starajac si¢ - jak niemal wszystkie ludy na niskim stopniu rozwoju - nasladowac
dzwieki swojej mowy. Stad wtasnie okreslenie ,,gadajace bebny™).

Oficer przerzucit kciukiem kilka sztywnych stron, po czym odtozyt notes i wzigl

do reki plik kartek z bardzo podobnego papieru, niegdys polgczonych delikatnym
metalowym spinaczem. Nadruk informowal, zZe pochodzity z Port-Mimizon; zapisane
zostaty rownym, schludnym urzedniczym pismem. Strony byly numerowane, oficer
jednak nie zadat sobie trudu, zeby odszukac pierwszq.

Teraz, kiedy znowu mam papier, zgodnie z moimi oczekiwaniami zdotatem
rozszyfrowac sygnaly nadawane przez wspotwigzniow. Zapewne interesuje was, w
jaki sposob tego dokonatem. Zaraz o tym opowiem - nie dlatego zebym musiat, lecz
po to byscie mogli podziwia¢ moja inteligencje. Zapewniam, jest co podziwiac, a ja
bardzo tego potrzebujg.

Wstuchujac sie¢ w odglosy stukania, bez trudu rozréznitem grupy uderzen, z

ktorych kazda, jak sie nalezato domysla¢, odpowiadata jednej literze. Przyznam, ze
bardzo pomogta mi Swiadomos¢, iz kod ten tworzono tak, by byt jak najbardzie;j

zrozumiaty, oraz ze czesto postugiwali si¢ nim réwniez niewyksztatceni ludzie.



Ustalenie czestotliwosci, z jakg wystepowaty poszczegolne sekwencje, nie
nastreczato wiekszego trudu 1 oczywiscie to uczynitem, ale tego z pewnoscia
dokonatby kazdy, kto znalaztby si¢ na moim miejscu. Jak jednak stwierdzi¢, ktore
sekwencje sg przyporzadkowane ktorym literom? T¢ informacje ma w glowie
wylacznie tworca szyfru, ja jednak wpadlem na pomyst, na ktory - jak sobie
pochlebiam - nie wpadtby nikt, kto jak ja trafitby do celi bez najmniejszej nadziei na
ponowne ujrzenie Swiatla dziennego wczesniej niz wtedy, kiedy jej kamienne Sciany
rozsypig si¢ w pyt: doktadnie przeanalizowatem rozmowy, w ktorych
uczestniczytem, liczac poszczegdlne litery. Zawsze miatem doskonaty pamiec
stuchowa, jeszcze lepiej zas zapamigtywalem wilasne stowa - nawet teraz bez trudu
mogtbym powtdrzy¢ rozmowy, ktore prowadzitem z matka, kiedy miatem cztery lata,
najdziwniejsze zas jest to, ze dopiero obecnie jestem w stanie zrozumie¢ wszystko,
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co do mnie mowita; wowczas albo nie znatem kierowanych do mnie stow, albo obce
mi byly ukryte za nimi poj¢cia i odczucia.

Wracam jednak do moich prac nad ztamaniem szyfru. Mowitem do siebie na

glos, tak jak teraz, siedzac na materacu, jednak by moja podswiadomos¢ ukradkiem
nie faworyzowatla jakichs liter, niczego nie zapisywatem. Nastepnie wziglem do regki
kartke ze spisanym alfabetem 1 powtorzytem z pamigci wszystko, co mowitem,
stawiajac kreski pod poszczegdlnymi literami.

Teraz mogg przytozy¢ ucho do rury kanalizacyjnej, ktora biegnie przez moja

cele, 1 przystuchiwac si¢ rozmowom.

Poczatkowo, ma si¢ rozumie¢, weale nie byto to tatwe. Musiatem notowac, co



ustyszalem, a nastepnie mozolnie dokonywa¢ ttumaczenia, przy czym zdarzato sie, ze
w efekcie otrzymywatem tekst albo bardzo btahy, albo wrecz pozbawiony
jakiegokolwiek znaczenia: SEYSZELISCIE, O CZYM MOWILI...

Nierzadko uzyskiwatem jeszcze mniej. Dziwito mnie, dlaczego w

wystukiwanych rozmowach tak czesto padajg liczby (na przyktad: DWA JEDEN
DWA DO GOR...), az wreszcie uswiadomitem sobie, Ze oni - my - wystepuja jako
numery cel, dzigki czemu od razu wiadomo, gdzie kto przebywa, a to przeciez
najwazniejsze, czego mozna dowiedziec¢ si¢ o wiezniu.

Oficer nie szukat kolejnej strony, tylko wstat, odepchngt krzesto i wyszedt z
pomieszczenia przez otwarte na osciez drzwi. Na zewnqtrz wial staby wiatr, a Sainte
Anne, wiszqgca wysoko na niebie, zalewata swiat melancholijng zielonkawg poswiatg.
W odleglym mniej wiecej o mile porcie sterczaly maszty statkow. W powietrzu czuc
byto przenikliwy stodki zapach rozkwitajgcych w nocy kwiatow, posadzonych wokot
budynku na polecenie poprzedniego komendanta. Piecdziesigt stop dalej, w cieniu
drzewa gorgczkowego, oparty plecami o pien przykucngt niewolnik; byt
wystarczajgco ukryty, zeby uchodzic¢ za nieobecnego wtedy, kiedy oficer go nie
potrzebowal, a jednoczesnie znajdowat sie na tyle blisko, by zareagowac na kazde
wezwanie. Wystarczyto, ze oficer spojrzat na niego znaczqgco, a on przybiegt po
wyschnietej, zalanej zielonkawym blaskiem trawie.

- Cassilla - rzucit oficer.

Niewolnik wtulit glowe w ramiona.

- Jest z majorem... Maitre, moze wezwac dziewczyne z miasta?

Oficer, ktory byt znacznie mlodszy od niego, nie zdradzajqc sladu emocji uderzyt

go na odlew w policzek, niewolnik zas osungt si¢ na kolana i zaczqgt szlocha¢, jakby



odgrywat doskonale znang, wielokrotnie przecwiczong role. Zaraz potem oficer
przewrocit go kopniakiem, po czym wrocit do niewielkiego pokoju petnigcego funkcje
gabinetu. Jak tylko znikngt we wnetrzu, niewolnik podniost sie z ziemi, otrzepal
wySwiechtane ubranie i wrocit na posterunek pod drzewem. Cassilla mogta by¢
wolna najwczesniej za dwie godziny.

Tu zyli kiedys tubylcy. Opowiesci o nich sg zbyt rozpowszechnione, zbyt
szczegotowe, zbyt dobrze udokumentowane, zeby uznac¢ je za nadmiernie rozrosnigty
element mitologii niedawno zasiedlonej planety. Naturalnie wyjasnienia wymaga
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brak materialnych pozostatosci, lecz z pewnoscig istnieje jakies wyttumaczenie tego
faktu.

Ludzie wraz ze swa technologiczng cywilizacjg okazali si¢ dla tej rasy bardziej
zabojczy niz dla jakiejkolwiek grupy aborygenow w historii. W ciggu niespelna stu
lat po dos¢ licznej, cho¢ rozproszonej populacji pozostaty jedynie niejasne
wspomnienia, chociaz najwigkszg katastrofa, jaka si¢ w tym czasie wydarzyta, byto
zniszczenie podczas wojny archiwow pierwszych francuskich ekspedycji.

Moj problem polega wiec na tym, zeby dowiedzie¢ si¢ jak najwiecej o

prymitywnej rasie, ktora (o ile wiadomo) pozostawita po sobie nieco upiekszonych
legend, za to prawie zadnych fizycznych §ladow. Z pewnoscig zniechecitbym si¢ do
tego zadania, gdyby nie az nadto oczywiste analogie do zyjacych w paleolicie biatych
Pigmejow, ktorych nazywano Dobrym Ludem 1 ktorzy, jak si¢ okazato, przetrwali w
Skandynawii 1 Irlandii niemal do konca osiemnastego wieku.

A jak dtugo udato si¢ przetrwac tubylcom z Sainte Anne? Chociaz wypytywatem



kazdego, kto zechciat poswieci¢ mi cho¢ troche czasu, oraz cierpliwie
wystuchiwatem wszystkich opowiesci (w nadziei ze w n-tej wersji tej samej historii
ustysze cos, czego nie byto w poprzednich, oraz ze wzgledu na to, ze nie chciatem
zraza¢ do siebie kogos, kto pdzniej mogt mnie skierowac do lepszego zrodta,
naturalnie szczegdlng uwage poswiecajac oryginalnym, weryfikowalnym relacjom).
Wszystko mam na ta§mach, chyba jednak bytoby rozsadne dokona¢ transkrypcji

kilku najbardziej charakterystycznych 1 najbardziej interesujacych rozmow; badz co
badz, tasmy mogg ulec zniszczeniu. Aby unikna¢ nieporozumien, wszystkie daty
podaje wedtug miejscowego kalendarza.

13 marca. Za radg pana Judsona, wtasciciela hotelu, oraz kierujac si¢ uzyskanymi

od niego wskazowkami, zdotatem odszukac 1 porozmawiac z panig Mary Blount,
ponadosiemdziesi¢cioletnig kobieta mieszkajgaca z wnuczka 1 jej mezem na farmie
potozonej okoto dwudziestu mil od Lagdowiska Francuzow. Gospodarz uprzedzit
mnie, ze umyst starej damy nie zawsze znajduje si¢ w pelnej formie, o czym miat
swiadczy¢ fakt, ze staruszka czasem utrzymuje, jakoby urodzita si¢ na Ziemi, kiedy
indziej za$ twierdzi, 1z przyszta na §wiat na poktadzie jednego ze statkow
kolonizacyjnych. Rozpoczatem rozmowe wtasnie od pytania o t¢ sprawe; odpowiedz,
jaka uzyskatem, dowodzi ponad wszelka watpliwos¢, 1z w naszej kulturze
poswiecamy stanowczo zbyt mato uwagi temu, co majg do powiedzenia starzy ludzie.
Mprs Blount: Gdzie si¢ urodzitam? Na statku, oczywiscie. Bytam pierwszym
cztowiekiem, ktory urodzit si¢ na statku, 1 jednoczesnie ostatnim, ktory przyszedt na
Swiat na starej planecie. Jak to ci si¢ podoba, mtody cztowieku? Kobiety przy nadziei
nie mialy prawa wstgpu na poktad, ale pdzniej okazato sie, ze sporo jednak dostato

si¢ na statek. Moja mama bardzo chciata lecie¢ 1 postanowita nikomu nic nie moéwic o



swoim stanie. Byta poteznie zbudowang kobieta, jak zapewne mozesz sobie
wyobrazi¢, ja za§ prawdopodobnie bytam bardzo malutka. Oczywiscie, wszyscy
przechodzili szczegbtowe badania lekarskie, ale od ich zakonczenia do startu, ktory
byt kilkakrotnie odktadany, mingto wiele miesigcy. Kobiety, podobnie jak
mezczyzni, miaty nosic¢ specjalne jednoczesciowe stroje zwane skafandrami
kosmicznymi; jak tylko mama poczuta, ze jestem w drodze, zazyczyta sobie
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wyjatkowo obszerny, do licha z moda. Dlatego nikt nie wiedziat. Kiedy wchodzita na
poktad, miata juz pierwsze skurcze, ale lekarz okretowy byl swoj chtop 1 nikomu nic
nie powiedziat. Zaraz potem urodzita mnie 1 utozyta do snu, a kiedy si¢ wszyscy
obudzilismy, byto dwadziescia jeden lat pozniej. Nasz statek mial numer 986, wiec
byt jednym z pierwszych. Podobno wcze$niej nadawano im nazwy, co chyba byto
sympatyczniejsze.

Owszem, kiedy tu dotarlismy, zastaliSmy jeszcze kilkoro Francuzow. Prawie
wszyscy, Z wyjatkiem nayjmtodszych dzieci, stracili rece albo nogi 1 potwornie si¢
bali. Wiedzieli, ze przegrali, a my wiedzielis$my, ze wygraliSmy, wigc nasi mezczyzni
po prostu brali, co chcieli - ziemi¢, zabudowania 1 dobytek. Tak mi p6znie;j
opowiadata mama, bo ja bytam wtedy catkiem mata i nic nie rozumiatam.
Dorastatam razem z malutkimi francuskimi dziewczynkami, ktore byty jeszcze za
mtode, zeby walczy¢; alez to byty §licznotki! Pozabieraty nam wigkszo$§¢
przystojnych chtopcow 1 wszystkich bogatych. SzlySmy na zabawe w najtadniejszych
sukienkach, ale wystarczylo, zeby zjawita si¢ ktoras z nich, w okropnych

tachmanach, tylko z wstazka albo kwiatem we wtosach, a 1 tak chtopcy gapili si¢



tylko na nig.

Tubylcy? Jacy tubylcy?

Ach, ci! Nazywalismy ich aborygenami albo dzikusami. To nie byli prawdziwi
ludzie, tylko zwierzeta, ktore sie do nich upodobnity.

Oczywiscie, ze ich widywatam. Kiedy bylam mata, bawitam si¢ nawet z ich
mtodymi. Mamie si¢ to nie podobato, lecz wymykatam si¢ z domu, sztam na skraj

pastwiska, a one przychodzity tam, zeby si¢ ze mng bawi¢. Mama powtarzata, ze

ktoregos dnia mnie zjedza ( Smiech), ale ani razu nie sprobowaty. Za to jak kradty!

Byly wiecznie gtodne, wiec wszystko, co nadawato si¢ do jedzenia, dostownie kleito

im si¢ do rak. Czesto zakradaty si¢ do wedzarni 1 ktorejs nocy tata zastrzelit troje
miedzy wedzarnig a stodola. Z jednym z nich czasem si¢ bawitam, wigc bardzo
ptakatam. Coz, takie sg dzieci.

Nie, nie wiem, gdzie je zakopat ani nawet, czy to zrobit. Przypuszczam, ze po
prostu gdzies je wyrzucit, tak jak to sie robi z dzikimi zwierzetami.

Oficer odtozyt notes, bo rowny mu stopniem kolega wszedt do pokoju. W tej
samej chwili nagly podmuch wiatru przewrocit kilka stron.

- Dlaczego nie moze tak wiac¢ w dzien, kiedy naprawde tego potrzebujemy? -
westchngt przybysz.

Oficer za biurkiem wzruszyt ramionami.

- Tak pozno, a ty jeszcze nie Spisz.

- Wiasnie ide do tozka. W przeciwienstwie do ciebie.

- Przeciez widzisz, co tu mam - powiedziat oficer z kwasnym usmiechem,
wskazujgc biurko pokryte papierami i szpulami z tasmgq.

Jego kolega trqcit je palcem.



- Sprawa polityczna?

- Kryminalna.

- Powiedz im, Zeby odkurzyli garote, a sam troche sie przespij.
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- Najpierw musze ustalic¢, o co w tym wszystkim chodzi. Przeciez znasz
komendanta.

- Jutro bedziesz do niczego.

- Moge dtuzej pospac. Mam wolny dzien.

- Coz, zawsze byles sowg.

Przybysz ziewngl rozdzierajgco i wyszedt. Zapracowany oficer nalat sobie do
szklanki wina o temperaturze identycznej jak ta, ktora panowata w pokoju, po czym
wrocit do lektury w miejscu, w ktorym wiatr otworzyt kartki notesu.

...mam pojecia. Moze pietnascie lat temu, moze mniej albo wigcej. Nasze lata sa
znacznie dtuzsze, wiedziat pan o tym?

Ja: Tak, nie musi mi pan tego wyjasniac.

Mpr D. : No wigc, ci Francuzi opowiadali o nich mnostwo historii, ale ja tam nie
wierzylem. Jakie to byty historie? Same bzdury. Francuzi to okropnie gtupi narod.

( koniec rozmowy)

Powiedziano mi, ze jednym z ostatnich niedobitkow francuskich osadnikow byt
niejaki Robert Culot, zmarty przed mniej wigcej czterdziestu laty. Wypytujac o niego
dowiedziatem sie, 1z jego wnuk (takze Robert Culot) niekiedy wspomina opowiesci,
jakie jego dziadek snut o poczatkach kolonizacji Sainte Anne. Robert Culot mtodszy

jest mezczyzng w wieku okoto piec¢dziesig¢ciu pigciu ziemskich lat 1 prowadzi



najlepszy w Ladowisku Francuzéw sklep odziezowy.

M. Culot: Owszem, doktorze Marsch. Stary czgsto opowiadat o tych, ktorych
nazywa pan tubylcami. Znat mnéstwo najrozniej| szych historii.

To prawda, uwazat, ze nalezeli do kilku rozmaitych gatunkow. Ludzie, powiadat,
mysla inaczej, ale ludzie wiedzieli mniej od niego. Powtarzat, ze Slepemu wszystkie
koty wydaja si¢ czarne. Moéwi pan po francusku, doktorze? Nie? Wielka szkoda.
Ja: Monsieur Culot, czy jest pan w stanie okresli¢ w przyblizeniu, kiedy panski
dziadek po raz ostatni widziat zywego tubylca?

M.C. : Kilka lat przed $miercig. Niech pomysle... Tak, chyba jakie$ trzy lata przed
sSmiercig. Rok pdzniej przestal wstawac z tozka, a po nastepnych dwoch latach umart.
Ja: A wiec bedzie to jakies$ czterdziesci trzy lata temu, prawda?

M.C. : Nie wierzy pan staremu, prawda? To okrutne! Mysli pan sobie, ze nie
mozna ufa¢ Francuzom.

Ja: Wrecz przeciwnie. Jestem zaintrygowany.

M.C. : Pewnego razu dziadek uczestniczyl w pogrzebie przyjaciela. Ceremonia
podziatata na niego bardzo przygngbiajaco, wigc wybrat si¢ na spacer. Musi pan
wiedzie¢, ze kiedy byt nieco mtodszy, chetnie 1 duzo chodzit. Przestat dopiero na
krotko przed choroba, ktora w koncu go zabrata. Jednak tego dnia wybrat si¢ na
przechadzke, zeby ulzy¢ sercu. Bylem przy tym, jak wrdcit, poniewaz gratem w
warcaby z jego synem, moim ojcem.

Jak wygladat jego ,,indigene”? Ach! ( smiech) Miatem nadziej¢, ze pan o to nie
zapyta. M9j ojciec tez si¢ rozeSmial, a dziadka bardzo to rozztoscito, wigc zeby sig
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zrewanzowac, zaczgt mowic po angielsku, a mowit bardzo stabo, 1 powiedziat, ze
moj ojciec catymi dniami siedzi w jednym miejscu, wigc niewiele widzi. Ojciec
stracit obie nogi na wojnie. Mam szczg$cie, Ze nie stracit nic wiecej, prawda?
Zadatem dziadkowi to samo pytanie co pan przed chwilg. Powtorze panu
doktadnie, co mi odpowiedzial, cho¢ pewnie straci pan wszelkie zaufanie do jego
stow.

Ja: A moze tylko draznit si¢ z panem albo panskim ojcem?

M.C. : Byt uczciwym do szpiku kos$ci starym cztowiekiem 1 nikomu nie
opowiadatby ktamstw, ale potrafit méwic¢ prawde w taki sposob, ze wygladato to tak,
jakby sobie kpit. Zapytatem go, jak wygladata ta istota, a on odpowiedziat, ze
chwilami przypominata cztowieka, a chwilami ptot.

Ja: Plot?!

M.C. : Albo martwe drzewo. Co§ w tym rodzaju. Niech no si¢ skupie...

Powiedzial chyba: ,,Czasem jak czlowiek, czasem jak stare drewno™... Nie, nie mam
pojecia, co mial na mysli.

Monsieur Culot skierowat mnie do tych cztonkow francuskiej spotecznosci
skupionej wokot Ladowiska Francuzow, ktorzy, jego zdaniem, byliby chetni stuzy¢
mi pomocg. Wspomnial réwniez nazwisko niejakiego doktora Hagsmitha,
miejscowego lekarza, ktory podobno gromadzit wszelkie przekazy dotyczace
pierwotnych mieszkancow Sainte Anne. Jeszcze tego samego wieczoru udato mi si¢
spotka¢ z doktorem Hagsmithem, uwazajacym si¢ za folkloryste amatora.

Dr Hagsmith: Pan1 ja stoimy na przeciwnych biegunach. Oczywiscie nie
zamierzam dyskredytowac panskiej dziatalnosci, ale ja robie co$ zupelnie innego.

Pan szuka faktow 1 obawiam si¢, Ze znajdzie niewiele, ja natomiast pozgdam zmyslen



1 moje zbiory szybko rosng. Rozumie pan?

Ja: Chce pan powiedzie¢, ze w panskiej kolekeji znajduje si¢ wiele informacji o
tubylcach?

Dr H. : Tysiace, szanowny panie. Dwadziescia lat temu zjawitem si¢ tu jako
mtody lekarz. Wowczas byliSmy pewni, Ze ta osada stanie si¢ wielkim miastem.
Prosz¢ mnie nie pyta¢, skad brato sie to przekonanie. Wszystko zaplanowalismy:
muzea, parki, stadion. Wydawalo nam si¢, ze mamy wszystko, czego nam trzeba, 1
tak byto w istocie, z wyjatkiem dwoch rzeczy: ludzi i pieniedzy. Nic si¢ nie zmienito.
( Smiech)

W trakcie mojej lekarskiej praktyki zaczatem spisywac te historie, doszedtem
bowiem do wniosku, ze wyraznie dziatajg na psychike, ta za§ w istotny sposob
wplywa na stan zdrowia ludzi.

Ja: Ale sam nigdy nie widzial pan aborygena?

Dr H. : ( Smiech) Nie, lecz mimo to z pewnoscig jestem najwiekszym zyjacym
specjalista od tubylcow. Moge panu udzieli¢ wyczerpujacej odpowiedzi na kazde
pytanie.

Ja: Doskonale. Czy tubylcy jeszcze istniejq?

Dr H. : Tak samo jak kiedykolwiek, ( smiech)
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Ja: W takim razie gdzie mieszkajq?

Dr H. : Chodzi panu o miejsce? Ci znikad, ktorych jest wigkszos¢, wiodg zywot
koczowniczy, ci natomiast, ktorych przyciagnety farmy, zazwyczaj osiedlajg si¢ w

ustronnych zakatkach, ale niekiedy pojawiaja si¢ rowniez w zabudowaniach



gospodarczych albo nawet w domach.

Ja: Chyba tatwo ich wtedy zauwazy¢?

Dr H. : To przynosi pecha. Zazwyczaj kiedy kto$ patrzy, upodabniajg si¢ do
roznych pospolitych sprzetow albo catkiem zwyczajnych rzeczy, na przyktad
snopkow siana.

Ja: Ludzie naprawd¢ w to wierzg?

Dr H. : A pannie? Co by ze sobg zrobili, gdyby tego nie umieli? ( Smiech)

Ja: Wspomniat pan, ze wigkszos¢ tubylcow jest ,,znikad”...

Dr H. : Zyja na pustyni i w gorach. To nasze miejscowe okre$lenie.

Ja: A jak wygladaja?

Dr H. : Jak ludzie, tyle ze maja skore koloru kamieni 1 ggste zmierzwione

czupryny - Z wyjatkiem zupelnie tysych, ma si¢ rozumie¢. Niektorzy sg wyzsi od
pana i ode mnie, 1 bardzo silni, inni nawet nie doréwnuja wzrostem kilkuletnim
dzieciom. Tylko prosze mnie nie pyta¢, jaki wzrost majg ich dzieci.

Ja: Zatdézmy przez chwile, ze tubylcy rzeczywiscie istniejg; dokad by mnie pan
skierowat, gdybym zapragnat ich odszukac?

Dr H. : Przede wszystkim do portu, ( smiech) Albo do ich §wigtych miejsc. Oho!
Widze, ze pana zainteresowatem. Nie wiedzial pan o §wietych miejscach, prawda?
Tubylcy majg ich wiele, a do tego znakomicie zorganizowany i skomplikowany
system wierzen. Na poczatku mojego pobytu wiele styszalem o jakim$ gtownym
kaptanie albo naczelnym wodzu, jesli pan woli. Na pewno byt to kto§ wazniejszy od
zwyczajnego szamana. Wtasnie zbudowano lini¢ kolejowa, ale zwierzeta nie zdotaly
jeszcze do niej przywykna¢ 1 mnostwo gineto pod kotami pociggdw. Nocami

widywano tego osobnika, jak wedruje wzdtuz toréw 1 przywraca je do zycia.



Nazywano go Dréznikiem. Pewnego razu pocigg odcigt reke zonie poganiacza bydia

- przypuszczam, ze upita si¢ 1 zasneta na torach. Poganiacz natychmiast przywi6zl ja
do lecznicy, gdzie wzieliSmy nowg rgke z banku narzadow 1 przyszyliSmy, ale w tym
samym czasie Droznik znalazt obcigtg reke 1 wyhodowat z niej nowg kobiete, tak ze
poganiacz mial juz nie jedna, lecz dwie zony. Naturalnie ta wyhodowana przez
Droznika byla aborygenka, z wyjatkiem jednej reki, wiec kiedy co$ kradta, co byto
ulubionym zajeciem tubylcow, ludzka rgka natychmiast odktadata to na miejsce. W
koncu biednemu poganiaczow1 dobrali si¢ do skory dominikanie 1 kazali mu si¢
zdecydowac na ktdra$ z zon; odprawit t¢ nowa, poniewaz miata tylko jedng ludzka
reke 1 w zwigzku z tym nie mogta porzadnie rgba¢ drewna.

Dziwi si¢ pan? To proste: poniewaz aborygeni nie sg ludzmi, nie potrafig
postugiwac si¢ narzedziami. Owszem, mogg je przenosi¢ z miejsca na miejsce, ale
niczego za ich pomocg nie dokonajg. To tylko zwierzeta - owszem, magiczne, ale
jednak zwierzeta. ( Smiech) Jak na antropologa, ma pan diabelnie mato wiadomosci o
przedmiocie swoich badan! Francuzi przy Krwawym Brodzie wymyslili nawet
specjalng prébe; kazdemu, kto tamtedy przechodzit, dawali szpadel 1 kazali...
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Na obtupany parapet okna wskoczyt ogromny czarny kocur o jednym oku i
podwdjnym garniturze pazurow - cmentarny kot z Vienne. Oficer wrzasngt na niego,
ale zwierze nie zareagowato, wiec zaczgt pomatu przesuwac dton w kierunku kabury
z pistoletem. Jednak jak tylko jego palce zetknely sie z bronig, kot parskngl
przerazliwie, zeskoczyt i uciekd.

M. d’F. : Swiete miejsca, monsieur? Owszem, mieli ich mnéstwo, a przynajmniej



tak si¢ mowito. Na przyktad czcili wszystkie drzewa rosngce samotnie w gorach,
szczegOlnie takie, w ktorych poblizu, jak to czesto bywa, zgromadzita si¢ woda.
Wyjatkowo §wiete miejsce byto niedaleko stad, tam gdzie Tempus wpada do morza.
Ja: A inne?

M. d'F. : Jaskinia daleko w gorze rzeki, w Scianie wawozu. Watpie, zeby
ktokolwiek tam dotart. A blizej uj$cia - krag ogromnych drzew. Wiekszos¢ wycigto,
ale pnie pozostaty. Trenchard, zebrak, ktory podaje si¢ za jednego z nich, za parg sou
pokaze panu to miejsce albo kaze to zrobi¢ swojemu synowi.

Nie styszat pan o nim? Tak, w okolicy portu. Wszyscy go tam znaja. To

oczywiscie oszust, jak pan si¢ domysla. Rece powykrecal mu artretyzm, wiec nie
moze pracowac. Twierdzi, ze jest aborygenem, 1 zachowuje si¢ jak wariat, ale ludzie
chetnie daja mu drobniaki, bo to podobno przynosi szczescie.

Nie, to cztowiek tak samo jak pani ja. Ozenit si¢ z jaka$ nieszczesng utomng
kobieta, ktoéra prawie nie pokazuje si¢ ludziom na oczy, 1 ma z nig pi¢tnastoletniego
syna.

Oficer odwrocit kilkanascie kartek, po czym wrocit do lektury w miejscu, gdzie
zmiana sposobu pisania Swiadczyta o pojawieniu sie nowych tresci.

Sztucer (kal. 35) do obrony przed drapieznikami.

Dla mnie. 200 szt. amun.

Strzelba (kal. 225) do polowania. Dla chtopca.

500 szt. amun.

Dubeltowka (kal. 20) na drobng zwierzyne 1 ptactwo.

Pojedzie na mule. 160 szt. amun.

Skrzynka (200 pudetek) zapatek



40 funtow maki

Drozdze

2 funty herbaty (miejscowej)

10 funtow cukru

10 funtow soli

Sprzet kuchenny

Witaminy

Apteczka

Namiot, brezent na taty, zapasowe linki 1 $ledzie

2 Spiwory
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Dodatkowy brezent do potozenia na ziemi
Zapasowe buty (dla mnie)

Zapasowe ubrania, przybory do golenia itp.
Skrzynka z ksigzkami (czg¢$¢ przywieziona z Ziemi,
wiekszo$¢ kupiona w Roncevaux)

Magnetofon, trzy aparaty fotograficzne, filmy, notes
Pidra

Tylko dwie manierki, ale przeciez bedziemy szli
wzdhuz rzeki

Nic wigcej nie przychodzi mi do glowy. Z pewnoscig bedzie nam brakowato
mnostwa rzeczy 1 do nastepnej wyprawy przygotuje si¢ znacznie lepiej, ale przeciez

kiedy$ musi by¢ ten pierwszy raz. Podczas studidow na Uniwersytecie Columbia



czytywatem relacje z wiktorianskich ekspedycji z udziatem setek tragarzy 1 kopaczy,
1 marzytem o tym, by kiedys stana¢ na czele takiej wyprawy. Bardzo prosz¢: oto
spedzam ostatnig noc pod dachem, jutro za§ wyruszamy w drogg: trzy muty, chtopiec
(w tachmanach) 1 ja (w granatowych spodniach i sportowej koszuli od Culota).
Przynajmniej nie musze¢ obawiac si¢ buntu podwtadnych - chyba Ze kopnie mnie mut
albo chlopiec poderznie mi gardto, kiedy bede spal.

ok
6 kwietnia. Pierwszy nocleg. Siedz¢ przy niewielkim ognisku, na ktorym
chtopiec gotuje kolacj¢. Okazat sie wySmienitym kucharzem (co za wspaniate
odkrycie!), cho¢ nadzwyczaj oszczgdnie korzysta z drewna. Wiem z lektur, Ze jest to
cecha wszystkich ludzi zyjacych na tonie natury. Chyba nawet bym go polubit, gdyby
nie chytry btysk pojawiajacy si¢ od czasu do czasu w jego wielkich oczach.
Chtopiec juz $pi, ja jednak przed pdjsciem na spoczynek zamierzam zanotowac
wszystkie wydarzenia pierwszego dnia wedrowki 1 popatrze¢ na obce gwiazdy.
Mowit mi, jak nazywaja si¢ gwiazdozbiory, tak ze teraz lepiej znam nocne niebo nad
Sainte Anne, niz kiedykolwiek znatem ziemskie. Chtopiec twierdzi, jakoby znat
wszystkie oryginalne tubylcze nazwy, 1 cho¢ mogg to by¢ konfabulacje jego ojca,
wymieni¢ je tutaj, by p6zniej mozna bylto je zweryfikowac. Otoz sg to: Tysigc Macek
1 Ryba (mgtawica, ktora zdaje si¢ potyka¢ samotna, silnie $wiecaca gwiazde),
Kobieta o Ptongcych Wtosach, Waleczny Jaszczur (Soi jest jedng z gwiazd
tworzacych jego ogon). Dzieci Mroku. W tej chwili nie moge odnalez¢ Dzieci
Mroku, ale jestem pewien, ze chtopiec wskazywat mi dwie pary jasno swiecacych
oczu. Naturalnie sg jeszcze inne, ale juz zdgzytem zapomnie¢ ich nazwy. Chyba

powinienem zaczg¢ nagrywa¢ moje rozmowy z chtopcem.



Zacznijmy jednak od poczatku. Wyruszylismy z samego rana, zaraz po tym, jak
chtopiec pomdglt mi objuczy¢ muty, a raczej jak ja pomogtem jemu. Doskonale daje
sobie rade ze sznurami 1 potrafi wigza¢ duze, skomplikowane wezty, ktore zdajg si¢
same rozplatywac¢ wtedy, kiedy on sobie tego zazyczy. Ku memu zdziwieniu, jego
ojciec przyszedt nas pozegnac; uraczyl mnie dluga przemowa majacg na celu
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odebranie mi jeszcze cho¢ odrobiny pieniedzy, ktore stanowityby rekompensate za
pozbawienie go towarzystwa syna. W koncu datem mu troche drobnych, tak na
szczescie.
Muty radzity sobie dzielnie 1, przynajmniej na razie, sprawiajg wrazenie silnych,
wytrzymatych, a do tego nieszczegolnie ztosliwych. Sg wieksze od koni 1 znacznie od
nich silniejsze, z pyskami dtugos$ci meskiego ramienia oraz wielkimi z6ttymi
zebiskami, ktore btyskaja spod grubych warg, kiedy zwierzaki skubig rosnace przy
drodze ciernie. Dwa sg siwe, jeden kary. Chtopiec spetat je, jak tylko zatrzymalismy
si¢ na postoj; stysze teraz, jak wedruja dokota obozowiska, a od czasu do czasu widze
tez par¢ buchajaca im z pyskow, ktora wisi w zimnym powietrzu niczym wyblakly
duch.

ek
7 kwietnia. Wczora] wydawalo mi sig, ze juz na dobre rozpoczeliSmy wedrowke,
dzi$ jednak widze, iz byt to zaledwie spacer po zasiedlonych (przynajmniej
czesciowo) terenach rolniczych w bezposrednim sgsiedztwie Ladowiska Francuzow;
gdybym wspial si¢ na jedno z niewysokich okolicznych wzgdrz, na pewno ujrzatbym

Swiatla domostw. Rankiem mingli$my nawet niewielka osad¢ nazwang przez chtopca



Zabie Doty; watpie, czy ta nazwa spodobataby sie mieszkancom. Zapytalem go, czy
mu nie wstyd, bo przeciez w jego zytach takze ptynie francuska krew, on za$
odpowiedzial catkiem powaznie, Ze nie, bo jest potomkiem Wolnych Ludzi (tak
mowi o tubylcach) i tylko wobec nich jest lojalny. Mowiac krotko, wierzy bez
zastrzezen ojcu, co czyni go jedyna takg osobg na Swiecie. Mimo to nie sposdb
odmowi¢ mu inteligencji; c6z, tak wielka bywa niekiedy sita oddziatywania
rodzicow.

Zaraz za Zabimi Dotami droga po prostu znikta. Dotarli$my do granicy

,higdzie”, co bezbtednie wyczuty nasze zwierzeta, stajgc si¢ mniej uparte, za to
bardziej ptochliwe, czyli stracity nieco cech ludzkich, zyskaty za§ zwierzecych.
Powinienem chyba wyjasni¢, ze wedrujemy na potnocny zachdd, bynajmniej nie
najkrotsza drogg prowadzaca do rzeki, poniewaz chcemy oming¢ wigksza czgs¢
takomorza (na widok rak starego zebraka zyskatem prze§wiadczenie, Zze nie mam
czego tam szukac!), przekraczajac jednoczesnie jak najwigcej wpadajacych do rzeki
strumieni, z ktorych mozemy czerpac pitng wodg. Jest to o tyle wazne, ze Tempus
dopiero w znacznej odlegtosci od uj$cia staje si¢ na tyle czysta, zeby mozna bylo
zaspokoi¢ w niej pragnienie.

Powinienem byt wczoraj wspomnie¢ (ale zapomniatem), 1z podczas rozbijania
namiotu okazato si¢, ze nie zabralisSmy siekiery ani Zadnego innego narzedzia, ktorym
mozna by wbi¢ sledzie w ziemi¢. Zbesztatem chtopca, on jednak tylko si¢ rozesmiat 1
szybko rozwigzal spraw¢ za pomocg kamienia. Przynosi mnostwo suchego drewna na
opal 1 z zadziwiajaca tatwoscig tamie patyki i gatezie na kolanie. Najpierw buduje z
nich co$ w rodzaju matego domku, ktory nastepnie wypetnia suchg trawg 1 lis¢mu,

przy czym zajmuje mu to mniej czasu, niz potrzebowatem na napisanie tych stow.



Zawsze (to znaczy wczoraj 1 dzisiaj) prosi mnie, zebym rozpalil ogien; widocznie
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uwaza, 1z t¢ wazng czynnos¢ moze wykonywac tylko dowddca ekspedycji.
Przypuszczam, ze w obozowym ognisku jest co§ swietego, jezeli boskie dzieto sigga
tak daleko od Soi; jednak chyba po to, zebysmy nie pograzyli si¢ bez reszty w swigte]
tajemnicy dymu, chlopiec utrzymuje ogien w stanie szczatkowym, tak ze nie moge
wyj$¢ z podziwu, jak udaje mu si¢ na nim cokolwiek ugotowac. Za kazdym razem,
kiedy oparzy sobie palce (a zdarza mu si¢ bardzo czesto), po dziecinnemu wktada je
sobie do ust 1 skacze dokota ogniska, mamroczac co$ niezrozumiale.

ek
8 kwietnia. Nie znam nikogo, kto by strzelal mniej celnie niz on. Jak na razie to
jedyna rzecz, ktdrej nie robi dobrze. Przez trzy dni nosit strzelbe, ale po kilku
probach uzycia broni postanowitem mu jg odebraé, poniewaz kierowat jg mniej
wiecej we wlasciwg strone, zaciskat powieki 1 pociggat spust. Jestem przekonany, iz
w glebi serca (jesli w ogole ma cos$ takiego) uwaza, ze zwierzyne zabija hatas.
Wszystkie nasze dotychczasowe zdobycze upolowatem sam, albo wyrwawszy mu
strzelbe z ragk 1 oddawszy drugi strzat, juz do ruchomego celu, albo postugujac si¢
sztucerem, co jednak wigze si¢ z marnotrawstwem cigzkiej amunicji oraz utrata
znacznej czesci migsa rozszarpanego wielkokalibrowym pociskiem.
Z drugiej strony chlopiec (nie mam pojecia, dlaczego tak go nazywam, chyba
dlatego ze tak mowit o nim ojciec; bo przeciez jest juz niemal me¢zczyzna, w dodatku
zaledwie osiem albo dziewie¢ lat mtodszym ode mnie - przynajmniej fizjologicznie)

doskonale radzi sobie z tropieniem ranionej zwierzyny. Jest w tym znacznie lepszy



od najlepiej wyszkolonego psa - to chyba o czyms swiadczy - 1 wielokrotnie
zapuszczatl si¢ na te tereny, cho¢ nigdy nie dotart tam, gdzie znajdyje si¢ (mam
nadzieje, ze nie mityczna) §wigta jaskinia, ktorej szukamy. Wyglada na to, ze
wspolnie z matka spedza sporo czasu na tonie natury; odniostem wrazenie, 1z nie
spodobato jej si¢ zycie, jakie zaproponowat im w Ladowisku Francuzow ojciec
chtopaka, 1 wcale jej si¢ nie dziwig. Tak czy inaczej, dzigki moim umiejetno§ciom
strzeleckim 1 tropicielskim zdolnosciom chtopca z pewnoscig nie zabraknie nam
pozywienia.

Co jeszcze wydarzyto si¢ dzisiaj? Ach tak: kot. Szedt za nami co najmniej od

czasu, kiedy mineli$my Zabie Doty. Zauwazylem go dzi$ okoto potudnia i w
pierwszej chwili (nieregularne plamy stonecznego blasku rozsiane rzadko wsrod
ciemnozielonych cieni, to wszystko zas na tle niemal czarnego nieba; taka sceneria
jest w stanie wywota¢ niejedno ztudzenie) wzigtem za tygrysa oponiastego.
Poderwatem sztucer do ramienia 1 strzelitem, kula poszta za wysoko, a chwilg¢ potem
wszystko wrocito do wtasciwych proporcji: wybujate drzewa okazaty si¢ zaledwie
krzakami, odlegtos$¢ za$, ktorg poczatkowo oszacowatem na co najmniej dwiescie
piecdziesiagt jardow, zmalata do zaledwie stu, w zwiazku z czym moj ,,tygrys
oponiasty” przeistoczyt si¢ w zwyktego domowego kota, bez watpienia ziemskiego
pochodzenia, zapewne mieszkanca ktorej$ z okolicznych farm. Wcigz podaza naszym
sladem, trzymajac si¢ w odleglosci okoto ¢wier¢ mili. Dzi$ po potudniu strzelitem do
niego dwa razy z odlegto$ci dwustu, trzystu jardow, co tak bardzo wystraszyto
chtopca, ze czym predzej pozatlowatem swych kotobojczych zapedow 1 powiedziatem
Gene Wolfe
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mu, ze jesli zdota obtaskawi¢ zwierzg, bedzie mogt je sobie zatrzymac. Kota
przypuszczalnie zwabity resztki po naszych positkach. Jutro bedzie ich jeszcze
wiecej, poniewaz zastrzelitem jelenia rosiarza.

ok
10 kwietnia. Dwa dni nieprzerwanej wedrowki, podczas ktorych widzielismy
sporo dzikiej zwierzyny, lecz ani §ladu tubylcow. Przeprawili§my si¢ przez trzy
niewielkie strumienie; wedtug chlopca nazywaja sie Zotty Waz, Biegnaca
Dziewczyna 1 Koniec Dni, wedlug mojej mapy natomiast: Struga Pie¢dziesieciu Mil,
Rzeka Johnsona oraz Rougette. Zaden nie sprawil nam powazniejszych problemow.
Pierwsze dwa pokonalismy w brod, nie zbaczajac ze szlaku, Rougette
przekroczylismy kilkaset jardow w gorze rzeki - zabarwita moje buty oraz nogi
chtopca 1 mutéw. Jutro spodziewam si¢ ujrze¢ Tempus (chtopiec moéwi na nig po
prostu ,,Rzeka”), on za§ mnie zapewnia, 1z Swigta grota tubylcdw jest bardzo daleko
stad, poniewaz na tym odcinku brzegi sg niskie, podmokte 1 z pewnoscig nie ma w
nich zadnych jaskin.
Z duzym opdznieniem uswiadomitem sobie, ze jesli chtopiec - tak jak twierdzi -
znaczng cz¢$¢ zycia spedzit w dziczy, to pomimo szkodliwego wplywu ojca oraz
zasianego przez tamtego przekonania, ze jest potkrwi aborygenem, moze stanowic
doskonate zrédto informacji. Co prawda zarejestrowatem naszg rozmowe¢ na tasmie,
postanowilem jednak jg stranskrybowac, tak jak zamierzam od tej pory czyni¢ ze
wszystkimi bardziej interesujagcymi materiatami.
Ja: Wspominates, ze ty 1 twoja matka, szczegdlnie wiosng 1 latem, czasem nawet
przez kilka miesigcy mieszkaliscie ,,tam gdzie zaczyna si¢ nigdzie”. Wedtug

uzyskanych przeze mnie informacji, pie¢dziesiat albo 1 wiecej lat temu na



odosobnionych farmach tubylcze dzieci czesto bawity si¢ z ludzkimi. Czy tobie
rowniez zdarzylo si¢ cos takiego? Widziates tam kogo$ oprocz was dwojga? My,
chociaz minely juz cztery dni, nie spotkaliSmy nikogo.

V.R.T. : Prawie codziennie widywalisSmy wielu ludzi, mnostwo ptakow 1 zwierzat,
a nawet zywe drzewa, ale cztery dni to za mato, Zzeby dotrze¢ tam, gdzie zaczyna si¢
nigdzie, gdzie drzewa wyruszaly na wedrowke, bogowie o matych i wielkich
gtowach z wodnymi kwiatami we wtosach ptywali na pniach z nurtem rzeki, gdzie
mieszkali ludzie-tosie o ludzkich gtowach, wtosach, brodach, ramionach 1 korpusach,
za to z nogami tosi, tak ze muszg si¢ taczy¢ z kobietami-krowami, raz jako ludzie, a
raz jak zwierzeta, 1 przez cata wiosne walczyli ze sobg na zboczach wzniesien, a
kiedy czarne brzytwodzioby wracaty do gniazd, byli juz pogodzeni 1 oddalali si¢
przyjaznie objeci, 1 kradli jaja z dziupli albo rzucali we mnie kamieniami;
wieczorami, ma si¢ rozumie¢, przybywaty Dzieci Mroku, zeby nas okras$¢, niesione
na grzbiecie spienionej wody w gorskich potokach - wtedy matka nie wypuszczata
mnie spod zastony wiosow, bo bylem jeszcze bardzo maty, ale kiedy podrostem,
wymykatem sie, krzyczalem na nich, a oni uciekali! - bo wierza, zawsze wierzyli, ze
uda im si¢ zakra$¢ 1 zaatakowac, kasajac zebami jadowymi, ale jezeli zdgzysz si¢
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odwroci€ 1 krzykna¢, to nigdy tego nie zrobig, a w dodatku nigdy nie ma ich tak
wiely, jak im si¢ wydaje, poniewaz niektorzy istniejg tylko w myslach innych, wigc
kiedy dochodzi do walki, stapiajg si¢ ze sobg 1 zostaje ich zaledwie kilku, a czasem
nawet jeden.

Ja: W takimrazie dlaczego do tej pory nic takiego nie widzielismy?



V.R.T. : Ja widzialem.

Ja: Co? Chodzi mi tylko o czas, ktory spedziliSmy razem.

V.R.T. : Ptaki, zwierzeta, zywe drzewa 1 Dzieci Mroku.

Ja: Masz na mysli gwiazdy. Jesli zobaczysz co$ niezwyktego, powiesz mi o tym,
prawda?

(V.R.T.: kiwa gtowq)

Ja: Niezwykly z ciebie chlopiec. Czy chodzisz do szkoty, kiedy mieszkasz z

ojcem w Ladowisku Francuzéw?

V.R.T. : Czasami.

Ja: Jeste$ juz prawie mgzczyzng. Zastanawiales si¢, co bedziesz robil za pare lat?

( V.R.T.: szlocha)

Na ostatnie pytanie nie otrzymatem odpowiedzi; chtopiec zalat si¢ zami, co tak
mnie zawstydzito, ze objatem go na chwile, po czym zostawitem szlochajacego przy
ognisku, sam za$ przez dobre pdt godziny widczytem sie dokota, depczac po wielkich
fosforyzujacych dzdzownicach koloru ust nieboszczyka, ktore noca wypetzaja na
powierzchni¢. Trudno sobie wyobrazi¢ glupsze pytanie. Jakie perspektywy moze
mie¢ przed sobg niedouczony syn zebraka? Co prawda z czytaniem radzi sobie
catkiem nieZle — pozyczyl ode mnie kilka ksigzek z dziedziny antropologii, a kiedy
pOzniej zapytatlem, co sadzi o tej lekturze, uzyskatem odpowiedz na poziomie
przecietnego studenta uniwersytetu - ale sadzac po tym, co widzialem w jego starym
zeszycie (jednym z niewielu przedmiotow, ktore ze sobg zabrat), pisanie sprawia mu
ogromne problemy.

kksk

11 kwietnia. Dzief peten wydarzen. Zobaczymy, czy uda mi si¢ uwolni¢ od



nawyku skakania w przdd 1 w tyt 1 zda¢ relacj¢ w porzadku chronologicznym. Kiedy
wczoraj wieczorem wrocitem do obozowiska (widzg, ze przerwatem zapiski w
chwili, gdy btakatem si¢ po krzakach), chtopiec juz spal w swoim $piworze.
Dotozytem do ognia, odstuchatem tasme, zapisatem tres¢ naszej rozmowy, po czym
takze udatem si¢ na spoczynek. Mniej wiecej godzine przed s$witem obudzit nas hatas
czyniony przez muly; zerwali$my si¢ z postan 1 popedziliSmy sprawdzié, co si¢ dzieje
- ja z latarkg 1 sztucerem, chlopiec z dwiema ptongcymi gtowniami z ogniska. Co
prawda nic nie zobaczyli§my, poczuli$my natomiast smrod jakby gnijagcego miesa, a
do naszych uszu dotarty odglosy poruszen jakiego$ duzego zwierzgcia. Z pewno$cig
nie byl to zaden z naszych mutéw. Kiedy wreszcie udato nam si¢ je odnalezc,
wszystkie byly mokre od potu, jeden za$ zerwal peta; na szczgscie nie odszedt
daleko, a jak tylko zaczgto si¢ rozwidnia¢, chtopiec zdotal go schwyta¢, cho¢ zajeto
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mu to ponad pot godziny. Dwa pozostale sprawiaty wrazenie bardzo zadowolonych z
tego, ze zjawilisSmy si¢, zeby roztoczy¢ nad nimi opieke nalezng wszystkim
udomowionym stworzeniom.

Zanmm przeszukalisSmy najblizszg okolice, aby upewni¢ si¢, ze ani nam, ani

naszym zwierzetom nie zagraza zadne niebezpieczenstwo, zrobito si¢ p6zno - a
racze] wezesnie - 1 0 dalszym $nie nie mogto juz by¢ mowy. ZwingliSmy namiot,
objuczyliSmy muty, a nastepnie (upartem si¢, ze musimy to uczyni¢) przez godzing
cofali$my sie droga przebytag minionego dnia, szukajac sladow jakiegos$ duzego
drapieznika. Zobaczylismy jednak tylko znajomego kota (poniewaz juz do niego nie

strzelatem, znacznie si¢ o$mielit) oraz tropy zwierzgcia, ktore chtopiec nazywa



ptomienistym lisem, a zapewne jest to fenek Hutchessona, stworzenie podobne do
lisa lub do kojota, obdarzone ogromnymi uszami, chetnie zywiace si¢ ptakami 1
padling (tak przynajmniej sadzg¢ na podstawie opisu w ,,Przewodniku po faunie Sainte
Anne”).

P67niej dziarsko ruszyliSmy naprzdd, a mniej wiecej na godzine przed potudniem
ustrzelitem najciekawszy jak do tej pory okaz: potezne stworzenie, nie opisane w
,,Przewodniku”, nieco podobne do azjatyckiego bawotu z Ziemi. Padt od jednego
strzatu ze sztucera prosto w mozg, a kiedy zmierzylem odleglos¢, okazato sie, ze
dzielito nas rowne trzysta jardow!

Rzecz jasna bylem dumny jak diabli ze swego wyczynu. Pocisk trafit w czaszke

tuz za lewym uchem, ale ko$¢ bylta tak gruba, Zze nie przebit jej do konca, wigc
najprawdopodobniej zwierze zylo jeszcze, kiedy do niego szedtem. Z oczu wyptyneta
znaczna 110$¢ bezbarwnego ptynu, ktdry pozostawit wyrazne §lady po obu stronach
pyska. Przyjrzawszy si¢ ranie, uniostem powieke 1 stwierdzitem, ze zwierzg miato
oczy o podwojnych zrenicach, tak jak niektore ziemskie ryby; dolna cze$¢ gatki
ocznej poruszyla si¢ lekko, kiedy dotkngtem jej palcem, co moglto §wiadczy¢ o tym,
1z nawet wtedy w stworzeniu tlity si¢ jeszcze resztki zycia.

Taka budowa oka nie jest typowa dla tutejszej fauny, przypuszczam wigc, ze
adaptacj¢ t¢ wymusit w znacznej mierze wodny tryb zycia zwierzecia.

Kusito mnie, zeby odcig¢ glowe 1 zabra¢ jaw charakterze trofeum, lecz byto to
wykluczone. Chlopiec 1 tak juz miat tzy w oczach (wielkich 1 zdumiewajaco
zielonych), przypuszczat bowiem, ze bede chciat zabra¢ calg zdobycz, wiec
przekonywat mnie gorgco, ze muty nie poradza sobie z dodatkowym cigzarem.

Wywalczytem tyle, ze wzielisSmy najlepsze kawatki migsa (cho¢ mutom



zdecydowanie nie podobata si¢ won swiezej krwi), cala reszta za$ - niestety tacznie z
glowa, ozdobiong wspaniatym porozem - zostata na miejscu.

Jakas$ godzing pdzniej dotarlismy nad brzeg Tempus. To zupetnie inna rzeka od

tej, nad ktorg ojciec chtopca pokazywat mi ,,Swigtyni¢” tubylcow; tam miata niemal
mil¢ szerokos$ci, byta metna 1 ptynegta tak powoli, ze wrecz niezauwazalnie. Samo
yjscie to platanina waskich, kretych kanatow przedzierajacych si¢ z trudem przez
btota zarosniete trzcinami. Tutaj zaledwie lekko zottawa woda ptynie tak wartko, ze
rzucony do niej patyk znika z oczu w ciggu kilku sekund.

Lakomorze zostato w catosci za nami. Ta nowa, czysta 1 zywa Tempus wije si¢
wsrdd rozlegtych wzgdrz porosnietych szmaragdowa trawa, poznaczonych tu i
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owdzie drzewami oraz krzewami. Widze teraz, ze moj poczatkowy plan poptyniecia
todzig w gore¢ rzeki byl nierealny, o czym uprzedzali mnie znajomi z Ladowiska
Francuzoéw, cho¢ z pewnoscig z wody tatwiej byloby wypatrywac¢ jaskin w wysokich
brzegach. Nie dos¢, ze musielibySmy zuzy¢ mnostwo paliwa na walke z silnym
pradem, to w dodatku wyzej, w gorach, z pewnoscig napotkalibySmy liczne
wodospady 1 bystrzyny. Doskonaty bytby poduszkowiec, lecz watpie, czy na tej
zacofanej planecie jest ich wiecej niz dwadziescia sztuk, w dodatku zapewne
przeznaczonych wytacznie do uzytku wojskowego.

Nie zamierzam jednak narzeka¢. Podrézujac poduszkowcem, przypuszczalnie juz
bysmy odszukali jaskinie¢, ale co z nawigzaniem kontaktu z niedobitkami tubylcéw?
Nasza niewielka 1 - mam nadziej¢ - nie rzucajgca si¢ w oczy ekspedycja ma znacznie

wiekszg szanse na spotkanie aborygenow (o ile jeszcze sg, rzecz jasna).



Poza tym, szczerze méwiac, to mi si¢ podoba. Kiedy przebylismy mniej wigcej

mile wzdtuz brzegu rzeki, chtopiec stat si¢ bardzo podekscytowany 1 powiedziat mi,
ze dotarlismy do waznego miejsca, ktore czegsto odwiedzal z matka. Ja, co prawda,
nie widziatem nic nadzwyczajnego - ot, szerokie zakole z kilkoma (wyjatkowo
duzymi) drzewami wyciagajacymi konary prawie nad srodek nurtu oraz dziwacznie
uksztaltowany gtaz - chtopiec jednak upierat sig, ze jest tu wyjatkowo pigknie;
zademonstrowat, jak wygodny jest gltaz, na ktorym mozna siedzie¢ lub leze¢ w
rozmaitych pozycjach, dowodzit, jak skutecznie gatezie drzew ostaniajg przed
stoncem i deszczem, a nawet, przykryte zimg $niegiem, tworzg niemal co§ w rodzaju
szatasu, w glebokiej wodzie u stop gtazu zawsze roi si¢ od ryb, na brzegu mozna
znaleZ¢ pod dostatkiem matzy 1 jadalnych slimakoéw (ach, ta francuska matka!) -
krotko mowiac, jest to prawdziwy raj na ziemi. Stuchajac go, doszedtem do wniosku,
1Z patrzy na §wiat zewngtrzny (a przynajmniej na jego wybrane fragmenty, takie jak
wtasnie ten) w sposob, w jaki wiekszos¢ ludzi spoglada na budynki albo zamkniete
pomieszczenia. Poniewaz 1 tak chciatem zosta¢ na kilka minut sam, postanowitem nie
gasi¢ jego niewinnego entuzjazmu i poprositem, by poszedt z mutami naprzod,
pozwalajac mi pokontemplowac ten uroczy zakatek. Sprawitem mu tym ogromng
rados¢; niebawem bytem tak samotny, jak zdarza si¢ tylko nielicznym urodzonym na
Ziemi: towarzyszyly mi jedynie wiatr, stonce oraz westchnienia ogromnych drzew,
ktorych korzenie siggaty do szemrzacej wody. A takze miauczacy kot - musiatem go
przegoni¢ kilkoma celnie rzuconymi kamieniami.

W samotno$ci mogltem spokojnie pomysle¢ - o przypominajacym wodnego

bawotu zwierzeciu, ktore zastrzelitem rano (1 ktorego z pewnoscig pozazdro$citby mi

kazdy mysliwy, gdyby udato mi si¢ zachowac czaszke jako trofeum), oraz o naszej



wyprawie. Bynajmniej nie chodzi o to, ze mniej niz do tej pory zalezy mi na
udowodnieniu, iz tubylcy z Sainte Anne nie zostali do konca wytepieni, oraz na
utrwaleniu ich obyczajoéw 1 sposobu myslenia, nim na zawsze odejda w zapomnienie.
Wrecz przeciwnie, pragne tego jeszcze bardziej niz kiedykolwiek, cho¢ z nieco
odmiennych powoddéw. Ladujac na Sainte Anne, marzytem wylacznie o tym, zeby
podczas pracy w terenie zyska¢ reputacje, ktéra pozwolitaby mi mysle¢ o
interesujgcym stanowisku naukowym po powrocie na Ziemi¢. Teraz wiem juz, ze
praca badawcza w terenie jest, 1 powinna by¢, celem samym w sobie; ze wielce
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szanowani, wiekowi profesorowie, ktorym tak zazdros$citem stawy, wcale nie po to
udawali si¢ na kolejng wyprawe (wbrew moim przypuszczeniom), by doda¢ kolejng
galazke do zdobigcych ich glowy wawrzynéw, nawet gdyby oznaczato to niewinng
wycieczke do przebadanej juz wzdluz 1 wszerz Melanezji. Pozycja, jaka osiagneli,
stawata si¢ w ich rekach wytacznie narzedziem do umacniania wczesniejszych
zdobyczy. I mieli racj¢! Kazdy z nas znajduje wtasng droge 1 swoje miejsce w zyciu;
miotamy si¢ po wszechswiecie tak dtugo, az wreszcie wszystko trafia na wtasciwe
miejsce; to wlasnie jest zycie; to wtasnie jest nauka, albo nawet co$ lepszego od nie;.
Kiedy dogonitem chtopca, okazato si¢, ze rozbit juz obdz (dos¢ wcezesnie) 1 nawet
chyba zaczat si¢ o mnie trochg niepokoi¢. Wieczorem probowal ususzy¢ nad ogniem
kawatek miesa bawotu, zeby zachowac je na pozniej, chociaz powiedziatem mu, Ze
jesli sie zepsuje, po prostu wyrzucimy je 1 zdobedziemy nowe.

Zapomniatem dodac, ze po drodze ustrzelitem dwa jelenie.

Oficer odlozyt notes w plociennej oprawie, wstal i przeciggngl sie. Dopiero teraz



zauwazyl ptaka, ktory jakis czas temu wleciat do pokoju, a obecnie, milczgcy i
zdumiony, siedzial na ramie obrazka zawieszonego wysoko na Scianie naprzeciwko
drzwi. Oficer krzykngl, a kiedy ptak nie zareagowat, sprobowat dosiegng¢ go
szczotkq zostawiong w kqcie przez niewolnika. Ptak zerwat sie do lotu, lecz zamiast
skierowac sie do otwartych na osciez drzwi, uderzyl w nadproze, ogtuszony upadt na
podloge, a oprzytomniawszy, wrocit na swoje miejsce na obrazku, po drodze
muskajqgc policzek mezczyzny skrajem czarnego skrzydta. Oficer zaklgt, ponownie
usiadt za biurkiem i wzigl do reki plik luznych kartek pokrytych starannym
urzedniczym pismem.

Nie ulega watpliwosci, ze powinienem mie¢ jeszcze jednego adwokata oprocz

tego, ktorego wyznaczy mi sad. Uniwersytet z pewnoscig udostepni mi fundusze na
oplacenie honorarium; poprositem mego obronce z urzedu, zeby si¢ tym zajat. To
Znaczy, poproszg go.

Odnosz¢ wrazenie, iz w wyjasnieniu mojej sprawy istotng role moze odegrac
rozwigzanie kilku problemow, ktore teraz kolejno wymieni¢ 1 postaram si¢ omowic
ich rozmaite interpretacje, przygotowujac si¢ w ten sposéb do rozprawy. Przede
wszystkim w gre wchodzi pojecie winy, najistotniejsze w kazdej sprawie sadowe;.
Czy pojecie to ma zasigg uniwersalny?

Jezeli nie, to nalezatoby wysnu¢ wniosek, ze istniejg grupy, ktore nigdy 1 w

zadnych okolicznosciach nie mogg podlega¢ karze; po chwili zastanowienia trzeba
stwierdzi¢, iz takie grupy naprawde istniejg - dzieci, uposledzeni umystowo, osoby
bardzo zamozne, zwierzeta, bliscy najrozmaitszych dygnitarzy, sami dygnitarze 1 tak
dale;.

Kolejne pytanie, ktdre trzeba postawi¢, Wysoki Sadzie, brzmi nastepujaco: czy



ja, podsadny, nie nalez¢ do ktérejs z wymienionych grup? Dla mnie nie ulega
watpliwosci, 1z naleze do wszystkich, lecz poniewaz nie chcg naduzywac
cierpliwosci Wysokiego Sadu, skoncentruje si¢ na dwoéch: otdéz nie podlegam karze
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jako dziecko 1 jako zwierze, czyli jako czlonek pierwszej 1 czwartej z wymienionych
przeze mnie grup.

Tym samym natychmiast rodzi si¢ trzeci problem: co tak naprawde¢ oznacza

stowo ,,dziecko”. Naturalnie juz na samym poczatku musimy jasno 1 wyraznie
stwierdzi¢, iz w gre wchodzi co$ znacznie wiece] niz tylko zwykte okreslenie wieku.
Absurdem byloby uzna¢ we wtorek, ze oskarzony nie jest winny zarzucanego mu
czynu, w srode natomiast zmieni¢ werdykt, poniewaz osiggnagt wiek uznany
arbitralnie za dorosty. Nie, Wysoki Sadzie! Cho¢ mam niewiele ponad dwadziescia
lat, nie ulega dla mnie watpliwosci, ze takie postawienie sprawy zaowocowatoby
mnostwem potwornych zbrodni popelnianych tuz przed osiggnieciem petnoletnosci.
Za dziecko nie mozna rowniez nikogo uzna¢ w oparciu o subiektywne relacje
dotyczace jego lub jej stanu wewnetrznego, a to z prostego powodu niemozliwosci
zweryfikowania takich dowodow. Czy ktos jest dzieckiem, czy dorostym, swiadczy
sposob, w jaki jest traktowany przez spoteczenstwo. W moim przypadku rzecz ma si¢
nastepujaco:

Nie posiadam i nigdy nie posiadatem zadnej wtasnosci.

Nigdy nie bylem strong ani §wiadkiem umowy cywilnoprawnej.

Nigdy nie zeznawatem przed sadem w charakterze swiadka.

Nie wstgpitem w zwigzek matzenski ani nie adoptowatem dziecka.



Nigdy nie pobieralem wynagrodzenia za wykonywang prace. (Sprzeciw, Wysoki
Sadzie? Chodzi o0 moje zeznanie dotyczace zwiazkow z Uniwersytetem Columbia?
Powotuje si¢ na nie oskarzyciel? Wysoki Sadzie, to chytra sofistyka, lecz pozbawiona
wszelkiego znaczenia. Stanowisko wyktadowcy byto tylko synekura, dzigki ktorej
mogtem kontynuowac¢ badania naukowe, natomiast w kwestii wyprawy na Sainte
Anne powiem tylko tyle, Ze otrzymatem zwrot poniesionych kosztéw. I co? Kto
moze lepiej o tym wiedzie¢ ode mnie?)
Jak wigc jasno wida¢, Wysoki Sadzie - a moglbym przytoczy¢ jeszcze setki
argumentOw - w chwili popelnienia przestepstwa, naturalnie jezeli istotnie zarzuca mi
si¢ cos takiego, w co bardzo watpie, bytem dzieckiem. Te same dowody §wiadczg az
nadto dobitnie o tym, iz jestem nim nadal.
Co si¢ natomiast tyczy tego, ze jestem zwierzeciem (w tym sensie, ze nie ludzkg
istotg), to dowod jest tak oczywisty, 1z boje¢ sie, ze mogg zosta¢ wysSmiany za jego
przytoczenie. Czy ci, ktbrym w waszym spoteczenstwie wolno porusza¢ si¢ bez
zadnych ograniczen, sg zwierzetami, czy ludzmi? Kto jest zamykany w stajniach,
oborach, psiarniach i chlewach? Ludzie czy zwierzeta? Kto sypia na podtodzie, a kto
w 16zku? Kto mieszka w cieptych pomieszczeniach 1 korzysta z tazienek, a kto musi
ogrzewac si¢ wlasnym oddechem i1 wylizywac si¢ w celu utrzymania czysto$ci?
Prosze o wybaczenie. Wysoki Sadzie. Nie zamierzalem zaktdcac powagi sali
sadowe;.

ok
Czterdziesci siedem znow stukal w rure. Cheecie wiedzie¢, co méwil? Bardzo
prosze.

Gene Wolfe
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JEDEN CZTERY TRZY, JEDEN CZTERY TRZY, CZY TO TY? SLYSZYSZ
MNIE? KIM JEST TEN NOWY NA WASZYM PIETRZE?

Znaki przestankowe wstawitem na wtasng odpowiedzialnos¢, poniewaz
Czterdziesci siedem ich nie uzywa. Mam nadziej¢, ze mi wybaczy, jesli niewlasciwie
zrozumiatem jego intencje.

JAKI NOWY? - nadatem. Przydatby mi si¢ kamien albo jakis metalowy

przedmiot, taki jaki ma Czterdziesci siedem (twierdzi, ze to oprawka okularéw). Od
stukania w rur¢ bolg mnie kostki palcow.

WIDZIALEM GO RANO PRZEZ DRZWI. STARY, DLUGIE SIWE WLOSY.
MIEDZY TOBA A SCHODAMI. KTORA CELA?

NIE WIEM.

Gdybym mial kamien, mogtbym uderza¢ w Sciany celi tak gto$no, ze styszeliby

mnie po obu stronach. Poniewaz jest, jak jest, sgsiad z lewej stuka czyms$, co wydaje
bardzo dziwny odgtos, ale niestety nie zna kodu, lewa §ciana natomiast milczy; albo
nikogo tam nie ma, albo mieszkaniec sgsiedniej celi, tak jak ja, nie ma si¢ czym
odezwac.

Chcecie wiedzie¢, jak mnie aresztowano? Bylem bardzo zmeczony. Odwiedzitem
Cave Canem, w zwigzku z czym wrécitem do domu bardzo pdzno, prawie o czwartej.
Na potudnie miatem wyznaczone spotkanie z rektorem; bytem prawie pewien, ze
zaproponuje mi katedre, 1 to na bardzo atrakcyjnych dla mnie warunkach. Przed
polozeniem si¢ spa¢ zamierzatem napisac kartke do madame Duclose, w ktorej domu
mieszkalem, z prosbg, by obudzita mnie o dziesiate;.

Czterdziesci siedem znowu nadaje: JEDEN CZTERY TRZY, JESTES



KRYMINALNY CZY POLITYCZNY?

POLITYCZNY. (Chcialbym go ustyszec).

KTORA STRONA?

ATY?

POLITYCZNY.

KTORA STRONA?

JEDEN CZTERY TRZY, TO IDIOTYZM. BOISZ SIE ODPOWIEDZIEC? CO
JESZCZE MOGA CI ZROBIC? PRZECIEZ JUZ TU JESTES.

Stukam: DLACZEGO MAM CI UFAC, SKORO TY MI NIE UFASZ? TY
ZACZNI]. (Bolg mnie kostki).

Z PIATEGO WRZESNIA.

DOKONCZE, JAK BEDE MIAL KAMIEN. BOLI MNIE REKA.

TCHORZ! (Jesli Czterdziesci siedem bedzie tak krzyczat, zniszczy sobie

okulary).

(Gdzie to ja bytem? Aha, przy moim aresztowaniu. W domu panowata

niezmgcona cisza - woéwczas wydawato mi si¢, ze ze wzgledu na porg, teraz jednak
jestem pewien, ze wickszo$¢ mieszkancow nie spata, tylko lezata w t6zkach,

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

doskonale wiedzac, ze tamci czyhajg na mnie w moim pokoju, 1 ze wstrzymanym
tchem czekata na strzaty albo krzyki. Madame Duclose z pewnoscig niepokoita si¢ o
los wielkiego lustra w ztoconej ramie wiszacego na Scianie. (Zdazytem si¢ przekonac,
ze lustra - te prawdziwe, ze szkta, a nie z wypolerowanego metalu - s3 w Port-

Mimizon dos¢ kosztowne). Wihasnie dlatego nikt nie chrapat, nikt nie cztapat



korytarzem do toalety, takze z pokoju mademoiselle Etienne nie dobiegaty sttumione
nami¢tne westchnienia Swiadczace o tym, 1z lokatorka zabawia si¢ ze swoja
wyobraznig 1 lojowg $wieca.

Wtedy jednak nic nie wzbudzito moich podejrzen. Nabazgratem liscik (niektorzy
sadza, ze mam okropny charakter pisma, ale ja tak nie uwazam; jak tylko obejme
stanowisko, podczas wyktadow - jesli bede musial je prowadzi¢ - na tablicy beda
pisa¢ za mnie studenci albo otrzymaja wczesniej przygotowane konspekty,
wydrukowane purpurowg czcionkg na zielonym papierze) do madame Duclose 1
ruszytem po schodach w gore, do mego pokoju i - jak mi si¢ zdawato - t6zka.

Byli bardzo pewni siebie. Wiaczyli nawet swiatto; zobaczytem jasng kreske

miedzy drzwiami a podtoga. Gdybym naprawde popetnit jakie$ przestgpstwo, bez
watpienia zawrdcitbym i oddalit si¢ na palcach. Ja jednak pomyslatem, 1z widocznie
dostarczono mi list lub wiadomos$¢ - na przyktad od rektora albo od wtasciciela
burdelu, ktéry pare godzin wczesniej prosit mnie o pomoc w zatatwieniu pewnych
spraw ze swoim,,synem’ - i z gory postanowilem nie odpowiadac az do najblizszego
wieczora. Bylem ogromnie zmeczony, wypitem mndstwo brandy 1 doskonale
zdawatem sobie sprawe z niezdarno$ci moich ruchéw, kiedy wyjmowatem klucz z
kieszeni 1 dos¢ dlugo manipulowatem nim przy zamku, by wreszcie stwierdzi¢, ze
drzwi sg otwarte.

Byto ich trzech: dwaj w mundurach, trzeci w ciemnym garniturze, niegdys

catkiem porzadnym, teraz jednak mocno wytartym, wymietym i poplamionym, a do
tego odrobing za matym, w zwigzku z czym cztowiek 6w wygladat jak shuga jakiegos
sknery. Rozpart si¢ w moim najlepszym fotelu, tym z pikowang tapicerka, a ramie

przewiesit nonszalancko przez oparcie. Poniewaz przy jego lewym tokciu stata lampa



z abazurem w rozyczki, mozna bylo pomysle¢, ze przed chwilg co$ czytal. Dzieki
wiszacemu za jego plecami lustru madame Duclose mogtem stwierdzic, ze jest
krotko ostrzyzony 1 ma glowe pokryta bliznami, jakby byt poddawany torturom albo
przeszedt operacje mozgu, albo start si¢ z przeciwnikiem uzbrojonym w jakies
zakrzywione sieczne narzedzie. Nad ramieniem tego cztowieka widzialem wtasne
odbicie: statem w drzwiach w cylindrze, ktory wkrotce po wyladowaniu kupitem w
Port-Mimizon, prawie najlepszym ptaszczu i z glupig, zdumiong ming.

Jeden z mundurowych wstat, zamknat drzwi na zasuwke. Marynarke 1 spodnie
mial szare, czapke spiczasta, u pasa dyndat mu ogromny staromodny rewolwer w
kaburze. Kiedy ponownie siadat, stwierdzitem, ze ma zwyczajne robocze buty, nie
najlepszej jakosci i mocno znoszone. Jego kolega powiedziat:

- Jesli pan chce, moze pan zdjac ptaszcz i kapelusz.

- Oczywiscie - odpartem, po czym powiesitem je, jak zwykle, na haczyku na
drzwiach.
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- Bedziemy musieli pana przeszukaé. - (Wcigz mowit tylko drugi mundurowy, w
zielonej marynarce z krotkimi regkawami 1 mnostwem kieszeni oraz luznych
zielonych spodniach ze spigtymi nogawkami, jakby w ramach wypetniania
stuzbowych obowiazkéw musiat takze jezdzi¢ na rowerze). - Mozemy to zrobi¢ na
dwa sposoby, wedle panskiego uznania: moze pan sam si¢ rozebra¢, a my
przeszukamy panskie ubranie 1 natychmiast je panu oddamy, ale musiatby pan
uczyni¢ to w naszej obecnosci, aby nie mie¢ czasu na ewentualne ukrycie jakichs

interesujgcych nas przedmiotow, albo tez przeprowadzimy rewizj¢ natychmiast, tak



jak pan tu przed nami stoi. Co pan wybiera?

Zapytatem, czy jestem aresztowany 1 czy moi nieproszeni goscie sg z policji.

- Alez skad, profesorze - odpowiedzial ten w fotelu. - W Zadnym razie.

- Chwilowo nie jestem profesorem, a przynajmniej nic mi o tym nie wiadomo.
Skoro nie zostalem aresztowany, to skad to przeszukanie? O co mnie podejrzewacie?
- Dopiero po przeprowadzeniu rewizji bedziemy mogli stwierdzi¢, czy musimy
pana aresztowac - poinformowat mnie ten, ktory zamknat drzwi, 1 spojrzat na swego
towarzysza w ciemnym garniturze, jakby oczekiwat potwierdzenia.

- Wybor nalezy do pana - dodal drugi mundurowy. - Na co si¢ pan decyduje?

- A jezeli w ogdle nie wyraze zgody?

- Wowczas bedziemy zmuszeni zabra¢ pana do cytadeli - odpart ten w garniturze.
- Dopiero tam zostanie pan poddany rewizji.

- Czyli jednak mnie aresztujecie?

- Monsieur...

- Nie jestem Francuzem. Pochodz¢ z Ameryki Potnocne;.

- Profesorze, radze¢ panu jak przyjaciel: proszg nas nie zmusza¢, zebySmy pana
aresztowali. Tutaj aresztowanie to powazna sprawa, ale mozna rOwniez by¢
zrewidowanym, przestuchiwanym, trzymanym przez jaki$ czas w odosobnieniu...
- A nawet osgdzonym 1 zgtadzonym - wtracil me¢zczyzna w zielonej marynarce.

- ...bez uprzedniego aresztowania. Dlatego jeszcze raz pana proszg o
nieutrudnianie nam zadania.

- Ale 1 tak musze zosta¢ zrewidowany?

- Tak - potwierdzili obaj mundurowi.

- Wobec tego wole, zebyscie zrobili to od razu, bez rozbierania. Spojrzeli na



siebie znaczaco, jakbym powiedzial co$ istotnego, cztowiek w garniturze za$ ze
znudzong ming wziat do reki ksigzke, ktorg chyba czytal, czekajac na moj powrot:
nalezacy do mnie ,,Przewodnik po faunie Sainte Anne”.

Ten z pistoletem zblizyt si¢ z na pot przepraszajacym usmiechem, a ja dopiero
wtedy zorientowalem sie, ze jest w uniformie Transportu Miejskiego.

- Pan jest woznica, prawda? - spytatem. - Dlaczego wi¢c nosi pan bron?

- Poniewaz to nalezy do jego obowigzkéw - odpart me¢zczyzna w garniturze. - Ja
tez mogtbym zapytac, dlaczego jest pan uzbrojony.

- Nie jestem.

- Czy7zby? Wtasnie przegladatem panska ksigzke. Z tytlu, na wewngtrznej stronie
oktadki, znajduje si¢ sporzadzona otéwkiem tabela z liczbami. Moze mi pan
powiedziec, co to takiego?
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- Nie mam pojecia. Zapewne wykonat je ktorys z poprzednich wiascicieli.
Zarzuca mi pan, ze jestem szpiegiem? Jesli przyjrzy im si¢ pan uwazniej, na pewno
przekona si¢ pan, ze sg rownie stare jak ksigzka 1 mocno wyblakte.

- Niemniej te pouktadane parami liczby sg bardzo interesujgce. Pierwsza jest
zawsze podana w jardach, druga natomiast w calach.

- Owszem, ja tez to zauwazytem.

Cztowiek w uniformie Transportu Miejskiego oklepywat mi kieszenie. Wszystko,
co znalazt - zegarek, pienigdze, notes - podawat stuzalczym gestem temu w
garniturze.

- Tak si¢ sktada, ze mam matematyczny umyst...



- To znakomicie.

- ...1 doktadnie przeanalizowatem wzajemne relacje migdzy tymi liczbami. Ot6z
do$¢ precyzyjnie wyznaczajg one parabole, czyli przekrdj stozka.

- Nic mi to nie mowi. Jako antropologa znacznie bardziej interesujg mnie krzywe
rozktadu prawdopodobienstwa.

- To znakomicie - zrewanzowal mi si¢ za moj niedawny sarkazm, po czym
gestem wezwat do siebie dwoch umundurowanych towarzyszy.

Dyskutowali szeptem, a ja zwrdcitem uwagg, jak bardzo sg do siebie podobni:
wszyscy mieli spiczaste podbrodki, czarne brwi 1 blisko osadzone oczy; mogtbym
uwierzyC, ze sg braémi - ten w garniturze najstarszym 1 zapewne rowniez
najmadrzejszym, ten z Transportu Miejskiego najmniej rozgarnigtym.

- O czymrozmawiacie? - zapytalem.

- O panskiej sprawie - odpart ten w ciemnym garniturze. Cztowiek z Transportu
Miejskiego wyszedt 1 zamknat za sobg drzwi.

- A do jakich doszliscie wnioskow?

- Ze nie zna pan tutejszego prawa i ze powinien pan mieé¢ adwokata.

- To z pewnos$cig prawda, ale nie wierze, zeby wilasnie tego dotyczyta wasza
rozmowa.

- Widzi pan? Adwokat powstrzymatby pana przed uzywaniem takiego tonu.

- Jestescie z policji? A moze z prokuratury?

Czlowiek w garniturze rozesmiat si¢ gtosno.

- Skadze znowu! Ja pracuje jako inzynier w Ministerstwie Robot Publicznych,
moj przyjaciel - wskazal na me¢zczyzne w zielonym mundurze - jest sygnalistag w

wojsku, drugi za$, jak stusznie pan odgadl, zajmuje si¢ powozeniem.



- A wigc dlaczego zjawiacie si¢ tu w taki sposéb, jakbyscie byli z policji?

- Oto jak daleko siega panska ignorancja dotyczaca naszych spraw. Podobno na
Ziemi wyglada to inaczej, ale tutaj wszyscy urzednicy publiczni nalezg do jednego
bractwa, jesli mozna tak powiedzie¢. By¢ moze, juz jutro moj przyjaciel woznica
bedzie wywozil $mieci...

- Na dobrg sprawe robi to juz dzisiaj! - wtracit szyderczym tonem sygnalista w
zielonym mundurze.

- ...ten oto sygnalista zostanie zamustrowany na poktad okretu patrolowego, ja
natomiast zajme si¢ odtawianiem bezdomnych kotow. Dzi$ jednak przystano nas do
pana.
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- Z nakazem aresztowania?

- Powtarzam jeszcze raz, ze byloby dla pana najlepiej, gdyby nie zostat pan
aresztowany, poniewaz jesli to nastapi, szans¢ na panskie uwolnienie beda
praktycznie rOwne zeru.

Umilkt. Za moimi plecami otworzyty sie drzwi 1 w lustrze zobaczytem madame
Duclose oraz mademoiselle Etienne w towarzystwie woznicy.

- WejdzZcie, moje panie - zaprosit je ten w ciemnym garniturze.

Woznica pchnat je lekko. Postusznie weszty do pokoju 1, przestraszone, stangty

po obu stronach szafki z miednicg 1 dzbanem. Madame Duclose, stara, siwowtosa,
otyta kobieta, miata na sobie wyptowiata, siegajacg do ziemi bawetniang sukienke
(nie wiem, czy uzywala jej jako podomki, czy tez moze woznica pozwolil gospodyni

narzuci¢ co$ na nocng koszule, zanim ja przyprowadzit do mego pokoju).



Mademoiselle Etienne - bardzo wysoka dziewczyna w wieku dwudziestu o§miu lat -
mogtaby bez trudu uchodzi¢ jesli nie za siostre, to na pewno za bliska krewng trzech
mezczyzn. Ona takze miata spiczasty podbrodek 1 czarne brwi, tyle Ze starannie
wyskubane, dzigki czemu tworzyty regularne tuki nad oczami, wielkimi 1
btekitnofioletowymi jak oczy lalki. Krecone kasztanowe wtosy okalatly jej twarz
gestg chmurg. Jak juz wspomniatem, byta niezwykle wysoka: dtugie nogi
przypominatly szczudta, biodra byty nieco zbyt szerokie, tuz nad nimi jej ciato
zwezato si¢ do zdumiewajaco szczuptej talii, nieduzych piersi 1 waskich ramion.
Wystroita si¢ w negliz z jakiej$ potprzejrzystej tkaniny, zebranej jednak w tak wiele
fald 1 zaktadek, ze strdj stal si¢ zupetnie nieprzezroczysty.

- Pani jest madame Duclose, wtascicielka domu? - zapytat cztowiek w ciemnym
garniturze. - Wynajmuje pani temu panu pokoj, w ktorym teraz si¢ znajdujemy?
Gospodyni skingta gtow3.

- Musimy zabra¢ go do cytadeli, poniewaz chcg z nim rozmawia¢ rozmaici

wysocy urzednicy. Zaraz po naszym wyjsciu zamknie pani ten pokdj na klucz i
niczego nie bedzie tu pani rusza¢. Czy to jasne?

Madame Duclose ponownie skingta gtlowa.

- W razie gdyby ten pan nie wrocit w ciggu tygodnia, zglosi si¢ pani do
Ministerstwa Parkéw, ktore przysle tu kogo§ godnego zaufania. W towarzystwie tego
cztowieka wejdzie pani do pokoju, sprawdzi, czy gryzonie poczynity jakies szkody, i
otworzy okna doktadnie na godzing. Po uptywie tego czasu zamknie pani okna,
opusci pokdj 1 ponownie zamknie drzwi na klucz. Czy zrozumiata pani wszystko, co
powiedziatem?

Madame Duclose skingta gtowg po raz trzeci.



- W razie gdyby pani lokator nie pojawit si¢ do Bozego Narodzenia, ponownie
zglosi si¢ pani do Ministerstwa Parkéw. W dzien po swietach (jesli wypadng w
sobote, w pierwszy poniedziatek po nich), powtdrnie zjawi si¢ u pani kto§ godny
zaufania. W jego obecnosci zmieni pani posciel oraz, jesli uzna to pani za stosowne,
przewietrzy materac.

- Dzien po $wietach? - zdumiata si¢ madame Duclose.

- Lub w pierwszy poniedziatek po nich, jesli wypadng w sobote. W razie gdyby
mingt rok, a pani lokator wcigz si¢ nie pojawiat (za poczatek jego nieobecnosci moze
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pani dla ulatwienia przyjac¢ pierwszy dzien biezacego miesigca), jeszcze raz zglosi si¢
pani do Ministerstwa Parkow 1, jesli uzna to pani za stosowne, na wlasny koszt odda
pani na przechowanie jego rzeczy lub tez pozostawi je pani we wiasnym domu. Do
tego czasu Ministerstwo Parkow przeprowadzi ich inwentaryzacje. Pokd) moze by¢
uzywany do innych celow. Gdyby ten pan nie pojawit si¢ po uptywie pigcdziesieciu
lat od umownej daty swego znikni¢cia, pani, albo jej spadkobiercy, po raz kolejny
zglosi si¢ do Ministerstwa Parkow, ktore w imieniu rzagdu dokona rekwizycji
wszystkich przedmiotow nalezacych do nastepujacych kategorii: przedmioty
wykonane w calosci lub czesciowo ze ztota, srebra lub innych metali szlachetnych;
srodki ptatnicze w walutach z Sainte Croix, Sainte Anne, Ziemi lub innych planet;
antyki; instrumenty naukowe; plany 1 dokumenty wszelkiego rodzaju; bizuteria;
bielizna; ubranie. Wszystko, co nie zostanie zaliczone do ktdrejs z tych kategorii,
przejdzie na wlasnos¢ pani lub jej spadkobiercow. Gdyby jutro stwierdzita pani, ze

niezbyt dobrze pamigta to, co jej powiedziatem, skontaktuje si¢ pani ze mng w



Ministerstwie Robdt Publicznych, Departamencie Kanatow Sciekowych i
Burzowych, a ja wszystko jej powtorze. Prosze pyta¢ o asystenta generalnego
inspektora kanatow $ciekowych 1 burzowych. Rozumie mnie pani?

Madame Duclose skingta gtowg po raz czwarty.

- A teraz pani, mademoiselle. - Cztowiek w ciemnym garniturze zwrdécit si¢ do
wysokiej dziewczyny. - Prosze patrze¢: wreczam temu panu przepustke. - Wyjat z
kieszeni na piersi sztywny kartonik o wymiarach mniej wigcej szes¢ na dwa cale 1
podat mi go. - On napisze na niej pani nazwisko i1 przekaze jg pani. Dzi¢ki tej
przepustce bedzie pani mogta wejs¢ do cytadeli w kazdy drugi 1 czwarty czwartek
kazdego miesigca, miedzy dziewiaty a jedenastg przed potudniem.

- Zaraz, chwileczke! - zaprotestowalem. - Przeciez ja nawet nie znam tej mtode;
damy!

- Ale nie jest pan zonaty?

-Nie.

- Wiem to z panskich akt. W przypadku kiedy wigzien nie jest zonaty, przepustke
otrzymuje mieszkajaca najblizej kobieta w stosownym wieku. Tak stanowi prawo
oparte, jak zapewne si¢ pan domysla, na wynikach badan statystycznych. Kobieta ta
moze wykorzystac przepustke albo przekazac jg innej osobie. Szczegdly ustalicie
sami, doktadnie... - policzyl szybko w pamigci - za dziesi¢¢ dni. Prosze napisac jej
imi¢ 1 nazwisko.

Musiatem zapyta¢ mademoiselle Etienne, jak ma na imi¢. Okazato si¢, ze
Celestine.

- A teraz prosze dac jej przepustke - polecit mgzczyzna w wyswiechtanym

garniturze.



Uczynitem to, on za$ potozyt mi na ramieniu cigzka rgke 1 oSwiadczyt:
- Niniejszym aresztuj¢ pana.

skekesk
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Przeniesiono mnie. Kontynuuj¢ ten rejestr moich mysli - jesli tak mozna
powiedzie¢ - w nowej celi. Nie jestem juz dawnym jeden cztery trzy, lecz zupetnie
nowym, nieznanym 143, a to dlatego ze moj stary numer wypisano kreda na drzwiach
nowej celi. Warn, czytajacym te stowa, moze si¢ wydawac, 1z zmiana miejsca spadia
na mnie jak grom z jasnego nieba, ale wbrew pozorom nie przerwano mi pisania w
pol stowa. Prawde powiedziawszy, zmeczytem si¢ relacjonowaniem mego
aresztowania. Drapatem swedzace miejsca. Spatem. Zjadtem chleb 1 zupe
przyniesione przez straznika 1 znalaztem w misce nieduzg kostke - przypuszczalnie
fragment koziego zebra. Dzi¢ki niej mogtem przeprowadzi¢ dtugg rozmowe z
sasiadem z gory. Czterdziestym siodmym. Tak dtugo stuchatem szalenca zza lewe;
Sciany, ze w koncu zaczeto mi si¢ wydawac, 1z wérod beztadnego stukania 1 drapania
jestem w stanie wylowi¢ swoje imie.
A potem zabrzgczaty klucze 1 pomyslatem sobie, ze to moze mademoiselle
Etienne, ktorej wreszcie pozwolono si¢ ze mng zobaczy¢, wiec zaczalem pospiesznie
przygtadza¢ wtosy i1 rozczesywac brode palcami. Okazato si¢ jednak, ze to tylko
straznik, z nim za$ poteznie zbudowany mezczyzna o twarzy zastonigtej czarnym
kapturem. Rzecz jasna pomyslatem, ze za chwile zostane stracony, i cho¢ staratem si¢
zachowac¢ odwage (nie moge zreszta powiedziec¢, zeby ogarneta mnie panika), kolana

ugicty sie pode mng 1 z najwyzszym trudem zdotatem utrzymac¢ rownowage. Przez



glowe przemkneta mi mysl o ucieczee (jak zwykle kiedy prowadzg mnie na
przestuchanie, poniewaz jedynie wtedy jest cho¢ cien nadziei na powodzenie takiej
proby), ale mogtbym uciekaé tylko waskim, pozbawionym okien korytarzem,
schodow za$ pilnowali straznicy. Zakapturzony me¢zczyzna ujat mnie za rami¢ 1 w
milczeniu poprowadzil plataning korytarzy. Tyle razy skrecaliSmy, zawracalismy,
wspinali§my si¢ po schodach i schodzili§my nimi, Ze zupelnie stracilem orientacje.
Mam wrazenie, 1z nasza wedrowka trwata godzinami. Za matymi oszklonymi
otworami w drzwiach mijanych cel widziatem wynedzniate, brudne twarze bardzo
podobne do mojej. Kilkakrotnie przechodziliSmy przez dziedzince; za kazdym razem
bytem pewien, Ze zostang postawiony przy Scianie i1 rozstrzelany. Stojace wysoko na
niebie stonce swiecito tak jasno, ze cho¢ mruzytem oczy, tzy ptyngty mi po twarzy.
Wreszcie, w nie wyrdzniajgcym si¢ niczym szczegolnym korytarzu, zatrzymalismy
si¢ przed drzwiami z numerem 143, a kiedy cztowiek w kapturze podniost betonowa
ptyte lezaca na podtodze, moim oczom ukazat si¢ otwor, do ktérego prowadzity
waskie metalowe schodki. Ruszytem w dot, a on za mng. Jakie$ pigcdziesigt metrow
nizej znalezliSmy si¢ w pograzonym w ciemnosci korytarzu cuchngcym starym
moczem. Dzigki latarce, ktdérg wiaczyt moj straznik, odnalezlismy drzwi tej celi.
Otworzyt je, wepchnat mnie do srodka tak mocno, ze rozciggnatem si¢ jak dtugi na
podtodze, po czym zatrzasnat je za mng z hukiem.

Nie mialem nic przeciwko tak brutalnemu traktowaniu, poniewaz, jak juz
wspomniatem, bylem prawie pewien, ze lada chwila zostang stracony. Nadal nie
wiem, czy to nie nastapi; badz co badz, cztowiek ten miat na sobie stroj kata, chociaz
nie sposob wykluczy¢, iz przywdziat go tylko po to, by mnie przestraszyc, i ze

naprawd¢ wykonuje inne obowigzki.
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Oficer zaczql szukac na biurku nastepnej strony, lecz zanim zdotal jg znalezc,
zobaczyt wracajgcego do pokoju kolege.

- Wydawalo mi sie, ze szedles spac?

- Szedtem. I spatem, ale obudzilem si¢ i nie moge juz zasngcé.

Wszystko przez ten upal.

Oficer wzruszyl ramionami.

- Jak sobie radzisz z tq sprawq ? - zapytat kolega.

- Wcigz staram sie uporzgdkowac fakty.

- Nie przystali ci streszczenia? Powinni to zrobic.

- By¢ moze, ale w tym bataganie jeszcze nie udato mi sie go znalez¢. Jest tylko
list. Obszerniejsza informacja moze by¢ na ktorejs z tych tasm.

Cierpigcy na bezsennosc oficer wzigt do reki notes w plociennej oktadce.
-Atoco?

- Notes.

- Oskarzonego?

- Tak mysle.

- Ale nie wiesz na pewno?

- Nie jestem pewien. Chwilami wydaje mi sie...

Przybysz czekal, a kiedy cigg dalszy nie nastgpil, powiedzial:

- Coz, widze, ze jestes zajety. Chyba obudze lekarza i poprosze, zeby dat mi cos
na sen.

- Zajrzyj do butelki - mruknqgt oficer, kiedy jego kolega wyszedl, a nastepnie



ponownie wzigl do reki notes w plociennej oktadce i otworzyt na chybit trafit.

Nie, to cztowiek tak samo jak pani ja. Ozenit si¢ z jaka$ nieszczgsng utomng

kobieta, ktdra prawie nie pokazuje si¢ ludziom na oczy, i ma z nig pi¢tnastoletniego
syna.

Ja: Ale twierdzi, ze jest tubylcem?

M. d'F. : To oszust, prosze pana. Wiekszos$¢ tego, co opowiada o tubylcach, rodzi

si¢ w jego glowie. Z pewnoscig ustyszy pan od niego wiele wspaniatych historii.

( koniec rozmowy)

Dr Hagsmith réwniez wspominat o tym zebraku, wiec postanowitem go

odszukac. Nawet jesli jego twierdzenia sg nieprawdziwe (w co nie watpi¢), moze uda
mi si¢ wyluska¢ z nich nieco autentycznych informacji. Poza tym nawet perspektywa
rozmowy z fatszywym tubylcem wydaje mi si¢ interesujgca.

21 marca. Rozmawiatem z zebrakiem, ktory twierdzi, ze nazywa si¢ Dwanascie
Krokéw 1 jest w prostej linii potomkiem ostatniego tubylczego szamana, a wigc
prawowitym krolem lub innym dostojnikiem, zaleznie od tego, jaki akurat tytut

umysli sobie przybra¢. Moim zdaniem w rzeczywisto$ci wywodzi si¢ z Irlandii,
najprawdopodobniej w okresie wojen napoleonskich ktorys z jego przodkéw opuscit
wyspe 1 przeniost si¢ do Francji. Tak czy inaczej zachowuje si¢ jak Francuz, wyglada
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natomiast jak Irlandczyk: rude wlosy, btekitne oczy oraz wystajaca gorna warga sg az
nadto charakterystyczne.

Zdaje sig, ze nawet falszywi tubylcy sg trudno uchwytni, poniewaz odnalezienie

go okazato si¢ nietatwe. Kazdy, kogo pytatlem, dobrze go znat i podawat mi adres



gospody, w ktorej powinienem go zasta¢, nikt jednak nie wiedziat, gdzie mieszka; jak
tatwo si¢ domysli¢, nie byto go w zadnym z lokali, gdzie rzekomo ciagle
przesiadywat. Kiedy wreszcie dotartem do miejsca, w ktérym mieszkat (cho¢bym
chciat, nie moge nazwac tej budowli domem), u§wiadomitem sobie, iz mijatem je juz
parg¢ razy, nie przyszto mi jednak do gtowy, ze ktos moze tu zy¢.

Powinienem chyba wyjasni¢, ze Ladowisko Francuzéw wzniesiono na brzegu

rzeki Tempus w odlegtosci okoto dziesigciu mil od jej ujScia. Brzeg jest podmokty i
bagnisty, a po drugiej stronie zo6ttawej, lekko stonawej wody wybudowano jeszcze
mniej reprezentacyjng osade, La Fange. Oddziatywanie blizniaczej planety, Sainte
Croix, sprawia, ze na powierzchni Sainte Anne wystepuja silne, nawet
pietnastostopowe pltywy, dajace si¢ odczu¢ daleko w gorze rzeki. Podczas przyptywu
woda staje si¢ catkowicie niezdatna do picia, w rzece za$ (jak styszatem) mozna
towi¢ morskie ryby. Drewniane nabrzeza wznoszg si¢ nad nig zaledwie na kilka stop,
powietrze jest czyste 1 rzeskie, a rozlegte tgkomorza wokot lekkiego wzniesienia
terenu, na ktorym zbudowano osade, wygladajg jak gigantyczny koronkowy obrus
utkany z jaskrawozielonego sitowia okalajacego oczka krysztatlowo czystej wody.
Jednak juz kilka godzin p6zniej woda odplywa, wraz z nig za$ wszelkie oznaki zycia.
Nabrzeza stercza wysoko na czesciowo przegnitych palach, w korycie rzeki
pojawiajg si¢ niezliczone muliste wysepki, takomorza natomiast przeistaczajg si¢ w
potacie stonego, cuchngcego btota, nad ktorymi nocg unoszg si¢ rozwleczone obtoki
lekko fosforyzujacego gazu jak duchy martwych tubylcow.

Portowa cze$¢ osady niczym, jak przypuszczam, nie rozni si¢ od matych
nadrzecznych osad na Ziemi, tyle ze w krajobrazie brakuje sylwetek

zrobotyzowanych dzwigdéw, Sciany budynkéw za$§ wzniesione sg nie z



wszechobecnych na Ziemi prefabrykatow, lecz z miejscowego budulca. Podobno
jeszcze dwanascie lat temu w porcie ttoczyty si¢ przestarzate jednostki z napedem
termonuklearnym, odkad jednak na orbicie pojawily si¢ satelity meteorologiczne,
tuta) takze korzysta si¢ gtownie z bezpiecznych 1 nowoczesnych zaglowcow.
Lepianka, a wlasciwie buda zebraka, okazata si¢ przewrdcong do gory dnem 1
podpartg jakimi$ trudnymi do zidentyfikowania odpadkami todzig. Wcigz nie do
konca wierzac, ze ludzka istota moze zy¢ w takich warunkach, zastukatem w kadtub
rekojescig scyzoryka; niemal natychmiast spod todzi wytonita si¢ gtowa
ciemnowtosego, szesnastoletniego chtopca. Na moj widok wypetzt caty, nie
wyprostowat si¢ jednak, lecz pozostat na kolanach 1 gnac si¢ do ziemi, zaczat
ptaczliwie zawodzié, tak jak to czynig zebracy. Poniewaz bylem w stanie zrozumie¢
tylko nmiektore stowa, on za§ wcigz trwal w niezmienionej pozycji, doszedtem do
wniosku, ze jest niedorozwiniety umystowo, a by¢ moze réwniez fizycznie, kiedy
bowiem cofngtem si¢ o dwa kroki, podazyt za mng na kolanach z taka wprawa, jakby
na co dzien poruszal si¢ wlasnie w taki sposob. Datem mu pare drobnych w nadziei,
7€ uciszy si¢ przynajmniej na tyle, by umozliwi¢ mi zadanie kilku pytan; jak tylko
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jednak monety dotknety jego dtoni, spod todzi wytonita si¢ druga glowa, nalezaca do
znacznie starszego mezczyzny o rudych wtosach (jestem pewien, ze przez caty czas
obserwowal nas z ukrycia).

- Niech Bog pana btogostawi, monsieur! - wykrzyknat. - Co prawda, jak si¢ pan
domysla, nie jestem chrzescijaninem, mam jednak nadzieje, ze Jezus, §wigta Maria 1

swiety Jozef wynagrodzg pana za dobre serce, ktore okazat pan memu nieszczgsnemu



chtopcu, a jesli jest pan protestantem, niech uczynig to Jezus, Bog Ojciec 1 Duch
Swiety. Moi zdziesiatkowani rodacy powiedzieliby: oby cie blogostawity Gory,
Rzeka, Drzewa, Ocean, wszystkie gwiazdy na Niebie 1 bogowie. Mowig to jako ich
religijny przywddca.

Podzigkowatem, a nastepnie, z niejasnego nawet dla mnie powodu, wreczylem

mu wizytowke, ktorg porwat z takim entuzjazmem, jakby przyjmujac ja podejmowat
si¢ jednoczesnie roli mego sekundanta albo powiernika moich sercowych tajemnic.
- Ach, jest pan doktorem! - wykrzyknat, zerkngwszy na nig, po czym podsunat ja
synowi, ktdrego oczy, w przeciwienstwie do oczu ojca, byty ogromne i zielone jak
morska woda. - Victor, spojrz! Nasz gosc¢ jest doktorem filozofii! - Zaraz potem
zwrocit si¢ ponownie do mnie: - Doktorze Marsch, jak wida¢, nie jestem
wyksztalconym cztowiekiem, ale darze ogromnym szacunkiem wszystkich, ktorzy
wyksztalcenie posiedli. M6j dom - wskazat przewrdcong t6dz takim gestem, jakby
byt to oddalony co najmniej o ¢wier¢ mili patac - nalezy do pana, ja za$ 1 moj syn az
do konca dnia jestesmy na panskie ustugi... albo nawet do konca miesigca, jesli takie
bedzie panskie zyczenie. A gdyby przyszta panu ochota odwdzigczy¢ si¢ nam jakims
niewielkim datkiem, to pozwole sobie zapewni¢ pana, usuwajac tym samym powod
ewentualnego panskiego zazenowania, iz w zadnym wypadku nie oczekujemy od
Swiatyni wiedzy jakiej$ nadzwyczajnej szczodrosci oraz doskonale zdajemy sobie
sprawg¢ z istnienia btogostawionego prawa naturalnego, zgodnie z ktérym srebro z
kiesy megdrca wigcej jest warte nizli ztoto z kieszeni kupca. Czym mozemy panu
shuzy¢?

Odpartem, 1z dotarty do mnie stuchy, ze niekiedy oprowadza gosci po

potozonych w poblizu miejscach majacych jakoby duze znaczenie dla tubylczej



ludnos$ci Sainte Anne, a on natychmiast zaprosit mnie do swego domostwa.

Pod przewrocong todzig nie byto krzeset, poniewaz i tak nie datoby si¢ na nich
usigse. Ich funkcje petnity stare kanapowe poduchy 1 posktadane Zzagle, znalazto sie
tez miejsce na niziutki stolik, jaki zapewne moglby znalez¢ si¢ na wyposazeniu
ubogiego Japonskiego domu. Podtoge stanowita brezentowa ptachta. Mezczyzna
zapalit lampe (ptaskie naczynie z oliwa, w ktérej zanurzono krétki knot), uroczyscie
nalat mi w nieduzg szklaneczke czegos, co okazato si¢ wyjatkowo mocnym rumem, a
kiedy przyjatem poczgstunek, powiedziat:

- A wigc pragnie pan ujrze¢ swigte miejsca moich ojcéw, wladcow tej planety!
Oczywiscie moge je panu pokazac, doktorze, tym bardziej ze tylko ja jeden jestem w
stanie wyjasni¢ panu ich znaczenie oraz wprowadzi¢ pana w atmosfer¢ tych dawno
minionych czasow. Dzi$ jednak jest juz za pdzno, zaczal si¢ przyptyw. Jesli przyjdzie
pan jutro z samego rana, pomkniemy przez tgkomorza radosnie jak gondolg. Nie
bedzie to pana kosztowac ani trochg wysitku, poniewaz ja 1 syn zajmiemy si¢
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wiostowaniem, pan zas$ bedzie spokojnie fotografowal albo robil, co si¢ panu zywnie
spodoba. Jesli chodzi o fotografowanie, to obaj chetnie pozujemy do zdjec.
Zapytatem o koszty takiego przedsiewzigcia, on zas wymienit dos¢ rozsadng

sume, po czym szybko dodat:

- Prosze¢ pamigtac, doktorze: za te pienigdze przez pie¢ godzin korzysta pan z

pracy dwoch ludzi oraz z ich todki. Poza tym czeka pana niepowtarzalne przezycie,
poniewaz nikt inny nie potrafitby zaprowadzi¢ pana tam, gdzie pragnie pan dotrzec. -

Wyrazitem zgode na jego warunki, on za$ ciggnal: - Jest jeszcze tylko jeden maty



problem: jedzenie. Potrzebujemy prowiantu dla trzech ludzi. Kupie wszystko co
trzeba, jesli zechce pan zostawi¢ mi na ten cel jakie$ srodki. - Zmarszczylem brwi,
wiec dorzucit pospiesznie: - Oczywiscie moze tez pan sam si¢ tym zajac, ale prosze
pami¢tac: to ma by¢ obiad dla trzech ludzi. Mysle, ze wystarczytaby butelka wina 1
cos$ z drobiu. A teraz, doktorze, pokaz¢ panu co$ niezwyktego...

Ze stojacego za jego plecami pudta wyjat metalowa tace pokryta rudawym

osadem. Lezalo na niej kilkanas$cie grotow wykonanych z rozmaitych kamieni oraz
kilka, co do ktérych mogtbym przysiac, ze zostaty zrobione z fragmentéw
kolorowego szkta - catkiem mozliwe, Zze z rozbitych butelek po whisky. Sadzac po
ostrych krawedziach, wszystkie sporzadzono catkiem niedawno (autentyczne, stare
przedmioty z kamienia lub szkta wulkanicznego s zawsze mocno stepione w wyniku
dhugotrwatego przebywania w ziemi), ich fantastyczne ksztatty zas - niektore byty
przesadnie waskie, inne nadmiernie szerokie albo zaopatrzone w wymyslne haczyki -
wskazywaty na to, ze stworzono je wylgcznie na pokaz, a nie po to, by czemukolwiek
stuzyty.

- Oto tubylcza bron, doktorze - powiedziat zebrak. - Wyruszamy na jej
poszukiwania, kiedy akurat nikt nie potrzebuje nas ani naszej todzi. Jedyne w swoim
rodzaju, autentyczne pamigtki z okolic Ladowiska Francuzow, gdzie, jak pan
zapewne wie, mozna byto spotka¢ wiecej aborygendéw niz gdziekolwiek na tej
planecie, poniewaz dla moich praojcéw miejsce to bylo rownie swiete jak dla
panskich Rzym albo Boston, w dodatku zas roito si¢ tu od wszelakiej zwierzyny, a
woda az kipiata od ryb, o czym opowiem panu ze szczegdtami jutro, kiedy bedziemy
ptyna¢ przez tgkomorze, a jesli dopisze nam szczgscie, moze chtopcu uda si¢

zademonstrowac¢ pradawne sposoby polowania i towienia ryb, bez uzycia nawet tych



delikatnych, bezcennych przedmiotoéw, ktore moze pan ode mnie nabyc.

Odpartem, ze nie zamierzam niczego kupowac, on zas na to:

- Radzitbym skorzysta¢ z okazji, doktorze. Niemal identyczne znaleziska kupito

od nas muzeum w Roncevaux 1 wykonato z nich odlewy, by rozestac je po cate;j
planecie, a nawet na Sainte Croix, mozna wiec powiedziec, ze zostaly powszechnie
docenione, przynajmniej w tym uktadzie planetarnym. Prosze spojrze¢ cho¢by na to!
- Wziat do reki najwigkszy grot, tak cigzki 1 toporny, ze z powodzeniem mozna by
postugiwac sie nim jak maczuga. - Jesli pan zechce, przymocuje do niego szpilke,
zeby mozna byto go nosi¢ jako broszke. Zadna kobieta nie pozostanie obojetna na
taki prezent.

Istotnie, w Roncevaux widziatem odlewy tych falsyfikatow.
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- Bardzo panu dzigkuje, cho¢ muszg przyznac, Ze jestem peten podziwu dla
panskich zdolno$ci. Nie watpi¢ bowiem, 1z sam je pan produkuje.

- Alez skad! - wykrzyknat 1 podniost obie rece. - Prosze tylko spojrze¢! My,
aborygeni, nie potrafimy nimi pracowac!

- Przed chwilg chyba powiedziat pan, ze te przedmioty zostaly wykonane wtasnie
przez aborygenow?

- Zgbami - odezwat si¢ potglosem chtopiec. Byty to pierwsze stowa, jakie padty z
jego ust, nie liczgc betkotliwego zawodzenia na samym poczatku.

- Moje re¢ce nie nadajg si¢ juz prawie do niczego - ciggnal jego ojciec ptaczliwym
tonem. - Rzuca pan oskarzenie na cztowieka, ktory z najwyzszym trudem sznuruje

sobie buty! Jedyne, co jeszcze potrafig, to prowadzi¢ todz.



- W takim razie wytwarza je panski syn - powiedziatem, natychmiast jednak
pozatowatem swoich stow, poniewaz chtopiec wykrzywit twarz w bolesnym
grymasie, jego ojciec za$§ az zakrakat z uciechy.

- He, he! On? Doktorze, on nadaje si¢ tylko do tego, zeby bi€ si¢ z fobuzami,

ktorzy zresztag zawsze spuszczajg mu manto, 1 czyta¢ ksigzki z biblioteki. Nie pamieta
nawet, w ktorg stron¢ odkreca si¢ pokrywke stoika!

- W takim razie miatem wczesniej racj¢. Sam je pan robi. Lupanie krzemienia
wymaga pewnej zrecznosci, nie tak wielkiej jednak jak gra na skrzypcach. Jedng reka
trzyma si¢ dtuto, druga mtotek, cata sztuka za$ polega na tym, zeby wiedzie¢, gdzie 1
jak mocno uderzy¢.

- Mozna by pomysle¢, doktorze, Ze sam si¢ pan tym zajmowat.

- Owszem, 1 radzitem sobie znacznie lepiej niz pan.

- Wolni Ludzie nie uzywali tych rzeczy - odezwat si¢ niespodziewanie chtopiec. -
Splatali sieci z trawy 1 pnaczy, a kiedy chcieli co$ przeciaé, uzywali zebow.

- On ma racj¢ - przemoéwil me¢zczyzna zupeinie innym glosem. - Ale nie wyda

mnie pan, doktorze?

Odpartem, ze jesli muzeum w Roncevaux zwroci si¢ do mnie z prosba o

wyrazenie opinii, nie bede mogt odmowic, lecz nie zamierzam sam si¢ do nich
zgtasza¢, poniewaz uwazam, ze oszustwo, ktorego si¢ dopuscil, nie jest az tak
powazne, zebym miat traci¢ czas na jego demaskowanie.

- Rozumie pan, musimy mie¢ co$, co mozemy im pokaza¢ - powiedziat, a ja po

raz pierwszy odniostem wrazenie, ze nie chodzi mu tylko o wytudzenie pieniedzy. -
Cos, co moga wzigc¢ do reki 1 obejrzec. Nie da si¢ handlowac prawda; zawsze

powtarzalem to Zonie, a teraz to samo powtarzam synowi.



Kilka minut p6zniej pozegnatem si¢, obiecujgc wroci¢ nazajutrz rano. Wrazenie,
jakie pozostato mi po spotkaniu (cho¢ nie ulega watpliwosci, ze obaj s3 oszustami),
jest nieco lepsze, niz oczekiwatem. Wbrew temu, co mi méwiono, me¢zczyzna z
pewnoscig nie jest alkoholikiem; zaden alkoholik nie zdotatby zachowac trzezwosci,
majac pod reka butelke wysokoprocentowego rumu. Z pewnoscig przesiaduje w
tawernach gtownie dlatego, ze tam najlatwiej wyciagna¢ pienigdze od naiwnych, pije
zas$ to, czym go poczestujg. Chtopiec z kolei okazat si¢ catkiem inteligentny -
oczywiscie jak tylko przestal udawac imbecyla - a zielone oczy, blada cera 1 ciemne
wtosy czynig go subtelnie przystojnym.
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ok
22 marca. Par¢ minut po dziesiatej ponownie spotkatem si¢ z dwoma zebrakami,
ojcemi synem. Tym razem pamig¢tatem, zeby wzig¢ ze sobg magnetofon (relacja z
wczorajszej rozmowy, cho¢ spisana natychmiast po tym, jak wréocitem do domu,
opiera si¢ wytacznie na mojej pamigcei). Zabratem tez kupiong wczoraj dubeltowke na
wypadek, gdyby na tagkomorzu udato si¢ spotkac¢ jakie$ jadalne wodne ptactwo. Co
prawda ma trochg zbyt maty kaliber, mogtem jednak wybiera¢ tylko migdzy nig a
niezbyt solidnie wykonanymi jednostrzatdwkami nabywanymi przez tutejszych
farmerow. Zakupu dokonatem za namowg mego gospodarza, ktory obiecat
przyrzadzi¢ wszystko, co zdotam ustrzeli¢, w zamian za polow¢ migsa.
(Wybiegajac nieco naprzdd: dopisato mi szczescie 1 upolowatem trzy kury
trzcinowe, zasiggnawszy uprzednio opinii zebraka co do jadalnosci tego gatunku.

Kura trzcinowa jest nieco mniejsza od gesi i ma pigkne zielone upierzenie, prawie jak



papuga; zebrak twierdzi, ze ptaki te stanowity przysmak tubylcow. Po dzisiejszej
kolacji wierze mu bez zastrzezen, cho¢ nie ulega dla mnie watpliwosci, iz wie na ten
temat nie wigcej ode mnie).

Kiedy zjawitem si¢ na miejscu, po todzi nie byto ani sladu. Chiopiec, bez koszuli

1 na bosaka, stat oparty o §ciang pobliskiego budynku. Poinformowatl mnie, Ze ojciec
przygotowuje do drogi nasz srodek transportu, a nastgpnie uwolnit mnie od cigzaru
kosza z prowiantem przygotowanym przez mego gospodarza. Gdybym mu pozwolit,
zaopiekowatby sie¢ takze magnetofonem 1 dubeltowka.

Poprowadzil mnie wzdtuz nabrzeza az do nieduzej ptywajacej platformy, przy
ktorej stata przycumowana znana mi juz tédka z jego ojcem na poktadzie. Zebrak, w
btekitnej koszuli 1 z zawigzang na szyi sptowiatg czerwong chustg, natychmiast
zazadal calej uzgodnionej wczoraj sumy, po krotkiej dyskusji zgodzit si¢ Jednak
przyjac teraz potowe, drugg zas po zakonczeniu wyprawy. Jak tylko to uzgodnilismy,
z zachowaniem wszelkich §rodkow ostroznosci wszedtem do todzi, chtopiec
wskoczyl za mng 1 wyruszyliSmy w droge.

Przez co najmniej pig¢ minut lawirowaliSmy wsrod statkbw w porcie

usytuowanym w szerokim zakolu rzeki, a potem, mi¢dzy kadtubami dwéch
ogromnych czteromasztowcow, ujrzatem, jakbym patrzyl przez skalng szczeling na
nieskonczone zielone réwniny, dzikie tgkomorza Sainte Anne, przed przybyciem
pierwszych gwiazdolotéw z Ziemi stanowigce, jak stusznie mowit moj przewodnik,
raj dla tubylcow. Ojciec 1 syn mocniej pociggneli za wiosta, z poktadu jednego z
zaglowcow jaki§ marynarz obrzucit nas od niechcenia paroma wyzwiskami,
przemkneli$my miedzy dwoma kadtubami 1 wyptynelismy na otwarte wody Tempus,

wezbrane trwajacym wcigz przyptywem.



- Do Oceanu mamy stad juz tylko pi¢¢ kilometrow - poinformowat mnie zebrak -
wiec gdyby pan doktor wyrazit chec...

Umilkl, poniewaz jego uwage przykuto co$ za moimi plecami.

Odwrocitem sig, lecz w pierwszej chwili niczego nie zobaczylem.

- Tuz obok masztu tego statku po lewej - podpowiedziat mi chlopiec pétgtosem.
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Istotnie, po niebie sungt srebrzysty obiekt, z tej odlegtosci nie wigkszy od
porwanego wiatrem liscia. Trzy minuty p6zniej byt juz nad nami - przypominajacy
ksztattem rekina wojskowy pojazd dtugosci co najmniej pottore; mili. W
rzeczywisto$ci wcale nie byt srebrny, lecz miat barwe noza, na burcie za§ widniaty
malenkie kropki, ktore mogly by¢ okienkami obserwacyjnymi lub wylotami luf
laserow.

- Prosze¢ nie machac! - rzucit zebrak, a nastgpnie wyszeptat do chlopca cos, z
czego zrozumialem tylko poczatek 1 koniec: - Faites attention... Francais!
Przypuszczalnie miato to by¢ co$ w rodzaju: ,,Pamietaj, ze jestes Francuzem”.
Odpowiedzi nie dostyszatem, ale zobaczytem, jak chlopiec kreci glowa.
Najpierw, przecisngwszy si¢ przez jedng z wijacych si¢ wezowo gardzieli
Tempus, odwiedziliSmy Ocean, ktory, jesli wierzy¢ memu przewodnikowi, rowniez
byt jedng ze swietosci tubylczych mieszkancow planety. Mimo sporych fal, nasza
niewielka t6dka sprawowata si¢ nadspodziewanie dobrze. Wylagdowalismy na
piaszczystej plazy jaka$ mile na potnoc od najdalej wysunigetego w tym kierunku
ujscia rzeki.

- To tutaj - oznajmit zebrak 1 pokazat mi nieduzy kamienny obelisk z napisem



informujgcym po francusku, ze pojazd kosmiczny wiozacy pierwsza wyprawe
badawczg na Sainte Anne wodowal na Oceanie w odleglosci dwudziestu pieciu
kilometréw od tego miejsca 1 ze wtasnie tu do brzegu przybity todzie z odkrywcami.
Chyba wtasnie tam poczutem jak nigdy dotad, ze jestem na obcej planecie; muszelki,
ktorych mnostwo lezato na piasku, wygladaty jakos$ inaczej, tak ze nawet gdybym
ktoras z nich znalazt na ziemskiej plazy, domyslitbym si¢ od razu, ze pochodzi z
bardzo daleka.

- Tutaj wyladowali - powiedziat moj przewodnik. - Pierwsi Francuzi. Powiada
pan, doktorze, ze wielu nie wierzy w to, ze tu kiedykolwiek zyli jacys tubylcy, ale
kiedy ekspedycja wyszta na brzeg, jej cztonkowie zobaczyli...

- Jednego z mieszkancow tgkomorza - wpadl mu w stowo syn.

- Unosit si¢ twarzg w dot na falach Oceanu. Zachtostano go na Smier¢ biczami z
powplatanymi matymi muszelkami - w ten sposob sktadano ofiary z ludzi. ZnaleZli
go, a wtedy zjawil si¢ moj wielki przodek, zwany niekiedy Wschodnim Wiatrem, by
zawrze¢ z nimi pokoj. Nie wiedzial pan o tym, poniewaz dziennik poktadowy tego
statku sptonal podczas pozaru Saint-Dizier, ale ja rozmawiatem z bardzo starym
cztowiekiem, ktory przed kilkudziesigciu laty znat osobiscie jednego z tych, ktorzy tu
wtedy byli.

Zwiedzilismy rowniez potozong niedaleko obszerng jame, zwang teraz

Klepsydra, w ktorej tubylcy podobno wigzili wspotziomkow. Chiopiec wskoczyt do
niej, aby zademonstrowac, ze o wlasnych sitach nikt nie zdotalby si¢ stamtad
wydostac, ja jednak uznatem, ze przesadza, 1 dotgczylem do niego. Skonczyto sig
tym, Ze jego ojciec musiat nas obu wyciagna¢ za pomocy liny, ktora specjalnie w tym

celu zabrat z 16dki. Sciany wcale nie sa strome, lecz nie sposob sie na nie wspiaé ze



wzgledu na usypujacy si¢ piasek.
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Po wizycie w Klepsydrze wrécilismy do todzi, po czym wptynelismy z powrotem
na rzeke, ale juz przez inne ujscie, 1 znalezlisSmy si¢ na wlasciwym tgkomorzu. Ojciec
1 syn odtozyli wiosta, wzieli zas do rak dtugie tyki, ktorymi odpychali si¢ od dna,
lawirujgc migdzy kepami trzcin. Tam wiasnie ustrzelitem trzy ptaki; chtopiec
poptynal po nie... chciatem napisac ,,jak wyzel”, lecz prawda jest taka, ze radzit sobie
w wodzie znacznie lepiej od jakiegokolwiek psa mysliwskiego. Jezeli juz miatbym
poréwnac go z jakim$ zwierzeciem, to tylko z fokg. Zobaczywszy to, bylem gotow
bez zastrzezen uwierzy¢ jego ojcu, twierdzacemu, jakoby chtopak chwytal niekiedy
ptaki, podptywajac do nich pod woda 1 tapigc je za nogi. Chtopiec wspomniat
mimochodem, 1z podczas odptywu doskonale towi si¢ tu ryby, jego ojciec za§ dodat:
- Ale nie sposob ich sprzedaé, doktorze. Prawie kazdy towi dla siebie.

- Nie na sprzedaz, tylko do jedzenia - wymamrotat syn.

Tubylcza §wigtynia (albo obserwatorium) padia ofiarg pierwszych osadnikow
potrzebujacych budulca do wznoszenia domostw; zostalo zaledwie kilka
sprochniatych drzew, ale na podstawie pozostatosci po tych, ktore zostaty Sciete,
stosunkowo tatwo odtworzy¢ wyglad tego miejsca w czasach sprzed kolonizacji.
Drzewa, w liczbie czterystu dwoch (tyle dni liczy tutejszy rok), rosty w odleglosci
okoto stu dziesieciu stop od siebie 1 tworzyly okrag o Srednicy mniej wigcej trzech
mil. Pnie wigkszo$ci z nich mialy ponad dwanascie stop srednicy, wiec w okresie,
kiedy rozpoczeto wyrab, drzewa zapewne stykaty sie gateziami, w zwigzku z czym z

oddali wygladaty jak solidna §ciana - z wyjatkiem cze$ci znajdujacej si¢ doktadnie



naprzeciwko obserwatora. Wnetrze okregu byto zupetnie puste. Jestem sktonny
przyjac, ze aborygeni uzywali drzew do mierzenia uptywu czasu (na przyktad
codziennie zawieszajgc na kolejnym jaki$ znak albo symbol), watpie jednak, by
przeprowadzali bardziej skomplikowane obserwacje astronomiczne. Nie ulega
natomiast dla mnie watpliwosci, 1z twierdzenia niektorych ziemskich uczonych,
jakoby ta ,,Swigtynia” stanowila twor natury, sg absurdalne. Wszystko wskazuje na
to, ze zostala starannie zaplanowana co najmniej sto lat przed lagdowaniem
pierwszego francuskiego statku. Na podstawie doktadnych ogledzin resztek czterech
pni mogg stwierdzi¢ z cala odpowiedzialnoscia, 1z §redni wiek tych drzew wynosit
sto dwadziescia siedem miejscowych lat.

Wykonatem szkic terenu, zaznaczajgc usytuowanie kazdego pnia oraz jego
przyblizong wielkos¢. Gnijg w tak szybkim tempie, ze najdalej za dziesig¢ lat bedzie
to juz niemozliwe.

Kiedy wrocitem do todzi, co prawda zaczat si¢ odptyw, ale poptynelismy jeszcze
kilka mil w gore rzeki, by obejrze¢ wielki glaz - jeden z nielicznych na tagkomorzu -
ktory, wedlug mego przewodnika, mial niegdys ksztatt siedzacej ludzkiej postaci.
Wsrdd mieszkancoOw Ladowiska Francuzow 1 La Fange popularny jest przesad, iz
wszelkie bezecne lub perwersyjne czyny popetnione na kolanach posagu sa
niewidoczne dla Boga. Podobno przesad ten wywodzi si¢ jeszcze z okresu
przedkolonialnego, cho¢ chtopiec stanowczo temu zaprzecza. Glaz jest juz tak
zniszczony upltywem czasu, ze trudno dopatrzy¢ si¢ w nim podobienstwa do
czegokolwiek.
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W drodze powrotnej do miasta rozmyslatem o plotkach dotyczacych jakiej$

sSwietej groty potozonej sto albo wiecej mil w gore rzeki. Najwicksza kleska
uczonych badajacych te planete - przynajmniej do tej pory - polega na tym, ze cho¢
nie ulega juz zadnej watpliwosci, 1z Sainte Anne zamieszkiwata niegdys tubylcza
ludnos$¢, a moze gdzies w glebi 1adu do dzi§ przetrwaty jej niedobitki, to nie udato sie
odnalez¢, jednoznacznie zidentyfikowac 1 opisac ani jednej czaszki, ba, ani jedne;j
kosci! Dla kogos$ takiego jak ja, wychowanego na opisach znalezisk z Windmill Hill
Cave 1 Les Eyzies, w grotach Perigord oraz jaskiniach Altamiry 1 Lacaux, §wigta
jaskinia aborygenow z Sainte Anne stanowi pokuse¢ nie do odparcia. Bagno, moze z
wyjatkiem jednego przypadku na dziesig¢ tysiecy, catkowicie niszczy szkielet
kazdego stworzenia, ktore tu umiera, jaskinia natomiast (réwniez z wyjatkiem
jednego przypadku na dziesig¢ tysiecy) zachowa go w doskonatym stanie. Dlaczego
tutejsi aborygeni nie mieliby grzeba¢ w niej swoich zmartych, tak jak czynity niemal
wszystkie prymitywne ludy na Ziemi? Mozliwe nawet, 1z bedg tam jakie§ malowidta,
cho¢ tubylcy chyba nie nauczyli si¢ wytwarza¢ narzedzi. Piszac te stowa, planuj¢ juz
wyprawe w poszukiwaniu tej groty, usytuowanej podobno w wysokim skalistym
brzegu Tempus. Bedzie potrzebna 16dz (albo dwie) na tyle lekka, zeby dato si¢ jg bez
trudu przenie$¢ ladem podczas pokonywania wodospadow i przetomoéw, a do tego
wyposazona w silnik o mocy wystarczajgcej do podjecia skutecznej walki z pradem.
W ekspedycji powinno wzig€ udziat tylu ludzi, zeby jeden mogt pozostac przy todzi
(lub todziach), co najmniej trzech za$ (dla bezpieczenstwa) wesztoby do jaskini.
Oprécz mnie jeszcze jeden uczestnik musi by¢ na tyle wyksztatcony, zeby moc

oceni¢ warto$¢ ewentualnych odkry¢, a dwoch powinno doskonale zna¢ tereny, na

ktore bysSmy si¢ zapuscili. Nie mam pojecia, gdzie szuka¢ takich ludzi ani (jezeli ich



znajde¢) czy zdotam im zaptacié¢, niemniej jednak od tej pory bede miat to na uwadze.
Niewiele brakowato, a zapomniatbym wspomnie¢ o rozmowie, ktora
przeprowadzitem z Zzebrakiem i jego synem w drodze powrotnej do Ladowiska
Francuzoéw. Naturalnie ze wzgledu na rojenia seniora dotyczace jego pochodzenia
wszelkie informacje, jakie uzyskatem od tego cztowieka, nalezy traktowac ze sporg
dozg podejrzliwosci, niemniej jednak rozmowa byla interesujaca i ciesze sie, ze ja
nagralem.

R.T. : Skoro juz mowa o aborygenach, doktorze, to mam nadzieje, ze opowie pan
swoim znajomym, ktorzy chcieliby tu przyleciec, jak bardzo byt pan zadowolony z
naszych ustug.

Ja: Oczywiscie. Duzo zarabiacie w ten sposob?

R.T. : Na pewno nie tak duzo, jak bysSmy chcieli. Prawde mowiac, doktorze,

dawniej bylo lepiej: rosto wiecej drzew, a 1 posag prezentowat si¢ bardziej okazale.
Moja rodzina... Nie zawsze zylismy w takich warunkach, jakie pan wczoraj widzial. |
teraz nie zawsze tak zyjemy, szczegdlnie zimg, kiedy od gor wieje wilczy wiatr.
V.R.T. : Kiedy bytla z nami moja matka, niekiedy mieszkalismy nawet w domu.

Ja: Trenchard, czy panska zona nie zyje?

V.R.T. : Ona nie umarta.

R.T. : Co ty mozesz wiedzie¢, imbecile? Widzialtes ja ostatnio?
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V.R.T. : Monsieur, kiedy bytem maty, latem szedtem z matka w gory. Zylismy

tam jak Wolni Ludzie, a do miasta wracaliSmy dopiero wtedy, kiedy zrobito si¢ dla

mnie zbyt zimno. Moja matka opowiadata, ze kazdej zimy umiera wiele dzieci



Wolnych Ludzi, ale ona nie chce, Zebym umart, i dlatego wracalismy.

R.T. : Byla kompletnie bezuzyteczng kobieta, doktorze. Ha! Nawet nie potrafita
gotowac. Byta... ( spluwa za burte)

Chtopiec zaczerwienit si¢ i przez kilka minut w todzi panowato milczenie.
Wreszcie zapytalem go, czy wlasnie wtedy, podczas pobytow w gorach, nauczyl si¢
tak dobrze ptywac.

V.R.T. : Tak, tam, czyli nigdzie. Ptywatem z matkg w rzece.

R.T. : My, aborygeni, wszyscy dobrze radzimy sobie w wodzie. Ja tez catkiem
niezle ptywatem, kiedy jeszcze bytem mtody.

Rozesmialem si¢ na to 1 odpartem, ze co prawda wiem, iz mam do czynienia z
tubylcem, ale bede w petni usatysfakcjonowany dopiero wtedy, kiedy odnajde
przynajmniej jeszcze jednego. Poniewaz dzialo si¢ to juz po naszej rozmowie
dotyczacej kamiennych 1 szklanych grotow, zdawat sobie sprawe, ze go przejrzatem,
wiec tylko uSmiechnat si¢ szeroko (prezentujac liczne braki w uzebieniu) 1
powiedzial, ze w takim razie juz osiggnaglem czesciowy sukces, poniewaz jego syn
jest potkrwi aborygenem.

V.R.T. : Pan w nic nie wierzy, doktorze, ale to prawda. Z kolei to, co mowi o
mojej matce, ktora byta jego zong, jest nieprawdg. Byla aktorka, do tego bardzo
dobra.

Ja: Czy to ona nauczyta was udawac tubylcow 1 wytudza¢ pienigdze od ludzi?
Przyznam, Ze kiedy zobaczytem ci¢ po raz pierwszy, prawie uwierzylem, ze jestes$
niedorozwini¢ty umystowo.

R.T. : ( smieje si¢) Ja sam czasem w to wierze.

V.R.T. : Nauczyta mnie wielu rzeczy, w tym réwniez tego, o czym pan mowit.



R.T.: Doktorze, sklgtem jg przed chwilg za to, Zze ode mnie odeszta, cho¢ w

gruncie rzeczy to sam jg przegnatem, ale moj syn ma racje: byta dobrg aktorka.
Razem, ja 1 ona, odgrywalismy przedstawienia. Nie uwierzy pan, jakie cuda potrafita
wyczynia¢! Na przyktad umiata rozmawia¢ z m¢zczyzng w taki sposob, ze ten dalby
sobie glowe uciac¢, ze ma do czynienia z dziewczynka, jeszcze dziewica, osobka tuz,
tuz po szkole! Jesli jednak jej si¢ nie spodobat, zmieniata si¢ w starg kobiete, a
wszystko dzigki panowaniu nad gtosem 1 mi¢Sniami twarzy oraz sposobowi, w jaki
si¢ poruszata i trzymata rece...

V.R.T. : Robita to najlepiej na swiecie!

R.T. : Kiedy si¢ z nig zenitem, byta pickng kobietg. Moze pan zapomnie¢ o tym,

co wczesniej mowitem! Moj syn jest z prawego toza. Slubu udzielit nam ksiadz w
kosciele St Madeleine. Wtedy naprawde byla piekna, wrecz wspaniata, ( puszcza
jedno wiosto i catuje czubki palcow) I to nie dzigki swoim talentom aktorskim. Ale
pozniej, we $nie, nic nie mogta poradzi¢ na to, ze wyglada na swoje lata. Wiek
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kobiety mozna oceni¢ tylko podczas jej snu. Jest pan zonaty? W takim razie prosze to
sobie zapami¢tac.

Ja (do chtopca): Skoro nauczyla cie, jak powinienes si¢ zachowywac, zeby
uchodzi¢ za tubylca, z pewnoscig sama widziala przynajmniej paru?

V.R.T. : O tak!

R.T. : Sam pan rozumie, doktorze: aborygeni muszg si¢ ukrywac.

Ja: Trenchard, czy mam rozumie¢, ze pan naprawde wierzy, ze jacys tubylcy

dozyli naszych czaséw?



R.T. : A czemu mieliby nie dozy¢? Tam, dalej niz nigdzie, rozciaggaja si¢ ogromne
tereny, na ktore nikt nie zaglada. Jak dawniej, sg tam zwierzegta 1 mnostwo ryb. Co
prawda aborygeni nie mogg juz odwiedza¢ swoich §wigtych miejsc na fgkomorzu, ale
za to maja inne, w glebi ladu.

V.R.T. : Ludzie z bagien nigdy nie byli Wolnymi Ludzmi z gor. Te miejsca nigdy

nie byly $wiete dla Wolnych Ludzi.

R.T. : By¢ moze, by¢ moze... Méwimy o nich po prostu ,,aborygeni” albo

,tubylcy”, ale przeciez to mogty by¢ rozmaite ludy. Teraz pyta pan, gdzie sg, ale
niech pan sam powie: czy postgpiliby rozwaznie, uyjawniajac swoje kryjowki?
Niegdys nalezata do nich cata Sainte Anne. Dzi$ taki czy inny farmer mysli sobie:
,,Przypusémy, ze jednak sg ludzmi, tak jak ja. Ten Dupont jest catkiem dobrym
prawnikiem. Moze si¢ zdarzy¢, ze go wynajma, a on pojdzie do sedziego, ktory
nienawidzi Francuzow, 1 powie mu: «Ten gos¢, ktorego nazywacie aborygenem, nie
ma teraz niczego, ale farma Augiera jest na jego ziemi. Prosze wezwacé Augiera, zeby
pokazat umowe kupna»”. Jak pan mysli, co zrobi taki farmer, kiedy na swojej ziemi
spotka aborygena? Opowie komus o tym, czy si¢gnie po strzelbg?

A wigc do tego sie wszystko sprowadza. Jesli w ogole jacys tubylcy zostali przy
zyciu, ukrywajg si¢ ze strachu i trudno im si¢ dziwi¢, a wielu ludzi, ktorzy albo ich
widzieli, albo wiedza, gdzie ich szuka¢, nikomu o tym nie powie, nawet gdyby
zeznawali pod przysiega.

Rzekomo jest ich wielu, ale przychodzi mi na mysl cztowiek, ktory mowit, ze to,

co widziat, chwilami przypominato drzewo, a chwilami cztowieka. Relacje §wiadkow
sa w wigkszos$ci sprzeczne. Nawet podczas niezbyt wielu rozmow, jakie

przeprowadzitem, nietrudno byto doj$¢ do wniosku, ze niekiedy catkowicie odmienne



relacje dotycza tego samego zdarzenia, a w raportach pierwszych badaczy -
przynajmniej tych, ktore ocalaty - mozna znalez¢ jeszcze wigcej nieScistosci. Z
pewnoscig te najbardziej fantastyczne nie majg wiele wspolnego z prawda, jednak
nawet po ich odrzuceniu pozostaje mnostwo doniesien o spotkaniach z
przedstawicielami tubylczej rasy tak bardzo podobnymi do ludzi, Zze mogliby
uchodzi¢ za potomkow poprzedniej fali kolonizacji. Podobnymi do tego stopnia, iz
stary Trenchard moze bez trudu wmawia¢ naiwnym, ze jest jednym z nielicznych
ocalatych aborygenow. Trzeba przyznac, ze na planecie, na ktorej zyja rosliny, ptaki i
zwierzeta uderzajaco podobne do ziemskich, nie sposob wykluczy¢ powstania formy
zycia niemal identycznej z cztowiekiem; S$wiadczyloby to tylko o tym, ze ludzka
budowa ciala jest optymalna dla takiej biosfery.
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Oficer ponownie odtozyt notes na biurko 1 potart oczy. Kiedy podniost sie z
krzesta, od strony drzwi dobiegt przyciszony gtos niewolnika:

- Maitre...

- O co chodzi?

- Cassilla... Czy maitre nadal zyczy sobie...

Wystarczyto jedno spojrzenie oficera, by umilkt i pospiesznie wyszedt. Wrocit po
kilku sekundach z dziewczyna, ktorg bezceremonialnie wepchnat do pokoju. Byta
wysoka, szczupta 1 nadzwyczaj zgrabna, o dtugiej smuklej szyi i1 okragtej glowie.
Miata na sobie stanowczo za matg roboczg sukienke z farbowanej bawetny i (oficer
doskonale o tym wiedziat) nic wigcej. Na jej twarzy malowato si¢ zmeczenie.

- Wejdz - powiedziat oficer. - Siadaj. Jesli chcesz, mozesz napi¢ si¢ wina.



- Maitre...

- Tak?

- Jest juz bardzo pdzno. Musze wsta¢ godzine przed pobudka dla Zzoinierzy, zeby
pomoc przy Sniadaniu...

Oficer jej nie stuchat, poniewaz byl zajety zaktadaniem na magnetofon jednej ze
szpul walajacych si¢ na biurku.

- Stuzba - powiedziat krétko. - Zabawimy si¢, a jednoczesnie postuchamy. Zgas
lampe, Cassillo.

P: Czy wie pan, dlaczego pana tu przyprowadzono?

O: Do tego wigzienia?

P: Doskonale pan wie, co pan zrobit. Mam na mysli to przestuchanie.

O: Nawet nie wiem, jakie postawiono mi zarzuty.

P: Prosze nie mysle¢, ze uda si¢ panu zamydli¢ nam oczy. Po co przybyl pan na
Sainte Croix?

O: Jestem antropologiem. Chciatem omowi¢ z kolegami po fachu odkrycia,
jakich dokonatem na Sainte Anne.

P: Czyzby na Sainte Anne nie byto antropologow?

O: Sa, ale marni.

P: Wydaje si¢ panu, ze wie pan, czego chcemy, prawda? Uwaza si¢ pan za

spryciarza. Mysli pan, ze ze wzgledu na aktualng sytuacje polityczng naszego sasiada

demonstrowanie nieprzychylnego nastawienia zapewni panu wolno$¢?
O: Siedz¢ w waszym wiezieniu wystarczajgco dtugo, zeby wiedzie¢, ze nic, co
powiem, nie zapewni mi wolnosci.

P: Czyzby?



O: Co pan pisze?

P: Nie panska sprawa. Skoro pan tak uwaza, czemu odpowiada pan na moje
pytania?

O: Roéwnie dobrze mogtbym zapytac, po co je pan zadaje, skoro 1 tak nie
zamierzacie mnie nigdy uwolnic.

P: Zapomina pan, ze méglbym odpowiedzie¢: ,,Przeciez moze pan mie¢
wspolnikow!” Papierosa?
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O: Myslalem, Ze juz tego si¢ nie robi.

P: Wcale pana nie drazni¢. Prosze, oto papierosnica. Zapytatem w dobrej wierze.
O: W takim razie chetnie. Dzigkuje.

P: Sam go panu przypale, ale radze¢ nie zaciggac si¢ zbyt gteboko. Badz co badz,
dawno pan nie palit.

O: Dzigkuje, bede ostrozny.

P: Pan zawsze zachowuje ostrozno$¢, prawda?

O: Nie rozumiem, co ma pan na mysli.

P: Zawsze wydawalo mi si¢, Ze to cecha uczonych.

O: Istotnie, gromadzac dane zachowuj¢ ostroznos¢.

P: A mimo to wysungl pan pochopne wnioski dotyczace naszych stosunkow z
rzagdem Sainte Anne.

O: Wcale nie.

P: Przybyt pan do nas stamtad niespeina rok temu 1 uwaza pan, ze wojna jest

nieunikniona.



O: Nie.

P: Sadzi pan rowniez, ze ich zwyciestwo bedzie oznaczato dla pana wolnos¢.

O: Myslicie, ze jestem szpiegiem.

P: Jest pan uczonym... a przynajmniej chwilowo zaloze, ze pan nim jest. Zgoda?
O: Przywykltem do takiego zatozenia.

P: Przejrzalem panskie dokumenty oraz korespondencje¢ 1 stwierdzitem, ze przed
panskim nazwiskiem wystepuja nastgpujace skroty 1 tytuty: polski ksigze, kawaler
Krzyza Wielkiego, rept., QED., Wielki Mistrz Bractwa Sztyletowego oraz ROGUE.
Jak na to wszystko, jest pan zaskakujgco mtody.

O: Najwidoczniej uznano, ze wysytanie z Ziemi kogo$ starego mijatoby si¢ z
celem.

P: Proponuje, aby panski mtody 1 gietki umyst naukowca rozpatrzyt nastepujaca
politologiczng hipoteze: morderca moze si¢ okaza¢ znakomitym szpiegiem, szpieg
za$ moze znalez¢ wiele okazji do popelnienia morderstw. Czy dostrzega pan w tym
jakas sprzecznosc?

O: Jestem antropologiem, nie politologiem.

P: Powtarza pan to bez przerwy, ale przeciez antropolog zajmuje si¢ badaniem
spotecznych zachowan ludow prymitywnych. Czy tam nikt nikogo nie szpieguje?
O: Jesli jakie$ prymitywne plemi¢ chce udowodni¢ swg odwage, po prostu
wyrusza na wojng. Wiasnie dlatego stojg na z gory straconych pozycjach.

P: Marnyje pan moj czas.

O: Czy moge dostac jeszcze jednego papierosa?

P: Juz pan wypalil? Oczywiscie. I ogien.

O: Dzigkue.



P: Kogo zamierzal pan zamordowac? Z pewnoscig nie cztowieka, ktorego pan

zabit. To byta koniecznos¢ chwili. Zamierzat pan zgtadzi¢ kogo$ dobrze strzezonego,
do kogo trudno si¢ zblizy¢.

O: Czyli na przyktad kogo?
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P: Juz panu powiedziatem, ze nie jestem tu po to, by odpowiadac na panskie

pytania. Fakt udzielenia takiej odpowiedzi sugerowatby, iz liczymy si¢ z mato realng
mozliwos$cia, ze panskie zapewnienia o niewinnosci sg prawdziwe, a o czyms$ takim
nie moze by¢ mowy. To my jesteSmy zrodtem prawdy, nie pan. StworzylisSmy
najdoskonalszy system rzadzenia w historii ludzkosci, poniewaz tylko my uznalismy
za podstawowg zasade to, o czym nauczajg wszyscy medrey 1 co ignorujg wszystkie
rzady: prawda to potega. W zwigzku z tym rzadzimy tak, jak nie rzadzita zadna
wtadza w historii. Wielokrotnie pytat mnie pan, jaka popeinit zbrodni¢ 1 dlaczego go
trzymamy w zamkni€ciu; otdz czynimy to, poniewaz wiemy, ze pan klamie. Czy
rozumie pan, co do niego mowie?

O: W chwili mego aresztowania pewna dziewczyna, niejaka mademoiselle

Etienne, otrzymata przepustke uprawniajaca ja do odwiedzania mnie w $cisle
okreslonych porach. Twierdzi pan, ze dotrzymujecie stowa, ale ani razu jej do mnie
nie przyprowadziliscie.

P: Poniewaz si¢ nie zglosita.

O: Jest pan tego pewien?

P: Tak! Naprawdg¢ pan nie rozumie? To wlasnie nasza tajemnica: prawda.

Powiada pan, ze dano jej przepustke, co zresztg czyni si¢ rutynowo w takich



okoliczno$ciach. Dzieki temu wiem, Ze skoro od tej pory jej pan nie widzial, to
znaczy, ze nie przyszta pana odwiedzi¢. Naturalnie zdaje pan sobie sprawe, ze jak
tylko uswiadomili$my sobie wage cigzacych na panu zarzutow oraz zapoznalisSmy si¢
z panskim niewzruszonym uporem, ostrzeglisSmy ja o nieprzyjemnych
konsekwencjach, jakie mogtaby spowodowac jej wizyta. Niemniej jednak gdyby
przyszta, na pewno by trafita do pana.

Jestesmy jedynym rzadem na §wiecie, ktoremu kazdy obywatel moze wierzy¢

bez zastrzezen, 1 dlatego wymagamy w zamian catkowitego zaufania, petnego
postuszenstwa i1 glgbokiego szacunku. Jezeli kto$ ustyszy od nas: ,,Zrob to i to, a
spotka ci¢ taka a taka nagroda”, nie zwatpi nawet przez utamek sekundy, ze istotnie
zostanie nagrodzony. Jezeli ogltosimy, ze wioski, ktorych mieszkancy nie stosujg si¢
do jakichs rozporzadzen, zostang doszczetnie spalone, nikt nie watpi, ze tak wtasnie
si¢ stanie. MOwimy niewiele, lecz kazde nasze stowo ma wagg...

- Co sie stato? - zapytata dziewczyna.

- Tasma sie¢ zerwala - odpart oficer. - Nic nie szkodzi, zatoze nastepng. Pamietaj
tylko, co kazatem ci robic.

- Tak, maitre.

P: Prosze siadac. Pan jest doktor Marsch?

O: Tak.

P: Ja nazywam si¢ Constant. Jesli si¢ nie myle, catkiem niedawno przybyt pan z
naszej kolebki, zatrzymujac si¢ po drodze na Sainte Anne?

O: Przyleciatem z Sainte Anne rok 1 kilka miesigcy temu.

P: Otoz to.

O: Czy moge wiedzie¢, dlaczego zostalem aresztowany?
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P: Jeszcze nie przyszta na to pora. Jak na razie ustalilismy tylko panskie
nazwisko, a przynajmniej to, pod jakim pan podrézowal. Gdzie pan si¢ urodzit,
doktorze?

O: Na Ziemi, w Nowym Jorku.

P: Potrafi pan to udowodni¢?

O: Zabraliscie mi wszystkie dokumenty.

P: A wigc nie moze pan.

O: Dowodem sg moje dokumenty. Tutejszy uniwersytet moze potwierdzi¢ moja
tozsamosc.

P: Juz si¢ z nim kontaktowalismy. Niestety, nie wolno mi udziela¢ informacji
dotyczacych rownolegle prowadzonych sledztw. Powiem panu tylko tyle, doktorze,
Ze nie powinien pan oczekiwa¢ pomocy wigkszej niz ta, jaka otrzymat pan do tej
pory. Rozmawialismy z wladzami uniwersytetu, a mimo to jest pan nadal tam, gdzie
byt do tej pory. Jak dawno temu opuscit pan Ziemig?

O: Wedhug czasu newtonowskiego?

P: Zapytam inaczej: ile czasu uptyneto od chwili, kiedy - zgodnie z tym, co pan
twierdzi - przybyt pan na Sainte Anne?

O: Okoto pieciu lat.

P: Lat Sainte Croix?

O: Lat Sainte Anne.

P: To praktycznie bez rdznicy, ale zeby unikng¢ nieporozumien, od tej pory

bedziemy si¢ postugiwaé latami Sainte Croix. Prosz¢ opisac, co pan robit



bezposrednio po dotarciu na Sainte Anne.

O: Wodowalismy w Roncevaux, a scisle biorgc na morzu, w odlegtosci okoto
piecdziesigciu kilometrow od Roncevaux. Nastepnie przyholowano nas do portu,
gdzie przeszedtem odprawe celng.

P: Prosze mowic dalej.

O: Zaraz po odprawie zostatem przestuchany przez zandarmeri¢. Byta to zwykta
formalnos$¢ 1 o ile pamigtam, trwata najwyzej dziesig¢ minut. Jak tylko wreczono mi
karte goscia, zameldowatem si¢ w hotelu...

P: Nazwa.

O: Niech si¢ zastanowig... Juz wiem: Splendide.

P: Prosze mowic¢ dalej.

O: Potem odwiedzitem uniwersytet i1 sgsiadujgce z nim muzeum. Na tamtejszym
uniwersytecie nie ma wydziatu antropologii; ten brak usituje nadrobi¢ wydziat
historii naturalnej, ale bez wigkszego powodzenia. Jesli natomiast chodzi o
antropologiczng ekspozycje w muzeum, to cho¢ s3 z niej bardzo dumni, stanow1
przedziwng mieszaning autentycznych informacji, falsyfikatow oraz wyobrazni.
Rzecz jasna staralem si¢ zachowywac jak najuprzejmiej, bo przeciez zalezato mi na
ich wspolpracy. Czy moge spytac, dlaczego ten cztowiek wyszedt z pokoju?

P: Poniewaz jest idiotg. Potem opuscit pan Roncevaux?

O: Tak.

P: W jaki sposob?
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O: Pociggiem. Pojechatem do Ladowiska Francuzow, ktore lezy rGwniez na



wybrzezu, okoto pieciuset kilometrow na potnocny zachod od Roncevaux. Rownie
tatwo, a nawet tatwiej dostatbym si¢ tam statkiem, chciatem jednak obejrze¢ kraj, a
poza tym niekiedy dokucza mi choroba morska. Swoje badania rozpoczatem od
Ladowiska Francuzow dlatego, ze cho¢ tak niewiele wiemy o tubylcach z Sainte
Anne, to jednak wszystko wskazuje na to, 1z wtasnie tam, na tgkomorzach zyto ich
najwiece;.

P: Styszatem, ze to miasto otoczone ze wszystkich stron bagnami.

O: Doprawdy, trudno nawet nazwac¢ je miastem. Dopiero jakie§ dwadzies$cia
kilometrow na potudnie teren wznosi si¢ na tyle, ze mozna by byto uprawia¢ ziemig.
Ladowisko Francuzow istnieje wylacznie dzigki portowi, z ktorego korzystaja
farmerzy 1 hodowcy bydta.

P: Czy duzo czasu spedzit pan w tamtej okolicy?

O: Nie, wyruszytlem w gore rzeki. Chociaz tam tez jest wysoko, nie ma tak wielu
osadnikow.

P: To do$¢ dziwne, bo przeciez mogliby sptawiac¢ towary rzeka.

O: Dopoki rzeka ptynie przez tagkomorze, jest ptytka 1 az roi si¢ na niej od

mielizn. Poglebiony kanal doprowadzono od strony morza tylko do Ladowiska
Francuzoéw. Z kolei w gornym biegu prad wody jest wyjatkowo silny 1 pelno tam
wodospadow.

P: Ma pan znakomitg pami¢¢ topograficzng, doktorze. Miedzy innymi to wtasnie
chciatem sprawdzi¢, zadajac panu te pytania. Z pewnoscig rownie duzo mogtby mi
pan opowiedzie¢ o Port-Mimizon.

O: Dla antropologa najistotniejsza jest wiedza o tym, w jaki sposob dana

spoteczno$¢ utrzymuje si¢ przy zyciu. Na przyktad kultura rybacka bedzie zupeinie



inna od mysliwskiej, obie za$ beda si¢ znacznie r6znity od rolniczej. Po pewnym
czasie cztowiek odruchowo zaczyna zwraca¢ uwagg na te sprawy.

P: To z pewnos$cig bardzo uzyteczny odruch; madry generat nie zawahatby si¢
wysta¢ pana w charakterze zwiadowcy. A teraz niech mi...

P: Prosze.

P: Ach! Czy wie pan, doktorze, co wtasnie przynidst moj kolega?

O: Nie, bo 1 skad?

P: Materiaty dotyczace hotelu Splendide. Chciat, Zebym pana doktadnie
przepytal, poniewaz nie przyszto mu do glowy, ze wszelkie niedoktadnosci 1 luki w
panskiej pamieci da si¢ wyttumaczy¢ uptywem czasu, 1 ze mogt tam mieszkac
zardwno szpieg, jak 1 uczony. Niech mu jednak bedzie: zabawimy si¢ przez chwile.
Czy pamieta pan na przyktad, jak mial na imi¢ chtopiec hotelowy?

O: Nie, ale zapamigtatem co$ innego.

P: Mianowicie?

O: Ze byl wolny. Zwrocito to moja uwage, poniewaz tutaj wigkszos¢ stuzacych
to niewolnicy.

P: A wigc nie jest pan zwyklym szpiegiem, lecz szpiegiem umotywowanym
ideologicznie! Zgadza si¢, doktorze?
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O: Oczywiscie, Ze nie jestem szpiegiem, lecz pochodze z Ziemi. Jesli w ogdle
jestem umotywowany przez jakakolwiek ideologie, to wlasnie przez ziemska.

P: Doktorze, nieprzypadkowo Sainte Croix i Sainte Anne nazywa si¢ planetami

blizniaczymi. Okreslenie to oznacza duzo wiecej niz tylko to, ze obracajg si¢ wokot



tego samego punktu. Obie pozostawaty nieodkryte przez wiele dziesiecioleci,
podczas ktorych kolonizowano §wiaty potozone znacznie dalej od Ziemi. Obie
odkryli 1 zasiedlili Francuzi...

O: ...ktorzy przegrali wojne.

P: Tak jest. Na tym jednak konczg si¢ podobienstwa, a zaczynajg réznice. Czy

wie pan, dlaczego tutaj, na Sainte Croix, az roi si¢ od niewolnikéw, podczas gdy na
Sainte Anne nie znajdzie pan ani jednego?

O: Nie mam pojecia.

P: Kiedy walki dobiegty konca, tutejszy dowodca powziagl (na nasze szczgscie)
decyzje, ktora, jak si¢ okazato, miata ogromne konsekwencje. Stuszniej chyba bedzie
powiedzieé, 1z powzigl dwie takie decyzje. Po pierwsze, polecil, zeby wszyscy
Francuzi, niezaleznie od ptci, pracowali przy odbudowie ze zniszczen wojennych, ale
zezwolit rowniez na wykupienie si¢ od tego obowigzku, ustalajac cene na tyle niska,
zeby prawie wszystkich bylo na nig stac.

O: To bardzo szlachetne z jego strony.

P: Wcale nie. Cena zostata skalkulowana na takim poziomie, zeby zapewni¢
maksymalny zysk. Badz co badz, bankier wraz z rodzing moga nosi¢ worki z
cementem, ale ile jest warta ich praca? Niewiele. Po drugie, rozkazat, aby zachowa¢
cigglos¢ wtadzy cywilnej na wszystkich szczeblach, z wyjatkiem centralnego rzadu
planety. Oznaczato to, ze w wielu prowincjach, miastach 1 osadach jeszcze przez
wiele lat po wojnie rzadzili francuscy gubernatorzy, burmistrze 1 wojtowie.

O: Wiem. Latem ubiegtego roku ogladatem sztuke teatralng na ten temat.

P: W parku? Ja tez. To byty tylko dzieci, ale trzeba przyznaé, ze czarujace. Ani

pan, doktorze, ani ci mtodzi aktorzy nie zdawaliScie sobie sprawy, iz przestanie tego



spektaklu sprowadzato si¢ do tego, ze pomimo przegranej wojny najbardziej
warto$ciowi czlonkowie francuskiej spotecznosci zachowali znaczace wptywy. Nie
odebrano im wladzy, dzieki czemu obecnie zndw mogg w istotny sposob wptywac na
los naszej planety. W miare jak odzyskiwali dawng pozycje, narastata potrzeba
uzupetniania liczby pracownikow przeznaczonych do wykonywania najprostszych 1
najci¢zszych zadan. Rekrutowali si¢ sposrod wigzniow 1 sierot, stopniowo wiec ta
warstwa spoleczna utracita swoj Scisle francuski charakter. Na Sainte Anne z kolei
kazdy, w czyich zytach ptynie francuska krew, jest zazartym przeciwnikiem rzagdu, w
zwiazku z czym planeta ta przypomina ufortyfikowang warowni¢ przygotowang do
obrony przed wewnetrznym wrogiem, obywatele za$ sg bezustannie terroryzowani
przez wojskowe wtadze. Tutaj, na Sainte Croix, Francuzi nie majg nic przeciwko
rzagdowt1 - ba, ich przywodcy wchodza nawet w jego sktad.

O: Moze jedng z przyczyn, dla ktoérych nie jestem w stanie tego docenic, jest fakt,

1z ten wlasnie rzad mnie uwiezit.
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P: To prawdziwy problem, nieprawdaz? Jest pan do nas wrogo nastawiony,
poniewaz jest pan wigzniem. Gdyby jednak zmienit pan to nastawienie, gdyby
zdecydowal si¢ pan na peilng wspotprace, natychmiast przestatby pan nim by¢.

O: Macie mojg pelng wspotprace. Odpowiedziatem na wszystkie panskie pytania.
P: A wigc chce pan wyzna¢ prawde? Zdecydowat si¢ pan wyda¢ wspolnikow?

O: Nie zrobitem nic ztego.

P: W takim razie moze jednak jeszcze troche porozmawiajmy. Wybaczy pan,

doktorze, ale si¢ zgubitem; o czym to méwilismy?



O: Jesli sie nie myle, usitowal mnie pan przekona¢, ze lepiej jest by¢

niewolnikiem na Sainte Croix niz wolnym cztowiekiem na Sainte Anne.

P: Och, skadze znowu! Nie mam najmniejszego zamiaru wmawia¢ panu czegos$
takiego, bo to nieprawda. Staratem si¢ chyba powiedzie¢, ze na Sainte Croix
niektorzy ludzie, a wtasciwie wszyscy sg wolni, podczas gdy na Sainte Anne 1 na
przyktad na Ziemi wiekszos$¢ zyje w niewoli. Nie nazywa si¢ ich niewolnikami chyba
tylko dlatego, ze jest im jeszcze gorzej. Whasciciel niewolnika zainwestowat w niego
pienigdze 1 ma obowigzek dba¢ o swojg wiasnos¢. Jesli niewolnik zachoruyje,
wtasciciel ptaci za leczenie. Na Sainte Anne albo na Ziemi cztowiek, ktérego nie sta¢
na taki wydatek, jest pozostawiany samemu sobie, zeby wyzdrowiat albo umart.

O: Wydaje mi si¢, ze wigkszo$¢ narodow na Ziemi ma rzady, ktore zapewniajg
obywatelom opieke zdrowotng.

P: Sam pan wiec widzi, kto jest wtascicielem tychze obywateli. Powiedziat pan,

ze mu si¢ wydaje? Czyzby nie pochodzit pan z Ziemi?

O: Nigdy tam nie chorowatem.

P: Tak, to z pewno$cig wyjasnia sprawe¢... Znowu jednak odbieglismy od tematu.

A wigc pojechat pan koleja do Ladowiska Francuzoéw. Dhugo pan tam przebywat?

O: Dwa albo trzy miesigce. Rozmawiatem z ludzmi o aborygenach.

P: I nagrywat pan te rozmowy?

O: Owszem. Niestety, utracitem wszystkie tasmy podczas wyprawy badawcze; w
glab ladu.

P: Ale najbardziej interesujagce rozmowy zapisat pan w notesie.

O: Tak.

P: Prosze mowic¢ dale;.



O: Podczas mego pobytu w Ladowisku Francuzéw zwiedzalem miejsca na

pewno lub tylko przypuszczalnie zwigzane z tubylcami, potem za$§, w towarzystwie
wynajetego cztowieka, wyruszytem w teren, w kierunku wzgdrz zaczynajacych sig
zaraz za fgkomorzem oraz potozonych dalej w glebi ladu gor, z ktorych wyptywa
rzeka Tempus. W trakcie wyprawy odkrylem...

P: Nie sadze, doktorze, Zzeby interesowaly nas panskie rzekome odkrycia z Sainte
Anne, a nawet gdyby tak byto, to dysponujemy szczeg6towymi raportami na temat
wyktadow, ktore wygtaszat pan na uniwersytecie. Czy dtugo przebywat pan, jak to
pan okreslit, ,,w terenie”?

O: Trzy lata. O tym tez mowitem podczas wyktadow.

P: Wiem, ale chciatem ustysze¢ potwierdzenie z panskich ust. Wigc mowi pan, ze
przez trzy lata, latem 1 zimg, mieszkat pan w Gorach Czasu?
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O: Niezupetnie. Zimg schodziliSmy, a raczej schodzitem, poniewaz po $mierci
mego asystenta zostatlem sam, na nizej potozone tereny. Podobnie czynita znaczna
czes¢ Wolnych Ludzi.

P: Niemniej jednak przez trzy lata przebywal pan poza zasi¢giem cywilizacji?
Trudno mi w to uwierzy¢. Potem za$, zamiast wroci¢ do Ladowiska Francuzow, z
ktorego pan wyruszyl, pojawit si¢ pan - mysle, ze ,,pojawit si¢”’ to wlasciwe
okreslenie - w Laon, szmat drogi na potudnie stamtad.

O: Po drodze zbadatem rozlegle, zupeinie nowe dla mnie tereny. Gdybym wracat
do Ladowiska Francuzow, szedibym trasa, ktdrg juz raz pokonatem.

P: Skoncentruymy si¢ na okresie mi¢dzy panskim pojawieniem si¢ w Laon a



terazniejszoscia, przedtem jednak pozwole sobie na jeszcze jedng dygresj¢: gdyby
wrocil pan do Ladowiska Francuzow, mogtby pan osobiscie powiadomi¢ rodzing
panskiego asystenta o jego Smierci, tak za§ wystal pan jedynie radiogram.

O: Tak si¢ sktada, ze to prawda, lecz ciekaw jestem, skad pan o tym wie.

P: W Laon mamy... jak by to powiedziec... korespondenta. Nie odpowiedziat pan
jednak na mojg dygresje.

O: Rodzina mego asystenta, o ktorg tak bardzo si¢ pan troszczy, sktadata si¢ tylko

Z jego ojca - brudnego, zapijaczonego Zebraka. Zona tego czlowieka odeszta wiele lat
wczesniej.

P: Niepotrzebnie si¢ pan unosi, doktorze. Nikt nie lubi przynosi¢ ztych wiesci.

Co robil pan w Laon, oczywiscie poza wystaniem radiogramu?

O: Sprzedatem jedynego muta, jaki ocalal, oraz te elementy ekwipunku, ktore
jeszcze nadawaty si¢ do uzytku. Kupitem tez nowe ubranie.

P: Po czym wyruszyt pan do Roncevaux, tym razem statkiem?

O: Tak jest.

P: A w Roncevaux?

O: Prowadzitem zajecia w szkole $redniej, jednoczes$nie usitujgc zainteresowac
uczelni¢ rezultatami moich trzyletnich badan. Uprzedzajac panskie pytanie, od razu
powiem, ze bez powodzenia. W Roncevaux sg przekonani, ze Wolni Ludzie juz
dawno wygingli, w zwigzku z czym zupelnie ich nie interesuje ratowanie tych, ktorzy
ocaleli, nie wspominajac juz o zapewnieniu im cho¢by podstawowych praw. Fakt, 1z
wedle panujgcego tam przekonania aborygeni utworzyli kulture paleolityczng, dziatat
jeszcze bardziej na moja niekorzys¢. Przekonanie to jest zreszta catkowicie biedne,

poniewaz byta to kultura dendrytyczna, czyli bezposrednio poprzedzajaca



paleolityczng, albo wrecz predendrytyczna. Oprocz tego zaczatem palié, przybratem
osiem kilogramow - prawie sam tluszcz - 1 kazalem przystrzyc sobie brod¢ jedynemu
czlowiekowi na §wiecie, ktory wiedziat, jak to si¢ robi.

P: Jak dlugo mieszkat pan w Roncevaux?

O: Rok, moze troche kroce;.

P: A potem przybyl pan tuta;.

O: Tak. W Roncevaux skorzystatem z okazji 1 nadrobitem zaleglosci w fachowe;j
literaturze. Zalezato mi na tym, zeby porozmawia¢ z kims$, kogo interesowatyby
antropologiczne zagadki tego dwuplanetarnego systemu. Tam nie miatem na to
Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

najmniejszych szans, wigc wsiadtem na poktad gwiazdolotu i przyleciatem tutaj.
Wodowali§my tuz za Palcami.

P: 1 od tej pory przebywa pan w Port-Mimizon. Trochg si¢ dziwie, Ze nie
przenidst si¢ pan do stolicy.

O: Znalaztem tu wiele rzeczy, ktore mnie zainteresowaty.

P: Miedzy innymi przy Saltimbanque Street 6667

O: Miedzy innymi. Sam pan byt uprzejmy zauwazyc¢, ze jestem mtody, uczeni zas
maj3 takie same potrzeby jak wszyscy mezczyzni.

P: Czy zwrocil pan uwage na wiasciciela tego przybytku?

O: Istotnie, jest niezwyklym cztowiekiem. Wiekszos¢ lekarzy wykorzystuje
swoje umiejetnosci gtownie do przedtuzania zycia szkaradnych kobiet, on jednak
znalazt dla nich lepsze zastosowanie.

P: Wiem, czym si¢ zajmuje.



O: Wobec tego zapewne wie pan rOwniez, ze jego siostra jest antropologiem
amatorem. Od tego wlasnie zaczgto si¢ moje zainteresowanie tym domem.

P: Doprawdy?

O: Wiasnie tak. Dlaczego zadaje pan pytania, skoro mi pan w ogole nie wierzy?

P: Poniewaz wiem z do§wiadczenia, ze od czasu do czasu kazdemu zdarza si¢
powiedzie¢ prawde. Poznaje pan to?

O: Wyglada jak moja ksigzka.

P: Bo to jest panska ksigzka: ,,Przewodnik po faunie Sainte Anne”. Zabrat j3 pan

z Sainte Anne, cho¢ optaty za nadbagaz sg bardzo stone.

O: Nie az tak stone jak podczas podrozy z Ziemi.

P: Watpie, zeby wiedzial pan o tym z wlasnego doswiadczenia. Wydaje mi sie, ze
powad, dla ktorego przywi6zt pan te ksigzke, nie ma z nig nic wspdlnego - to znaczy,
nie ma nic wspolnego z jej zawartoscig. Wydaje mi si¢, ze przywiozl ja pan
wylacznie ze wzgledu na liczby zapisane na wewnetrznej stronie tylnej oktadka.

O: Zapewne za chwile powie mi pan, ze ztamali$cie szyfr.

P: Prosze sobie nie zartowac. Owszem, w pewnym sensie dokonalismy tego. Te
liczby opisujg trajektori¢ lotu karabinowego pocisku, a konkretnie odlegtos¢, w jakiej
uderzy ponizej lub powyzej celu pocisk wystrzelony z odlegtosci od piecdziesieciu
do szesciuset jardow. To imponujgca odlegtos¢. Mam panu pokaza¢? Prosze bardzo:
jesli z odlegtosci szesciuset jardow wymierzy pan prosto w cel, pocisk uderzy osiem
cali ponizej. Dysponujac tg tabelg, mozna bez trudu trafi¢ w gtowe cztowieka nawet z
tak duzej odlegltosci.

O: Pod warunkiem ze jest si¢ dobrym strzelcem. Ja takim nie jestem.

P: Na podstawie danych zawartych w tej tabeli nasi balistycy zdotali ustali¢



rodzaj broni, dla ktérej zostaly przeprowadzone obliczenia. Ot6z zamierzat pan
postuzy¢ si¢ sztucerem kalibru 35, powszechnie uzywanym do polowania na dziki.
Cieszaca si¢ dobrg opinig osoba bez trudu moze uzyska¢ pozwolenie na takg bron.
O: Miatem taki sztucer na Sainte Anne, ale utonagt w rzece.

P: Co6z za niefortunny wypadek! Watpie, czy nawet gdyby tak si¢ nie stato,
pozwolono by panu zabra¢ go na poktad gwiazdolotu. Od poczatku liczyt si¢ pan z
koniecznos$cig nabycia broni tutaj, na miejscu.
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O: Nie wystgpitem o pozwolenie.

P: Tylko dlatego ze odpowiednio wcze$nie pana zatrzymali§my. Chce pan czynié
nam zarzuty z powodu naszej sprawnosci? Nawigzujac do swojej rzekomej profes;ji,
wielokrotnie wspominat pan o notesie...

O: Owszem.

P: Przeczytatem go.

O: Szybko pan czyta.

P: Zgadza si¢. To stek fabrykacji 1 zmyslen. Wspomina pan o wtascicielu sklepu

z odzieza meska nazwiskiem Culot; czy naprawd¢ przypuszcza pan, ze nie wiemy, 12
culotte oznacza po francusku spodnie? Cierpi pan na obsesje, wedlug ktorej lekarze
nie robig nic innego, tylko utrzymujg przy zyciu stare brzydkie kobiety - wspomniat
pan o tym nie dalej jak chwile temu - a w panskich notatkach pojawia si¢ niejaki
doktor Hagsmith*. Dwa lata temu pojawit si¢ pan w Laon, gdzie wypatrzyl pana nasz
agent. Miat pan obfitg brodg, taka jak teraz, dzigki ktorej z pewnoscig nie

rozpoznatby pana nikt, z kim si¢ pan wczesniej zetknat. Twierdzi pan, ze przez trzy



lata zyt w gorach, a jednak niektore rzeczy, ktore sprzedat pan w Laon, sg
zaskakujgco nowe; na przyktad buty, ktdrych ani razu nie miat pan na nogach. Ani
razu, przez trzy lata.

A teraz siedzi pan przede mng, opowiada ktamstwa o Ziemi, na ktorej nigdy pan

nie byt, 1 udaje, ze nie wie, 1z cztowiek staje si¢ naprawde wolny dopiero wtedy,
kiedy ma niewolnikow. To wszystko - uwigzienie, tgarstwa, przestuchania - jest
nowe dla pana, ale nie dla mnie. Czy wie pan, co si¢ z nim stanie? Teraz wroci pan
do celi, ale za jaki$ czas znowu zostanie pan tu doprowadzony, odbedziemy kolejna
rozmowe, a kiedy skonczymy, ja pdjd¢ do domu na obiad, pan natomiast ponownie
znajdzie si¢ w celi. W ten sposob beda nam mijaty miesigce 1 lata. W czerwcu
wyjezdzam z rodzing na wyspy. Po powrocie zastan¢ pana tutaj, jeszcze bledszego,
bardziej wychudzonego 1 brudnego niz teraz. Wreszcie, kiedy wigksza czes¢ zycia
bedzie pan miat za sobg, kiedy zostanie z pana wrak cztowieka, dowiemy si¢ prawdy.
Zabierzcie go stad 1 wprowadzcie nastepnego.

Nagranie dobiegto konca. Tasma przewijala sie w ciszy, oficer natomiast myt sie
starannie. Zawsze to robil po kontakcie z kobietq, my! nie tylko genitalia, lecz takze
ramiona, pod pachami i nogi. Uzywal perfumowanego mydta, z ktorego korzystat
wyltqcznie przy tej okazji, ale wode nalat do tej samej zwyczajnej emaliowanej
miednicy, nad ktorq golit sie codziennie rano. Byt to dla niego nie tylko zabieg
higieniczny, lecz takze zmystowe doznanie: odczuwat przyjemnosé, sptukujqgc z ciata
sline Cassilli.

Przyniesli mi wigcej papieru - gruby plik kartek nedznej jakosSci, a do tego kilka
swiec. Za pierwszym1 za drugim razem, kiedy dawali mi papier, bytem pewien, ze

przeczytaja wszystko, co napisatem, wiec pisatem tylko to, co (w moim mniemaniu)



mogto okaza¢ si¢ dla mnie korzystne. Teraz jednak zastanawiam sie, czy stusznie

* hag(ang.) -wiedzma, czarownica
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robitem. Podczas przestuchan ani razu nie nawigzano do sprzecznych albo w
oczywisty sposob nieprawdziwych informacji, ktdre celowo umiescitem w tekscie.
Zdaje¢ sobie sprawe, ze moje pismo jest bardzo niewyrazne, a pisz¢ przeciez bardzo
duzo. Moze po prostu nie ma nikogo, kto chciatby zada¢ sobie trud 1 sprobowac je
odczytac?

Dlaczego tak bazgrze? Moje nauczycielki, paskudne stare baby o skarlatych
umystach, miaty gotowe wythumaczenie: trzymatem (i nadal trzymam) pidro w
niewlasciwy sposob. Ale to wyjasnienie niczego w gruncie rzeczy nie wyjasnia.
Dlaczego trzymam pioro tak, a nie inaczej? Pamigtam doskonale dzien, kiedy w
szkole zaczeto nas uczy¢ pisania. Nauczycielka najpierw zademonstrowata nam, jak
nalezy trzymac pioro, potem za$ podchodzita do nas 1 pomagata odpowiednio utozy¢
palce. Moje utozyta w taki sposdb, ze bylem w stanie najwyzej rysowac drzace,
pofalowane kreski, wlokac po papierze cale przedramie¢. Rzecz jasna, bylem za to
bezustannie karcony, tak ze po moim powrocie do domu matka musiata 1$¢ ze
spodniami w gore rzeki, daleko od uj$cia kanatéw Sciekowych, by spra¢ z nich krew,
ja zas, zawstydzony 1 przestraszony, zostawatem w domu owinigty starym kocem lub
kawatkiem zaglowego ptotna. Wreszcie, po dlugich eksperymentach, nauczytem sig
trzymac pidro tak, jak czyni¢ to teraz, to znaczy $Scisnigte miedzy palcem
wskazujgcym a sSrodkowym. Kciuk moze sobie robi¢, na co ma ochotg. Przestatem

by¢ chtopcem, ktory nie potrafi pisac, statem si¢ natomiast tym o najbrzydszym



charakterze pisma, a poniewaz w kazdej klasie musi by¢ taki chtopiec (nigdy
dziewczynka), przestano kara¢ mnie chtosta.
Odpowiedz na pytanie, dlaczego niewtasciwie trzymam pidro, brzmi nastepujaco:
dlatego ze kiedy trzymam je we wlasciwy sposob, nie jestem w stanie niczego
napisac. Przed chwilg sprawdzitem to, po raz pierwszy od wielu lat, 1 wiem juz, ze
nic si¢ nie zmienito.
Styszeliscie o prawie Dolla? Na podstawie wynikow badan skamieniatych
z6twich skorup wielki Belg sformutowal prawo nieodwracalnosci ewolucji: Organ,
ktory w trakcie ewolucji ulega degeneracji, nigdy nie odzyska pierwotnego rozmiaru,
jesli zas znikt zupetnie, nigdy juz si¢ nie pojawi. Jezeli kolejne pokolenia wracajg do
sposobu zycia, w ktorym taki organ odgrywat istotng role, ich organizmy nie
odtwarzaja go w poprzedniej formie, lecz wyksztatcajg jego substytut.

ok
Zastanawiam si¢, gdzie moze by¢ usytuowana moja podziemna cela. Czgsto
przechodzitem badz przejezdzatem w poblizu cytadeli, wiem wiec, ze cho¢ rozlegta,
nie jest wystarczajaco duza, by na jej terenie zmiescit si¢ tak dtugi podziemny
korytarz jak ten, ktérym mnie prowadzono. Wynika z tego, ze moja cela znajduje si¢
poza murami budowli. Ale gdzie? Cytadela wznosi si¢ przy Starym Placu, po jej
prawej stronie biegnie kanat. To usytuowanie nie wchodzi w gre, bo chociaz w moje;j
celi panuje chtdd, jest zupetnie sucha. Zaraz za cytadela rozposciera si¢ skupisko
budynkéw mieszkalnych 1 sklepow. (W jednym z nich kupitem kiedys$ zadziwiajacy
metalowy przedmiot zZtozony z misternie potgczonych kleszczy, uzebionych szczek 1
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okrutnie zakrzywionych haczykdéw. Do dzisiaj nie zdotalem rozszyfrowac jego
przeznaczenia; najbardziej prawdopodobne wydaje mi si¢ przypuszczenie, ze
wykorzystywano go w weterynarii. Moge sobie wyobrazi¢, jak wlozony do otwartego
konskiego brzucha odpycha na bok watrobe, wciska si¢ do jelita, przyciska sledzione
do kregostupa 1 wzera si¢ w toczong przez chorobe trzustke). Watpi¢ jednak, zeby
budowano podziemne cele na tym terenie, przyjaciele wigznia bowiem (zaktadam, ze
bywaja wiezniowie, ktorzy maja przyjaciot) mieliby zbyt wiele sposobnosci do
zorganizowania mu ucieczki.
Po lewej stronie natomiast stojg budynki mieszczace rozmaite biura i urzedy
panstwowe. Tunel tgczacy kompleks tych budowli z cytadelg w razie wybuchu
spotecznych niepokojéw pozwolitby urzednikom znalez¢ schronienie za jej murami,
bez koniecznosci wychodzenia na $wiatto dzienne 1 narazania si¢ na atak
rozjuszonego thumu. Kolejnym logicznym krokiem po wydrazeniu takiego tunelu
bytoby wybudowanie cel po jego obu stronach. Jestem prawie pewien, ze mieszkam
pod jedng ze wzniesionych z cegly rzadowych budowli, by¢ moze pod Archiwum
Panstwowym.

seskesk
Zasnalem, $nilem rozmaite sny, a kiedy si¢ obudzilem, Swieca byta juz wypalona.
Muszg zachowa¢ wigksza ostroznos¢: fakt, ze teraz otrzymatem zapas §wiec 1
zapatek, nie Swiadczy wcale, ze bedzie tak rowniez w przysztosci. Wyniki
remanentu: jedenascie Swiec, trzydziesci dwie zapalki, sto cztery nie zapisane kartki
oraz pioro wytwarzajace atrament z wilgoci zawarte] w powietrzu; cierpliwy
cztowiek mogtby nim pomalowac na czarno wszystkie cztery $ciany tej celi. Na

szczescie nigdy nie grzeszytem cierpliwoscia.



Co mi si¢ $nito? Wycie dzikich zwierzat, bicie dzwondéw, kobiety (w niemal
wszystkich snach, ktore zapamigtatlem, wystepowaty kobiety, co chyba czyni mnie
szczegoOlnie uprzywilejowanym), szurgot stop, a takze moja egzekucja na obszernym,
otoczonym kolumnada dziedzincu. Wyrok wykonato pie¢ robotow strazniczych z
usytuowanych w gorach obozéw pracy przymusowej - widywatem niekiedy te
maszyny, pilnyjace wieznidw zatrudnionych przy pracach drogowych za miastem.
Lapidarna komenda wydana przez niewidocznego dowodce - oslepiajaca
btekitnobiata salwa z laserow - 1 ja na bruku, z ptongcg broda 1 wtosami.

Sen o kobietach (a raczej o kobiecie, jeszcze prawie dziewczynie) przypomniat

mi o teorii, ktoérg sformutowatem mieszkajgc w gorach. Jest tak prosta 1 oczywista, ze
bytem przekonany, iz wpadto na nig wielu przede mna, kiedy jednak wspominatem o
niej rozmaitym ludziom na uniwersytecie w Roncevaux, wigkszos¢ z nich patrzyta na
mnie jak na wariata. Najkrocej mozna jg przedstawi¢ w nastepujacy sposob:
wszystko, co pickne w kobiecie, stuzy wytacznie temu, by zapewni¢ przetrwanie jej,
a co za tym idzie, rowniez jej dzieciom. Swiat zaludnito potomstwo tych, ktorzy
zwabieni tymi wdzigkami, znienacka dopadali upatrzonych ofiar. (Nie jest prawda, ze
uganiamy si¢ za kobietami; jeste§my zbyt powolni. My zaczajamy si¢ na nie i
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wyskakujemy z ukrycia, kiedy najmniej si¢ tego spodziewaja). Ci, co tego nie czynili,
u zarania dziejoéw ludzkosci musieli bezradnie patrze¢, jak ich potomstwo pada ofiarg
dzikich zwierzat.

Podobaja nam si¢ dlugonogie dziewczeta, poniewaz dzigki dtugim nogom mozna

tatwiej uciec przed niebezpieczenstwem. Z tego samego powodu interesujg nas



dziewczeta wysokie, ale nie za wysokie; najszybciej porusza si¢ dziewczyna o
wzroscie metr osiemdziesigt, moze odrobing wigcej. Tak wiec me¢zczyzni beda sie¢
ttoczy¢ wokot dziewczat dorownujgcych im wzrostem (nizsze za$ bedg dodawac
sobie po kilka centymetrow dzigki obcasom 1 podeszwom), tym jednak, ktore beda
gorowac nad thumem, zostanie znacznie mniej adoratorow, natomiast kobieta
mierzaca sobie dwa metry 1 dwadziescia centymetréw prawie na pewno nie znajdzie
sobie meza.

W mysl tej samej zasady kobieta musi mie¢ miednicg wystarczajaco szeroka,

zeby wydac na §wiat zywe potomstwo, ale nie za szeroka, zeby nie odstrgczy¢
potencjalnych zalotnikobw. Musi miec takze piersi, w ktorych dziecko znajdzie
wystarczajaco duzo pokarmu; dlatego nie moze by¢ zbyt szczupta, bo cho¢ wowczas
z pewnoscig umknetaby przed kazdym niebezpieczenstwem, to nie urodzitaby dzieci,
a gdyby nawet urodzita, nie miataby czym wykarmic.

Pozostaje jeszcze twarz. Whasnie twarz sprawia najwigcej problemow artystom

od chwili, kiedy znikty przesady zakazujace uwieczniania wizerunkoéw ludzkich istot;
to oni ustalajg kanony pigkna, po czym Zenig si¢ z kobietami obdarzonymi ustami
szerokimi jak u zaby albo krzywymi zgbami. C6z widzimy, patrzac na pozostawione
przez nich portrety najwigkszych pieknosci, bogin, krolewskich kochanek 1 stynnych
kurtyzan? Ta ma zeza, ta ogromny nos... Megzczyzna nic sobie nie robi z takich wad,
poniewaz w gruncie rzeczy zalezy mu wytgcznie na bystrym spojrzeniu i usSmiechu.
(Czy w pore zauwazy niebezpieczenstwo? Czy nie pozabija moich synow w ataku
wsciektosci?)

Chcecie wiedzie¢, jak wygladata dziewczyna z mojego snu? Nie widzialem jej

wyraznie, ale na pewno przypominata opisany przeze mnie ideat. Byta naga. Kobiety,



ktore majg na sobie cho¢by skrawek ubrania, zupelnie mnie nie podniecajg. W
Roncevaux usitowatem kiedys$ zaspokoi¢ zadze z osobka, ktdra za nic nie chciata si¢
pozby¢ czego§ w rodzaju biustonosza, 1 okrutnie si¢ skompromitowatem. Chciatem
jej wyjasni¢, dlaczego tak si¢ stato, batem si¢ jednak, ze mnie wysmieje. W koncu
zebratem si¢ na odwage, a ona rzeczywiscie zaczeta sie Smiac, ale nie tak, jak si¢
obawialem, 1 opowiedziata mi o mezczyznie, ktory kazat jej wtozy¢ obraczke (wyjat
ja z kieszeni 1 dat jej, a kiedy byto po wszystkim, czym predzej schowat, poniewaz
obraczka byta bardzo kosztowna), gdyz bez tego drobnego szczegdtu nic by nie
wskorat. Ja z kolei, juz podczas pobytu na Sainte Croix, styszatem o kims, kto, nie
bedac w stanie wedrzec si¢ za klasztorne mury, najpierw kaze dziewczynie wktadac
str6] mniszki, potem za$ ja rozbiera. Usmialismy si¢ oboje, po czym zastosowala si¢
do mego zyczenia, a ja wtedy przekonatem si¢, 1z biustonosz mial za zadanie ukry¢
blizn¢. Ucatowalem ja.
Gene Wolfe
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Jesli za$ chodzi o dziewczyng z mego snu, to powiem tylko tyle, Ze to, co
robiliSmy, w nikim nie wzbudzitoby ani cienia pozadania. Tylko we $nie wystarczy
jedno spojrzenie albo kietkujaca mysl.

sekesk
Mam wigc §wiece, zapalki, pioro 1 papier. Czyzby oznaczato to ztagodzenie
stosunku wtadz wobec mojej osoby? Ta cela zdaje si¢ §wiadczy¢ o czyms wrecz
przeciwnym: jest znacznie gorsza niz poprzednia 143, a tamta z pewnoscig nie
nalezata do najlepszych. Sadzac z tego, co wystukiwat Czterdziesci siedem, jego cela

byta znacznie lepsza - wigksza, z przykryciem na wiadro przeznaczone na



ekskrementy - a jesli mu wierzy¢, to podobno byty tez takie z szybami w oknach, a
nawet z zastonami 1 krzestami. Dzigki kosci, ktorg pewnego dnia znalaztem w zupie,
mogtem prowadzi¢ z nim dtugie rozmowy. Kiedys$ zapytat o moje poglady polityczne
(wspomniatlem bowiem wczesniej, ze jestem wig¢zniem politycznym), ja zas
powiedziatem, ze nalezg do partii leseferystow.

CHCESZ POWIEDZIEC, ZE WIERZYSZ W TO, ZE NIE POWINNO SIE
INGEROWAC W DZIALALNOSC GOSPODARCZA? ROZUMIEM - JESTES
INDUSTRIALISTA.

WCALE NIE. UWAZAM, ZE POWINNO SIE ZOSTAWIC RZAD W

SPOKOJU. MY LESEFERYSCI TRAKTUJEMY URZEDNIKOW JAK GROZNE
GADY: Z SZACUNKIEM, NIE CHCEMY ICH ZABIJAC, ALE I NIE CHCEMY
MIEC Z NIMI NIC WSPOLNEGO. NIE UBIEGAMY SIE O ZADNE
STANOWISKA W ADMINISTRACJI ANI NICZEGO NIE MOWIMY POLICII,
CHYBA ZE WIEMY, ZE NASI SASIEDZI I TAK JUZ WSZYSTKO
POWIEDZIELI.

W TAKIM RAZIE WASZYM PRZEZNACZENIEM JEST ULEC TYRANIL
SKORO ZYJEMY NA TEJ SAMEJ PLANECIE, CZY MOZE BYC TAK, ZE
TYRANIA DOTYKA MNIE, ALE NIE CIEBIE?

JA STAWIAM JEJ OPOR.

MY ZACHOWUJEMY ENERGIE DO INNYCH CELOW.

1 ZOBACZ, DO CZEGO TO CIE...

Biedny Czterdziesci siedem.

Cela. Pozwolcie mi opisa¢ mojg cele wypelniong teraz z6ttym blaskiem ptomyka

Swiecy. Ma niewiele ponad metr wysokos$ci - powiedzmy, metr 1 dziesigé



centymetréw. Lezac na szorstkiej podtodze (jak si¢ zapewne domyslacie, robie to
dos¢ czgsto), jestem w stanie bez podnoszenia bioder prawie dotkng¢ sufitu stopami.
Sufit, o czym powinienem byt od razu wspomnie¢, jest z betonu, podobnie jak Sciany
(nie ma mowy o zadnym stukaniu ani nawet o drapaniu, ktdérego probowat
nieszczesny szaleniec z celi obok, kiedy jeszcze mieszkatem nad powierzchnig; tutaj,
by¢ moze, sasiednie pomieszczenia sg puste, ale wydaje mi sie, ze to raczej
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budowniczowie pozostawili grubg warstwe ziemi mi¢dzy $cianami, aby uniemozliwic
przedostawanie si¢ jakichkolwiek dzwiekow) oraz podtoga. Drzwi sg zelazne.
Jednak moja cela jest wigksza, niz mogloby si¢ wam wydawac: tak szeroka, ze
rozlozywszy ramiona nie mogg jednoczesnie dosiegnag¢ dwoch scian, 1 tak dtuga, ze
kiedy opre si¢ stopami o jedng Sciang 1 wyprostuje rece za gtlowg, nie jestem w stanie
dotkng¢ drugiej. Nie mozna wiec porownac jej do trumny, cho¢ z pewnos$cig nie
miatbym nic przeciwko temu, zeby wsta¢. Mam wiadro na odchody (bez przykrycia),
nie mam za to postania. Rzecz jasna, pomieszczenie jest pozbawione okien...
Chwileczke, cofam to. W drzwiach znajduje si¢ maty judasz, ale to nic nie daje, bo w
korytarzu zawsze jest ciemno. Moze dostatem Swiece tylko po to, zeby straznicy
mogli mnie obserwowac, papier zas$ po to, zebym z nich korzystat. W dolnej czgsci
drzwi jest szczelina jak w skrzynce na listy, tyle ze znacznie szersza, przez ktorg
wysuwam miske 1 weiggam jg do Srodka. Mam zapatki 1 §wiece, papier 1 pidro; dym
unoszacy si¢ nad ptomieniem §wiecy maluje na suficie czarng plame.

Jak wyglada moja sprawa? To najwazniejsze pytanie. Sadzac po tym, ze

przeniesiono mnie do tej celi - nie najlepiej; z kolei1 fakt, ze dostarczono mi swiece i



przybory do pisania, napetnia mnie nadzieja. Moze by¢ 1 tak, ze tam, gdzie formutuje
si¢ znaczgce opinie (gdziekolwiek to jest), konkurujg ze sobg dwie oceny moje;j
osoby: wedtug jednej jestem niewinny 1 dlatego dostaj¢ Swiece, wedtug drugiej
jestem winny 1 dlatego trafitem do tej celi.
A moze pomagaja mi ci, ktorzy uwazajg mnie za winnego? A moze Swiece 1
papier (tego obawiam si¢ najbardziej) trafity do mnie przez pomytke 1 wkrotce zjawi
si¢ straznik, zeby mi je odebrac?

ok
Dokonatem odkrycia! Autentycznego odkrycia! Wiem juz, gdzie jestem.
Zakonczywszy poprzedni akapit, zdmuchngtem §wiece, potozytem si¢ 1 usitowatem
zasng¢. Lezalem z uchem przycisnigtym do posadzki; w pewnej chwili ustyszatem
bicie dzwonow. Podniostem glowe 1 przestatem je styszec, ale wystarczyto, zebym
ponownie j3 potozyt, a rozbrzmiaty ponownie. Wynika z tego, ze korytarz prowadzi
pod Starym Placem w kierunku katedry, moja cela za$ przypuszczalnie znajduje sie w
poblizu jej fundamentow. Co kilka minut przyciskam ucho do §ciany 1 nastuchuje.
Cho¢ dos¢ dhugo mieszkalem w tym miescie, nie pami¢tam, jak czesto odzywaty sie
dzwony. Wiem tylko, ze w przeciwienstwie do zegarowych kurantow, na pewno nie
obwieszczaty petnych godzin.
W moim rodzinnym mie$cie nie byto katedry, za to mndstwo kosciotdw 1 przez
jakis czas mieszkaliSmy w poblizu tego pod wezwaniem Swigte] Madeleine.
Pamigtam nocne bicie dzwondéw (przypuszczalnie wzywaly wiernych na msze o
poOtnocy), lecz odglos ten, w przeciwienstwie do wielu innych, nie napetniat mnie
lekiem - czgsto nawet mnie nie budzit, ale jesli juz wyrwal mnie ze snu, to siadatem

w t0zku 1 spogladatem na matke. Ona tez nie spata, a jej pickne oczy 1$nity w mroku



niczym odtamki zielonego szkta. Budzit jg kazdy, nawet najlzejszy szmer, kiedy
jednak do domu, zataczajac si¢, wracat ojciec, udawata, ze $pi, a jednoczes$nie starata
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si¢ wyglada¢ jak najmniej atrakcyjnie; potrafita to zrobi¢ zupelnie niepostrzezenie,
nawet dla kogo$, kto si¢ jej uwaznie przygladal. Zawdzig¢czata t¢ umiejetnos¢e
nadzwyczajnemu panowaniu nad mi¢$niami twarzy. Ja takze posiadam t¢ zdolnos¢,
cho¢ nie w takim stopniu jak ona, wolatem jednak ukry¢ si¢ za gesta broda, poniewaz
obawialem si¢ tej nadzwyczajnej umiejetnosci, a raczej samego siebie, a poza tym w
zupetnosci wystarczyto, zebym si¢ postarzat 1 zmienit brzmienie gtosu. Teraz, po
dhugim pobycie w wigzieniu, miatbym taka brode nawet wtedy, gdybym zjawit si¢ tu
gtadko ogolony.

Mam wrazenie, ze zapus$citem jg, by matce udowodni¢ (naturalnie gdybym miat

ja jeszcze kiedykolwiek spotkaé, cho¢ tam, w Roncevaux, mialem podstawy
przypuszczaé, ze udata si¢ wlasnie tutaj), ze jestem juz me¢zczyzng. Co prawda nie
powiedziata mi o tym, ja jednak wiem, iz wsrod Wolnych Ludzi chtopiec zaczyna
stawac¢ si¢ mezczyzng dopiero wtedy, kiedy na jego twarzy pojawi si¢ pierwszy
zarost, a jest nnm wowczas, gdy ma brode wystarczajgco gesta, by ostonita jego
gardto przed zgbami innych m¢zczyzn. (Jakim bylem glupcem, uwazajac przez tyle
lat, Ze to ja bytem przyczyng jej odejscia, poniewaz przytapata mnie z dziewczyng!
Teraz juz wiem, 1z po prostu czekata, az dojrzeje. A ja nie wiedziatem, dlaczego si¢
wtedy do mnie uSmiechnetal)

kksk

Podejrzewatem, ze odeszta w gory, wiec wyruszytem tam przy pierwszej



nadarzajacej si¢ sposobnosci, lecz jej nie odnalaztem. Kiedy si¢ tam znalaztem, stato
si¢ dla mnie oczywiste, ze powinna byta to zrobi¢, a nawet tam zostac. Jednak zyje
si¢ tam bardzo ci¢zko; potowa dzieci umiera 1 mato kto ma szczes$cie doczekac
sedziwego wieku. Dlatego wtasnie kazdej zimy wracaliSmy do miasta. [ spojrzcie
tylko, do czego mnie to doprowadzito - mnie, ktory $miatem si¢ z nieszczesnego
Czterdziesci siedem!

ok
Duzo pozniej. Positek ztozony z zupy 1 herbaty. Zupa we wcigz tej samej, starej
powgniatanej cynowej misce (w poprzedniej celi naczynia oddawatem po positku),
potem czarna stodzona herbata, tez w misce, z warstwg thuszczu na powierzchni.
- Jest tez herbata - powiedziatl straznik, wreczajac mi miske z zupg. - Daj kubek.
Kiedy ustyszal, ze nie mam kubka, mruknal cos niewyraznie i ruszyl dalej, ale w
drodze powrotnej zapytal, czy zjadtem juz zupe, a uzyskawszy twierdzaca
odpowiedz, kazal mi wystawi¢ miske 1 nalat do niej herbaty.
Czyzby to on, z wlasnej inicjatywy, dostarczyt mi Swiece 1 papier? Jesli tak,

zapewne uczynil to z litosci, co z kolei oznacza, iz niechybnie zostan¢ stracony.

sk

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

Od poprzedniego wpisu dzwony odezwaly si¢ trzy razy. Nieszpory? Nony? Aniot
Panski? Nie mam poje¢cia. Zasngtem i znowu miatem sny. Bytem malenki, matka
(przynajmniej wydaje mi si¢, ze ta dziewczyna byta mojg matkg) trzymata mnie w
objeciach. Siedzielismy w todzi, moj ojciec wiostowat, jak czesto wtedy, kiedy

jeszcze zajmowat si¢ wedkowaniem. Wokot nas trzciny kanialy si¢ wiatrowi, na



wodzie unosity si¢ zotte kwiaty, najdziwniejsze w tym $nie byto jednak to, ze z gory
wiedzialem, co si¢ poézniej wydarzy - na przyktad patrzac na ojca, ktory jawit mi si¢
jako rudobrody olbrzym, doskonale wiedziatem, co stanie si¢ z jego rekami i
dlaczego nie bedzie mogt pracowac. Moja matka - tak, jestem pewien, Ze to byta ona,
cho¢ nigdy nie zdotalem poja¢, jak to sie stato, ze ktos z Wolnych Ludzi zdotat
urodzi¢ dziecko memu ojcu - miata na sobie z6itg zapinang na guziki sukienke, ktora
wtasnorgcznie na nig wlozyl, 1 zachowywata sie jak szczesliwa, zadowolona z zycia
kobieta: uSmiechata si¢, kiedy co$ do niej mowit, wiec ja tez si¢ uSmiechatem.
Wszyscy si¢ uSmiechaliSmy. Przypuszczam, iz we $nie wrocito do mnie jakies
odlegle wspomnienie, poniewaz w tamtych czasach ojciec przypuszczalnie
zachowywat si¢ jak catkiem zwyczajny czlowiek, moze nieco bardziej gadatliwy niz
wiekszos¢ ludzi, zywiacy si¢ chlebem, migesem, kawg 1 winem. Dopiero kiedy to
stracit 1 nie miat czym si¢ z nami podzieli¢, przekonaliSmy si¢, ze tak naprawde zyt
stowami.

ok
Nie, nie spatem. Godzinami lezalem w ciemno$ci, nastuchiwatem bicia
katedralnych dzwonow 1 polerowatem miske strzgpami moich spodni.
Kiedys to byty bardzo dobre spodnie. Kupitem je na wiosng, poniewaz z Sainte
Anne nie przywioztem ani jednego letniego ubrania; prawde powiedziawszy, mialem
tylko to co na sobie. Wozenie czegokolwiek ze soba przeczy podstawowym zasadom
ekonomii: najrozsgdniej byloby wsigs$¢ na poktad gwiazdolotu catkiem nago 1
wszystko kupi¢ na Sainte Croix, ale, poniewaz wedtug przepisow mozna za darmo
przewiezC rzeczy, ktore ma si¢ na sobie, tradycyjnie juz podroézni wktadajg jak

najwiecej cigzkich zimowych ubran (tak przynajmniej bylo podczas mojego lotu).



Bez optaty wolno réwniez zabra¢ niewielki bagaz podreczny, ja jednak
wykorzystatem ten limit na ksigzki, ktére miatem ze sobg podczas ekspedycji
donikad.

To byly bardzo porzadne letnie spodnie od catkiem przyzwoitego letniego

garnituru z jedwabiu z potudniowego kontynentu, taczonego z Inem. Jedwab jest w
stu procentach miejscowy (nie mamy go na Sainte Anne), len za§ wyrost z ziarna
przywiezionego z Ziemi. Jedwab wytwarzajag mtode osobniki pewnego gatunku
roztoczy, ktore najpierw zeruja na zdzbtach trawy, a kiedy porwie je wstepujacy prad
powietrza, unoszg si¢ nad ziemig, ciggnac za sobg cienkg srebrzysta ni¢. Te, ktore
wyladuja na ladzie, zaczynaja nowe zycie, co roku jednak wiatr znosi cale ich
mnostwo nad morze, gdzie splatane nici tworzg na powierzchni wody gigantyczne
materace o powierzchni wielu hektar6w. Materace te holuje si¢ todziami do brzegu i
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dostarcza do przetworni, gdzie sg dezynfekowane dymem, greplowane 1 przerabiane
na przedze dla przemystu wlokienniczego. Poniewaz roztocze s nadzwyczaj odporne
- podobno sg w stanie przetrwa¢ nawet pi¢¢ dni bez tlenu - 1 pasozytujg w uktadzie
SErcowo0-naczyniowym

cieptokrwistych istot, zatrudnieni w przetworniach

niewolnicy nie cieszg si¢ dlugim zyciem. Na tutejszym uniwersytecie pokazano mi
kiedys film o nowych, modelowych osiedlach wzniesionych specjalnie dla nich;
poniewaz osiedle zbudowano tam, gdzie znajdowat si¢ stary francuski cmentarz, z
wyprodukowanych na miejscu ziemnych prefabrykatow, w scianach tkwity resztki

nie przemielonych ludzkich kosci.



Polerowatem miske nie dlatego, ze zalezalo mi na tym, by I§nita czystoscia, lecz
zeby si¢ w niej przejrze¢. Wspomniatem, ze jest z cyny, ale to raczej stop cyny z
otowiem; cho¢ trudno wyobrazi¢ sobie kogo$, kto wtadatby narzedziami mniej
sprawnie ode mnie, jestem w stanie utrzyma¢ w dtoni szmatg 1 co$ nig pocierac.
Robitem to bardzo dtugo (skonczytem zaledwie kilka chwil temu), lezac w ciemnosci
1 z drzeniem nastuchujgc bicia dzwonow. Wypolerowatem jg zaréwno od $rodka, jak
1 z zewnatrz. Rzecz jasna nie mogtem sprawdzic, jak postepuje praca i czy w ogole sa
jakies postepy, poniewaz zal mi bylo marnowac zapatke, a poza tym miatem przeciez
mnostwo czasu. Straznik przyniost rozgotowany jeczmien; zjadtem czym predzej,
czesciowo dlatego, ze liczytem na herbate (niestety, moje nadzieje okazaty sie
ptonne), a czesciowo - poniewaz zalezato mi na tym, by jak najszybciej wroci¢ do
przerwanego zajecia. Wreszcie zmeczylem si¢ na tyle, ze postanowitem odpoczac,
odlozylem miske 1 szmate 1 potartem zapatke. W pierwszej chwili pomyslatem, ze w
celi jest ze mng moja matka, poniewaz w potmroku ujrzatem jej oczy. Upuscitem
zapatke, przycisnagtem kolana do piersi 1 ptakatem tak dtugo, jak bity dzwony, az
wreszcie przyszedt straznik, kopnat w drzwi 1 zapytat, co si¢ dzieje.

Jak tylko odszedt, zapalitem §wiece. Oczy, rzecz jasna, okazaty si¢ odbiciem

moich oczu w misce, ktora wyglada teraz tak, jakby byta ze starego srebra. Nie
powinienem byt ptakaé, ale mysle, ze w pewnym sensie nadal jestem dzieckiem.

To okropne! Po napisaniu poprzedniego zdania dtugo siedzialem 1 zastanawialem
si¢, co to dla mnie oznacza.

W jaki sposob matka mogta mnie nauczy¢, jak stac si¢ mezczyzng? Przeciez

sama nic nie wiedziala - by¢ moze za sprawa mojego ojca. Pamigtam, Zze nie widziata

nic niewlasciwego w kradziezy, kradta jednak tylko na jego polecenie, zazwyczaj



wyltacznie zywnos¢. Jesli tylko byta najedzona, nic jej nie interesowato, wiec gdy
ktos$ chciat, zeby z nim poszta, ojciec ja do tego zmuszat. Usitowata natomiast uczy¢
mnie wszystkiego, co bytoby mi niezbedne do zycia tam, gdzie nie zytem wtedy 1
gdzie nie zyj¢ rOwniez teraz. Skad mam wiedzie¢, jak zyje si¢ w miejscu, o ktorym
niczego mnie nie nauczono? Nie wiem nawet, na czym polega ludzka dojrzatos¢ -
wiem jedynie, ze nie zdotatem jej osiagnaé, w przeciwienstwie do mezczyzn
(nierzadko drobniejszych i nizszych ode mnie), wsrdd ktorych przebywam.
Przynajmniej w potowie jestem zwierzeciem. Wolni Ludzie sg cudowni, cudowni
jak jelenie albo ptaki, albo jak tygrysica sungca niczym fioletowy cien z podniesiong
glowa tropem upatrzonej zwierzyny, ale to jednak tylko zwierzgta. Spogladam na
moje odbicie w misce, na ile si¢ da rozgarniam palcami brodg, zwilzam j3 woda, zeby
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dotrze¢ do struktury twarzy, 1 widze zwierzecg maske z wyraznie zarysowanym
pyskiem i ptongcymi oczami. Nie potrafie mowic. Od dawna wiedziatem, ze nie
mowie jak wszyscy, tylko wytwarzam za pomocg ust dzwigki, ktére od biedy moga
uj$¢ za ludzka mowe. Niekiedy sam nie rozumiem, co mowie¢ - wiem jedynie tyle, ze
wygrzebatem dziur¢ w ziemi 1 glosno $Spiewajac pomkngtem w gory. Teraz juz wcale
nie moéwie, tylko warcze 1 skamle.

Pozniej. Jest chtodniej, dzwony stysze nawet wtedy, kiedy zblize do uszu stulone
dtonie, jesli zas przycisng ucho do kamiennej $ciany, docierajg do mnie odgltosy
szurania 1 skrobania. Wiem juz, gdzie doktadnie jestem: moja cela znajduje si¢ pod
posadzka katedry, a poniewaz tam wtasnie chowa si¢ zmartych, od powierzchni

oddzielajg mnie groby. Catkiem mozliwe, ze ten, ktory kopia, jest przeznaczony dla



mnie. Kiedy wreszcie umre, beda sie¢ modli¢ za znakomitego uczonego z ojczystej
planety. To wielki zaszczyt by¢ pochowanym w katedrze, cho¢ ja osobiscie
wolalbym pewng suchg jaskini¢ w skalistej Scianie wawozu, ktorym ptynie spieniona
rzeka. Ptaki wityby gniazda u jej wejscia, ja zas lezatbym na wznak tak dtugo, az
rozowe stonce zamieni si¢ w czerwony, pokryty ciemnymi plamami, dogasajacy z
wolna wegiel.

ok
12 kwietnia. Wydarzyla si¢ bardzo niepokojaca rzecz, a jakby jeszcze tego byto
mato...
Niewazne. Opowiem o wydarzeniach dnia. Zgodnie z planem szli§my wzdtuz
rzeki, cho¢ bylo jasne, ze szanse¢ na znalezienie jakiejkolwiek jaskini w jej
piaszczystych brzegach sa rowne zeru. Chtopiec twierdzi, ze jeszcze za mato
oddalilismy si¢ od ujscia. Po potudniu pogoda zaczgta si¢ pogarszaé, po raz pierwszy
od poczatku naszej wyprawy. Nie przerywajac marszu, naoliwitem bron i schowatem
ja do futeratow; przed nami ggstnialy ciemne burzowe chmury zmierzajgce na
potudniowy wschod, czyli wzdtuz doliny Tempus, prosto na nasze spotkanie. Za rada
chtopca odbilismy pod katem prostym w bok, poniewaz nalezato si¢ liczy¢ z
mozliwoscig nagltego wezbrania wody. Jak tylko dotarliSmy na szczyt pierwszego
wzgorza, zatrzymali§my si¢ 1 rozbiliSmy namiot; nie mialem najmniejszej ochoty
robi¢ tego pozniej w strugach deszczu. Ledwo z tym skonczyliSmy, zerwat si¢
gwattowny wiatr, chwil¢ potem za$ lunat deszcz wymieszany z gradem.
Powiedzialem chlopcu, Ze przygotujemy positek po burzy, po czym wpetztem do
spiwora 1 lezatem Bog wie jak dlugo, zastanawiajac si¢, czy namiot wytrzyma napor

nawalnicy. Nigdy do tej pory nie styszatem tak zawodzacego wiatru, ale w koncu



ucichl, a ja zasngtem, ukotysany szumem deszczu uderzajgcego o brezent.

Kiedy si¢ obudzitem, juz nie padato, wokot panowata nadzwyczajna cisza, a
powietrze mialo 6w §wiezy, rzeski zapach jak zwykle po burzy. Wstalem i
stwierdzilem, ze chtopiec znikt.

Zawotatem pare razy, lecz nie odpowiedzial. Po kilku minutach poszukiwan
doszedtem do wniosku, iz najprawdopodobniej zaczat przygotowania do kolacji,
stwierdzil, ze zgubil cos, co byto mu niezbednie potrzebne, 1 postanowit cofna¢ sie
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trasg, ktorg pokonaliSmy, w nadziei odnalezienia zguby. Natychmiast chwycitem
latarke 1 lekka strzelbe (nie pytajcie dlaczego; na swoje usprawiedliwienie moge
powiedzie¢ tylko tyle, ze mi si¢ spieszyto) 1 wyruszylem na poszukiwania chtopca.
Stonce wisiato nisko na niebie, ale do zachodu zostato jeszcze troche czasu.

Po dziesigciu minutach szybkiego marszu dotartem do rzeki. Chtopiec stat po pas

w wodzie 1 szorowat si¢ piaskiem. Zawotatem do niego, on za$ odpowiedziat
pozornie beztrosko, lecz ja wyczutem w jego glosie co$ jakby zazenowanie.
Zapytatem, dlaczego oddalit si¢ bez uprzedzenia, a on wyjasnit, ze po prostu chciat
wzigC€ kapiel 1 przy okazji przynies¢ wode, poniewaz to, co mieliSmy w obozie, bylo
niewystarczajgce do ugotowania positku. Ja spatem, wiec wyslizgnal si¢ najciszej jak
potrafit, zeby mnie nie obudzi€. Jego wyjasnienia brzmiaty catkiem przekonujgco 1
do dzisiaj nie mam Zzadnych dowoddw na to, ze powiedziat nieprawde, lecz w gltebi
duszy jestem pewien, ze klamie 1 ze podczas mojego snu w obozie byt kto$ trzeci, a
mianowicie kobieta. Widac to po jego zachowaniu i stycha¢ w tym, co mowi. W

zagadkowy sposob ulotnito si¢ takze jakie§ dwadziescia funtéw wedzonego migsa;



cho¢ w gruncie rzeczy nie mam nic przeciwko temu, by dokarmia¢ jego ukochana, to
bytoby dobrze, zeby zdawat sobie sprawe, 1z nie powinien dysponowac cudza, czyli
moja, wlasnoscig. Zamierzam przeprowadzi¢ z nim powazng rozmowe na ten temat.
Tymczasem, po trwajgcym jakies pie¢ minut przestuchaniu, ktore do niczego nas

nie doprowadzito, ruszyliSmy w droge powrotng do obozu. Chtopiec niost kociotek
wypetniony po brzegi wodg. Stonce juz zaszto, lecz byto jeszcze w miare widno.
Kiedy lada chwila naszym oczom miat ukaza¢ si¢ namiot, ustyszalem przerazliwy
ryk muta; tak wtasnie mogtby krzycze¢ silny, potezny me¢zczyzna obdzierany
zywcem ze skory.

Pobiegtem w kierunku, skad dochodzit ten mrozacy krew w zytach dzwigk,

chtopiec natomiast (bardzo rozsadnie) udat si¢ do namiotu po sztucer. O ile mogltem
si¢ zorientowac, hatas dobiegal zza kepy krzewow rosngcych u podnoza pagorka.
Zamiast okrazy¢ gestwing, co bez watpienia powinienem byt uczyni¢, z trzaskiem i
toskotem przedartem si¢ przez nig, by stang¢ oko w oko z najbardziej odrazajagcym
zwierzeciem, jakie kiedykolwiek widziatem, stworzeniem bedacym potaczeniem
hieny, niedzwiedzia, malpy 1 cztowieka, obdarzonym krotkim pyskiem o wyjatkowo
poteznych szczekach oraz ludzkimi oczami wpatrujgcymi si¢ we mnie okrutnym,
glupim, morderczym spojrzeniem pijanego w sztok zwyrodnialca wymachujacego na
oslep stluczong butelka. Istota miata potezne, wysoko sklepione barki, przednie tapy
grubosci dwoch meskich ud kazde, zakonczone krotkimi paluchami o pazurach jak
dziesigciocentowki. Bit od niego smrod brudu 1 gnijgcego migsa.

Strzelitem trzy razy, nie podnoszac broni do ramienia; potwor odwrocit si¢ 1

pognal przez zaros$la ogromnymi matpimi susami. Znikngt, zanim chtopiec nadbiegt

ze sztucerem. Bytem pewien, ze go trafitem, 1 to wigcej niz raz, nie mam jednak



pojecia, ile szkdd moglty narobi¢ pociski tak matego kalibru. Obawiam si¢, ze
niewiele.
Moj ,,Przewodnik po faunie Sainte Anne” nie pozostawia najmniejszych
watpliwosci co do tego, kim byt nieproszony gos¢: niedzwiedz trupojad (co ciekawe,
chtopiec zna go pod identyczng nazwa). Wedtug ,,Przewodnika” zwierze to jest
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padlinozerca, cho¢ jeden ustep z opisu nie pozostawia najmniejszych watpliwosci co
do tego, iz potwoOr 6w nie waha si¢ atakowac zywych zwierzat:
...sw3 nazw¢ upodobaniu do rozkopywania §wiezych grobow 1 pozerania zwlok,
chyba Ze spoczywaja w solidnej metalowej trumnie. Doskonale radzi sobie z
kopaniem 1 jest w stanie porusza¢ nawet ci¢zkie gtazy, zeby dostac si¢ do zwtok.
Zaskoczony, zazwyczaj ucieka, czesto unoszac zdobycz pod przednig tapa. Niekiedy
zakrada si¢ na farmy, gdzie niedawno dokonywano uboju, 1 wtedy moze zaatakowac
bydto lub owce.
Musiatem dobi¢ muta (jednego z siwych), poniewaz 1 tak by nie przezyt. Jego
tadunek rozdzieliliSmy migdzy dwa pozostate; od tej pory na zmian¢ bedziemy ich
pilnowac ze sztucerem gotowym do strzatu.

skekesk
15 kwietnia. Jesteémy juz wysoko w gorach. Zadnych nowych nieszczesé, ale i
zadnych odkry¢. Oprocz zranionego niedzwiedzia trupojada (od pierwszego
spotkania widzieli$my go juz dwa razy) podaza za nami takze tygrys. Godzing lub
dwie po potnocy zaczyna przerazliwie ryczec; chtopiec jest pewien, ze za kazdym

razem to ten sam osobnik. Dzien po ataku na muta (13 kwietnia) wrocitem po



naszych sladach w nadziei, ze zaskocze niedzwiedzia przy padlinie. Spo6znitem sig;
martwy mut zostal rozszarpany na kawatki 1 pozarty niemal w calosci - zostaty tylko
kopyta i najwigksze kosci. Na ziemi dokota ujrzatem mnostwo rozmaitych sladow;
najmniejsze z nich mogly pozostawi¢ ludzkie dzieci, ale nie jestem tego pewien.
Nigdzie natomiast nie zauwazylem dziewczyny, ktora (nie ulega to dla mnie
watpliwosci) odwiedzita chtopca, a on milczy na ten temat.

ok
16 kwietnia. UtraciliSmy jednego z towarzyszacych nam wtoczegow, wilaczajac
go w sktad ekspedycji. Chtopiec zdotal zwabi¢ kota do obozu i cze$ciowo obtaskawic
dzieki skrawkom mi¢sa oraz matym rybkom, ktére nadzwyczaj sprawnie chwyta
rekami. Co prawda kot jeszcze nie pozwala mi si¢ dotkng¢, nie miatbym jednak nic
przeciwko temu, gdybySmy rownie tatwo poradzili sobie z tygrysem.
Rozmowa z chtopcem:
Ja: Twierdzisz, ze przebywajac z matkg dalej niz nigdzie, wielokrotnie
spotykates zywych tubylcow. Czy sadzisz, ze jesli natrafimy na jakichs, pokazg si¢
nam, czy raczej uciekng?
V.R.T. : Oni si¢ boja.
Ja: Nas?
V.R.T. : ( milczy)
Ja: Czy dlatego, ze osadnicy zabili tak wielu z nich?
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V.R.T. ( bardzo szybko): Wolni Ludzie sg dobrzy... kradng tylko wtedy, kiedy inni

maja wszystkiego pod dostatkiem... chcg pracowac... mogg pilnowac bydta...



odnajdywac konie... odstrasza¢ lisy...

Ja: Chyba wiesz, ze nie zamierzam do nich strzela¢, prawda? Chciatbym tylko
zada¢ im troche pytan, poznac¢ ich. Czytates przeciez ,,Wstep do antropologii
kulturowej” Millera; nie zauwazytes, ze antropolodzy nigdy nie czynig krzywdy
ludziom, ktorych badajg?

V.R.T. : (wpatruje sie¢ we mnie w milczeniu)

Ja: A moze sadzisz, ze Wolni Ludzie boja si¢ nas, poniewaz poluje na zwierzeta,
ktorych migso pozniej jemy? To wcale nie oznacza, ze polowalbym réwniez na nich.
V.R.T. : Zostawia pan mi¢so na ziemi. Gdyby wieszatl je pan na gateziach, Wolni
Ludzie 1 Dzieci Mroku mogliby wspia¢ si¢ po nie, ale pan zostawia je na ziemi i teraz
1da za nami niedzwiedz trupojad 1 tygrys.

Ja: A wiec o to chodzi? Jesli zostanie nam troche mig¢sa 1 znajdziemy jakis$

sznurek, czy wejdziesz na drzewo 1 zawiesisz je dla nich?

V.R.T. : Tak. Doktorze Marsch...

Ja: O co chodzi?

V.R.T. : Mysli pan, ze kiedy$ zostane antropologiem?

Ja: Coz, jestes inteligentnym mtodym cztowiekiem, ale musiatbys si¢ duzo

uczy¢, najlepiej w college'u. Ile masz lat?

V.R.T. : Szesnas$cie. Styszalem o college'ach.

Ja: Wygladasz na starszego. Masz na mysli ziemskie lata?

V.R.T. : Nie, lata Sainte Anne. Sg dtuzsze, a poza tym my, Wolni Ludzie, szybko
dorastamy. Gdybym zechcial, mégtbym wyglada¢ na jeszcze starszego, ale nie
chciatem za bardzo zmienia¢ si¢ od chwili, kiedy zobaczyl mnie pan po raz pierwszy

1 wynajat nasza t6dke. Tak naprawde to pewnie wcale pan nie uwaza, ze mogtbym



p0j$¢ do college'u?

Ja: Nie powiedziatem, ze mogtbys tam p6js¢ od razu. Podejrzewam, ze twoje
dotychczasowe wyksztalcenie pozostawia sporo do zyczenia, wigc najpierw
musialbys si¢ dlugo uczy¢ 1 przyswoi€ sobie przynajmniej podstawy jakiegos jezyka
obcego... Ach! Catkiem zapomniatem, ze méwisz troche po francusku.

V.R.T. : Owszem, znam francuski. Czy chodzi gléwnie o czytanie?

Ja: ( kiwam glowq) Tak, gtownie o czytanie.

V.R.T. : Wiem, Ze uwaza mnie pan za prostaka, bo dziwnie méwige, ale tak nauczyt
mnie ojciec, zeby ludzie dawali mi pienigdze. Potrafie mowic¢, jak zechce. Nie wierzy
mi pan, prawda?

Ja: Teraz méwisz bardzo dobrze. Przypuszczam, ze wzorujesz si¢ na mnie?

V.R.T. : Owszem, nasladuj¢ pana. A teraz prosze postuchac: zna pan doktora
Hagsmitha? Jego tez potrafi¢ nasladowac. ,,To falszerstwo, doktorze Marsch.
Wszystko jest fatszerstwem. Opowiem panu pewna historie: dawno temu, w okresie
dhugiego snu, kiedy szamanem byt Wedrujacy po Sciezkach, zyta dziewczyna o
imieniu Trzy Twarze. Kolorowa kredg namalowata sobie po jednej twarzy na kazde;j
piersi; lewa mowita NIE, prawa TAK. Spotkata kiedys$ poganiacza bydta, ktory od
razu jg pokochat, ona za$ pokazata mu prawg piers. Spedzili razem catg noc w
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niezglgbionej ciemnosci, ktora roztacza si¢ dalej niz nigdzie, on poprosit ja potem,
zeby poszta z nim 1 zamieszkata w jego domu, a ona si¢ zgodzita i obiecata, ze
nauczy si¢ gotowac, sprzatac i robi¢ wszystko, co robig kobiety. Jednak kiedy stonce

wzeszto, on wcigz spal, kiedy za$ si¢ obudzit, ona byta juz po kapieli w rzece 1 miata



tylko jedna, prawdziwg twarz. Przypomniat jej o obietnicach czynionych w
ciemnosci, ona jednak tylko patrzyta na niego w milczeniu, a kiedy sprobowat ja
obja¢, odwrocita sie¢ 1 uciekta”.
Ja: Bardzo interesujaca opowies¢, doktorze Hagsmith. Czy to juz koniec?
V.R.T. : ,Nie. Kiedy poganiacz bydta zaczal si¢ ubierac, spostrzegl, ze teraz on
ma na piersi podobizny dwoch twarzy: méwiacg TAK na lewej, NIE na prawe;j.
Ukryt je pod koszulg, pojechat do Ladowiska Francuzow, gdzie mieszkat cztowiek
zajmujacy si¢ tatuazem, 1 kazat mu uwieczni¢ oba rysunki za pomoca igly i
kolorowego tuszu. Ludzie powiadaja, ze po Smierci poganiacza przedsi¢biorca zdart
skore z jego klatki piersiowej, wyprawit, zwingt w rulon, zapakowat w pergamin,
przewiazat czarng wstazka 1 schowat do szuflady swego biurka, dzigki czemu dwie
twarze Trzech Twarzy zostaly zachowane, ale prosz¢ mnie nie pytac, czy to prawda”.
ok
21 kwietnia. Napiecie zwigzane z konieczno$cig pelnienia nocnej warty przy
mutach staje si¢ nie do wytrzymania. Tej nocy zamierzam zabi¢ przynajmniej
jednego z drapiezcodw, ktorzy podazaja za nami od dziesigciu dni. Postrzelitem
skoczka, tamigc mu tylng nogg, 1 uwigzalem na polanie. Pisze te stowa, siedzac na
drzewie jakie$ trzydziesci stop nad ziemig, ze sztucerem i notesem do towarzystwa.
Niebo jest bezchmurne, Sainte Croix §wieci niczym ogromna bi¢kitna latarnia.
Dwie godziny pozniej. Nic, jesli nie liczy¢ matego fenka. Najgorsze jest to, ze
wiem z catkowitg pewnos$cig (jesli chcecie, mozecie nazwac to telepatig albo czym$
w tym rodzaju), ze kiedy ja siedzg tu na drzewie, chtopiec, zamiast pilnowaé¢ mutéw,
zabawia si¢ z tg samg dziewczyng, ktdra juz raz go odwiedzita. Dziewczyna jest

aborygenka. Wczesniej tylko to podejrzewatem, teraz wiem na pewno.



Nieprzypadkowo opowiedziat mi histori¢ o Trzech Twarzach, a poza tym kto inny
mogtby samotnie przezy¢ w tej zakazanej okolicy? Gdyby tylko jej powiedziat, Ze nie
zrobi¢ jej krzywdy, wyprawa zakonczytaby sie sukcesem, ja za$ statbym si¢ stawny.
Zszedlbym, zeby ich przytapac¢ razem, ale czuj¢ won niedzwiedzia trupojada. Musi
by¢ gdzie$ blisko. Przypuszczam, ze si¢ sczepia; zdazytem zauwazy¢, ze chiopiec nie
jest obrzezany. Jes$li zastane ich tak po powrocie, chyba zastrzelg oboje.

ok
Po6zZniej. Przybyt nowy wiezien. Umieszczono go chyba jakies pie¢ cel ode mnie.
Podejrzewam, 1z jego zjawienie si¢ uchronito mnie przed obtedem, cho¢ wcale nie
wiem, czy powinienem by¢ mu wdzieczny; badz co badz, normalnos¢ stanowi punkt
odniesienia wykorzystywany wytacznie przy ocenianiu rezultatow ludzkie;
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dziatalnosci, jesli za$ proby trzymania si¢ tego wzorca prowadza wytacznie do
nieszczg$¢, zniszezen, rozpaczy, nedzy, gtodu i rozpadu, umyst ma wszelkie powody,
by poszuka¢ sobie innego ideatu. Teraz juz wiem, i1z ucieczka w szalenstwo jest
stuprocentowo rozsgdnym uczynkiem; to szalenstwo, ktdrego nauczono nas si¢ Igkac,
polega na reagowaniu w sposob naturalny 1 instynktowny, nie za$ sztuczny 1
wyuczony. Szaleniec wygaduje bzdury, poniewaz, tak jak ptak albo kot, jest zbyt
rozsadny, zeby mowic¢ do rzeczy.
Nowy wigzien jest otylym megzczyzng w Srednim wieku, przypuszczalnie jednym
z tych, ktérzy pracuja dla innych. Swieca si¢ wypalita, a ja siedziatem z gtowa na
kolanach, kiedy zza drzwi - w judaszach nie ma dzwigkoszczelnego 1 kuloodpornego

szkta, jak w celach na wyzszych poziomach, tylko druciana siatka - dotart



niewyrazny odglos. Pomyslatem, ze to straznik z jedzeniem, 1 uklgktem przy
szczelinie w drzwiach. Tym razem yjrzatlem nie jednego, lecz dwoch straznikow:
tego co zawsze, z latarka, oraz umundurowanego, przypuszczalnie zoinierza.
Prowadzili miedzy sobg przestraszonego grubasa, tak Smiertelnie bladego, ze az
parsknaglem Smiechem, co chyba jeszcze bardziej go przerazito. Ze wzgledu na
niewielkie rozmiary judasza mogtem przycisna¢ do otworu albo oko, albo usta;
czynitem to na zmiane¢, wykrzykujac, kiedy mijat mojg celg: ,,Co zrobites? Powiedz,
co zrobites?”, on za§ wyszlochat: ,,Nic! Nic!”, co rozbawilo mnie jeszcze bardziej,
nie tylko ze wzgledu na niego, ale przede wszystkim ze wzgledu na mnie, poniewaz
oto znowu moglem mowic¢, a poza tym wiedziatem, ze nic go nie taczy ze mna,
uniwersytetem, domem z pokojami do wynajecia, Cave Canem ani zakurzonym
sklepem, w ktorym kupitem zagadkowe metalowe urzadzenie, ze jest po prostu
otylym wystraszonym cztowiekiem pozbawionym jakiegokolwiek znaczenia i ze od
tej pory bedzie moim sgsiadem, ale nikim wigce;.

ok
Znowu mnie przestuchiwano, ale nie tak jak do tej pory. Odniostem wrazenie, ze
rozmowa odbywa si¢ w innej atmosferze, cho¢ trudno bytoby mi powiedzie¢, na
czym konkretnie polega roznica. Zaczat jak zwykle, od straszenia, ale szybko zmienit
ton na przyjazny, po raz pierwszy od wielu tygodni poczestowat mnie papierosem, a
nawet posunat si¢ do tego, ze zadeklamowat krotki wierszyk wysmiewajacy stopnie
naukowe, co w jego przypadku oznaczato wrecz nieprawdopodobne rozluznienie
obyczajow. Postanowitem skorzysta¢ ze sposobnosci 1 poprositem o jeszcze jednego
papierosa; ku memu zdumieniu dostatem go, potem zas, zamiast kolejnych pytan,

wystuchatem dlugiego wyktadu na temat doskonatosci rzadu sprawujacego wtadze na



Sainte Anne, zupelnie jakbym miat zamiar ubiega¢ si¢ o obywatelstwo. Nastepny
wyktad, znacznie krotszy, zwracat mojg uwage na fakt, ze nie zostatem poddany
torturom ani nie zaaplikowano mi §rodkow psychotropowych, co jest prawda.
Wedlug mego rozméwcy powinienem to zawdzigcza¢ szlachetnosci 1 humanizmowi
wtasciwym wszystkim przygarbionym mieszkancom Sainte Croix obdarzonym
spiczastymi podbrodkami, ja jednak uwazam, 1z prawdziwg przyczyng jest ich
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arogancja oraz przeswiadczenie, ze nie potrzebuja uciekac si¢ do takich metod,
poniewaz jesli zechca, ztamig kazdego 1 bez ich stosowania.

Przy okazji powiedziat co$, co mnie autentycznie zainteresowato: ze pewien
lekarz, z ktorego ustug czgsto korzystaja, moglby w ciggu paru minut wydoby¢ ze
mnie wszystko, co wiem. Bez watpienia interesowata go moja reakcja na t¢ uwagg,
ktora mogla oznaczaé, ze przestali si¢ mng interesowac (byto to jednak raczej mato
prawdopodobne cho¢by z tego wzgledu, ze w trakcie rozmowy co jaki$§ czas padatly
mniej lub bardziej zawoalowane pytania) albo ze juz zdobyli interesujace ich
informacje z innego zrodia (co jednak wydaje si¢ jeszcze mniej realne dlatego, ze
takie informacje po prostu nie istniejg). Najbardziej wiarygodne wydaje mi si¢
wytlumaczenie, ze z jakiego$ powodu utracili kontakt z tym lekarzem, a poniewaz
wydawato mi si¢ (nie jestem juz pewien, czy dzigki szostemu zmystowi, czy
skojarzeniu z czyms, co wczesniej ustyszatem), 1z wiem, o kogo chodzi, odpartem, ze
to wielka szkoda, ze nie zastosowali srodkéw psychotropowych, skoro mogli to
uczyni¢, poniewaz w ten sposob jednoznacznie dowiodtbym swojej niewinnosci, ale -

dodatem - nie watpie, iz niecbawem znajda fachowca rownie wysokiej klasy.



- Nie, to niemozliwe. On byt jedyny w swoim rodzaju, prawdziwy artysta.
Oczywiscie, w koncu kogo$ znajdziemy, ale jesli chcemy mie¢ kogo$ chocby w
potowie tak dobrego, musimy postac¢ po niego do stolicy.

- Znam kogos, kto mogtby wam pomdc. To witasciciel przybytku zwanego

Maison du Chien. Za godziwa zaptate jest gotow zrobi¢ wszystko, a do tego jest
doskonatym fachowcem.

Jego spojrzenie wystarczylo mi za odpowiedz. A wigc wiasciciel burdelu nie

zyje.

Moégtbym mu powiedzie¢ - cho¢ 1 tak by mi nie uwierzyt - ze gdyby zatrudnit

syna zmartego, w gruncie rzeczy miatby do czynienia z tym samym cztowiekiem...
ale mtody najprawdopodobniej zostat juz aresztowany 1 kto wie, moze nawet
przebywa w tym samym budynku co ja. Jego ciotka (biologicznie jest jego corka,
lecz dla uniknigcia nieporozumien wolg stosowac te same okreslenia co rodzina)
zapewne usituje doprowadzi¢ do jego uwolnienia.

A moze (przyszto mi to do glowy po raz pierwszy) mnie takze stara si¢

wyciggna¢ z zamknigcia; jest osobg obdarzong inteligencja 1 fascynujagcym umystem,
1 czgsto prowadzilismy dtugie rozmowy, zazwyczaj majac za publicznos¢ jedna z jej
,dziewczat”. Gdzie jestes teraz, tante Jeannine? Czy wiesz chociaz, ze mnie
zatrzymali?

Wierzyta (cho¢ nie chciata si¢ do tego przyznac), iz aborygeni z Sainte Anne
wchtoneli 1 zastgpili homo sapiens - tak glosi hipoteza Veila, a Veil to wtasnie ona.
Teorig tg postugiwano si¢ od lat w celu zdyskredytowania innych nieortodoksyjnych
hipotez dotyczacych zagadkowego zniknigcia tubylczej ludnosci planety. Jesli jednak

jest, jak uwazasz, tante Jeannine, to kim sg Wolni Ludzie? Konserwatystami, ktorzy



nie chcieli zarzuci¢ dawnego stylu zycia? Wbrew temu, co kiedy$s myslatem, problem
nie polega na tym, w jakim stopniu mysli Dzieci Mroku wptywajg na rzeczywistosc,
lecz na tym, w jaki sposob my ksztattujemy jg naszymi myslami. Podczas pobytu w
gorach chyba sto razy przeczytalem zapis rozmowy z panig Blount 1 chyba
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przejrzatem tajemnice Wolnych Ludzi. Nazwe moje odkrycie postpostulatem Lieva;
to ja jestem Liev 1 stanowczo za pdzno dokonatem swego odkrycia.

skeskesk
Nowy wigzien zaczat moéwic. Pyta gtosno, czy kto$ jest w sgsiednich celach, a
jesli tak, to jak si¢ nazywa, 1 kiedy przyniosg co$ do jedzenia, i czy mozna dostaé
posciel, 1 o setki innych rzeczy. Oczywiscie nikt mu nie odpowiada, poniewaz
kazdego, kogo przytapig na rozmowie, czeka bicie. Kiedy nabratlem pewnosci, ze
straznik jest daleko, uprzedzitem go o tym. Natychmiast umilkt, by po dtugim czasie
zapyta¢ - w swWoim mniemaniu - przyciszonym glosem:
- Kim jest ten szaleniec, ktory $§miat si¢ ze mnie, kiedy mnie prowadzili?
Jednak straznik zdazyt juz wréci€ 1 grubas piszczat jak krolik, gdy chwile potem
wyciagali go z celi, zeby wymierzy¢ chtoste. Biedaczysko.

ek
Niewiarygodne! Nigdy nie zgadniecie, gdzie jestem! Dalej, prosze... Mozecie
probowac, ile chcecie!
Wiem, ze to dziecinada, ale czuje¢ si¢ jak dziecko, wigc niech tam. Ot6z wrocitem
do poprzedniej celi numer 143, nad ziemig, z materacem i kocem, 1 dziennym

Swiatlem sgczacym si¢ przez okno. C6z z tego, ze nie ma szyby 1 nocami z zewnatrz



wdziera si¢ chtod. I tak czuje sie jak w patacu.
Mniej wigcej godzing po moim powrocie Czterdziesci siedem zaczat stuka¢ w
rure. Dotarly do niego plotki o tym, Zze wrocitem, wiec przesyta pozdrowienia.
Twierdzi, ze przez caty czas moja cela byta pusta. Co prawda stracitem kos¢ z zupy,
ale odpowiedziatem, stukajac w rure palcami. M6j sgsiad natychmiast zorientowat
sie, ze jestem w domu, 1 zaczat skrobac $ciane¢ tak samo jak dawniej; wcigz nie
nauczyl si¢ szyfru albo uzywa innego, ktoérego nie potrafi¢ odczytac. Odglosy, jakie
do mnie dochodza, sg tak zr6znicowane, iz chwilami wydaje mi si¢, ze stara si¢ w ten
sposob wydawac artykutowane dzwieki.

ok
Nazajutrz. Czyzby zamierzali mnie wypusci¢? Dostatem najlepszy positek od
chwili, kiedy mnie aresztowano: gesta zupe fasolowa z kawatkami prawdziwe;j
wieprzowiny, herbate z cukrem i cytryng, dzi$§ rano zas do tego samego cynowego
kubka nalali mi mleka z pokruszonym chlebem. Zaraz potem, wraz z pi¢cioma
wiezniami, zostalem zaprowadzony pod prysznic, nastepnie zas wtosy, brode 1 krocze
posypano mi proszkiem owadobodjczym. Mam tez nowy koc, prawie zupelnie czysty 1
o niebo lepszy od poprzedniego. Pisze te stowa, narzuciwszy go na ramiona - nie
dlatego ze jest mi zimno, ale by czu¢ jego dotyk.

ek
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Kolejne przestuchanie. Prowadzit je nie Constant, lecz zupetnie nowy czlowiek,
ktory przedstawit mi si¢ jako Mr Jabez. Stosunkowo mtody, w porzadnym cywilnym

ubraniu. Poczgstowat mnie papierosem i powiedzial, Zze rozmawiajac ze mna,



ryzykuje zarazenie tyfusem - szkoda, ze nie widziat mnie przed kapielg. Zapytatem,
czy mogtbym dosta¢ jeszcze jeden koc 1 troche wiecej papieru, a on pokazal mi kilka
dotaczonych do akt kartek pokrytych moimi notatkami 1 przez jakis§ czas narzekat na
prace, jakiej wymaga ich odczytanie 1 przepisanie. Poniewaz wiedziatem, ze nie ma
tam nic, co by mi moglo zaszkodzi¢, zaproponowatem, zeby po prostu wykonat
fotokopie 1 przestat je komu§ wyzszemu rangg; nie wydaje mi si¢ jednak, zebym
powinien pozwoli¢ im zabrac to, co pisatem ostatnio, popuscitem bowiem wodze
wyobrazni 1 fantazjowatem na temat rodzicéw 1 Ziemi (prawde powiedziawszy,
nositem si¢ nawet z zamiarem napisania powiesci, bo przeciez wiele dziel literackich
powstato wtasnie w wigzieniu), a to tylko niepotrzebnie zagmatwatoby moja sprawg.
Przy pierwszej nadarzajacej si¢ okazji zniszcze te kartki.

ok
Potnoc, moze troche pozniej. Na szczescie zostawili mi §wiece 1 zapatki, bo nie
mogtbym teraz pisac. Kréotko po tym, jak zasngtem, przyszedt straznik, potrzasnat
mnie za rami¢ 1 powiedzial, ze mnie ,,wzywaja”. W pierwszej chwili pomyslatem, ze
mam umrze¢, lecz uSmiech straznika $wiadczyt o tym, iz chodzi o co$ innego -
przypuszczalnie o jakie$ na pot zabawne upokorzenie w rodzaju ogolenia glowy.
Zaprowadzit mnie do pomieszczenia obok cel, wepchnat do srodka, a tam czekata
na mnie Celestine Etienne, dziewczyna z domu madame Duclose. Na zewnatrz jest
chyba pelnia lata, poniewaz byla ubrana jak do kosciota w upalny letni wieczor:
rozowa sukienka bez rekawow, biate rekawiczki 1 kapelusz. Wiem, ze dawniej
wydawata mi si¢ chuda jak bocian, teraz jednak prezentowata si¢ catkiem
interesujgco, szczegolnie z szeroko otwartymi ze strachu, fiotkowobtekitnymi

oczami. Na moj widok wstata z krzesta 1 powiedziata:



- Och, doktorze! Jaki pan wychudzony...
W pokoju byto jedno krzesto, lampa bez wytacznika, §cienne lustro (co
oznaczato, ze jestesmy obserwowani z sgsiedniego pomieszczenia) oraz stare
zdezelowane t6zko z czystym przescieradtem naciggnigtym na materac, ktorego
chyba lepiej byto nie ogladac.
W drzwiach, o dziwo, znajdowala si¢ zasuwka. Rozmawialismy o tym, co
wydarzyto si¢ po moim aresztowaniu. Nazajutrz zjawit si¢ cztowiek z biura skarbnika
miejskiego 1 polecit jej, by w najblizszy wtorek (a wigc w dzien, kiedy miata mnie
odwiedzi¢) punktualnie o 6smej wieczorem zgtosita si¢ do Biura Przepustek.
Postgpita zgodnie z poleceniem, ale po trzygodzinnym oczekiwaniu dowiedziala sig,
ze urzad juz nie pracuje 1 Ze ma zjawic si¢ ponownie za dwa tygodnie. Oczywiscie
zorientowala si¢ bez trudu, czemu to ma stuzy¢, lecz bata si¢ sprzeciwic.
Dopiero dzisiaj, ledwo zdazyta usig§¢ w poczekalni, pojawit si¢ ten sam
urzednik, ktory zawsze odprawiat jaz kwitkiem, 1 powiedzial, ze powinna raczej
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p0j$¢ prosto do cytadeli oraz ze nic nie wskazuje na to, by w dajacej si¢ przewidziec¢
przysztosci musiata pokazywac si¢ w tym biurze. Po drodze wstgpita do swego
pokoju u madame Duclose, przebrata sie¢, poperfumowata i przyszta tuta;.

ok
Tyle wystarczy. Pisalem to wszystko z ogromng przyjemnoscig, obserwowatem,
jak pidro pozostawia na papierze ciggnacy si¢ calymi tygodniami §lad, ale widok
moich wczesniejszych notatek w teczce nowego $ledczego troche mnie zaniepokoit.

Jestem prawie pewien, ze straznik zasngl na swoim stanowisku w korytarzu, wiec



spale te zapiski, strona po stronie, w ptomieniu §wiecy.
Transkrypcja konczyla sie w potowie strony, ponizej zas znajdowata sie notatka z
doktadne datg i miejscem, gdzie skonfiskowano pamietnik wieznia.

ok
Musicie mi wybaczy¢ niewyrazne pismo w tej notatce, a by¢ moze 1 w kilku
kolejnych. Wydarzyt si¢ absurdalny wypadek, o ktorym opowiem we wlasciwym
czasie. Minionej nocy zabilem tygrysa i niedzwiedzia trupojada - tego drugiego nad
zwlokami tygrysa. Tygrys zaatakowal mnie w chwili, kiedy schodzitem z drzewa, na
ktorym czekatem na niego przez catg noc. Powinienem byt zosta¢ powaznie
poturbowany, ale wyszedtem z opresji zaledwie z kilkoma zadrapaniami od cierni, w
ktore wpadtem pchniety przez atakujgce zwierzg.
Oficer odtozyt notes w plociennej oktadce, odszukat szkolny zeszyt z informacjq o
dzierzbie, przejrzal kilka poczgtkowych stron, skingt glowq, po czym wrocit do
lektury zawartosci notesu.
23 kwietnia. Wrocitem do obozu po zastrzeleniu tygrysa 1 zastatem chtopca
samego, jesli nie liczy¢ kota, ktory do niedawna szedt naszym §ladem. Chtopiec
zdotal zwabi¢ go na kolana 1 siedziat - jak zwykle, kiedy nie zajmowat si¢
gotowaniem - odwrocony plecami do ognia. Rzecz jasna bytem bardzo
podekscytowany przygoda z tygrysem 1 natychmiast zaczatem ja relacjonowac; w
pewnej chwili podszedtem do niego 1 podniostem kota, aby pokazaé, gdzie trafity
moje strzaty, zwierze zas wygieto kark pod nieprawdopodobnym katem 1 zatopito
zeby w mojej rece. Jeszcze wcezoraj, kiedy zastrzelitem niedzwiedzia trupojada, rana
nie dawala mi si¢ we znaki, ale dzisiaj juz mi dokucza. Posypatem jg srodkiem

bakteriobdjczym 1 zatozytem opatrunek.



skeksk

24 kwietnia. Z r¢ka wcigz cos nie tak, co zresztg widac po charakterze pisma. Nie
mam pojecia, co bym poczal bez chtopca. Od poczatku wyprawy zajmuje si¢
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dostownie wszystkim. Dzisiaj dyskutowalismy o tym, czy powinni$my zwing¢ oboz i
podazy¢ dalej w gore rzeki, lecz ostatecznie postanowiliSmy zaczeka¢ do jutra. Tutaj
przynajmniej rosnie drzewo, co zawsze przynosi szczgscie, 1 jest tagodne trawiaste
zbocze, u podndza ktorego wartko ptynie rzeka o chtodnej, smacznej wodzie. Mamy
tez pod dostatkiem mi¢sa ze skoczka, a solidny kawatl powiesiliSmy na innym
drzewie jakie$ trzy kilometry stad, dla tych, ktorzy sa gtodni. Widac¢ stad wyraznie,
ze 1dac w gore rzeki, dotrzemy do skalistego wawozu o wysokich, prawie pionowych
Scianach.

ek
25 kwietnia. ZwineliSmy oboz. Jak zwykle, chtopiec wykonal wigkszo$¢ pracy.
Czyta moje ksigzki 1 zadaje pytania; na niektdre nie potrafi¢ udzieli¢ wyczerpujace;j
odpowiedzi.

ok
26 kwietnia. Chtopiec nie zyje. Pochowalem go w miejscu, gdzie nikt go nie
znajdzie, poniewaz patrzac na jego martwg twarz, doszedtem do wniosku, ze juz nikt
nie powinien jej zobaczy¢. Oto jak do tego doszto. Okoto potudnia prowadzilismy
muly $ciezka wiodaca wzdhuz potudniowej krawedzi wawozu, ktory w tym miejscu
ma okoto dwustu metrow glebokosci 1 jest dos¢ waski, tak ze woda plynie zwawo

glebokim kanatem o dnie pokrytym rudawym piaskiem i pogruchotanymi



kamieniami. Przypominatem mu, ze wedtug jego stow powinni$my by¢ jeszcze
daleko od swietej groty Wolnych Ludzi, on jednak odpart, 1z tu rowniez mogg by¢
podobne jaskinie, 1 zaczat myszkowa¢ wsrod skat. Widziatem, jak spada: usitowat
chwyci¢ si¢ skaty, krzyknat przerazliwie 1 rungt w przepasc. Pospiesznie spetatem
muty, po czym wyruszytem na poszukiwania w nadziei, ze woda zamortyzowata
upadek 1 zdotal wyptyna¢ na powierzchni¢. Diugo szedtem wzdtuz koryta rzeki, az
wreszcie dotartem do samotnego drzewa rosngcego nad samg woda, z zanurzonymi w
niej korzeniami. Wtasnie te korzenie zatrzymaty mego przyjaciela.

A teraz pozwoélcie mi przyznac¢ si¢ do oszustwa. Daty na tej stronie 1 poprzedniej
nie sg prawdziwe. Dzisiaj jest pierwszy czerwca. Dtugo niczego nie zapisywatem, az
wreszcie dzis wieczorem doszedtem do wniosku, ze znowu zaczne prowadzi¢
dziennik 1 opisze, co si¢ wydarzyto. Jak wida¢, moja reka jeszcze nie wydobrzata;
watpie, czy kiedykolwiek odzyska petng sprawnos¢, cho¢ na pierwszy rzut oka
wyglada catkiem normalnie. Znikta nawet blizna, mam jednak powazne problemy z
manipulowaniem przedmiotami.

Ukrytem zwtoki w jaskini w skalistej §cianie wawozu. Mysle, ze bytby
zadowolony, ja za§ mam pewnos¢, ze zaden niedzwiedz trupojad nie zdota tam
dotrze¢. Co prawda potrafig przesuwac nawet duze glazy, ale nie opanowaty
umiejetnosci wspinaczki. Odnalezienie jaskini zajeto mi trzy dni; przez ten czas
chtopiec byt przywigzany do grzbietu jednego z mutéw. Zabitem kota 1 potozytem
mu u stop.
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Niezbyt dobrze idzie mi takie pisanie - nie chodzi o ktopoty z reka, ale o



problemy z przelewaniem mysli na papier. Owszem, zapisywatem rozmowy i
relacjonowatem rozmaite wydarzenia, lecz nie wtasne mysli. Jest w tym co$
niezwyktego, tym bardziej ze nie mam teraz z kim rozmawiac 1 ze nikt tego nie
przeczyta.

Posuwamy si¢ naprzod (my, czyli dwa muty 1 ja) znacznie wolniej niz wtedy,

kiedy byt z nami. Maszerujemy tylko przez trzy albo cztery godziny przed
potudniem, czesto si¢ zatrzymujac: a to w przepigknym zakatku z drzewami 1
paprociami, a to przy skalnej $cianie, ktorg nalezy zbada¢, poniewaz moze w niej by¢
jaskinia, a to przy zakolu rzeki, zeby natapac ryb. Od jego Smierci nie zastrzelitem
zadnego zwierzecia. Zywie sie rybami oraz rozmaitymi malymi stworzonkami; tapie
je we wnyki uplecione z wlosia, ktore wyczesalem mutom z ogonéw. Kilkakrotnie
ktos uprzedzit mnie 1 zabral zdobycz, ale nie mam mu tego za zte. Chyba wiem, kto
to jest.

Zywnosci jest pod dostatkiem, nawet gdyby kto$ zrezygnowat z miesa i ryb,

mimo ze dopiero pojawity si¢ pierwsze, nieliczne jagody. Zdaje si¢, ze mieszkancy
bagien, to znaczy tubylcy zamieszkujacy tgkomorza, jadali nawet ktgcza trzcin.
Skosztowatem tego (nalezy starannie usung¢ wierzchnig brgzowa warstwe, bardzo
gorzka 1 po zmieleniu migdzy kamieniami wykorzystywang jako trucizna przy
polowie ryb) 1 stwierdzilem, Ze jest catkiem niezte, cho¢ watpie¢, by miato wielka
wartos¢ odzywcza. Kiacza najlepiej smakujg nad Oceanem, kiedy przed kazdym
kesem mozna zanurzy¢ je na chwilg¢ w stonej wodzie.

Tam, na tgkomorzu, nie brakuje ktaczy (wystarczy tylko chwyci¢ pare

najblizszych trzcin 1 mocno pociagnac), lecz oprocz nich pozostajg do wyboru tylko

ryby 1 matze, wiosng za$§ Slimaki - chyba ze komus uda si¢ schwyta¢ ptaka. Tuta;j



sprawy majg si¢ doktadnie na odwrot: pozywienie jest wyjatkowo urozmaicone, tyle
7e trzeba si¢ napracowac, by je znalez¢. Znakomite sg Swieze pedy niektorych roslin
oraz robaki zyjace w zbutwialych pniach, podobnie jak grzyby rosngce w zakatkach,
gdzie nigdy nie dochodzi swiatto.
Jak juz wspomniatem, nie zastrzelitem zadnego zwierzecia, cho¢ raz kusito mnie,
zeby to zrobi¢. Sztucer czyni jednak tyle hatasu (strzelba jeszcze wiecej), ze z
pewnoscig sptoszytbym tych, ktorych szukam.

ok
3 czerwca (prawdziwa data). Wspinamy si¢ wyzej. Coraz wiecej kamieni, coraz
mniej trawy. Tutejsze jelenie zupetnie nie przypominajg bydta.

ek
4 czerwca. Dzisiaj bez ogniska. Od jego Smierci, czyli od ponad miesigca, co
wieczor rozpalatem ogien 1 dzi§ takze zaczatem juz zbiera¢ chrust, kiedy nagle
zaczatem si¢ zastanawiac, po co to robi¢. Chtopiec potrzebowal ognia, zeby upiec
mi¢so 1 zagotowac wodg na herbate. Lubie herbate, ale jej zapas juz si¢ skonczyl, a ja
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juz dzisiaj jadtem i nie mam nic, co nalezaloby upiec. Wkrotce stonice zajdzie i
dopoki zza wzgorz nie wyltoni si¢ bliZzniacza planeta, nie bede mogl pisac. Czasem
zastanawiam si¢, kto to przeczyta, dochodzg do wniosku, ze nikt, 1 postanawiam
zapisa¢ wszystkie, nawet najbardziej skryte mysli. Zaraz potem przypominam sobie
jednak, ze powinien to by¢ dziennik wyprawy badawczej 1 nawet jezeli nikt nie zdota
zapoznac si€ z jego trescig, to prowadzenie go powinno by¢ dla mnie dobrg wprawka.

Ale o czym tu opowiadac? Przestatem si¢ goli¢. Siedze z notesem na kolanach 1



rozmys$lam o zyciu Wolnych Ludzi przed przybyciem kolonistow z Ziemi. Teren jest
surowy 1 niedostepny - nikt, kto mégtby mieszka¢ gdzie indziej, z pewnoscig nie
osiedlitby si¢ tutaj z wtasnej woli. By¢ moze gory (Gory Czasu) prezentujg si¢ lepiej,
na razie jednak nic nie mogg na ten temat powiedzie¢. Jedno wiem na pewno:
wzgobrza, ktore pokonywalismy do tej pory, a nawet takomorza wygladaty znacznie
bardziej zachgcajaco od tej okolicy. W takim razie, jesli mamy wierzy¢ starym
podaniom, dlaczego Wolni Ludzie zyli w gorach? Czy schodzili z nich az tutaj? Czy
pojawiajg si¢ tu teraz? Mysle, ze tak, ale to juz catkiem inna historia.

Nawet jezeli tu docierali, to niezbyt czesto, poniewaz w przekazach wyraznie
rozrdznia si¢ mieszkancow gor, czyli Wolnych Ludzi, od mieszkancow bagien. Co
prawda ci ostatni w swoich opowiesciach czesto nazywaja Wolnych Ludzi ,,ludzmi
ze wzgorz’, ale te wzgdrza, w przeciwienstwie do tagkomorz, sa zupetnie puste. Nie
ma tu nawet zmartych, a jezeli sg, to niewielu.

Wiasnie: dlaczego mieszkancy tgkomorz nie zapuszczali si¢ na te obszary?
Zacznijmy od nich, poniewaz wigcej na ich temat wiemy - cho¢by to, ze zawsze
pozadali mi¢sa, poniewaz nawet niewierzacy chetnie jadali migso zwierzat albo ludzi
sktadanych w ofierze. Mieszkali na bagnach, wiec zywili si¢ gtdwnie - jak juz
wspomniatem - ktgczami trzcin, rybami 1 ptactwem wodnym. Jesli pragneli zdoby¢
czerwone mi¢so, musieli wyrusza¢ na polowania na 1ad, ale rybacy 1 zjadacze
korzonkow nie mogli by¢ sprawnymi mysliwymi. Niekiedy docierali az tutaj (ilu ich
byto? dziesieciu? dwudziestu? a moze trzydziestu?) w poszukiwaniu ofiar, ktore
mogliby ztozy¢ rzece. Bez trudu mogg ich sobie wyobrazi¢, jak maszerujg rzedem:
krepi megzczyzni o grubych udach, ptaskich stopach 1 jasnej cerze. Dziesigciu...

dwunastu... trzynastu... czternastu... pi¢tnastu. Co prawda Wolni Ludzie sg lepszymi



mysliwymi 1 potrafig lepiej walczy¢, maja dtuzsze nogi 1 waskie stopy, ale jestich
niewielu, w przeciwnym razie bowiem umarliby z gtlodu. Za mato zwierzyny. Razem
z kobietami 1 dzie¢mi jest ich moze dziesi¢cioro, w tym najwyzej trzech albo czterech
mezczyzn w kwiecie wieku. Ilu z nich pognano z powrotem w kierunku Klepsydry,
Obserwatorium i rzeki? Ilu? Jak diugo trwata prehistoria cztowieka na matce Ziemi?
Milion lat? Niektorzy twierdza, ze dziesie¢ milionow. (Kosci moich przodkow).
Pozniej. Blizniacza planeta kroluje juz na niebie 1 zalewa t¢ strone biekitnym
blaskiem, z wyjatkiem miejsca gdzie pada cien mojej reki trzymajacej pioro.
Znajduyje si¢ w potowie drogi mi¢dzy pelnig a nowiem; doktadnie na granicy mi¢dzy
Swiatlem a cieniem widze Reke wyciggnietg ku morzu oraz malenkg iskierke u
nasady kciuka - przypuszczalnie Port-Mimizon. Podobno to najgorsze miasto na obu
planetach.
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Pozniej. Przez chwile wydawato mi si¢, ze w ciemnosci widze cien kota, 1 nawet
zaczatem si¢ zastanawiac, czy na pewno nie zyje, cho¢ przeciez wlasnorecznie
skrecitem mu kark. Dzien przed tym, jak znalaztem grote, kot przyniost jakie§ mate
zwierzatko 1 potozyl przede mng na ziemi. Pochwalitem go 1 powiedzialem, ze moze
sam je zjes$¢, on za§ odpart: ,,M0j pan, markiz de Carabas, przesyta ci pozdrowienia”,
po czym znikt. Zwierzatko miato spiczasty pyszczek, okragle uszy 1 rowne, prawie
ludzkie zeby. Usmiechato si¢ po Smierci.

Pozniej. Przy Swietle planety szukatem w$rod skal kamiennych narzedzi -

eolitow. Bez powodzenia.

skeksk



6 czerwca. Dzisiaj, jak na prawdziwych odkrywcow przystato, maszerowali§my
caly dzien. Po prawej rzeka przelewa si¢ z rykiem przez kamienne $ciany, z przodu
WZnosi si¢ znacznie wyzsza, sinoniebieska $ciana gor. Bede podazat tropem rzeki,
wiem bowiem, ze w glebi gor ma zrodia.

ok
7 czerwca. Dzisiaj przed nami stoczyt si¢ po skalistym zboczu niewielki kamien -
z pewnoscig stracito go jakie§ zwierze, ale cho¢ wytezatem wzrok, niczego nie
dostrzegtem. Wydawato mu sie, ze odkad przestalem polowac, zostaliSmy sami; nikt
nie wykrada zwierzyny z sidel, a nawet jezeli czasem zastaje je puste, to Slady
swiadczg jednoznacznie o tym, ze winowajcami sg ptomieniste lisy. Jak dziwnie
musze si¢ prezentowac¢! Mam na sobie tylko buty, ktore chronig stopy przed
skaleczeniami. Podejrzewam, ze bardziej odstraszajaco dziata widok moich mutow.
Znacznie pozniej. Nie mam poje¢cia, ktora jest godzina, ale chyba juz dawno
min¢ta pdinoc. Blizniacza planeta pokonata potowe drogi od zenitu ku zachodowi,
lecz poniewaz $wieci coraz jasniej, moj wzrok si¢ga glgboko w doling, a potezne
urwiska przede mng 1$nig w jej bi¢kitnym blasku.
Nie napiszg PozZniej, poniewaz odlozylem notes zaledwie na kilkanascie sekund,
zeby zgarna¢ gatazek 1 suchej trawy na ognisko. To pierwszy ogien, jaki rozpalg od
wielu dni, ale po wyj$ciu ze $§piwora jest mi zimno, a nie chce mi si¢ spac. Przys$nito
mi si¢, ze wokol mnie zgromadzita si¢ grupa nagich ludzi. To byly Dzieci Mroku,
ktore nie sg ani dzie¢mi, ani ludzmi, wsrod nich za$ wysoka dziewczyna o diugich
prostych wlosach; prawie dotknety mojej twarzy, kiedy si¢ nade mng pochylita.
Na tym konczyly sie zapiski w notesie. Oficer zamkngt go, rzucit na biurko, po

czym przez chwile stukat palcami w sztywnq oktadke. Pogrgzony w lekturze nawet nie



zauwazyl, ze zaczelo switac, zgasit anemiczny ptomyk lampy, odepchngt krzesto,
wstat i przeciggngl sie. Mimo wczesnej pory w powietrzu juz bylo czuc zapowiedz
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upatu i potwornej wilgoci. Stuzgcy opuscit swoje stanowisko pod drzewem;
przypuszczalnie spat w jakims kqcie. Oficer zastanawial sie przez chwile, czy
odszukac go i obudzi¢ kopniakiem, w koncu jednak wrocit do biurka i, nie siadajqc,
po raz drugi przeczytat list towarzyszqcy aktom. Data byla prawie sprzed roku.
Szanowny Panie, zatgczone materialy dotyczg wieznia #143, chwilowo
przetrzymywanego w naszej instytucji i podajgcego si¢ za obywatela Ziemi. Wigzien
(jesli wierzy¢ jego paszportowi, ktory wzbudza powazne podejrzenia) nazywa si¢
John V. Marsch, przybyt tu 2 kwietnia ubiegtego roku, zostat zas aresztowany 5
czerwca tego roku w zwigzku z zabojstwem tajnego wspotpracownika GSPB klasy
AA o pseudonimie ,,Espion”. Co prawda za winnego w tej sprawie uznano syna
zamordowanego, istniej3 jednak powazne poszlaki wskazujace na to, ze #143 moze
by¢ agentem junty sprawujgcej obecnie wtadzg na sasiedniej planecie. Ja osobiscie
nie mam co do tego najmniejszych watpliwosci.

Zwracam Panska uwage na okolicznos¢, ze w obecnej sytuacji egzekucja agenta
przystanego z Sainte Anne zostataby doskonale przyjeta przez opini¢ publiczng. Z
drugiej jednak strony, jesli damy wiar¢ zapewnieniom wieznia, ze pochodzi z Ziemi,
jego uwolnienie (przynajmniej do czasu, kiedy jednoznacznie ujawni swoje
prawdziwe oblicze) wywarloby réwnie pozytywny efekt. Wiele oséb, szczegdlnie
intelektualistow, wigzato wiele nadziei z wizytg uczonego z Ziemi.

- Maitre...



Oficer podniost wzrok. Tuz obok, ziewajqc rozdzierajgco, stata Cassilla z tacg, a
krok za nig niewolnik.

- Kawa, maitre.

W swietle dnia dostrzegt siatke delikatnych zmarszczek pod jej oczami;
dziewczyna sie starzata. Szkoda. Wzigl do reki kubek, a kiedy nalewata kawe, zapytat,
ile ma lat.

- Dwadziescia jeden, maitre.

Dzbanek byt srebrny, z pointylistycznym ornamentem, co oznaczato, ze niewolnik
zazgdal takiego w kuchni. Gdyby tego nie zrobil, dostatby zwykle naczynie z ktoregos
ze stolikow przeznaczonych dla mtodszych oficerow.

- Powinnas bardziej dbac o siebie.

Kawa byta gorgca, z niewielkim dodatkiem wanilii. Dolat sobie obfitq porcje
gestej smietany.

- Tak, maitre. Czy to wszystko?

- Mozesz odejsc. - Przeniost wzrok na niewolnika. - Ktory statek odptywa w
najblizszym czasie do Port-Mimizon?

- ,,Gwiazda Wieczorna”, maitre. Wyrusza jeszcze dzis, w porze najwigkszego
przyptywu, ale po drodze zawija jeszcze do Coldmouth i ma odwiedzi¢ kilka
mniejszych wysp. ,,Demon Bagienny” wyptynie dopiero w przysztym tygodniu, ale
powinien dotrze¢ do Port-Mimizon miesigc wczesniej niz ,,Gwiazda”.

Oficer skingt glowq, pociggngt tyk kawy i wrocit do lektury listu.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

Chociaz w prywatnych dokumentach wieznia znajduje si¢ wiele materiatow



poszlakowych, on sam, jak do tej pory, do niczego si¢ nie przyznal. Stosujemy
tradycyjng metode¢ cyklicznego zaostrzania 1 rozluzniania rygoru, aby doprowadzi¢
do zatamania. Krétko po tym, jak zostal umieszczony w wygodnej celi, mieszkajacy
pietro wyzej #47 zaczat si¢ z nim porozumiewac, stukajac w rur¢ kanalizacyjng. Jak
tylko #143 odpowiedziat, namowilisSmy #47 (to wigzien polityczny, miekki jak
wszyscy nasi domorosli politycy), by sporzadzat szczegdtowe notatki z ich rozmow
(zatacznik #181). Wyrywkowe kontrole pozwolity stwierdzi¢, ze zapiski sg
stuprocentowo wierne, ale niestety, rozmowy dotycza mato istotnych tematow.
Sasiadka z celi obok, analfabetka odsiadujaca wyrok za drobne kradzieze, rowniez
usityje si¢ z nim porozumiec, lecz nie potrafi zastosowac¢ zadnego kodu, wiec jej
sygnaty pozostajg bez odpowiedzi.

Poniewaz wtadze uniwersytetu domagaja si¢ od nas uwolnienia wi¢znia,
bylibySmy wdzieczni za szybka decyzje w tej sprawie.

Oficer podniost wieko skrzynki, wrzucit do niej list oraz reszte jej zawartosci, a
nastepnie wyjqgt z szuflady biurka kilka kartek z oficjalnym nadrukiem oraz pioro i
zaczqgl pisac:

Dyrektor GSPB

Cytadela

Port-Mimizon

Departement de 1a Main

Szanowny Panie, uwaznie rozpatrzyliSmy przedstawiong przez Pana sprawe.
Chociaz osoba wi¢znia nie ma najmniejszego znaczenia, zadne z proponowanych
przez Pana rozwigzan nie wydaje nam si¢ wtasciwe. GdybySmy przeprowadzili

publiczng egzekucje, wiele osob by uznato, ze naprawde byt obywatelem Ziemi 1



odegral role kozta ofiarnego. Gdyby natomiast zostat zwolniony, oczyszczony z
zarzutdw, a nastepnie ponownie aresztowany, wiarygodnos¢ rzadu zostataby
narazona na powazny uszczerbek.

Nie interesuje nas opinia publiczna w Port-Mimizon, ale poniewaz w cale]
sprawie tylko ten czynnik ma jakiekolwiek znaczenie, zalecamy Panu kontynuowac
wysitki zmierzajace do osiggnigcia petnej wspotpracy; tymczasem ostrzegamy, by nie
przywigzywat pan duzej wagi do rozwijajacego si¢ zwigzku z dziewczyng C.E.
Dopdki nie nastapi jakas wyrazna 1 trwata zmiana, wig¢zien musi pozosta¢ w
zamknieciu.

Oficer opatrzyl list podpisem, wrzucit go do skrzyneczki, po czym wezwat
niewolnika 1 polecit mu zamkng¢ jg 1 zabezpieczyc.

- Zaniesiesz to na poktad ,,Gwiazdy Wieczornej”, zeby zawiezli ja do Port-
Mimizon.

- Tak, maitre.

Gene Wolfe

Pigta gtowa Cerbera

- Czy dzi$ bedziesz obstugiwal komendanta?

- Tak, maitre. Od potudnia. Przy obiedzie, maitre. Z okazji wizyty generata.

- Moze nadarzy si¢ okazja, zeby z nim porozmawiac, ale dyskretnie! Najlepie;j
wtedy, kiedy kaze ci przekaza¢ mi podziekowania za udostepnienie twoich ustug,
- Tak, maitre.

- Mozesz go wowczas poinformowac, ze przez calg noc zaymowatem si¢ tg
sprawg 1 odestalem materiaty pierwszym statkiem, ktory odptywat dzi§ do Port-

Mimizon. Zrozumiates§?



- Tak, maitre.

Z twarzy niewolnika na chwile znikt wyraz stuzalczos$ci 1 pojawit si¢ usmiech;
widzac ten uSmiech, oficer zrozumiat, Zze niewolnik uczyni wszystko, by wykona¢
polecenie, poniewaz w ten sposob przynajmniej czesciowo zaspokoi drzemigce
gteboko w jego duszy zamitowanie do intryg i przygdd. Niewolnik za$§ spojrzat na
twarz oficera 1 natychmiast stalo si¢ dla niego jasne, Ze juz nigdy nie bedzie musiat
wrocic¢ do greplarni ani do przedzalni 1 ze oficer wie, iz polecenie zostanie wykonane
dla samej przyjemnosci wypetnienia rozkazu. Zarzucit sobie skrzynke na ramie, by
zanies¢ jg do portu 1 na poktad statku ,,Gwiazda Wieczorna”, po czym rozstali sie¢,
kazdy bardzo zadowolony. Zaraz po wyjsciu niewolnika oficer znalazt za lampg na
biurku zawieruszong szpule z tasmg; wyrzucit jg przez okno na zaniedbang rabatg z
dzbanecznikami.

Przetozyl: Arkadiusz Nakoniecznik



